











PISMA

JULIUSZA SLOWACKIEGO

Tom 1.



WYDAWNICTWA KSIEGARNI
GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA.

zlr. ct.

Aer. Pierwszy romantyk, powie$¢ R 2 60
Dr. Antoni J. Nowe opowiadania, wydanie drugie

— Opowiadania historyczne, 1 to m . 3 —
1) Pod pét ksigzycem. 2) Ksigz¢ Sarmacyi. 3) Odwiedziny monar-
sze. 4) Na kresach. 5) Dwor Tulezynski. 6) Losy pigknoj kobie-
ty. 7) Tynna w koncu XVIII. wieku.

— Gawedy z przesztosci, 2 tomy. 5 60
Belza. Wanda. Opera w czterech aktach — 60
BIBLIOTEKA POLSKA. Kazdy tom brosz. 1 zir. 80 ct.,wopraw.. . . 230

T. I II. Krasinski Z. Pisma. Wydanie z przedmowa Stan.hr. Tar-
nowskiego, 2 tomy. III. — VI. Mickiewicz Adam. Dzieta. Wydanie
zupelne przez dzieci autora dokonane, 4 tomy.— VII—X. Zales-
ki B. Poezye. Wydanie przejrzane przez autora. — XI. Pamiet-
niki Paska. Wydanie nowe krytyczne, przejrzane przez Dra Weg-
clewskiego.— XII. Niemcewicz J. Jan z Tgczyna, Powies$¢ hi-
stor. — XIII.—XVI. Stowacki Juliusz. Dzieta. Wyd. przej. przez
prof, dra A. Mateckego. XVII.—XIX.ElL..y, (Asnyk Adam). Poe-
zye, 3tomy. XX.— XXII. Malecki A. Zycie i pisma Juliusza Sto-
wackiego, wyd. drugie znacznie pomnozone, 3 tomy.—XXIII. J.
Wybicki, Pamigtniki. — XXTV.—XXV. Mickiewicz A. Dzieta. V.
VI. — XXVI —XXVrif. Mickiewicz A. Korespondencya, 3 t. —
XXIX—XXXI. Kitowicz X.Pamig¢tniki i pisma historyczne 3 t. —
XXXII.—XXXIII. Kitowicz X. Opis obyczajow i zwyczajow za
panowania Augusta IIT., 2 t. XXXIV —XXXVII. Romanowski
M., Pisma. 4t. — XXXVIII. XXXIX. Stowacki J. Listy 2 t. wy-
danie II. znacznie pomnozone. Slowacki J. Pisma po$miertne
3 tomy, wydanie II znacznie pomnozone.

Bolestawita B. Hybrydy, powie$¢ wspolczesna ¢ 240
— Krol i Bondarywna, powie§¢ historyczna 2 40
— Nad modrym Dunajem. Nowella 2 40

Bronikowski. Listy Jana III krola polskiego, pisane do krolowej Kazi-

miry w ciggu wyprawy pod Wieden w roku 1683 2 80
— Jan IIl Sobieski i dwor jego czyli Polska w XVIII. w. 2 t. 4 20

Chledowski J. Sylwetki spoteczne
El...y. Gatazka heliotropu. Komedya
Estreicher. W. Pol, jego mtodos¢ i otoczenie
Jei J. J. Ostapek. Ustep z przeszlosci emigracyjnej
Kaczkowski K. gen. szt. lekarz wojsk polskich. Wspomnienia 1808 —

1831, wydat T. O. Orzechowski, 2 tomy 4
Kantecki K. Elzbieta, trzecia zona Jagieltly 120

— Dwaj Krzemienczanie. Wizerunki literackie 2 tom y 3
Kubala L. Dr Szkice historyczne, dwie serye kazda po
— Jerzy Ossolinski, 2 tom y

Lemcke K. Estetyka, 2 tomy 6
Liske X. Cudzoziemcy w Polsce. Podroze i pamigtniki 4 20

2
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Listy Tadeusza Ko$ciuszki, zebrane, przez L. Siemienskiego

Lorkiewicz A. Bunt Gdanski w r. 1825

Monumenta historiae polonica. Pomniki dziejowe Polski, t. III. Wyda-
nie naktad. Akad. Umiejet

Niewiarowicz A. L. Wspomnienie o A. Mickiewiczu

Pamigtnik damy polskiej z XVIII wieku

Przyborowski W. Rubin wezyrski. Powie$¢

— _Ksigzniczka z Minsterbergu

Stadnicki K. Olgierd i Kiejstut synowie Gedymina, W. ks. Litwy . . 1

Sass Berlicz. Mozaika. Gawedy szlacheckie, 2 tomy

Sewer. Bratnie dusze. Powie$¢

Wilczynski A. Ktopoty starego komendanta. Opowiadania, 3 tomy z illus-

W —
o
=

tracyami. . . 5 40

— Pamigtniki plotk 4 20
— Medytacye kawalerskie ! 2 40
Wilkonska P. Na teraz, P wie$§ 2 20

Wspomnienia Konstantego Wolickiego, z czaséw pobytu w cytadeli War-
szawskiej i na Sybcryi 2 40

Zielinski. August II. i Aurora Konigsmark, powies¢ historyczna, 2 tomy 2 60

Zwierciadlo glupstwa. Powie$¢, napisal Ignotus
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DUMA UKRAINSKA +).

Czemus$ smutny, Bunko mtody ?
Styniesz z wdzigkéw i z urody,
Szybko biega kon twodj wrony,

I w pier§cienie wlos trefiony,
Bystre, czarne twoje oko

W sercach dziewic tkwi gleboko...

Jeste$ paziem wojewody,

Lecz nie cigzka twa niewola;

Na stepowe lecisz pola,

Tam wysScigasz wiatr w zawody,
Lub w przyjaciét wiernych gronie
Spiewasz, brzdakasz na bardonie...

Bunko! c6z ci smutek nada,
Jakiej w zyciu placzesz straty?
Zle, gdy wiosna lis¢ opada,
Zle, gdy miode wiedna kwiaty:
Kozak zrodzon w Ukrainie
Wesolosciag, mestwem stynie...

Czemu$ smutna, o dziewczyno?
Czemu$ smutna, Hanko mtoda? ..

i) Powyisza Duma, nast¢pujace po niej cztery Sonety, jako tez za-
mieszczony dalej poemat Szanfary — sa to pierwsze préby poetyckie Juliusza
Stowackiego. Byly pisane w r. 1826, 1827 i 1828, kiedy autor mial lat 17, 18
i 14. Lubo nie doréwnywaja wartosci pozniejszych plodéow poety, zdawalo mi si¢
jednak, Ze powinny znaleSe pomieszczenie w tym zbiorze. (Przyp. Wyd.)



W cichem szczesciu dui twe plyna,
Jak ta czysta Dniepru woda;
Wsrod przyjaciot, wsrod rodziny
JSie doznata$ trosk przyczyny.

Acli! czyliz tylko od burzy
Wiednie kwiatek polnej rozy ?
Gdy jej rosa nie poleje,

Gdy jej wietrzyk nie obwieje,
Patrz, jak zaraz smutna, blada,
Patrz, jaka bliska skonania:
Listek po listku opada

I do ziemi glowe sktania.

Pod dabrowa, na dolinie

Widna zdata chatka biata;

Przy niej Dniepr szumiacy plynie,
Nad nig brzoza wybujata.

I ksigzyca $wiatlo$¢ blada

Na samotng chatke pada;

To si¢ srebrnag mgta zastoni,

To si¢ kryje za obtoki,

Igra w bystrdj Dniepru toni,

Lub wsrdd cichej 1$kni zatoki.

Siedzi Hanka na kamieniu,
Sercem jej przeczucie miota,
Lica blade — a w spojrzeniu
Niespokojnos¢ i tgsknota.
Znika Runko ukochany,
Coraz stabszy t¢tent dzwoni;
Zniknat — i tylko po btloni
Geste snuja si¢ tumany.
Smutna chwila rozlaczenia,
Smutna Hanki mtodej dola,
Wzrok jej tylko i westchnienia
Na samotne lecg pola.

Hanko! stonce szczgscia znika
1 na niebie i w twej duszy,



Smutek serce twe przenika,
Ach! kt6z twoje Izy osuszy?
Znikty, znikty szcze$cia $lady,
Lecz widaé¢ jeszcze nadziejg;
Cho¢ jej promien tak jasnieje,
Taki drzacy — taki blady,
Tak stabo btyszczy dokola,
.Tak nie$miaty blask ksig¢zyca,
Co ciemne niebo o$wieca,
Lecz go rozjasni¢ nie zdota.

Hanko! Hanko! wstan z kamienia,
Stuchaj — czy to szum tej rzeki?
Czyli mnogich rot t¢tnienia,

Albo ludu gwar daleki? ..

Gesta mgta okrywa blonie,

Ksigzyc w krwawym kurzu ginie;
Stuchaj, stuchaj, tam w dolinie
Coraz mocniej chrzgszcza bronie ...

Spojrzyj] — Hanko nieszcze$liwa!
I spojrzala — cata zbladta,

Do swej chatki drzaca wpadta,
Ojca, matki z trwoga wzywa. —
Coraz bardziej ro$nie wrzawa,
Gtosne ,,Allach ¥ grzmi po bloni;
I juz dzicz Tatarow krwawa

Leci z wrzaskiem, z rzeniem koni. —

Dzika w sercach ich uciecha,
Przez wyparte leca wrota.
Zewszad Tatar ogien miota,
Ptonie chaty niska strzecha. —

Ledwie btysnal §wit na niebie,
Juz po stepach, juz po btoniu
Leci Runko na swym koniu,
Hanko! Hanko! to do ciebie. —
Predzej od dnieprowej wody
Spieszy wrony kon wesoto;



Lecz weselszy kozak miody,
Pogodniejsze Runka czoto. —

Czemuz? czemuz tak, kozacze
Przez parowy dzikie skaczesz?
Wkroétce gorzko ty zaptaczesz.
Juz po tobie Hanka placze.

Leci kozak — a dokota
Smutne stepy, puste pole,

Na niem dzikie rosng ziota,
Chwasty, glogi i kakole.
Wicher bujna trawa miota

I ponuro w stepach szumi...
Bojazn jakas i tgsknota
Rado$¢ w sercu Runka ttumi.

I juz stonca blask na niebie
Ztoci stepOw puste niwy. —

Coz, czy czeka Hanka ciebie?

Ze tak lecisz niecierpliwy. —
Pedzi, leci posrdd blonia,

Wtlos mu czarny z wiatrem plynie.
Roéwny, grzmiacy tetent konia.
Razem z echem zwolna ginie...
Patrz! mogita i kamienie,

Na mogile krzyz wysoko,

A Runko westchnal glgboko —
Powiedz, powiedz, to westchnienie
Czy w tym grobie pozostato,

Czy za Hanka uleciato? —

Rzucit kozak szlak stepowy,
Wzial si¢ w prawo na bezdroze,
Migdzy krzaki i parowy,

Gdzie Dniepr wigzi ciasne loze.
Wyprezony w szybkim biegu
Smiga kon po kretym brzegu,
Po manowcach i w gestwinie -
To si¢ mignie, to zndéw ginie,



Tak jak ptomien z pod ogniska.
Ze szkartatu czapka btyska. —

Patrz! juz Runko na dolinie,

Juz z rozpaczy tamie dlonie.
Zadna z oka lza nie plynie,
Chociaz serce we tzach tonie.
Patrz, i czegdéz Oll wyglada
Btednem okiem po tej btoni?

Czy wzrok jego spoczaé zada!/

Czy za zbieglem szcze$ciem goni?..

Runko! biedny, nieszczg$liwy,

W zlej rodzite§ si¢ godzinie;

Jak bluszcz dziki w Ukrainie,
Gdy wsréd polnej blysnie niwy,
Bez podpory w stepach ginie:
Lub go stonca skwar wypali,
Lub, gdy wzrosnie, gdy zakwitnie,
To go z trawa kosa wytnie,

Lub z podpora wiatr obali. —
Pobiegt kozak nad brzeg rzeki...
Ponura cicho$¢ na btoni...

Coz to? stycha¢ jek daleki!

Ach to bardon w Dniepru toni,
Ttukac si¢ o skaly z brzekiem,
Konajacym zabrzmiat jekiem.

I juz kon powraca wrony
Zadyszany, zapieniony,

Grzywa z wiatrem rozigraua
Whbiegt pod zamek wojewody.
Koniu! gdziezto Runko mlody,
Gdzie$ ty podzial twego pana? —

Nad brzeg Dniepru lud si¢ zbiega,
Coraz bardziej ttum si¢ mnozy,
Smutny okrzyk si¢ rozlega:
»Zginat! zginal kozak hozy!“



Kunko burka swa okryty

W ponadbrzeznym lezat piasku,
A wlos czarny, woda zmyty

W hebanowym Isknit si¢ blasku.
Runko! $wietniate$ jak zorza,
Bytes chluba Zaporoza,

Teraz kopia grob dla ciebie;
Teraz zbladly twoje lica,

Tak jak blednie twarz ksigzyca,
Gdy spotka stonce na niebie. —

Gdzieze$ ptynat, o kozacze,

Z zapieniong Dniepru woda? .. .
Czy si¢ zlaczy¢ z Hanka mloda,
Ktora gdzies w Jassyrze ptacze?..

Tam, gdzie dawniej chatka stala,
Stoi mogita w dolinie,

Przy niej Dniepr szumiacy plynie,
Isad nig brzoza wybujala. —
Gdzie gtos Hance ulubiony
Nieraz glucha budzit cisze,
Teraz brzoza wiatr kotysze,
Posgpnymi jgczac tony. —

Ani jednej 1zy, wspomnienia,
Ani zalu, ni westchnienia,

Cicho — jak w podlnocna chwilg:
Sarno niebo smutne, mgliste,
Lejac krople rosy czyste,
Odswieza darn na mogile. —
Takie tylko izy niestety,

Skoro $wit zabtysnie zloty,
Rosza smutny grob sieroty,
Grob kozaka — grob poety.

Wilno, 182G 26 sierpnia.



Ledwo stonce na wschodzie odstoni swe lica,
Ledwo spojrzy po cichej, samotnej dolinie,
Mgta si¢ mieni w tzy roézy i na kwiaty splynie,
Chyli si¢ pod pertami réza krasnolica.

Zaledwo w serce moje spojrzala dziewica,
Ledwom zaczat zy¢ dla niej i dla niej jedynie,
Szczegscie w tzy si¢ zmienito, mglta omamien ginie,
Btyszczy gorzkiemi tzami zalana Zrenica.

Luba! szczgécia nie znajdzie, kto w twem sercu skona,
I moich cierpien nigdy watek si¢ nie skonczy;
Bo chociaz lotnem skrzydlem czas przeminie raczy,

Cho¢ nasze dusze przejda do wiecznosci tona,
Gdy twoja tak spokojna, moja tak zwichrzona,
W niebie si¢ nawet dusza z dusza nie polaczy.

II.

Zwarzyla jesien kwiaty nad brzegiem strumyka,
Wiatr szumigc zeschlych liSci tumanami miota;
Btyszczy dab koralowy, blyszczy brzoza zlota,
A jaskotke wewnetrzny niepokdj przenika.

Juz czas lecie¢ — gdzie? w sercu znajdziesz przewodnika.
Juz czas lecie¢, wewnetrzna uczy ci¢ t¢sknota.

Siedzi smutna nad gniazdem, skrzydetkiem trzepota,
Zrywa si¢ — podlecialta — migneta i znika.

Jaskdtka miata wroci¢, nim zefir zawionie,
Pod strzechg, ktorej nieraz doznata opieki,
Lecz ja w przelocie morskie pochtongty tonie.

Lauro, — ja nieszcze$liwy, idac w kraj daleki,
Mysle, ze wroce kiedy$ spoczaé na twém tonie...
Prézne marzenia — zegnam, zegnam ci¢ na wieki.
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I11.

Duszo! $pij duszo moja, co$ cierpiala tyle.

Twdj Aniot ci¢ opuscit 1 szczg$cL si¢ zmienia.
Spij! ach $pij, duszo moja, dopoki z uspienia
Niesmiertelny glos Boga nie wyrwie ci¢ mile.

Spij serce, juz dla ciebie znikly szczeécia chwile,

I na c6z si¢ masz budzi¢ na same cierpienia?

Spij lutni! prozne, prézne twoje smutne brzmienia,
Ja sam zasn¢ niedlugo w glgbokiej mogile.

Tak wedrowiec grozacej $mierci niedaleki,
Cho¢ juz do dna wychylit trucizny napoje,
Jednak dlugo si¢ meczy, nim zawrze powieki.

Ja, co pitem tak stodkie, zgubne szczgScia zdroje,
Pitem S$mier¢ z rozkosz czary i zasn¢ na wieki!
Lecz nim zasn¢ — ach biedne, biedne serce moje!

Iv.

Czyliz kto duszy mojej wroci¢ szczgscie zdota?
Czyliz kiedy z tez gorzkich oschnie ma Zrenica?
Ta, ktora tak kochalem, anielska dziewica
Litoscig juz nie spedzi smutkow z mego czota.

Moze kiedy$ na tonie innego aniota

Czolo moje rozjasni szczgscia btyskawica,

Lecz szczgscie to nie potrwa! zndéw Sciemniejg lica,
A serce chwil przesztosci z rozpacza zawota.

Cho¢ rdza raz na wiosng kwitnie i opada,
Zdarza si¢, ze w jesieni znowu si¢ rozwija,
Lecz wtenczas taka watla, wysilona, blada.

Tak cho¢ szczgécie nie wraca, gdy raz czleka mija,
Czasem przed zgonem u$micch na licu osiada,
Ale i w tym usmiechu juz si¢ $Smier¢ przebija.

1827 r. Wilno.
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SZANFARY.

ULAMKI POEMATU ARABSKIEGO.

Szczesliwe stepy, ziemia ta szcze$liwa,
Gdzie dniem tak cicho, jak w pdinocnej dolne.
Tu jes$li serce snow mych nie przerywa,
Zdala od ludzi zasypiam jak w grobie;

Tu mnie nie budza Muezindéw wrzaski,

Ani mi¢ wigza ostre Ramazany.

Spojrz¢ po stepie — widzg, jak przez piaski
Tak jak po morzu plyna karawany

Patrz¢ i w sercu dawna cheé¢ odzywa
Dawniej z Araby $cigatem je zbrojnie,
Dzi§ juz Szanfary nad grobem spoczywa,

I karawany wedruja spokojnie.

Nim zajdzie stonce, obacza zdateka

Ostre Medyny minaretow szczyty.

Tam na nich rozkosz i zbawienie czeka,
Tam kazden z grzechéw zostanie obmyty.
Lecz Arab predko temi modly syty

W swoje pustynie i skaly ucieka;

Bo tam cho¢ ludzie daza dla pokuty,

Lica ich zdradne i oddech zatruty.

Tam czlowiek ne¢dzny bardziej nikczemnieje
1 czotem prochy meczetéw zamiata,

Prosi proroka o rozkosze $§wiata,

Bo wyzej siggnaé¢ nie $mieja nadzieje.

II.

Ach! ktoz opisze ten cud niepojety,
Cud, ktory nawet u niewiernych stynie:
Moze$ byt kiedy i widzial w Medynie
Grob Mahometa odwieczny i $wigty?
W tym grobie cialo proroka spoczywa,
A trumna jego, z ci¢zkiej kuta stali,



W lekkiej powietrza unoszac si¢ fali,
Wsrod nieba, ziemi waha si¢ i plywa.
Checac w cud ten wierzy¢, widzie¢ go potrzeba;
Ale ktéz zdota dojs¢ przyczyny cudu? —
Pewnie, gdy aniot niost trumng do nieba,
Modly wiernego wstrzymaty ja ludu ...

Sa w $wiecie serca, ktéore w mtode lata
Straciwszy szczg$cie w samym zycia kwiecie,
Nie mogac w niebo ulecie¢ ze $wiata,

Zyja, a przeciez nie zyja na $wiecie:

Lecz nim $mier¢ Aviezy cielesne rozkruszy,
Pomigdzy niebem a ziemiag si¢ Avaza,
IVorza SAviat nowy, $wiat serca i duszy;

W tym SAyiecie zyjg, kochaja i marza.

I1I.

Motyl btyszczacy skrzydtami blawatu
PierAvszy dziefi, pidrwsza godzing na SAyiecie
Usiadl na taki najpiekniejszym kMKiecie,
Usiadt — i nigdy nie uleciat z kwiatu.
Krotka niestety jego szczgscia chwila,
Zatruty nap6j pije z kwiatOAr lona;
Pierwszy raz stalym Avidziano motyla,

I Avieemnie staty, bo na kwiecie kona. —
Ty, co jak motyl nad kwiatOAAT kobiercem
Do jednej przylgniesz i dusza i sercem,
Strzez si¢; bo ona, cho¢ ma lica cudne,
Nie majac duszy *), ma serce obludne,

A okiem swojem tak predko zabija,

Tak predko truje ustami z koralu,

Ze zycie tAvoje jak chwila przemija,

A potem Avieczno$¢ petna mak i zalu.

Bo smutne gorzkiej mitosci ofiary
Podtug proroka nie ida do raju —

Raj tylko dla tych, co bronig sAAg wiary,
Co zycie tozag dla SAAdqjego kraju;

1) Mahomet kobietom w Alkorame duszy odmowil. (Przyp. Aut.)
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A ci, co zyja w istocie bez duszy,

Co ja kochaja nad kraj i nad wiarg

I nad proroka, ci za zbrodni karg
Wiecznych Eblisa doswiadcza katuszy.

Iv.

Patrz, jakie bole z przyrodzenia reki

Ponosi $limak w muszli swej zamknigty: ¥
Owocem cierpiefi, owocem tej meki

Sa drogie perly, dla dziewic pongty.

Skoro im w oczach perta zajasnieje,

Oddadza za nig i cnot¢ i serce,

Byle dogodzi¢ tej diuny iskierce,

Co wiecznie skryta w sercach kobiet tleje. —
Ale sg jeszcze, sg peret rodzaje,

Ktére dziewica zrgeznie tudzi¢ umie;

Perty te rownie cierpienie wydaje,

I réwnie dziewic pochlebiaja dumie:

Sa to lzy, ktore leje nieszcze$liwy,

Gdy sercem w sercu dziewicy utonie,

I tak silnymi zwigzany ogniwy,

Nim zerwie tancuch, wprzéd dusz¢ wyzionie...

V.

W ustawnej burzy nieszczesny Szanfary
Zasna¢ nie moze lub zasngé si¢ boi,

Bo we $nie straszne snuja mu si¢ mary;

Lub gdy si¢ serce chwile uspokoi,

Wtenczas tej chwili, tak rzadkiej w mem zyciu,
Snowi za zadne nie poswigce skarby:

Bo wtenczas w sercu, jak w niebios odbiciu,
Mtlodos¢ zywymi maluje si¢ farby;

J) Wielu z pisarzéw historyi naturalnej dowodzi, Ze tworzenie si¢ perel,
tak jak innych cial narosli, jest skutkiem choroby, a temsamem cierpienia za-
wartego w muszli slimaka. (Vrzyp. Aut.)



Gwiazda miodosci znéw blyszczy nademna
Niegdy$ jej promien w sercu si¢ objawil,
Chwilg o$wiecit dusz¢ moje ciemna,
Zagast 1 jeszcze ciemniejszg zostawil. —
Widz¢ ja: — plynie jak posta¢ aniota,
Od stonca skryte musselinem lice,

Lecz z pod zastony widna biato$¢ czota
J czarnych oczu jasne blyskawice,

A lekki smutek, jak ranna mgla maju,
Diugimi rzgsy kryje blask jej oka. ..
Jeszczebym teraz przysiagt na proroka,
ZeZara byla jedng z dziewic raju,
Ktore wygnane za swe lekkie winy,

Ba tak jak obce dla ludzi i $wiata;
Zmuszone bladza wsrod ziemskiej krainy,
Lecz ich mysl ciagle do nieba ulata.

VL

Brylant najwickszy w koronie Ologola
Swietnie jasnieje, pali sie i blyska;
Rzeklbys, ze z tona te plomienie ciska,
Ktorych $miertelne oko znies¢ nie zdota.
Jednak pomimo takiej ognia mocy,
Pomimo tego, ze $wieci tak jasno,

Gdy slonce zgasnie, gdy pochodnie zgasna,
I brylant niknie tongc w cieniach nocy. —
Tysigcznym ogniem oko Zary $wieci,

I blaskiem cale ol$nilo oblicze;

Rzeklbys, ze z serca ten ogien sie nieci,
Lecz spojrzyj w serce, a serce zwodnicze;
W tonie piekielne skrywaly si¢ jedze,

I zwpdnym blaskiem Zrenica sie I$nila;
Napréoznom wierzyl mitosci przysigdze:
Zeby kochata, toby nie zdradzita ...

Nie! — jam tak czgsto patrzal w Zary lica,
Sledzac najmniejsze jej poruszen $lady,
Kiedy mitoscig jasniata Zrenica:

Jabym tam dostrzegl najmniejszy cien zdrady.



Nie! szczere byly jej stodkie wyrazy,

Serce moéwito jej oka spojrzeniem:

Brylant, eo btyszczy tak silnym plomieniem,
Musi by¢ czysty i bez zadnej skazy. —
Potem te ognie zgasty po iskierce,

Potem zwodnicze zmienito si¢ serce.

YIT.

Kiedy dopieka stoncem skwary letnie,
Ozywa w stepach szarancza skrzydlata,
Wzbija si¢ w chmurg i migocgc $wietnie
W inne, zyzniejsze krainy ulata;

Bo te pustynie i te dzikie skaty

Daty jej zycie, lecz zywi¢ nie moga.

Tak i my, ngdza przemozeni sroga,

W oszczepy, w strute uzbrojeni strzaly,
Spadlismy nagle na faki Iranu;

Zadrzeli Persy, blada zdjeci trwoga,

W haremach trwozne dziewice zadrzaty,
Zadrzat sam dumny wtadca Ispahauu. —
O jak dla serca, dla ucha byl mily

.Tek, ktory wréog moj wydawal przed zgonem
Arab obfitym ucieszyt si¢ plonem,

A Pers zaptakal nad swymi mogity.

VIII.

Miotany szczgsciem, trwoga i nadzieja
Spiesz¢ do Zary niecierpliwym krokiem.
Czyz te lzy jeszcze w oku jej jasnieja,

Co przy rozstaniu laty si¢ potokiem?

Ach! usta moje zapytaé si¢ boja.

Oto juz widz¢ ma rodzinna ziemig:

Odziez moja Zara? — ,Zara juz nie twoja,
Zara niewierna w Sudana haremielk —
Czarna ta zbrodnia nie uszla bezkarnie;
Ale ja karzac jakie czutem bole,
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I jakie teraz ponosz¢ mgczarnie,

Czytaj je wszystkie, czytaj na mem czole! -
Swiadezy ta bladosé, co jej lica kryje! —
Wigc wiesz juz wszystko — juz ona nie zy
Ostatnia strzata, co byla w kolczanie,
Gorzkie dla Zary niosta pozegnanie.

IX.

Noc t¢ pamigtam. — Jak cicho w haremie!
Czyste 1zy nocy leja si¢ na ziemig;

Jak pelna réza, tak w pelni rozwity
Fingaril) niebios przebiega biekity;

Dusza i oko w zachwyceniu ginie,

Widzac szczyt nieba gwiazdami zasiany.
Tak nieraz blyszcza piaszczyste pustynie,
Gdy na nich luzne stang karawany

I pala ognie: btyskaja ptomyki,

Ani ich rosa, ani wiatr nie niszczy;
Spojrzyj zdaleka, a caly step dziki

Tak, jako niebo, caly w iskry blyszczy. —
Cicho w haremie; — palmy si¢ kotysza,
A mgly srebrzyste na ich szczytach wisza;
Pomiedzy palmy dwie meczetu wieze

Az pod szczyt nieba siggaja wysoki,

Tak jak modlitwy, jak wiernych pacierze,
Rzucajgc ziemie, leca pod obloki.

Ksigzyc o$wicea ztoty szczyt meczetu;
Patrz na tej gwiazdy migajace lica;
Widzac ja, sadzi ztudzona zrenica,

Ze tkwi na ostrym szczycie minaretu. —
Spiewa dla rozy stowik zakochany,

Bo zakochany nie zna, co sen cichy;

Tam znéw w murawie blyszczag tulipany

I petne rosy schylajac kielichy

Ptacza, bo nazbyt tzami obcigzone:

Tak nieraz ciche przy blasku ksig¢zyca

¥ Ksiezye. (Frzyp. Aut.)
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Lzy dlugo skryte i cllugo tajone
Upuszcza z oczu nieszczgsna dziewica.
Nad kwiaty nocnych motylow tysiace,
Nocy spokojnym ucieszone cieniem,
Blyszcza $wiattosci biekitnym plomieniem,
Tak jak po stepach gwiazdy latajace.

X

Tej nocy — rozpacz porywa mi¢ wsciekta!l —
Te oczy byly $wiadkami jej zdrady,
Swiadkami gwiazdy, $wiadkiem 'ksigzyc blady,
I blade duchy Edenu i piekla.

Tam pod palmami Sudan i dziewica,

Oboje w rajskiem zachwyceniu tona;

Widzg, jak ogniem pala si¢ ich lica,

Widzg, jak usta lacza si¢ i ptong. —

Co6z to? — czy zbytkiem rozkosz przesyceni
Blednieje Sudan i Zara pobladta,

Glowa jej zlekka na tono opadta,

I lica z wrzacych pogasty plomieni?

0 nie! ta blado$¢ jest blado$¢ $miertelna,
Jak zemsta moja czarna i straszliwa:
Pocisk zatruty powietrze przeszywa,
Pociskiem sita kieruje piekielna;

W zwodnicze serce swe jady wysaczyt

1 w chwile lice od jadu skosciato...

Cheac ich roztaczy¢, jam ich silniej zlaczyl,
Dwa serca jedna przeszywajac strzala ...

To mi¢ zawiodla rgka moja msciwa ...
Obudz si¢! obudz, Zaro nieszczesliwa:

Jam chcial Sudana wtraci¢ w grobu cienie,
A ciebie z ludzmi zostawi¢ dla kary:

Z ludzmi i w piekle jednakie cierpienie,
Piekta na ziemi doswiadczyl Szanfary.

XI.

Patrz, jak ogniowej podobne kolumnie
W tysiacznych $§wiattach blyszcza minarety;

Slow;icki. p. posm. T. L
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Lud do meczetéw gromadzi si¢ tlumnie,
I brzmia poboznym odglosem meczety.
Muezin wstapit na wiez¢ wyniosta,
AMaha $wigte rozpoczyna pienie;
Naprzod je niebios odbito sklepienie,

A potem echo na ziemi¢ odniosto,

I dalej drzace, melodyjne $piewy

Na skrzydtach wiatru po powietrzu ptyna,
Brzmia tak jak w palmach zefiru powiewy,
Tak jak westchnienia ttumig si¢ i ging.
Wszakze si¢ jeszcze Bejram nie zaczyna?
Ni Ramazana nocne nabozenstwa? —
Hymn $mierci gloszg usta Muezina,

I na zabdjc¢ miotaja przeklenstwa.
Prozno przeklina: ja nie zadam raju:

Bo gdy mnie grono hurysek r) otoczy,
Lekaé¢ si¢ bede nawet w niebios kraju,
Zeby kobiece nie zdradzity oczy.

Nie chece ja raju, lecz prosz¢ proroka:
Niech da mej duszy taki step bez konca,
Step dziki, pusty, bezbrzezny dla oka,

I wiecznie wrzacy promieniami stofica;
A gdy zapragne, wsrdd dzikiego btonia
Na me skinienie niech zrodlo wypltywa;
Niech mi tam prorok wroci mego konia,
Ktory gdzies w piaskach ruchomych spoczywa;
Niech dla rajskiego duszy zachwycenia
Step ten okryja mych wrogéow mogity,
Niech mi si¢ wroca mej mlodosci sity,
Lecz nie wracaja mlodo$ci cierpienia!l

O takiém szczgSciu serce moje marzy,
Ach! wtenczas bed¢ zupelie szczesliwy;
Niech tylko zaden, zaden czlowiek zywy
Tej samotno$ci przerwac si¢ nie wazy!

X1I.

Patrz, jak te twarde dzikich skal ogromy
Nad fale grozne wysuwaja czola;

P Pigkne dziewice, ktore w raju Turkom usluguja. (Przyp.

Aut.)



Prézno nad niemi ryczy wiatr i gromy,
Grom ich i fala poruszy¢ nie zdota!
Kazda ta skala ztozona z korali,

A kazdy koral pod wody ukryciem
Niedawno jeszcze obdarzony zyciem,

Czut jak najleksze poruszenie fali:

Lecz pdzniej wszystkie te czastki zyjace
Szukajac wsparcia przylgnely do skaty,
Wsrod zimnych glazow wiecznie czuciem drzace
Posrod kamieni same skamieniaty. —
Tak, kiedy na $wiat rzucisz szybko okiem,
Ilez serc zimnych oko napotyka:

Ten patrzy na $wiat obojetnym wzrokiem,
Ten zimnych ludzi jak gadzin unika. —
A jednak kazde, kazde z tych serc bito
Zadza wielkosci, potegi i stawy,

Albo z wojennej ochtonawszy wrzawy,
Wrzacym si¢ ogniem mitosci palito.

W przyjazni stale, w milosci niezmienne
Dtugo cierpiaty na tej nieszczg$¢ ziemi,
Ale trafiajagc na serca kamienne,

Same si¢ wkrotce staty kamiennymi.

X III.

W haremie zdala wsrdd cypryséw cieni
Ro6za samotna innych r6z unika:

Nie jest to czuta kochanka stowika,

Co na stowika pienia si¢ rumieni;

Nie plonie ona tak, jak mito$¢ plonie,
Ani niewinno$¢ biatym znaczy kwiatem,
Lecz tak, jak ogien przy Eblisa tronie
Btyszczy naprzemian zlotem i szkartatem.
Srodek toj rézy pozbawionej lisci

Tak czczy i prozny, jak serce dziewicy.
Wszystko w niem mija lotem btyskawicy:
Cho¢ los najstodsze zyczenia uisci,

Nowe i $mielsze powstang nadzieje;
Zawsze zajete nowych marzen snuciem
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I nigdy serce, co tak stabo tleje,

Jednem si¢ stalem nie napeini czuciem.
Chociaz ta réza tak $wietnie si¢ ptoni,
Nikogo do niej nie zwabig jej wdzigki,

Bo kazden pozna, ze réza bez woni

Kolce nastawia dla przyjaznej reki;

Tam nawet czuly stowik od niej stroni

I leci dalej rozwodzi¢ swe jeki. —

To godto serca, co serce zdradzito,

Nad smutng Zary blyszczy sie mogita.

XIV.

Wez zimng muszlg, ktorag wody sita

Z ciemnej glgbiny na brzeg morza miota.
Chociaz juz dawno nie zZyje istota,

Ktora w jej tonie mieszkata i zyla,

Cho¢ nic kamienna muszla nie ukrywa,

A jednak, stuchaj, co$ w jej lonie szumi;
Szum si¢ ten wiecznie dla ucha odrywa,
zadna go sila nie zniszczy, nie sttumi;
Tak jako w gwarze zmieszane wyrazy,

Tak brzmi cos wiecznie ws$rod tej muszli tona,
I chyba wtenczas glos ten wngtrzny skona,
Gdy samg muszlg rozbijesz o glazy.
Patrz, jak to serce skrzepte, lodowate,

Ktére juz ptakacé i cierpie¢ przestato,

Cho¢ juz przezylo wrzacych ogniow strate,

1 chociaz wszelkie czucie w niein wywrzalo —
Jednak glos jakis, cho¢ serce z kamienia,
Przedtuza cierpien albo szczgscia watek.

Ten glos to smutne wyrzuty sumienia,
Ten gltos — to echo przeszlosci pamiatek. —
Kt6z tego glosu skrytosci przeniknie?
Stlumi¢ go niemasz rady ni sposobu,

Glos ten nas wiernie prowadzi do grobu

I razem z zyciem umiera i niknie.

Wilno, 1828 roku, 10 lutego.
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ODA DO WOLNOSCI .

Witaj, wolno$ci Aniele,
Nad martwym wzniesiony $wiatem!
Oto w Ojczyzny kosciele
Ottarze wienczone kwiatem,
I wonne ptong kadzidta!
Patrz! tu $wiat nowy — nowe w ludziach zycie.

Spojrzat — i w niebios biekicie
Malowne piodiy zlotymi
Roztacza nad Polska skrzydta;
I stucha hymnéw tej ziemi.

II.

A tam, juz w cieniu wiekOw za nami si¢ chowa
Duch niewoli, i dumng stopa depce trony;
Zgina si¢ pod cigzarem skrwawionej korony,

,» MOwi — niezrozumiale z ust wychodza stowa.
Tak obelisk, co niegdy$ pisanym wyrazem
Dziwit ludy, obwiany mgla kadzidet dymu,

Dzi$, przeniesiony do Rzymu,
Niezrozumiaty ludom — umarly —jest glazem.

ITT.

Niegdy$ Europa cata

Byla gotyckim kosciotem.

Wiara kolumny zwigzala,
Gmach niebo roztracg! czotem...

P Wiersz ten wyszedl jako osobna broszurka, razem z hymnem do Boga-
rodzicy, pod tytulem: >Oda do wolnosci i Hymn«, przez Slowackiego.
W Warszawie, w drukarni stereotypowej przy ulicy Krélewskiej, w palacu Dem-
bowskich Nr. 1065. Roku 1830; format ¢wiartkowy, stron 8 i nieliczbowane 2.—
Utwér powyzszy bedzie zapewne najslabszem ze wszystkiego, co tylko Slowacki
kiedykolwiek oglosit. Pomimo to moze by¢ pozytecznym dla studyéw nad tym
poeta, i przeto nie mozna go bylo pomina¢. (Wyd.)



Drzacym od starosci glosem
Starzec, pochylony laty,
Trzast dumnych mocarzy losem,
Zagladal w krélow siedziby;
Zaledwo promyk os$wiaty
Przez ubarwione gmachu przedzierat si¢ szyby.

Jaki$ mnich stanal u proga — »
Kornej nie uchylit glowy,
Walczyt stowami Boga

I wzgardzit $wigtymi kary.
Upadt gmach zachwiany stowy,
Blysnety $wiatta promienie...
Pierwsze wolno$ci westchnienie
Bylto i westchnieniem wiary.

Iv.

Jak sosny niebotyczne, urosli krolowie.

Deptane prawa ludow — gdziez znajda mSciciela?..
Na Albionu ostrowie
Kromwel — kt6z nie zna Kromwela?...

On dawng krwig Stuartow zalal stopnie, tronu

I nie chcial na nie wstapi¢ — on pogardzit tronem.

I czemze dzisiaj jest krol Albionu?
Blyszczaca mara — widziadto,
Ksigzyc na niebie zamglonem,
A stonice praw o$wieca t¢ posta¢ wybladlia.
Ale wielcy megzowie zasiedli do steru,
Swiatyni¢ praw dzwigaja tysiaczne kolumny: —
Patrzcie, jak dlugim rzedem za trumnami trumny
Wchodza w posgpne gmachy Westminsteru.

V.

O $wiat nowy hiszpanskie uderzylo wiosto,
Tam brat zaprzedawal brata...



Na ladzie nowego $wiata
Zatobne drzewo wyrosto,
Pod ktorem, schyleni wr trudzie,
Marzac p szczgéciu bolesnie,
Usypiali thumem ludzie,
Tlumami konali we $niel)
I $miercig sen ptlacili — bo o lepszej doli
Pod tern si¢ drzewem ludziom o wolnosci $nito.
Bylo to drzewo niewoli,
Rosto nad grobem — $wiat juz byl jedna mogita.

Ostatni wigc cztowiek skona?

Smiercia z naleznych wtadcom wyplaci si¢ danin?
0 nie! na glos Waszingtona
Zmartwychwstal Amerykanin
1 zaprzysigzong S$wigcie
Wolno$¢ okryt wiencem stawy.

A drzewo $mierci bylo masztem na okrecie
I zgon niosto na ludy saxonskie — i nawy.

VI.

Wigc stonce juz w wolnoséci krajach nie zachodzi?

Wolnosci skrzydla cala ostonily ziemie.

Godnem jest oczu Boga wolnych ludzi plemig,
On bohaterow nagrodzi.

VIL

Jakiz to dzwon grobowy

Z wiejskiego zabrzmiat kosciota?
Idzie tlum pogrzebowy —
Schylone do ziemi czota;

*) W Ameryce znajduje si¢ drzewo, nazwane drzewem S$mierci,
ktérem zasypiajacy czlowiek umiera. Pma.
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Trumna, za trumng dzieci —
Smutna przyjaciot druzyna
Blada gromnica $wieci,

Ciche modly powtarza.
Weszli we wrota cmentarza
Pod trumng rami¢ syna.
Czarng drgczeni rozpacza,
Czarng okryci zatobg. ..

Czemuz placza nad sobg?

Bogata wezma spuscizng.

Dlaczeg6z nad nim placza?

W grobie zapomni troski...
Bracia! — on umarl— on byl ostatnim z tej wioski,

Co widziat wolng ojczyzne.
Synowie jeszcze po nim nie zdj¢li zaloby,

Tuz na wolnej zyja ziemi.

IdZzmy wiec nad ojcoéw groby,

Wolajmy, bracia, nad nimi —

Moze ustysza w mogile...

VIII.

A\idziatem, jak mtodzieniec w samej wieku sile,
Strawiony wlasnym ogniem — przeklal ogien duszy.
Wotat: —Czemuz Bog wigzéw moich nie rozkruszy?..
Lecz wszedy cicho$¢ grobowa;
A wigc sam odpowiadal: -- Jestem panem zycial —
Okropne rozpaczy stowa!
Z umystowych witadz rozbicia
Zostala ta mys$l straszliwa....
I blado$¢ $mierci lice wynioste okrywa.
Ta jedna mys$l tysigczne urodzita mysli;
Straszna cierpienia potgga —
Umyst je rozwija, kresli,
Z niedowiarstwa marg sprzega...
O niedowiarstwo! ty piekiel pochodnia
Niszczysz mgle marzen i blask urojenia zloty.
Gdziez cnota?., nie ma cnoty!...
I zbrodnia nie jest zbrodnig.



Na niepewnej wazysz szali

Waznioste uczucia w cztowieku...
Juz wszyscy tak mysleli — i wszyscy wotali:
Jest to choroba, czasu! — jest to duchem wieku!
Ta ciemno$¢ byta tylko przepowiednig stonca.

Wolnos$ci widzim Aniola,

Wolnosci powstat obronca.

Podniescie wybladte czota!

Dalej — do steru okretu!

Dal¢j — na morskie glebinie!

Rzuémy si¢ w odmet — z odmetu

Moze niejeden wyptynie!

Podobni do nurkéw thumu,

Co do morskiej tona fali:

Wsréd wirdw kreceni szumu,

Juz ich fala w glab porywa;

Ale niejeden wyplywa,

Bliski brzegu, lub daleki —

Ten niesie gataz korali,

Ow w Amfitryt trabe dzwoni; —

Lecz niejeden zniknie w toni,

W morzu zostanie na wieki.

ROZLACZENIE.

Roztaczeni — lecz jedno o drugiem pamigta:
Pomig¢dzy nami lata biaty golab smutku

I nosi ciagle wiesci. Wiem, kiedy w ogrodku,
Wiem, kiedy placzesz w ciché¢j komnacie zamknigta.

Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi tz¢ wyciska.
Ty$ mi widna, jak gwiazda, co si¢ tam zapala
1 tz¢ r6zowsa leje i skrg sing blyska.

A cho¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostaé,
Znajac twoj dom i drzewa ogrodu i kwiaty,
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Wiem, gclzie malowaé¢ mysla twe oczy i postac,
Miegdzy jakimi drzewy szukaé bialej szaty.

Ale ty prozno bedziesz krajobrazy tworzyc,
Osrebrza¢ je ksiezycem i promienie $witem:
Nie wiesz, ze trzeba niebo zwali¢ i potozyc
Pod oknami i nazwac jeziora bigkitem;

Potem jezioro z niebem dzieli¢ na potowe,

W dzien zastong goér jasnych, w nocy skat szafirem;
Nie wiesz, jak wlosem deszczu skatom wienczy¢ glowe,
Jak je widzie¢ w ksiezycu odkreslone kirem.

Nie wiesz, nad jaka goéra wschodzi ta peretka,
Ktoéram wybral dla ciebie za gwiazdeczke - stroza;
Nie wiesz, ze gdzie$ daleko az u gor podnoza,
Za jeziorem, dojrzalem dwa z okien $§wiatetka.

Przywyktem do nich, kocham te gwiazdy jeziora,
Ciemne mgla oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze;
Dzi$ je widzg, widzialem zapalone wczora,

Zawsze mi $wieca — smutno i blado — lecz zawsze...

A ty wiecznie zagasta$ nad biednym tutaczem:
Lecz cho¢ si¢ nigdy, nigdzie polaczyé nie mamy,
Zamilkniemy na chwil¢ i znéw si¢ wolamy,

Jak dwa smutne stowiki, co si¢ wabig placzem.

Nad jeziorem Leman, c. 20. lipca 1835 r.

PRZEKLENSTWO.

DO kk

Przekleta! Ty wydartas ostatnie godziny
Szczg$cia mego na ziemi, ty zadlem gadziny



Wygnala§ na samotno$¢. Badz wiecznie przekleta!
Kazdy moj jek zna ciebie, kazda tza pamigta!

Bo kiedy nieszczgs$liwy zaklinatem ciebie,

Aby$ mi data nieco przyjazni i ciszy:

To$ ty mi Izy w powszednim podawata ehlebie

1 jeczac, z jekiem w sercu mowitas: Niech styszy!

Cierpiatem i uleglem. — Dzi§ samotny jestem: —
Lecz wiedz, ze w samotnos$ci, okryty zatoba
Oczy btgdne obracam za kazdym szelestem:
Czekam — ale nie ciebie, tgskni¢' —» nie za tobg.

Tej czekam omamiony, tej samotny placzg,
Ktéra mi byla siostra na wygnania ziemi,
Myslac, ze kiedy$ duszy oczyma zobaczg

Te, co w dusz¢ oczyma patrzy anielskimi.

A nigdy serca mego nie umiata krwawic;
A tak si¢ ze mna dusza i myslami dzieli,
Ze juz dzi$ sami boscy nie wiedzg anieli,
Czy ja dla mnie potgpi¢, czy mnie dla niej zbawié

A ty, a ty, co lata§ zolciowe gorycze,

Skoro si¢ otwierala serca mego rana,

O gorzej, niz przekleta — widmo tajemnicze
Zlej przesztosci — przeklgta badz i zapomniana!l

STOKROTKI.

Mito po listku rwac niepeing stokro¢
I rozkochanych stow rdzaniec cedzic,
Mito przy ludziach bylo raz powiedziec,
Ze sie kochamy i moéwi¢ po stokroé.

Milo zabtadzi¢ pod lipowe cienie
Z kwiatkami w r¢ku — i patrzac ukradkiem,
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»Wzajemnie mowi¢ obrywanym kwiatkiem:
Kochasz!... i pani kochasz mnie szalenie...

Gdy nas rézowa porozniata sprzeczka,

A zgody ciggle zabraniaty $wiadki,
Pamictasz, luba, jak te biate kwiatki,
Jeden mowil: nie — a drugi: troszeczka.

Dzisiaj samotny, dzisiaj bez nadziei
Btadzac po skatach, wszystkie moje smutki
Zbiegly si¢ razem do biatej stokrotki,

Co byta siostra stokrotek w alei.

Rwatem ja: listki lecialty w biekicie

Az na jezioro ze skaly, gdzieni siedzial;

I wiesz, co listek ostatni powiedzial? —
Luba, zc jeszcze kochasz mnie nad Zycie.

Veytoux, d. 21. lipca 1835 r. rano.

CHMURY.

Do was, chmury,
Wzrok ponury

Skra i tzami,
Sam na ziemi
Pod czarnymi

Chmur wiankami.

Jak duch trumny,
Smutkiem dumny
Nad szmer domow
Trzymam skronie
Tam — w koronie
Chmur i groméw.



Odzie wam droga,
Chmury Boga,

Mnie wezmiecie:
Bo ja ciemny,
Mgla tajemny,

Sani na $wiecie.

Tam, za wami,
Gdzie wichrami
Burza kregci, —
Lza do lzawic,
Do btyskawic
Skra pamigci.

Lecg! blyskam!
Skrami ciskani,
Jutro zmarty;
Patrzcie na mnie,
Zyijcie za mnie,
Ludzie! karty!

Tu wam, ludzie,

Na ziem grudzie
Mogit grzedy:

Gdzie chmur droga,

Z wichrem Boga
Mnie tamtedy!

Veytoux, 21. lipca wieczor, 1835 r.

OSTATNIE WSPOMNIENIE DO LAURY.

Dawniej bez serca — dzi§ bez rozumu —
O biedna Lauro — nim zging,

Tobie $rod gluchych pamiatek szumu
Wianek Ofelii uwing.



Ty go drzacymi weZmiesz r¢koma,
.Tak waz ci czoto okreci:
Oto btawatki, ruta i stoma,
A to s3 kwiaty pamigci.

Burza zywota nad nami mija,
Przeminie, lecz glowe zegnie:
Smiech nie pociesza, bol nie zabija,
Pamig¢ i rozum odbiegnie;
Cicha spokojno$¢ nigdy nie wrdci,
Zniszczenia wicher nie wionie;
Stonce nie cieszy, ksi¢zyc nie smuci,
Cieniami $mier¢ nie pochtonie...

Za c6z tak zimny nieczucia kamien
Na serce moje si¢ wali?
Zesmy si¢ kiedy$ w kraju omamien

Na jedndj drodze spotkali?
Ze cie tak dhugo dzwickami lutni

Budzitem i do snu ktadtem?
A ty smutniejsza, niz ludzie smutni,

Biegla§ za inném widziadlem.

I coraz wyzej w niebo lecaca
Nikne¢ta§ w marzen lazurze,

I roztopiona w blasku miesigca
Zwigdta rzucita$ mi rozg.

Nie wiem, czy roza z twojego czota,
Czy twoja skropiona ltezka,

Czy mi jakiego r¢ka aniofa
Rzucita ro6z¢ niebieska.

Ciemno$¢ twej duszy, jak dzumy plama
Od ciata przeszta do ciata:
Widzisz jad w sercu? — to lza ta sama,
Ktora$ ty w serce nalala;
Widzisz, jak zagast dziecka rumieniec,

Gdzies ty ustami przebiegta?..
A ten na glowie ptonacy wieniec
Ty$ skrami oczu zazegta.



Dzi$, gdy mi wlosy burza roztarga,
Ogniami czoto mam sine,
A jaka$ duma drzy moja warga,
Ze w tych plomieniach nie ging.
Lecz gdy do szczgécia $wiat mi¢ zawola,
Nie biegne szcze$liwych $ladem;
Przeklinam ciebie ogniami czota,
Serca przeklinam ci¢ jadem.

Wigc niech mi¢ predko chmury czarnymi
Porywa wicher nicosci,

Bo juz przeklglem wszystko na ziemi,
Wszystko — z aniotem przesztosci. ..

Tam, gdzie ttum ludzi huczy, ucieka
1 falg powraca ciemna,

Nic mnie nie Zegna, nic mnie nie czeka,
Nic za mnag, i nic przedemng.

Gdy bracia moi, gdy wedrownicy
Lecieli z szumem po niebie,

Ja nieruchomy, gwiazda Zrenicy
Patrzatem w przeszio$¢, na ciebie.

Dziewice ziemi nieraz postrzegly
Lzawymi oka bigkity,

Ze oczy moje za toba biegly,
Zem byl na sercu zabity.

Okruszynami niktej mitosci
Karmitem blade widziadta,
Ale 1za taka, jak tzy przesztosci,
Na zadne serce nie spadia.
Jak oczy moje topig si¢, mdleja,
Jak mysli rzucaja ze dna,
Jak iskry sypia, jak tzami leja,
Ty wiesz! *—lecz tylko ty jedna.

A teraz — smutny przeszto$ci echem,
O ludzie, id¢ za wami,
Cho¢ $miech wasz dla mnie — szalonych $miechem,

Lzy wasze m szalonych izami;



32

Lecz gdy si¢ znudze lez zimnych rosa
I zimnych u$ciskiem prawic,

Dusz¢ mi od was wichry uniosa,
Lecz wichry peine btyskawic.

Veytoux, cl. 30. lipca 1835 r.

R Z Y M

Nagie mig tracil ptacz na pustem btoniu:
»Rzymie! nie jeste$ ty juz dawnym RzymemL
Tak $piewal pasterz trzod, siedzac na koniu.

Przectemna mroczne bigkitnawym dymem
Sznury patacoéw pod Apeninami,
Nad niemi kosciot ten, co jest olbrzymem.

Za mna byl morski brzeg i nad falami
Okretow tlum, jako labgdzie stado,
Ktoére ogarnat sen pod ruinami.

I zdjat mi¢ wielki ptacz, gdy ta gromada
Poranny zachwiatl wiatr i pedzit dalej,
Jakby girland¢ dusz w blekitnos¢ blada.

I zdjat mi¢ wielki strach, gdy poznikali
Ci aniotowie fal, a ja zostatlem
W pustyni sam, z Rzymem, co juz si¢ wali.

I nigdy w zyciu takich fez nie lalem,
Jak wtenczas, gdy mnie spytalo w pustyni
Stonce, szydzacy bog, czy Rzym widziatem ?..



SUMIENIE.

Przeklatem — i na wieki rzucitem jg sama

I wzburzony, nim ksi¢zyc zablysngl wieczorem,
Juzem sio od niej dlugiem rozdzielit jeziorem;
A gdy si¢ ton jeziora ksi¢zycowa plamag
Osrebrzyla, gdy wichry zawiewaly chlodniej,
Jam jeszcze jechal, jeszcze uciekatem od niej.

I mozebym zapomnial, bo kon leciat skoro,
Bo mi piosenk¢ graty tetniace kopyta,
Gdzie ona... oszukana... przeklgta — zabita...

Patrz¢ na niebo — ksiezyc — na gwiazdy — jezioro —
Wszak jek tu nie doleci... wszak tez nie zobaczg,
To jezioro — to fala — to nie ona placze.

I mozebym zapomnial...lecz gdy to spostrzegta

Blada $wiatto$¢ ksigzyca — krok w krok za mng biegta.
Prézno si¢ zatokami we¢zowymi krece,

Wszedy mnie ksigzycowa kolumna dopadta,

Jakby sie ta kobieta do stop moich ktadta

I, niema ptaczem, za mna wyciggala rece.

Bzym, d. 1 maja 1836 r.

ULAMKL

Na ustach moich wegiel potozyt czerwony,
Obrocit na poéinoc twarza,
I kazal prorokowaé¢ hymn wracy, szalony:

Narody ziemskie! kiedy was poraza,
Kiedy stracicie nadziejg,
Stuchajcie wieszczow — bysScie wiedzieli, co kaza.

A naprzéd temu, co krew wasze leje,
Przez usta, piersi i skore i oczy,
! znuzony jest zemsta i nie mdleje,



Trzy przeklenstwa posytam, i duch proroczy.
Co ma jak szatan szpony ogniste i skrzydta,
I robaczliwy zab, co trupy toczy.

Miatem lutnig, co siedem strun miata i widla,
Na nich byt patyk zloty, gdzie labedziowi
Duszy mojej spoczynek byt — lecz mi obrzydta:

Bowiem nie mogta wydrze¢ nic grobowi,
Nawet pamiatek tych, co niesmiertelne
Powinny by¢ — a sa podobne snowi.

A wige zerwatem naprzod dwie weselne
Struny na lutni tej, i nigdy wigcdj
Juz nie obudzg¢ ich: — bo sa bezczelne.

Zerwatem drugie dwie, co sto tysigcy
Wyrazéow stodkich, miltych, mitosnych umiaty,
I u$pi¢ smutne serce umiaty najpredze;j.

Zerwatem trzecie dwie, jak echo skaly
Powtarzajace wszystko, co stysza dokotla:
Albowiem wszystko ptacz, co ustyszaty.

Zostata jedna ta, co teraz wola:
O wy! co w prochu mys$li mazecie i serca,
Z tych serc otrzyjcie rdze — podniescie czota!

HY MN
O ZACHODZIE SLONCA NA MORZU,

Smutno mi, Boze! Dla mnie na zachodzie
'Rozlate$ tgcze blaskow promienista;
Przedemna gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazdg ognistg.

Cho¢ mi tak niebo Ty ztocisz i morze,
Smutno mi, Boze!



Jat puste klosy z podniesiong glowa,
Stoje rozkoszy prozen i dosytu;

Dla obcych ludzi mam twarz jednakowa,
Cisze bigkitu.

Ale przed Toba glab serca otworzg,
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie si¢ zali

Mata dziecina, tak ja ptaczu bliski,
Patrzac na slofice, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski;

Cho¢ wiem, ze jutro blySnie nowe zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj na wielkicm morzu obtgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem
Spotkalem lotne w powietrzu bociany
Dhugim szeregiem.

Zem je znal kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumat nad mogita ludzi,

Zem nie znat prawie rodzinnego domu,

Zem byt jak pielgrzym, co sic w drodze trudzi
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie sie¢ w mogite potoze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biate kosci

W straz nieoddane kolumnowym czotom;
Alem jest jako cztowiek, co zazdrosci
Mogit... popiotom.

Wigce, ze nieznane gotujesz mi loze,
Smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ si¢ za mnie codzien, a ja przecie
Wiem, ze moj okret nie do kraju ptynie,
Ptynac po s$wiecie.

Wigc, ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze!
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Na tgcze blaskow, ktora tak ogromnie
Anieli Twoi w niebie rozpostarli,

Nowi gdzie$ ludzie w sto lat beda po mnie,
Patrzacy, marli...

Nim si¢ przed moja nicoscig 1) ukorze,
Smutno mi Boze!

d. *N0 pazclzier. doptywajac do Alexandryi, 1830.

DO TEOFILA JANUSZEWSKIEGO.

Gdzie dzi§ Neapol jasny? Kto zasiadt nasz ganek?
Kto patrzy na rybackich sklepéw zloty wianek?
Gdzie koczujace $wiatla w pot okregu zwite,

Od wiatru zagielkami bialymi nakryte,

Jak te, o ktorych prawi gdzie§ Szecherazada,
Ptakéw z ognista piersia, z biatom skrzydltem stada
Nad bl¢kitami siedza. Przy $wietle $wiatetko,
Kazde ma biate sobie dodane skrzydetko;
Rzekibys, Zze gwiazd znudzonych lazurami plemie
Bog skrzydtami uzbroit — i przystat na ziemig.
Lubite$ taki widok — ludu ruchy — migi —
Krzyk — zycie — otwierane nozami ostrygi —

Z polipow i gwiazd morskich malownicze wzorki —
Siarczang woda z hukiem wystrzelone korki —
Fal¢ ludu, co z sobg po ulicach niesta

Osoby — granem widok ptacace i krzesta...
Lubite$ na to patrzeé¢, lecz powaznie — z tronu
Drzacego nad falami morskimi balkonu,

Ktorym architekt tkanki podrzezniat pajecze. —

Ja tymczasem, kolorow przeleciawszy tgczg?2),

J Powiedziano nam, Ze w jednym z rekopisow jest:
Jsini si¢ przed Twoja wieczno$cia ukorze,
lecz nie zdolaliSmy tego sprawdzi¢ (p. W.).
War. 1. Ujrzalem niebo, ktére po....
............................. blyskawice letnie
, . . Czy pamigtasz chwile,
Ody ksiezyc, wszedlszy stapal po lawy mogile.
Znajac ustawicznego droge wedrownika,
WidzieliSmy, ze wyszed! z chaty pustelnika,




Patrzalem na Wezuwiusz, az po lawy S$cianie
Dracy si¢ ksigzyc wejdzie, na kraterze stanie

I stamtad biate czolo obroci do $wiata.

Tak zrodzone na grobie dziecko twego brata.
Ktéoremu pierwsza grobu lilia rowiesniczka,
Zamyslong na ludzi spojrzato twarzyczka

Z cichej ojca mogity... Gdzie nasz lazurowy
Golf? i ciche przy bialym ksi¢zycu rozmowy?
Jak si¢ wieniec zwigzanych ludzi predko kruszy!
Weczoraj widziatem wroble sploszone na gruszy;
Cala hurma na bliskie uniosta si¢ drzewka

Tak zgodnie, ze raz biata skrzydelek podszewka
Ku stoficu, to znoéw cata chyli si¢ ku roli,

Jak podsrebrzone licie rozchwianej topoli.

Lecz ludzie, piorunowa sploszeni ulewa,
Nigdyl) razem na bliskie nie usieda drzewo.
Ale niezgodnym lotem rozchodza si¢ blednie.
Ani tam listek rozy, gdzie lis¢ lauru wigdnie...

Juz miesigc, jak z jednego wyjechawszy grodu,
Ty pod strzech¢ wlasnego domu, w cien ogrodu.
Ja w nieznane uciekam krainy potudnia

Przed $cigajaca mys$la i mrozami grudnia.

A gdy mi juz na opak ida roku pory,

Gdy zima kwiatowymi ubrana kolory

Ani po gorach lekkim ptlatkiem $niegu sj pie,
Ani w krysztal ubiera brzozy, ani skrzypie

Pod saniami wiesniaka, ani pod stodoty

Zgania wrdble, ni smutno zielone jemioty

A potem szedl po gory czarnej ... krancu

I stanal na kraterze, jak rycerz na szancu,

Lub jak aniol na grobie zmarlego czlowieka. ..

Nim odleci w blekity .. . zatrzyma si¢ ... czeka. ..
.11. Gdzie Wezuwiusz czarniejszem zasepiony licem

Nie lawa, lecz ma srebrnym wybuchnaé ksiezycem.

Pomnisz, miesiac, z krateru wynurzony dolow,

Gdy stanal na ponurym kurhanie popiolow

1 stamtad biale czolo obrécil, do Swiata. . .

mr. Nigdy si¢ na pobliskie nie przeniosa drzewo.



Roézami_$wiegoeacych' osypuje gilow,

W kraju porznigtym wstazka jasng siedmiu Nilow
Moglbym o spokojilikach zapomina¢ wiejskich,

Pijac mut Etyopow zamiast wod letejskich.

Lecz ja przeciwnie — wszystkie widziane obrazy

W mysl klade, jak na wielkie zwierciadto bez skazy,
I chcialbym wam, gdy noc was zimowa zaskoczy,
Tein zwierciadtem Egiptu stonce rzuci¢ w oczy.

Obtakany nasz okret zawolatl o swicie:

Ziemia! 1 ziemia wyszta na morza biekicie,

Jak zlocistego piasku dzierzgany obrabek.
Rzeklbys, Ze bialy siedzi na piaskach golabek,
Przypatrujac si¢ sobie w zwierciadlanej fali...

A to byt patac wielki Mohameda-Ali.

Rzeklbys, ze przed nim resztki wiesniaczego plota
Stercza... to byla Ali-Mohameda flota.

Nad tym brzegiem, a z twarza, jak ja widz¢ co dnia,
Lezala niesplamiona purpura przedwschodnia;

Na niej stada gwiazdeczek bladego lazuru —

I jedna tylko palma na prawo z marmuru,
Otoczona rojami niespigcych wiatrakow.

M przezroczu nieba stada wedrujace ptakoéow,

Tak jak je rgka boza, w jeden tancuch sprzeze,
Przedeinng w czarne, dlugie wiazaly sie weze...
Tak mi si¢ ukazaty afrykanskie brzegi

Smutne, obumartymi poludnika $niegi

Zasypane, pod nieba sklepionego tuna,

Dluga i rozciagnigta potozone struna,

Z ni¢j jak z boskiego tuku na niebieskie stropy
Strzat stonecznych wigzane wypadaly snopy.
Chcialbym si¢ teraz zblizy¢ teleskopu szkietkiem
Do brzegu — spoi¢ tgcza kolorow i zgietkiem.
Tu przeszywany ztotem, przetkany blawatem
(lice byc czlowiek bawiacym oczy twoje kwiatem;
Nawet w ubiorach ludu taka rozmaito$¢,

Ze ci¢ wkrotce duszaca opanuje sytosc,

I szukasz znuzonymi oczyma bigkitu,

Lecz prézno! —bo dom szczytem przyrasta do szczytu,



Bo ledwo sic ogladniesz, zaraz ciebie horda
Oslarzy za zlotego zwaehata milorda

1 osiotkami drog¢ zwe¢zonag przegradza

Chwyta — piastuje — z ziemi podnosi — i sadza
Na szybkolotnym o$le, razéw mu nie szczedzi,
Az biegnac pod zlotego orla ci¢ zapedzi.
Szczgsliwy, kto tak gnany, pod rozsadek Scisty
Oczy podda i wszystkie razem zwiaze zmysty!
Nieszczgsny, kto na boczne bramy si¢ oglada!
Schyl gtowy!., osiot wleciat pod juki wielbtada
Patrzysz... nad toba arka tlomokow i skrzyni
Rozbites si¢ na ladzie — a okrgt pustyni
Poptynat. — 1 znéw idzie catunem nakryta
Jaka$ trumna, szeroka, czarna to kobieta.
Ptaszczami rozszerzona na cala ulicg,

Z oczami btyszczacymi jako dwie gromnice

Przez dwa biate otwory, z jedwabiu szelestem
Biegnaca... zda si¢ tobie, Zze pyta: kto jestem ?
W tlokciach utaj, jak ryba plywajaca w skrzelach,
Rozpychaj ttum — bigkitny ustgpuje felacli.
Tu pilnujaca gtowa rownowagi dzbanka,
Wypre¢zona przy murach staje Egipcyanka,
Podobna karyatydzie w $ciang wmurowanej;
Jej koszula, postuszna piersi z brazu lanej,
Nad tonem si¢ podnosi i na dot opada,

O kazdy ksztatt jak wodna tamiagc si¢ kaskada.
Tu europejski ubidr, wielki rownacz stanow,
Dalej zebrzace stado postaci bocianow

Goni za toba, prosba grzechocaca klaszcze —
Czarne, wychudte, wr biate obwinigte plaszcze. )
Ledwo$ wyrobit w tlumie ulicowym szczeib \,
Ledwos$ dopadt do bramy: — przy bramie, jak
Zywe wielblady okiem przerastajac krate,
Woda w skorzanych workach zamknigta skrzydlate,

herby,

Staja ci si¢ przed progiem domowym zagroda,
Odstraszajac saczaca si¢ przez skory woda.

Nim sie my$la o wiekach ubieglych zasgpig,
Bawi mi¢ to, co widz¢ i slysz¢ na wstepie:

i) War. Czarne piszczele w Male owijajac plaszcze.
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Dzi$ ludzi, kolorami rozkwiecone klomby —
Jutro ujrz¢ pomniki — trumny — katakomby —
Wszystko, co pozostalo na tym piasku z wiekow
Od Egipcyan przez Ezymian podbitych i Grekow.
mDosy¢ juz... dzi§ znuzony arabskimi gwary
Sigd¢ w okuie i bede patrzat na port stary
ielkiego Alexandra, gdzie si¢ jeszcze trzyma
Latarnia morska, $wiecac puszczykow oczyma.

Alexandrya, 22 pazdziernika 1836.

ODWIEDZIOT PIRAMID

Wyjechatem z Kairu dzi§ ze stonica wschodem. »)
Mgta biata nad palmowym Kairu ogrodem
Kryta mi zlote stofice... i Izy brylantowe
Zawieszala na palmach; a gmachy rézowe
Zoiza mglista, tysiacem wiezowych promieni
lizesuwajac si¢ w tajnej ogrodu zieleni,
Odchodzity gdzies na wschod. Oslatko me chyze
Leciato, az si¢ w starym opartem Kairze.

Lodka stata, u brzegu, wsiadtem do niej — plyne.
Za Nilem wida¢ byto zielona réwning;

Po obu stronach domki biate, pelne krasy;

Za domkami dwa wielkie daktylowe lasy, '
Migdzy lasami przestwor i na tym przestworze

izy piramidy — dalej zo6tte piaskéw morze
I niebo blade - czyste, jak Ptolemeusza
Krag z krysztatu... Na oczach usiadla mi dusza...

Przez Nil cichy predkimi przeprawiony wiosty
Wysiadam.., juz zblizone daktyle przerosty
Czota dumne piramid — zniknely pomniki

I tylko las blednymi pociety promyki,
Wystrzelony pod niebo, koronami szumny,2)
Jak przysionek piramid bogaty w kolumny

') 1>. 2 listopada 1836.
*) War. Drzew wysoko pod niebem koronami szumny.
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Przy ludzkich dzietach r¢ka zasadzony Boga...

I trzy godziny trwala pelna duman droga,

I wigcej, bo Nil jeszcze nie wrocit do toza.
Przeplywatem jeziora — az na piaskow morza
Wyniosto mi¢ os$latko... Na piaskowym wale

Staty przedemng gmachy blyszczace wspaniate,
Twarzami obrécone do stonca — i do mnie.

Patrzatem na nie — potem na siebie... Jak skromnie
Wygladatem przy grobach takich! na osiotku,

W pustyni piasku w kazdym topiacy si¢ dotku.

Blizej — z pokora wszystko opisywaé¢ musz¢ —
W dolinie piasku stoja trzy drzewa: dwie grusze,
A we $rodku spleciona z kilku palma jedna.
Chociaz w piasku, zielono$¢ je kryje nie biedna ;
Jak szmaragdy si¢ blyszcza stojace na strazy
Przy dolinie piramid. Szczesliwy, kto marzy

Pod liciem roztozystem tej szerokiej gruszy,
Gdy lawing kamieni grobowiec si¢ kruszy

I spada z wielkim hukiem.

Na biatym kamieniu
Siadlem strudzony w drzewa szerokiego cieniu;
Myslalem, jak ten wawoz caly piaskow przebrne?
Co czu¢ bedg? i oto... jakieS mrowki srebrne
Pod nogami ujrzalem grzebiace sj¢ w piasku.
Wzigtem do rak stworzenie pertowego blasku
I bawilo mi¢ mate, jak ziarenko zyta...
A domek ich, jak slady konskiego kopyta,
Oblozony watami w budowe poéikolna,
Przejrzatem caly — potem puscitem je wolno
Obie do rozbitego sarkofagu zlobu,
I wstawszy szedlem prosto do Cheopsa grobu.
A kiedym byl u piaskéw przebytych polowy,
Wzniostem czoto — spojrzalem goéra ponad glowy,
I nie mogltem oczyma dolecie¢ do szczytu
Grobow, co uleciaty w kraine bigkitu.
A wigc oczy ogromem piramid odparte
Spuscitem... W koto byly grobowce otwarte,



W ktoérych i proch umartych dawno powymierat.
Sfm.x czarng Kopta twarzg nad piasek wyzierat.
I straszna byta dzikos¢ grobowej doliny.

Wtenczas wypadli stoncem wyschli Beduiny,
Brazowi, w bialych ptaszczach, jak grobowe s¢py,
I porwaly mi¢ czarnych szatanow zastgpy

I wiedli z krzykiem w groby od wiekéw milczace,
Palac pochodnie — blado na stoficu ptonace.

Nim doszedlem zasciennej piramid ulicy,
Schyliwszy si¢ podniostem kamien soczewicy,
Ktora dawniej karmita krolow ) robotniki
I stata sie pomnikiem pomig¢dzy pomniki;
Ta sama ksztattem, tylko wosku wzigwszy biatosc,
Dzi§ — ro6znigca uczone glowy — skamieniatos$c!
Postrzeglszy, zem kraino glazéw ruszal senna,
Jakby mi chcieli w piaskach zada¢ $mieré kamienna,
Araby mi¢ w grobowcach otoczyli gescicj,
A kazdy trzymat granit wazony na piesci —
Od nowej si¢ napasci obronilem skoro °)
Glaz pamiatek kupiwszy za para pigcioro,
1 szedtem z Arabami w piramidy tonie,
Szukajac drz*i — te byly na zachodniej stronie.
Przed drzwiami do niskiego podobng pagorka
Piramid¢ malenka ma Cheopsa corka.
Stanglem — tak pokornie tu si¢ potozyta
Przy mogile ojcowskiej dzi¢eigeia mogita,
Ze lIzy mialem na oczach...
W piramidy $cianach
Jest otwor, gdzie do grobu wchodzisz na kolanach.
Arab z pochodnia wpelznat i zniknagt. Musiatem
Synom stepow si¢ oddaé¢ i z dusza i z cialem.
Dwoch zaprzgglo sie do mnie, dionie wzigli w kleszcze,3)
Trzeci lazt rakiem $wideac, a czwarty mi¢ jeszcze
1) War. Glazéw robotniki.
War. Natenczas, chcac zebrany tliun rozpedzi¢ skoro,
d) War. Dwéch mnie za rece r¢ka chwycili koSciang
A raz stope drugi raz kolano,
Stawialem w korytarzu, gdzie mi §ciane¢ spodnia

Uwarza do mnie idacy Beduiu z pochodnia
Oswiecal. .. .



Popychat — i w ciemno$ciach mnie gmachu pogrzebli
I sliskimi kominy, bez schoddéw i szczebli
Wiedli w gore, az wreszcie mogltem podnies¢ glowy,
Obaezywszy si¢ zywym w Komnacie Krolowej.
I dalej korytarzem trunmianego ula VY
Petznac, obaczylem si¢ w Sali trupa Krola.
Blask pochodni si¢ lekko po $cianach rozptonit.
Sarkofag prozny — r¢ka uderzylem - dzwonil,
Jak rzecz pusta...

Wyszedlem z granitowej skaty
Jak senny, zadziwiony dniem, co $wiecit Waly,
Palm zielonos$cig, piaskoéw o$wieceniem zlotem,
Westchnglem z glgbi piersi... za niezem... a potem
Obroéciwszy si¢, czarne zapytalem gnidy,
Odzie — ktoredy si¢ idzie na szczyt piramidy?
Pokazali mi lewy brzeg nieréwno zlany
Z ciemnej nie o$wieconej promieniami $ciany.
Przemierzywszy, jak czynig podrdzni roztropni,
Wielko$¢ kazdego — mnogo$¢ do przebycia stopni,
Wiedzac, jak si¢ grobowce pod nogami2) krusza,
Arabom si¢ oddalem ciatem, Bogu dusza.

Z dwoch Beduinow tylko moj orszak si¢ skladat,
Kazdy na wyzszy kamien wskakiwal, przysiadat
I podawat mi rg¢ce... i tak szedlem dlugo.

Raz mi kamien byl stotem, drugi raz framuga.
Trzy a zaledwie z dolu widziane szczelinki

Byly jak trzy komnaty, na trzy odpoczynki.

W glowy zawrocie juzem nie pomnial, gdzie ide,
1 tak wszedlem na pierwszag w $wiecie piramidg.

NA SZCZYCIE PIRAMID =

Jak dwaj czarni z bialymi skrzydtami anieli

Dwaj Arabi na rogach pomnika staneli,

Ja na glazie najwyzszym... Chcialem zebra¢ wzrokiem

Cztery $ciany spadzistym lecace potokiem

1) War. 1 znéw jak przez korytarz kamiennego ula.

2) War. Kamienie pomnikowe.

) W rekopisie, wedlug ktorego drukujemy, ta czeS¢ ma powyziszy tytul
(Przyp. Wyd.).
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I nie mogltem ogarnag¢ — bo na to potrzeba

By¢ stoncem — i na krolow groby patrze¢ z nieba.
Arabi stali cicho — za nimi zwierciadtem

Byt sklep bigkitu — w niebo spojrzatem i siadlem,
Patrzac na réznych w kolo napiséw kobierce.

Cicho — zegarek stysze idacy — i serce...

Czas i zycie. — Spojrzatem na blekit rozciagty,

Swiat przybrat ksztalty Bogiem widziane — byt kragty.
Zdata Kair... Nil... laki... daktylowe laski...

Blizej — pustynia... zlotem o$wiecone piaski...

Blizej — trzy drzewa, figa, pod nig cienia chtodnik,

A w nim stal moj osiotek i Arab przewodnik.

Patrzac na nich, myslalem o mrowce ze srebra...
Blizej — dolina piasku, cata w réwne zebra

Wichrem zmarszczona — i Sfinx, i grobowce biate = —
Ziemia widoma... wszystko dojrzane, lecz mate...

Inny widok na prawo, inna byla scena:
Naprzeciwko Cheopsa stal pomnik Cefrena,
Tak ze orzel po réwnej krainie bigkitu

Mogt ptynaé od jednego do drugiego szczytu.
Dwie piramidy wawoz tworzyly gleboki,2)

A zachodniego slofica czerwone potoki

Jakby falami ognia plynely tamtedy,

Lejac si¢ przez grobowcow utworzonych rzedy.

Ale wigkszy byt jeszcze widok z innej strony:
Pustynia — i ogromny krag stonca czerwony
Chylit si¢ do zachodu...

I wigkszy byt jeszcze
Widok — w myslach — na wieki, lecace jak deszcze
Po granitowych $cianach; na pozaréw tuny,
Na ogromnych wypadkéw bijace pioruny...

) War. Giobow okruszyny biate.

2) War. Dwie rowne — mys$li trwozne trzymajace w grozie
Tworzyly wawoz gmachow ... w glebokim wawozie,
Na ziemi — wtasnie slonce patrzato tamtedy —
Wida¢ byto ai w glebi dwa mrowczane rzegdy
Czarnosci nieruchomej ... byly to poryte
Mogity, niecalymi kamieniami kryte.



Kiedym to wszystko wstawil i w grobie pochowat,
Zdato mi sig¢, ze Mojzesz krwig Kil zafarbowat

I ze ptynal czerwony wypadkéw posoka;

A tak myslac, po gltazach obtakane oko

Padto na jaki$ napis— strumien mysli opadt...
Kto$ dwudziesty dziewigty przypomnial Listopad,
Polskim jezykiem groby Egipcyanéw znaczac...
Czytalem smutny — czlowiek moze pisal placzac.

PIESN NA NILU.

Kie szumi li§¢, nie szumi gaj,
Jakie niebo, jaki kraj!
Z cegiel stoja wielkie gory,
A na ceglach leza chmury.

I jam cierpiat i jam zyl,

Jam w letejskich Avodach pil,
Dzi§ av KiloAve fale metne
Patrza oczy moje smgtne.

Patrze smutny, patrz¢ av dot,
Czy kto moje serce strut,
Ze $pi teraz jak labedzie,
Ze mu Avszystko jedno A\*szedzie...

Lodko, todko, daléj nies!

Tu na brzegu stoi Avies,
Tu golebi jakby $niegu,
Chmura ptakow, Avies na brzegu.

Dalej, t6dko, od tych kras!
Tu palmowy stoi las
I gliniana chata av glebi
Z Aviankiem ciernia i golgbi.



O! nie zazdro$¢ szczgscia im,

Patrz, nie idzie z chaty dym.
Nieszczgsliwy los lepianek,
Cho¢ z golebi maja wianek.

.Moze tam zarazy strup,

Moze w chacie lezy trup,
Dzieci ptacza przy tapczanie,
Trup nie styszy i nie wstanie.

Trupa trzeba ziemi dac,

1 golebie beda spac,
Gdy wychodzi trup ne¢dzarza,
Gdy powrdci syn z cmentarza.

POETA.

Jesli tak, to todko tam

Te bigkitne fale tam.
Do tej chaty nie$ mig, todzi!
Wejde tam, skad trup wychodzi.

Tam nie$, t6dko... tam mi zy¢,
Bede jecze¢, bede wye,

Serce kgsa¢ nadaremno

A golegbie spa¢ nademna.

ARAB.

Co zamyslasz? czy ty $nisz?
Gdy uczujg ptaki krzyz,
Swity biate, wschodu roze,
Eozleea si¢ po lazurze.

Allach! wicher bedzie wiat

I przyniesie czworo skat,
I potozy grob na grobie
Na golebiach i na tobie.



POETA.
Jedli tak, hal jesli tak,
Niechajz $pi i wichr i ptaki
Ja nie spoczng w glebi chaty,
Lecz polecg jak skrzydlaty.

Jak od miodych moich lat,
Ja polecg lotem w $wiat.
Dalej, lodzit

A RAK.

Nocleg tobie
W Bamazesu starym grobie.

POETA.
Tam przynajmniej jedng¢ noc
Odzyskam sen, odzyskam moc,
I spa¢ bede z cicha twarza
Pod gotebi sennych strazg.

Czy daleko stad ten grob,
Gdzie ja bede spat jak trup
Umeczony?

ARAB.

Niedaleko 1
Za ta palma, tam, mu! rzeka;
Lecz go teraz kryje mgta.

Moéwit tak, a t6dka szia.

ROZMOWA Z PIRAMIDAMI.

Piramidy, czy wy macie
Takie trumny, sarkofagi,
Aby miecz polozy¢ nagi,
Nasze zemst¢ w tym butacie



Pogrzes¢ i nabalsamowac,
I na pozne czasy schowac?
— WejdZz z tym mieczem w nasze bramy,
Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie

Takie trumny, grobowniki,

Aby nasze meczenniki

W balsamow¢j zlozy¢ szacie;

Tak by kazdy na dzien chwaty

Wrocit w kraj choé¢ trupem caty?
— Daj tu ludzi tych bez plamy,

Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie
Takie trumny i tzawice,
By 1zy nasze i tgsknice
Po ojczystych pdl utracie
Zla¢ tam razem 1 ostatek
Czary dola¢ tzami matek?
— Wejdz tu, pochyl blade lice,
Mamy na te tzy tzawice.

Piramidy, czy wy macie

Takie trumny zbawicietki,

Aby nardd caty, wielki,

Tak na krzyzu, w majestacie

Whieé¢, polozy¢, uspic¢ caty

I przechowa¢ —na dzien chwaty ?
— Z16z tu nardd, nie§ balsamy, *

Mamy takie trumny, mamy,

Piramidy, czy zostala
Jeszcze jaka trumna glucha,
Gdziebym zlozyt mego ducha?
Azby Polska zmartwychwstata ?
— Cierp a pracuj! i badz dzielny,

Bo twoéj nardd nie$miertelny,

My umartych tylko znamy

A dla ducha trumu nie mamy.



Z LISTU DO KSIEGARZA

(Rsttclieffo JannszKiewiGzad

Jeszcze chodzg przed oczyma
Réze, palmy, wieze, gmachy,
Kair, Teby, Tyr, Solima,

Moj Eustachy.

Jeszcze glowa dyabta warta,

Jeszcze morskie czuje strachy,

Wycia hyjen, lwa, lamparta,
Moj Eustachy.

Jeszcze dilugo spoczaé trzeba,

Kim przywykne widzie¢ dachy

Zamiast ptocien, palm i nieba,
Moj Eustachy.

Lecz ty wyrwiesz mnie z letargu.
Ty pomieszasz r6z zapachy
Ksiggarskiego wonig targu,

Moj Eustachy.

Bede tobie wdzigcznym za to,

Przypomnisz mi kraj i Lachy

Zniechgceniem, troska, strata,
Moj Eusta ‘hy.

Ty napiszesz mi, jak stoja
Poetycznej muzy gachy,
I co pisza i co broja,

Moj Eustachy.

Dla nich rosty $wieze laury
I szczgkaly druku blachy,
Gdym ja gonit Kofty, Maury,
Moj Eustachy.
Stowacki, p. posm. T. L



Niech $piewaja wiec ,,Te Deum*,
Zem rok zgubit, budzac Grachy
I Seypiony w Koliseum,

Mo¢j Eustachy.

Lecz si¢ wmieszam do antyfon,

Na egipskie klne¢ si¢ ptachy,

Na koscioty, gdzie Bog Tyfon,
Moj Eustachy.

Klng si¢ tobie i na Ator,

Co w Tentyrze ma swe gmachy,

Ze si¢ porwe, jak gladyator,
Mo¢j Eustachy.

9. lipca 1837. w kwarantannie Livorno.

1)0 ANIELI M.

0 tak, zaprawde, ze wybratas Swietne

Oczy, azeby je lzami zaproszyc!

O tak, zaprawde, ze chcac serce skruszy¢,
Wybratas dzikie, smutne i szlachetne.

Lecz go izy dotad nie otruly setne,

Bo serce moje jest losu i Boga,

A wprzod, niz miataby je zdepta¢ noga,
Predzej je zimnem Zelazem tozetng.

1 prézno powiesz, bo nikt nie uwierzy,
Abym twoj nosit znak u lewej strony:
Bo moje serce jest w plaszczu rycerzy,
Ktérzy na bieli maja krzyz czerwony;
A nad niem jeszcze jest pancerz stulony,
A ono jeszcze glgbiej — w trumnie lezy.

Pazdziernik, 1838. Florencya.



Ogniem, zato$cia wre zamknigte tono;
A kiedy zaczng si¢ na serce dgsac,
Chcialbym je wyrwaé z mych piersi i skasaé
1 precz odrzuci¢ t¢ rzecz tak zhanbiong

Twoja mitoscig, ze ognie, co ptona,
Dotad nie moglty go uczyni¢ czystem!
A ty myslatas, ze ja z tein ognistem

Sercem — nazwe ci¢ kochanka i Zong?

O! pierwej pieklo, nizby czoto dumne

Na twojem zimnem sercu kiedy spato!
A niz calowaé twe usta rozumne

I twoje biate, marmurowe ciato

Owiong¢ ogniem i zy¢ z taka skalg,
Jaka ty jeste$, zimna, — lepiej w trumne!

NA SPROWADZENIE ZWLOK NAPOLEONA.

I wydarto go z ziemi — popiotem,
I wydarto go wierzbie placzacej,
Gdzie sam lezal — ze slawy aniolem,l)
Gdzie byl sam2—nie w purpurze bltyszczacej,
Ale ptaszczem zoinierskim spowity,
A na mieczu,d) jak na krzyzu, rozbity.

Powiedz, jakim znalazte$ go w grobie,
Krolewiczu, dowodco korabli? —
Czy rak dwoje miat krzyzem na sobie,4)
Czy z rak jedne mial przez sen na szabli?
A gdy$ kamien z mogity podzwignal,
Czy trup zadrzal? — powiedz — czy si¢ wzdrygnal?
i) Waruant. Gdzie byl sam —lecz ze slawy aniolem (Rek.). -) War. Gdzie

sam lezal (Mloda polska). 3 War. A na szabli (Rek.). «© War. Czy swe rece mial
krzyzem na sobie (Rek.).



Bo on wiedzial x) Ze przyjdzie godzina,

Co mu kamien grobowy rozkruszy;
Ale myslat, Zze rgka go syna

W tym grobowcu podzwignie i ruszy,
1 tancuchy zen zrzuci-) zabdjcze
I na ojca trup — zawota: Ojcze!

Ale przyszli,go z grobu wycigga¢ —

Obce twarze zajrzaty do lochu —
1 zaczgli prochowi uragac,

1 zaczgli nan wotaé: ,,Wstan, prochu
Potem wzigli t¢ resztke3) zgnilizny

I spytali: ,,Czy chcesz4) do ojczyzny?* —

e

Szumcie, szumcie wigc, morza lazury,
Gdy wam dadza nie$¢ tiumng olbrzyma!
Piramidy! wstepujcie na gory
I patrzajcie nan wiekéw oczyma!
Ta na morzu mew girlandad szara
Jestto flota z popioty Cezara.

Z trondw patrza szatany wystepne,6)
I car patrzy? blady z poza lodow;
Orfy siedza na trumnie posepne,
I ze skrzydet krew sacza® narodéow —
Orfy niegdy$ skrzydlate9 i dumne
Juz nie patrza na stonce, lecz w trumng. ,

Prochu! prochu! o lez ty spokojny,
Gdy zagrajal0) traby $rod odmgtu,
Bo nie bedzie to hasto do wojny,
Ale hasto pogrzebne n) lamentu:
Baz ostatni hetmanisz ty roty!
Duch zwycigzy — lecz zwycigstwem Golgoty 1.

i) War. BoOll przeczul (P¢k.), On przeczuwat (Mi. poi.)2) Zdejmie (M. poi.).
") Trochg (ML poi.).4 Chce (ML poi.).5 Tam Ina morzach! mew gromadka (MI. poi.).
e) Przestgpcg (ML poi.). /) Car wyglada (ML poi.). » Trzepia (ML poi.) ») Zdoby-
weze (ML poi.). W) Ustyszysz (ML poi.), n) Pacierzy (ML poi.). 12)1 zwyci¢zysz
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Ale nigcty, o nigdy, chor w rgku

Miate$ berto, $wiat i szablg naga,
Nigdy, nigdy nie szedle$ $rod jeku

Z taka straszna krolewska X} powaga,
Z takieni strasznem 2) na przyszto$¢ obliczeni,
Jak dzis, prochu3), gdy wracasz tu — niczem.

W czerwcu 1840.

POGRZEB KAPITANA MA)

BraliSmy biedna trumneg ze szpitalu,

I)o zebrackiego mieli rzuci¢ dotu;
Ani tzy jednej, pamiatki i zalu,

Ani westchnienia nad garstka popiotu!
Weczoraj — byt pelny mtodoscei i sity!
Jutro — nie bedzie nawet i mogily! —

Gdyby przynajmniej przy rycerskiej $piewce
Karabin jemu pod gtowe¢ zonierski —
Ten sam karabin, w ktorym na panewce
Kurzy sie jeszcze wystrzat belwederski!
Gdyby miecz w sercu, lub zabdjcza kula! —
Lecz nie! — szpitalne loze i koszula!

Czy on pomyslat — $réd nocnych blekitow,
Gdy Polska z grobu powstajaca jekta,
Gdy lezat smetny w trumnie Karmelitow,
A trumna w chwili zmartwychwstatnéj pekla,
Gdy swoj karabin przyciskat do tona,
Czy on pomyslal wtenczas, ze tak skona?!

Dzi§ przyszedl do nas szpitalu odzwierny,

I przyszly wiedzmy, ktore trupdw strzega,
I otworzyly nam dom mitosierny,

I rzekty: ,,Brata poznajcie waszego! -

¥ Z tak ogromng bez$niiertnych (ML poi.). B I moca... i tak dtunnem (M.
poi.). 3 Jak dzi§ wielki! (ML poi.). 4 Majznera (p. Wyd.).



Czy tensani, ktory z wami si¢ po $wieeie
Kotatal wezora? — czy go poznajecie 7

I ptachte z glowy mu szpitalna zdjeto

Nozem pos$miertnych rzeznikdéw czerwona;
Zrenice trzymat na blask odemknieta,

Ale od braci miat twarz odwrdcona;
Wigcesmy rzekli wiedzmom, by zawarly
Trumng, bo to jest nasz brat ten umarty.

I przerazita nas wszystkich ta nedza,

Ajeden zmlodszych spytat: ,,Gdziez go ztozg 7
Odpowiedziata mu szpitalna jedza:

»W $wieconej ziemi, gdzie przez milo$¢ boza
Ktadziemy poczet nasz umartych ttumny,
W jeden ogromny dol, na trumnach trumny.u

Wigc 6w milodzieniec, me¢ki czujac szczere,
Wydobyt ztoty jeden pienigdz drobny

I rzekt: ,,Zaspiewaé nad nim ,miserere"!
Niechaj ogrodek ma i krzyz osobny..."

Umilkl, a my$my pochylili glowy,

Lzy i grosz sypiac na talerz cynowy.

Niech ma ogrédek — i niech si¢ przed Panem
Pochwali tern, co krzyz na grobie gada:
Ze byl w dziewiatym putku kapitanem,
Ze go stuchala rycerzy gromada,
A dzi§ ojczyznie jest niczem niedluzny,
Chociaz osobny ma kurhan — z jalmuzny.

Ale Ty, Panie, ktory z wysokosci

Patrzysz, jak gina ojczyzny obronce,
Prosimy Cielne przez t¢ garstke kosci,

Zapal przynajmniej na $mier¢ nasze stonce!
Niechaj dzien wyjdzie z jasnej niebios bramy,
Niechaj nas, Panie, widza, gdy konamy!



DO 1IN ATKIL

Zadrzy ci nieraz serce, mila matko moja,
Widzac powracajacych i ulaskawionych:

Kla¢ bedziesz, ze tak twarda byta na mnie zbioja,
I tak wielkie wytrwanie w zamiarach szalonych.

Wiem, ze wroceniem mojem lat-bym ci przysporzyl;
Wszakze gdy si¢ spytaja, czy twdj syn powraca, /)

Mow: syn twdj na sztandarach jak pies si¢ potozyl,
1 cho¢ wotasz, nie idzie; oczy tylko zwraca,

Oczy zwraca ku tobie... wigcej nic nie moze,
Tylko spojrzeniem tobie smutek swoj ttomaczy;
Lecz woli tutaj kona¢, niz i$¢ na obrozg,
Bo woli zamiast hanby... pic czar¢ rozpaczy!

Przebaczze mu, o moja ty piastunko droga,
Ze sie tak zaprzepascit i tak zaczeluscit;
Przebacz... bo gdyby nie to, ze opusci¢ Boga
Musiatby — toby ciebie pewno nie opuscit.

DO LUDWIKI BOD ROWNY.

Gdy na Ojczyzng spojrza oczy Lolki,
Karmione zlotem i tgeczowa czczos$cia,

Niechajze spojrza tak, jak oczy Polki,
Spokojnie — ale z ogniem i mitos$cia.

Kiedy je patrze¢ na smutek przymusza,

I na lud, ktory gdzies w tancuchach pedza,
Niechaj te oczy lzami .si¢ zaprosza —

Lecz niech si¢ nigdy nie zamkna przed nedza.
') Wiem, Zebym ci wrdéceniem swojern lat przysporzyl

Moéw, kiedy ci¢ spytaja, czy twéj syn powraca,
Ze syn twoj i t. d. (Autograf wedlug »Warty«).



Kiedy z tych oczu tez opadnie rosa,

A ludzie begda chciwie w nie patrzali,
Niech oczy cate pokaza niebiosa

Az do bigkitu dusz i jeszcze dalej.

A kiedy przyjda porwaé¢ naréd z trumny
T rzuci¢ w ogien tych, co skry si¢ boja,
Niech w oczach bgda takie dwie kolumny,
Jak ognie, ktore na wulkanie stoja.

"Wtenczas ja powiem srodze rozkochany,
Tnawet w rymy t> zamkng krolewskie:

Ze cho¢ widziatem w oczach cztery zmiany,
Prawdziwie Lolka ma oczy niebieskie.

IX) PASTERECZKI.

SIEDZACEJ NA DRUIDOW KAMIENIA! U W PORNIC NAD

Jak ty mi jeste$ wdzigczna,
Duszeczko moja mala,
Stoneczna i miesigczna,
Prawie bez krwd i ciata.
Gdys wysoko siadata
Z glowka w zorzy pierscieniach,
Na Druidéw- kamieniach,
$rod jatowcowych krzakow:
Cwieki twoich chodakow
Btyskaty mi na lice
Jako dwa potksigzyc ? -
Czerwona zorza ranna;
Ty byla§ mi zarazem
Chtopeczka i Dyanna,
Zjawieniem i obrazem,
Kechanka i dziecigciem —
Smutkiem i wniebowzigciem...



Wioski twoje jak zboze
Zlote i przezroczyste
Wiatr unosit na morze,
A we wiloskach ogniste
Ranunkuty z doliny,
Jak maki Ukrainy,
Zdawaly si¢ ogniami,
Ktore tobie do lica
Przypigta upiorzyca
Spigca w grobie — pod nami...

Za toba — szafir moérz
Dzielit kibi¢ na dwoje:
Nad gtowa — jak zawoje

Jutrzenki petne roz,

I chwasty w dyamentaeh

Okoto ciebie skrzyty,

A ty na monumentach —

Strozka i duch mogily,.
Z niewinno$cig na licach,

Z ndézkami na ksiezycach...

W PAMIETNIKU ZOFII ***,

Niechaj mi¢ Zoska o wiersze nie prosi,

Bo kiedy Zoska do ojczyzny wroci,

To kazdy kwiatek powie wiersze Zosi,

Kazda jej gwiazdka piosenk¢ zanuci.

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zlec
Stuchaj — bo to sa najlepsi poeci.

Gwiazdy biekitne, kwiateczki czerwone
Beda ci cate poematy skladaé.

Jabym to samo powiedzial, co one,

Bo ja si¢ od nich nauczylem gadac;
Bo tam, gdzie Ikwy srebrne fale ptyna,
Bylem ja niegdys, jak Zoska, dziecina.
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Dzisiaj daleko pojechalem w gosci

I dalej mi¢ los nieszczes$liwy goni.

Przywiez mi, Zosko, od tych gwiazd $wiatlosci,
Przywiez mi, Zosko, z tamtych kwiatow woni,
Bo mi zaprawd¢ odmlodnie¢ potrzeba.

Wr6¢ mi wige z kraju taka — jakby z nieba.

13 marca 1844. Paryz.

WSPOMNIENIE PANI bk St. MAPVCEL

Z DOMU CHAIIYEAUX.

Staruszko moja, o staruszko moja!
Twoje mieszkanie takie wonne tobg,
Na rnurach jego jak z obrazéw zbroje,
A kazdy obrhz byt jaka$ osoba!
Dzi§ raz ostatni widzac pozegnatem,
Wszedlszy do domu — bym poszedt za ciatem.

Dawno bez me¢za i bez towarzysza,

Ktoéry niedawno ciebie odszed! stary,
Przycichla§ w domu: dzi§ ta sama cisza

W domu, a w bramie stoja twoje mary.
Gdym wszedl, mys$latem: twa szata szeleszcze,
Ogien si¢ palil, zegary szly jeszcze.

Lecz jaka$ ciemno$¢, dziwne jakie§ mroki
Nad twym kominem, nad twoja kotara,
Jakby te duze $miertelne obloki,
Ktore zmieniaja dzien w godzing szara,
A cztowiekowi bronig stow i ruchow,
Bo sg z powaznych i ze sme¢tnych duchow.

Lat dziewigcédziesiat ciato$ ty nosita;

Przez krew — szty twoje panienskie ndzeczki,
Przez smutek — staro$¢ szta twoja pochyta,

A w trumnie leza juz tylko kosteczki.



Wszystkos wybrala ze skarbow zywota:
Czemuz po tobie ta wielka tgsknota?

Moze dla tego, ze gdym twoje Sciany
Odwiedzal, dawno $wiatem niezabawne,
To spotykaty mnie republikany,
I wielkich imion dawne duchy stawne,
I wszystkie staly z odkrytemi glowy
Stuchajac we mnie grzmigcej polskiej mowy.

Gdym nieraz siedzial przy twoim kominie,
A ty myslatas, ze ja sobie drzemig,

Jam na mownicy stal w tych duchow gminie
I bratlem sobie migdzy nimi imi¢ —

Od gtéw zaczynal, az do serc im siggat

I znéw na wielka’m ich esprawe sprzysigga!.

A ty jak trupek w krzesle pod zametem
Cicha, podobna do Park, zycia matek,

Bytas jakby tych sejmow prezydentem; —
Dzisiaj prochenko ciata i oplatek,

Bo miejsca duch lat dziewigédziesigt bronit,

A nie ustgpit — az Pan Bog zadzwonit.

J)la tegom ja ci¢ czul pod suchg koscig
Dobra, cho¢ ludzie o zto$¢ oskarzali;
Ty$ stawne imi¢ nosita ze zloscia,
A ja sam takie nosze¢, co mnie pali,
Gdym jest wielkimi burzami natchnigty,
A w burzach nawet czuj¢ sig, zem S$Swigty.

Wszystko to w glebi twojego pokoja
Czutem dzi$, patrzac na zlocong Sciang.
Zegnajze, cicha staruszeczko moja,
A pamigtaj mi na sejmy zerwane
1 poslij zgraje twoich duchow tlumnag
Mnie, ktory szedlem dzi$ jeden za trumng.

14 Stycznia 184(5.
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TESTAMENT MOJ.

Zylem z wami, cierpiatem i ptakatem z wami;
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny:

Dzi§ was rzucam i dalej id¢ w cien — z duchami
A jak gdyby tu szczgscie bylo — id¢ smetny.

Nie zostawilem tutaj Zadnego dziedzica,
Ani dla mojej lutni, ani dla imienia:
Imi¢ moje tak przeszlo, jako btyskawica,
I bedzie jak dzwick pusty trwaé przez pokolenia.

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mtode;

A poki okret walczyl, siedzialem na maszcie,
A gdy tonal, z okretem poszedlem pod wodg...

Ale kieclys o smgtnych losach zadumany
ojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,
&szez na moim duchu byt nic wyzebranyy
Lecz $wietnoéciami dawnych moich przodkow Swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza
I biedne serce moje spala w aloesie,
I tej, ktora mi dala to serce, oddadza —
lak si¢ matkom wyptaca §wiat, gdy proch odniesie...

Niech przyjaciele moi siedg przy puharze

I zapija mdj pogrzeb — oraz wlasng biedg:
Jezeli bedg duchem, to si¢ im pokazg,

Jesli Bog nie uwolni od meki, nie przyjde...

Lecz zaklinam — niech zywi nie traca nadziei
1 przed narodem niosa o$wiaty kaganiec;
A kiedy trzeba, na $mier¢ ida po koleli,
Jak kamienie, przez Boga rzucane na szaniec!...

Co do mnie — ja zostawiam malenka tu druzbeg
Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;



Zna¢, ze sroga speinitem, twarda bo .3 stuzbe
I zgodzitem si¢ tu mie¢ — nieptakang trumneg.

Kto drugi tak bez $wiata oklaskow si¢ zgodzi
1$¢?., taka obojetnos¢, jak ja, mie¢ dla §wiata?
By¢ sternikiem duchami napeinionej todzi,
I tak cicho odlecie¢, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sita fatalna,
Co mi zywemu na nic... tylko czolo zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotta niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w aniotow przerobi.

PARAFEAZA PIESNI:. ,BOGARODZICA “>)

L.

Bogiem wstawiona, Matko Hospodyua,
Bohorodyca — daj nam czasy zbozne,
1 zanie$ nasze krew przed Swego Syna,
A w $mierci naszej — ratuj nas pobozne.
Niech nie panuje ztos¢ i ludzka wina,
Ani miecz silny — ni mys$li ostrozne:
Daj Chrystusowe, zbozne czasy w kraju,
Daj z nim za zycia — a po S$mierci w raju.

I1.

Stysz, jenze 2) ciebie prosim, chlopki proste,

Zis¢ Syna Twego — by w to czlowiek wierzyl,
Ze piekielnika, ciemnego starostg,

Syn Twoj serdeczny piorunem uderzyt....
A sam wycierpial biczowania chtoste,

I rece swoje do krzyza przymierzyt.
A krwia pospieszyt za nas biedne ludzie,
Tu pracujace w bolesci i trudzie........

J) Drukowana z autografu w «Warcie* Nr. 897, str. 3889.
-) Jenze = ktory, ktorzy; archaizm wzigty z pie$ni: >Bogarodzica.



I11.

I ty, Adamie — pierwszy bozy kmieciu,

Ojcze nasz pierwszy w rajskim zlotym gaju
Siedzacy sobie na rézanym kwieciu,

A dzi§ u Boga — w przypokojnym raju:
Pozbieraj chtopki twe biedne po $mieciu,

Wez do patacu i do tego kraju,
Gdzie Pan Bog chlebem anielskim obdzieli,
W raj-§wiat — gdzie ludziom kréluja anieli®).

Iv.

Jenze ci¢ prosim przez modly ogniste,
Bohorodyco pomodl si¢ za nami,
Jenze ci¢ prosim: Chryste! Chryste! Chryste!
Nie czyn kupionych krwiag — niewolnikami.
Bo nie za zloto, nie za sfebro czyste,
Z piekta$ wykupit lud — ale ranami,
Kiedy ci, Boze, oscien przebil srogi
Na twoim krzyzu — bok, rece i nogi....

V.

Dajze nam przeby¢, Jezu Chryste mily,

Pobyt ten ziemski a by¢ z Toba, Panie,
Gdzie si¢ radujg wszystkie $wigte Sily,

Kiedy si¢ przez nas co $wigtego stanie. —

Amen na wieki.... wez nas z tej mogily —
Kirye elejson — ustysz to wolanie,

Do raju chcemy — w wieczne twoje zorze,

Amen — do raju — amen — wez nas, Boze!

8 waryant:

Gdzie Pan Boég chleba anielskiego dzieli,
W duch — $wiat, gdzie ludziom panujg anieli.



POEZYE LIRYCZNE 1 ELOTNE.

CZESC DRUGA.



Uwaga. W tej czegéci drugiej zebrane zostaly prawie same
rzeczy majace posredni lub bezposredni zwigzek ze znang doktryna

Towianizmu, do ktérej i nasz poeta w ostatniej epoce zycia pod

pewnym wzgledem nalezal. Poezye te znalazly sie miedzy pozo-

statymi papierami rozprészone, na luznych kartach, zwykle nie
opatrzone zadnym napisem, i bez oznaczenia miejsca 1 czasu
kiedy powstaty.



Radujcie si¢! Pan wielki narodéw nadchodzi!
Radujcie si¢, bo prawdy wybita godzina,
Strach si¢ juz bozy rodzi,
Strachem Pan jako mieczem ognistym poscina.

Kt6z wytrwa, gdy go ognie niebieskie pochwyca?
Kt6z miecz podniesie, drzacy jak listek osiny
Przed Panska btyskawica,
W strachu przyjscia Panskiego i wielkiej godziny?

Na oblokach si¢ zjawia postaci czlowieka,
Swigci ogniéci stang w chmurzycach za Panem,
Szatan na blask zaszczeka,
Trzody na polach drzace przypadna kolanem.

Pastuszkowie otworza usta, §wiattoScig zdziwieni,
Widzac jasne obtoki i Pana w obtokach;
Swiat si¢ caly sptomieni,
Ujrzy swe archanioty na ogniach i smokach.

Chwata Panu, ze z cialem si¢ zjawil rzetelny,
Ze dotrzymal — a przyszedl ratowac niewinne
Chrystus, Pan niesmiertelny,
Nasz Pan, ktoéiy nagrodzit swym s$wigtym uczynne.

Podniescie teraz czota, od wiekow trapieni,

A wigcej si¢ nie bdjcie zadnego ucisku;
Pan ciala wam przemieni

I miasto swoje zlote postawi na blysku.

Stowacki p. posiu. T. L
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Pan na.sz zamieszka z nami i nigdy juz wigcej
Nie zostawi na ziemi, jak teraz, sieroty
Krol tysigca tysigcy
Na stolicy stonecznej ognisty i ztoty!

Krol nasz umitowany — baranek fagodny,
Sedzia nasz sprawiedliwy, cial naszych przemienca,
Syn bozy pierworodny
Wotajacy swe $wigte do chwaly i wienca...

II.

Los mnie juz Zaden nie moze zatrwozy¢,
Jasng do konca mam wybitg droge,

Ta droga moja: zy¢, cierpie¢ i tworzy¢ —
To wszystko czyni¢, a wigcej nie moge.

Dawniej mitoscig rézane godziny

I w zorzach jeszcze jasniejsze pochodnie:
Dzisiaj, przy schytku dnia, wazniejsze czyny,
Wielkie i smetne, jak stonce zachodnie.

Na nicli si¢ zegar Zycia zastanowi

I pusci ducha-skowronka w otchlanie;
Pomoéz-ze, Boze, temu skowronkowi,
Niech wes6t leci, niech wysoko stanie!

1.
PROROCTWO.

Kiedy réza stanie ztaczona z kamieniem,
A nad nimi si¢ dab zakotysze:

Cata emigracya zagore plomieniem,
I o pasport do Boga'napisze.

J) Zdaje sig, iz tu mowa o generalach: Roézyckim, i Dembinskim,
i o pulk. Kaminskim Mikolaju. (Przyp. WyA.).



I wstanie jako czlowiek i mocarze zatrwozy,
I wywréci oddechem bezbozne;

Sam Pan Bog wyda pasport, Chrystus stonce potozy,
A duch piorunem nam da podorozne.

I szable si¢ zapala, zastonecznig si¢ znaki,
Serca wszystkie jak lampy zagora,

Jak miesigce zablysng nasze biedne chodaki,
Jak w pioruny nas tachmany ubiora.

I poleca zwiastowa¢ w Polsce niebieskie ptaki,
Ze idziemy jak chlopki z kijami:

A Zelazni rycerze i brazowe rumaki
Nim zobacza, juz pierzchng przed nami.

Predzejze, wielki Boze, Twem ognistem ramieniem
Lam, a przemodz cielesne opory!

Niechaj réza zakwitnie polgczona z kamieniem,
Niech dab Bogiem zabtysnie z pod kory!

Bo nie predzej to bedzie, az si¢ to wszystko stanie,
Co w poety ognito si¢ stowie,

A7 7z duchoéw bedzie chmura, a w tej chmurze btyskanie,
A w btyskaniu, jak Chrystus, wodzowie.

v.
WIERZE.

Wierz¢ w Boga Ojca Wszechmocnego,
Ojca naszego,
Przez ktéoregom jest duch rodzony,
Tworczosciag i wolag udarowany,
Abym si¢ objawit $wiatloscia.

Wierz¢ w Chrystusa Pana,
Stowo $wiata catego,

Ktory wszelka sprawe czyni,
Zywot ku Ojcu prowadzi,
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A urodzit si¢ z Dziewicy
Przez natchnienie Ducha s$wigtego
Za $¢mieniem si¢ ludzkiej natury.
1 rozpigty byt na krzyzu;
Trzy dni przetrwal w lonie ziemi,
A po trzech dniach zmartwychwstal,
I uniesion jest z cialem w obtloki.
Skad przyjdzie rzadzi¢ Krolestwo Boze.

Wierz¢ w Ducha $wigtego,
Trzecig Swietej Trojcy osobe.
Niesmiertelng i wszechmocna,
Z Ojca i Syna urodzona,
Réwng Ojcu i Synowi,
Przez ktoram jest napelnion swigtoscia.

Wierze w $wigty Kosciol Powszechny,
I W Najwyzszego Ducha pasterstwo;
Wierzg w $wigtych duchow zwiazek,
Widzialnych i niewidzialnych —
Wierz¢ w $wiata przemienienie,
W ostateczne zmartwychwstanie
Ciala wszelkiego na ziemi.
W Kroélestwo boze widzialne,
Przychodzace z przemienieniem
Natury naszej cielesnej,
Z przetamaniem grzechu wszelkiego

Wierzg i w zywot wieczny. — Amen.
y.
CHOR.
Gory si¢ oztocily — szafiry modrz ciemnieja.
Gros.

Elijasz! Elijasz!
CHOR.
Fale wstaty od ziemi — wiatr — i koguty pieja.



GLOS.
Izrael! Izrael!
CHOR.
Miesigc jak ogien stoi na czerwonym oceanie.
GLros.
Izaak! Izaak!
CHOR.
Korab na daleko$ciach wre w rozognionej pianie.
GLros.
Samuelu!
CHOR.
Korab, wieloryb $wiata, z ogniami w okienkach...
G los.
Swiety Janie!
CHOR.
Ku niemu plyng zclala obtoki, cale w $wiecach...
GLOS.
Swiety Pietrze!
CHOR.
Uciszylo si¢ morze i ziemia i powietrze —
GLOS.
Chwata Troéjcy!
CHOR.
Ztamana jest moc weza, dusz niewinnych zabojcy!
Glos.
Ztamana! ztamana!
CHOR.
W Imi¢ przedwieczne Ojca! W Imig¢ Chrystusa Pana!l
Glos.
W linie Ducha!
CHOR.
Pokdj na ziemi, wodach i na powietrzu!
GLoOS.
Chwata Duchom na ziemi 1
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Takie styszano glosy naci morzami,

Gdy Aniot z trzema na czole gwiazdami
Lecial naci zlote ogniska pastusze

I budzit w ludziach barankowe dusze,

boi trzech pasterzy upadly promienie,
Obmyly ducha dusz¢ — pod imieniem
Jeden byl, ktéry ugaszczal natchnienie;
Drugi, ktory byl kwiateczkow siemieniem;
Trzeci zale$ne echa wywotywal:

Te zbudzil Aniot duchy — ponazywat,
Pomigdzy ludzmi pastuszymi wstawit,

Dat ducha, wience, i w clroge wyprawit.
Idzcie! rzekl — pierwsi wy trzej pastuszkowie,
Az wam przejasna zastapi dziewica;

Ta zlote slonce Panskie ma na glowie,

A pod nogami obraczke ksi¢zyca.

Raz na obtokach promiennych widziana
Przez stuge Chrysta — przez $wigtego Jana,
Przyszlego $wiata $wigta monarchuni,

Teraz ukryta z dzieckiem na pustyni,
Pickna jak zorza... Dlugie jej warkocze
Ciemne ku $wiatlu w zloto si¢ mienity,

W oczach szafiru §wiatta i przezrocze,

W glosie anielskie nieskonczone sity:
Porywac¢ serca ludzkie umiejaca,

A moc mitosnych dreszczéw miata w dtoni,
Gdys$ odszedt od niej, a pomyslat o uiej.
Prézno smok, ktoéry owladnat narody,
Wypusci na nig rzeke krwawej wody!
Prézno ostatni $lad jej ziemski zetrze!

Ona ucieknie z dzieckiem na powietrze

I tam karmiona, az mréz minie ostry,

W blgkitnych $wiatach przez jaskotki siostry,
Dziecing swoje posrod stonic wychowa,
Przeswigta ludom Matka — Pani Stowa!



DO AUTORA SKARG JEREMIEGO.

Ojczyzna, twoja $wigta kochanka,
Chodzi po takach, Pani stoneczna;
Tv idziesz za nia, jak duch baranka,
1 wotasz: Wieczna!

Jezeli droge tgczami znaczac
Wyzej poleci i tonie w mgte,
To ty, baranek, stajesz i placzac
Wotasz: We! we!

Jezeli z kwieciem ona swawoli,
1 dton litosng o ciern rozporze,
To ty jak dzieci¢ wiesz, co ja holi,
I wotlasz: Boze!

Ody owies polski jak srebro brzgczy,
Grusza szelesci i szumi klos,
Styszy Maryja pod brama z tgczy
Baranka gtos.

Styszy i mowi: Glosniej niz $wigci,
Gtlosniej niz luten anielskich stroj,
Wota mnie z Polski od sianozgci
Baranek moj.

Trawki nie skubie, kwiatkdw nie zrzyna,
Lecz oczy podnidést w stoneczna mgte,
1 wciaz si¢ skarzy jako dziecina:
We! we! — we! we!

Przezen wigc §wiatu moja przytomnosé

Rozbudza czucie, porusza czynno$¢,

Bo w ustach jego baranka skromnos¢,
W glosie niewinno$¢.

, w listopadzie, 1817 r.]



DO LUDWIKA NORWIDA.

Wracaja dla nas pigkne Chrystusowe
Gwiazdy, a razem korony cierniowe;

Wige ze to ciebie, Ludwiku, zasmuca,

Ze tam kto$§ czapki przed toba nie zrzuca,
A ja¢ powiadam: niechaj ci¢ to cieszy,
Zes wyszedl z ludzi pospolitych rzeszy,
Gdzie dobry ztego rad nazywa panem

I czci uktondéw falszywym liczmanem.

Zli ludzie, peini zabdjczego szatu,

Ztosci 1 z6ici, uznali koniecznosé

1'ostawm zimng migdzy sobg sprzecznos$é,
Jakoby $ciang z grubego krysztatu:

A tak si¢ widza 1 czcza dla zabawki,

Jak napelnione woniami karafki,

Ktoére na droge kupcy zaszpuntuja:

Ko tylko widza, ale si¢ nie czuja.

Gdzie r¢ka ukton przez wiatry posyla,
Jeszcze tam z dloni w dlon nie przejdzie sita.
Lepiejze, bracie, ze§ uderzyl $miato,

A w gwiazde si¢ szklo rozbito, spekato,
Ko teraz zawsze powie ci sumienie,

Ktore miloéciag bedzie pozdrowienie,

A zle zobaczysz twarze niezakryte

Tych, ktorzy ci¢ klng za zwierciadlo zbite,
Ktore je dzieli, ale nie zastania —

Stad ida zimne bez fez pozegnania,

Sluby bez ducha — bez serca przyjaznie,
Odwaga na $§wiat wyj$¢ powazny — w blaznie,
la sama w podlym i w szpiegu odwaga;
Bo kto nie daje nic — mato wymaga.



DO LUDWIKA NORWIDA

W BRATERSTWIE IDEI SWIETEJ.

L

Bracie Ludwiku, mddl si¢ goraco,
A podnies ducha wysoko;
Na trzezwe mys$li, ua czyste oko
Witajmy prawde $wiecaca:
Podwoje wiedzy juz otworzyla,
Z miesigcznej wyszta topieli,
Juz jest na ziemi, juz si¢ zjawila,
Mysmy ja pierwsi ujrzeli!

Swiat nam duchowy.stangt otworem,

Widzim skad moce te biega,
Ktore tu snem s3 albo upiorem,

Lub ogniem Ducha Swictego.
Widzim, i cali drzym przerazeni,

Gdy nam widzenie ukaze
Powietrze puste, pelne plomieni,

W szklach wichru lecace twarze.

A c6z, gdy duchy, ktore przed Panem
Sa prawie niezem i cisza,

Tu nam wybuchng z pod gor wulkanem,
Albo miastami, kolysza,

Coz, gdy te burze, ktéremi szklanna
Otchtan si¢ morza porusza,

My widzim w duchu — krzyczmy: Hosanna!

Hosanna! zyje juz dusza!

I1.

Nad wszystkie $wiata wzlecial szatany
Ocknigty, ze Iza u powiek,

Jeden w Ojczyznie rozmitowany,
Cierpigcy nedzarz i czlowiek.
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I trwa na skrzydlach swoich cierpliwie.
Styszac sad o globach nocnych,
Ktore karane sa sprawiedliwie,
Bo sg dzietem nas — duchow wszechmocnych.

I1I.

Nie$miertelnos¢ i Wszechmocno§é —
Oto dwa nowe zywioly!

Dotad cielesnych czynéw bezowocnosé
Wyzarta ducha stodoty,

Swiat byl bez plonu — lecz teraz manna
Nowa przywraca mu dzielnos¢:
Wszechmocnos$¢ i niesmiertelnosc!

Hosanna Panu! Hosanna!

Przez nie $wiat uwigzany do girlandy globow,

Ktoére czas zachwyceniem milosci pozarly;

Przez nie stonca nie umarly,
Przez nie juz nie bedzie grobow,
Ciato nie uzna skazenia,
Bo juz je duch na wiecznotrwanie rozpromienia-

ty.
A ty rozrzu¢ twoje gling,
Nieszczgsna formo czltowieka!
Juz zamieniasz si¢ w ruing...
Prézno ci¢ picknosci twoje,
Jak pasozytne powoje,
Prozno ci¢ mgta cudowna szata przyobleka ;
Prézno ci¢ regka przychylna
Stroi — stoisz ty zatobna,
Niedotezna, zamogilna —
A choc¢bys$ byta podobna
Jowiszowi z brwig zmarszczona,
Mgtami idejskiemi srebrna,
Nakryta groméw korong —
Prozno! juze$ niepotrzebna —
Juz do pigknosci zjawionych
Nie wejdziesz na eter lzejszy,
Bo najmniejszy z odrodzonych
Swietszy niz ty — i pickniejszy!
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Y.

Lecz w jakimze biednym ztobie
Polozym, o mo6j Ludwiku.

To dziecigteczko ua grobie,

Na Ojczyzny mogilniku

Zrodzone? Czy go nam ptacy
Wykarmia? Czy jeszcze izy nasze?
Ilez wiekow, ile pracy

I staran Bog nam poruczy ?

Kto je teczami opasze?
Wyniaficzy — chodzi¢ nauczy?
Kto poda madrosci czaszeg?

Kto mu bedzie pierwszym stuga,
Ojcem — kto otworzy rece?

Jak dlugo jeszcze, jak dilugo
Popedy swiata zwierzece

Zepchng glob na dawne tory,

1§¢ nie pozwola za blaskiem?

Jak dlugo krwig okryte na $wiecie aktory
Beda witane oklaskiem!

VL

Do pracy! a wiec do pracy!

Wy co mi jestescie bracia,
Duchy stoneczne, Polacy!
Najwyzsza was inkantacya,
Najwyzszag — wilasnym aniotem -
Na niesmiertelnos¢ zaklagtem.
Oto miesigc wchodzi * blady
Nad Polska — caly juz 2 nowy,
Jak dawna lampa Hellady,

Jak obraz Rafaclowy

Pigkny 3) i srebrnego tona —
W nim pickno$¢ stoi wstawiona,
Kolor wzigty — ton zdobyty.

Podajemy tu waryanty wedlug »Warty* z r. 1880 i 1882). —1) Wciryant:
wyszedl; 2) W.: a caly nowy; 3) W.: peiny. (Przyp. Wyd.).



Teraz co? Dalej w bickity
Pracowa¢ na cala3 wiecznosé...
Otwarta dla duchow droga —
Skrzydta mamy — dalej w Boga! -)
Po dar ostatni3) — Stonecznos¢.

VII.

Bo patrzcie ! tak jak orlice,l)
Patrzcie na doling z gory:

Oto sa dzieciagtek chmury,

Oto sa globu dziedzice.

Kazdy za banka formy, ktéra oczy mami,
Ozwierciadlona form wizerunkami,
Leci z pradziadem i dziatwa,
Ghlupi i $mieszny na poty...

O jak fatwo! o jak latwo

Wam, co jeste$cie anioty,
Zaizadzi¢ ta gromada, ich ruchem, po$piechem
Zdja¢ im ich cigzar ze skroni!...
Miecza na to nie potrzeba,

Ani piekta ani nieba;

Mitosciag dosy¢ — usmiechem. —
Patrzcie tylko, jacy oni!

Patrzcie tylko, co je bawi!
Patrzcie, jacy sa ciekawi!

Jak patrza w kazda foremke,

W kazda jamg 5) oczy wloza,
Kazdy proszek biora() w reke,
Waza — probuja, czy stworza;
Ciesza sie ze piorun pali,

Ze gwiazda na czas przychodzi,
Patrzcie — starzy juz i miodzi
Krzycza, ze wszystko poznali!

3 War. Dalej pracowaé na wieczno$é¢;2) MW. Skrzydla — Dalei n
s) War. po moc ostatnig:
4) War.: Bo teraz niby orlowie
Spéjrzcie si¢ w doliny z géry
Na tych dzieciateezek chmury,
Ktorzy sa synowie §wiata. (»>Varta« str. 3924).
B War. dziure; « War. wezma.



Wyschty im wiedzy strumienie...

O anioly! o anioty!

Czyncie sobie z nich wesoty

Smiech— i pozwolcie czola stroié*) w zamyélenie.

ATII.

Lecz wy! wam wszystko nowe rozkwita,
Jasni si¢ forma na $wiecie,

Swiat szuka, a wv juz wiecie.

Wam .

Wam si¢ juz listek rézany
Ttomaczy! z nauki slowa.

AVam juz oto noc majowa,

Przez owadow' §wigte Jany
Muszeczki swe jakie$ zlote,
Apokalipsy $piewata.

We wszystkiem juz my$li chwata,
Zastuga swieci lub wina.

Grzech wida¢ ducha tub cnote.
Wam, oto, stoi cytryna

Na strzatki stoneczne, zlote,

Jak rycerz przed prochu przyjsciem,
Odstrzelajaca si¢ lisciem,

Kiedy ja Febus obarcza...

A kolor — a $wiatlo — a tarcza?

Na to woli btyskawica,

Na to waru mysli kuznica,
Wulkan duch w globie wystarcza.
A wy wr nie$miertelne kofice
Idzcie, a duch je wain kre$li...
Czy ksztalt? to go macie w mysli,
Czy $wiatto —to w duchu—juz slonce.

IX.

Do Boga rgce podniesmy.
Jezyk rozwigzujmy niemy.

War. abrae.



Synowie bozy jestesmy!

Ozem jutro, jeszcze nie wiemy...
Kazdy silny, o pot kroka

Ku Bogu $wiat pchna¢ dzisiejszy,
A jutro jeszcze silniejszy! —
Kazdy jak przepas¢ glgboka
Zamiaréw pelna goracych,
Przepasci i uwidomien...

0 Boze, ktdz zerwie ptomien

Na helmie pierwo-idacych ?
Kto tarcze postawi rzedem?

Kto drogg zalozy dzida?

Kto straci? — Duchy w nas ida
Z nie$miertelnosci rozpedem.

Dla tego ze$Smy Jehowe
Przywotali na ottarze,

Oto si¢ juz potggi duchoéw piorunowe
Przy naszym kreca sztandarze;
A gdy go wiatr odwinie, to tak jako
Ludzi, ktérzy grobow strzega,
Przerazil twarza Boga zywego —
Przestrachem — Boga-upiora.

X.

Ale kto, bracia, pogardzi stowem,
Sita u stowa czerpang,

Komu dzi§ w ciele btysna¢ nie dano,
Kto wierzga dawnym narowem,

Kto dzi$ nie wstapi w $wigte ognisko,
Jeno przez oczy ciekawe:

Taki dzi§, bracia, pdjdzie na stawg,
Jutro na uragowisko;

1 to mie¢ bedzie, ze gdy my wstajem
Zrzuci¢ glaz, co ducha obarczal,

On siedzial, glupi, kltamstwa lokajem
I widziat prawd¢ — i warczal.



USPOKOJENIE.

Co nam zdrady! —Jest, u nas kolumna w Warszawie,
Na ktorej usiadajg podrdézne zorawie,
Spotkawszy jej liSciane czoto $rod obloka;
Taka, zda si¢, odludna i taka wysoka!

Za taka kolumna we mgly tgczowe ubrana
Stoi trojca $wiecacych wiez $wietego Jana;
Dalej ciemna ulica, a z niej jakie$ szare
Wyglada w perspektywie sinej Miasto stare;
A dalej jeszcze we mgle, ktora tam si¢ mroczy,
Szkla okien — jak zielone Kilinskiego oczy,
Czasami uderzone ptomieniem latarni,

Niby oczy cichego upiora z pod darni.

Wigc lada dzien, a negdza sprezyny docisnie:

To naprzéd tam na rynku para oczu bty$nie

I spojrzy w Swietojanska na przestrzat ulice;

A potem si¢ porusza wszystkie kamienice,

A za kamienicami, przez niebios otchlanie
Przyjdzie zorza péinocna i nad miastem stanie;
A za zorza wiatr dziwne miotajacy blaski

Porwie te wszystkie zemsty i te wszystkie wrzaski;
Wicher jaki$§ z aniotéw urobiony Panskich,
Oderwany, jak skrzydlo z widzen Swigtojanskich,
Przezroczysty jak brylant, a jak ogien zloty,
Ktory chwyci te zemsty, te Swiatla, te grzmoty,
Zwinie i niemi ciemng uliczke zaleze,

Jako braz w niej zakipi, zaswiszcze jak weze

I naprze tak, ze bedzie trz¢saca si¢ cata

Jako wot sycylijski na miasto ryczata.

Ustyszycie wy wtenczas, serc naszych ztodzieje,
Jaki wiatr z tej ulicy na miasto powieje;

Przez harmonike¢ tonow swoj krzyk przeprowadzi,
O kosciot katedralny skrzydtami zawadzi,
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Porwie krolewski zamek, otworzy jak trumne,

A potem na Zygmunta uderzy kolumneg

1 z marmuru wyciagnie jakie$ echo skalne,
Jakie$ smetne, dalekie muzyki choralne,

Ktore ja dzi§ juz chwytam mys$la na pot senna,
Styszac ten wiatr i strun¢ pod wiatrem kamiennag.

Wigc kiedy kosciot zadrzy od stop az do skroni
I ptaczacym si¢ glosem na miasto rozdzwoni,
Wigc kiedy ta kolumna w pomroku miesigca
Zostanie gdzie§ na placach, jak harfa grajaca...
lo wtedy co? —Krzyk jeden jak burza ponura,
Nie wiem. ,,Niech zyje Polska!- czyli tez krzyk ,hurra
Wyleci, jak kon $mierci zerwany z wedzidla,

O katedralny koscidt otrze glosne skrzydta...

A miasto co? — Stuchajac z wyciagnieta szyja
Powie: ze tam si¢ ciemni aniolowie bija,

Ze tam szatan ogniste przywolawszy moce

Kon swoj brazowy ciska i piorun gruchoce;

Ze jako Machabeusz pod zwalonym stoniem,
Tak szewcy pod piorunem padaja i koniem
Zgruchotani; ze ksigzyc na niebie odkryty
Pokaze t¢ ulice pusta, lud wybity,

Piorun zagasty, walke okropng skonczona,
Ulicg cala ciemng i krwia zadymiona...

Wiec kiedy miasto cate przestrachem ogtuchnie,
To znowu ta ulica jednym wiatrem buchnie,
Jednym krzykiem ...

A potem co? — Stojacy uliczce na strychu
Kosciol si¢ katedralny odezwie po cichu,

Walke i krzyk, réznymi wiejacy glosami,

Jak organ rzuci miastu - gluicho — akordami —
Coraz glos$niej: — i calg t¢ harmonig senna
Roztraci o kolumneg, t¢ strun¢ kamienna.

TVtein znéw jeden z tych wrzaskow, od ktorych natura
Wzdryga si¢ —jeden ,,vivat® uliczny i ,hurra!u
Jeden z tych krzykow, ktore czynia, ze skrzydlata
Natura ducha w kosciach tak jak ptaszek lata;



Ze cluch na ustach staje i juz nie jest zdoluy
Zatrzymaé $miech serdeczuy i placz mimowolny;
Jeden z tych krzykéw, ktory wnikajac w czlowieka
Tak $piewa w nim jak aniol, a jak szatan szczeka;
Jeden z tych krzykdéw... szumem blyskawic nawalnym
Uderzy, na kosciele pgknie katedralnym,

Pdjdzie mimo, lecz skrzydtem o kosciot otarty
Kamienie w nim wrzeszczace zostawi jak czarty,

I wiele innych glosoéw, ktore zmartwychwstanie
Zapieja, jak anioly zwigzane w organie.

I jeszcze ta harmonia nie zamilkla senna,

A juz kolumna placu, ta struna kamienna,

Tym samym wichrem bita, z rozwahanem czotem,
Prym wzigta przed choéralnie jeczacym kos$ciotem,
I dwa te $piewy juz bez odpoczynku

Beda miastu ogtasza¢ lud idacy z rynku.

Jes$liz ma ta ulica taka ciasna szyje,

Ze z niej —by stowo wyszlo, to jak dziata bije;
Jesliz na kazda forme¢ naszego uczynku

Tak srogo ona patrzy oczyma az z rynku;

Jesliz lada noc, a z niej wystrzeli powstanie

I w proch tego rozrzuci, kto na rychcie stanie;
Jesliz jest taka mocna, ze przez nocy cieni
Muzyke ciemng strachu wyrzuca z kamieni,

A kolumny na swoje muzykanty stroi:

To cztowiek, ktory zawsze o zdrade si¢ boi

I wszedzie widzi tylko postrachu upiory,

Albo dzieckiem by¢ musi. lub na serce chory.

X.
MATECZNIK.

Bog, ktory tono wszelkich tajemnic odmyka,

Do tego ohydnego w duchu matecznika,

Gdzie duch z duchem si¢ bije, a kos¢ trupia z koscia,
Pozwolit wej$¢ i oczy oswoi¢ z ciemnoscia.



1 zoczytem okropng umystow ruine.

Oczy krwig zaszle, twarze olowiane, sine,
Zywe zwierze, myslace o knucie i carze,

Dalej trupy i skryte na trupy cmentarze.

Tam jesli ktory ludzkiej nie wytrwa ohydzie,
Pokorny, waryat blady, sam na cmentarz idzie
I kifadzie si¢ i kona od braci daleko;

Dla tego nigdy trupow za soba nie wleka,
Ani si¢ pokazuja $rod ludzi ze tzami,

Ani krzyku uslyszysz, stojac pod oknami.

Ktozby rzekl, ze ta ciemna tajemnic kotara

Kryta taka straszliwa uczt¢ Baltazara?

Ze tam w nocy, po ciemku, bez gwiazd i miesigca
Jest reka straszna, ogniem po $cianach piszaca ?
Ze przy stole zebrackie zbierajac okruchy

Siedza ciata, nie swymi napetnione ducliy,

Liczba jaka$ szatanoéw, ktora cial uzywa?

Inny, ktorego przeszto§¢ w siebie zajrze¢ zngci,
Spojrzy i cudza pamigé znajdzie w swej pamieci;
Inny, gdzie$ pod Grochowem naznaczony blizna,
Zapomni si¢ i poilnoc nazywa ojczyzna;

Tamten rozczochra wlosy i podniesie piescie,

I wrzasnie, jak kobieta: ,,Boze! o nieszczescie!"
A potem, gdy w szlochaniu pozbedzie oddechu,
Upada w zgrzytajaca harmonik¢ $miechu,

Z tonu na ton zlatujac, jak czart i kobieta

1 szklo, ktore pod palcem zajeczy i zgrzyta.

Posrodku upiér — niby zachly$niony Bogiem,
Swojej dawnej Ojczyzny-Matki stanat wrogiem...



Panie! jezeli zamkniesz stuch narodu,
Naprozno czlowiek swe glosy natgza:
Cho¢by miat site i odwage meza,

Z niemitowania umrze tak jak z glodu.

Prézno na rece rgkawice kladnie
I jako szermierz wystapi zapasnie:
Lica mu wyschng i oko zagasnie,
Sprzepasci si¢ pier§ i glos w nia zapadnie.

Ale komu ty twoje namaszczenie
Witozysz na czolo, ten bez zadnej pracy
W powietrzu twojem jak powietrzni ptacy
Pltywa, a $wigte karmig go promienie. .

X1I.

Krzyczeli: ,,Polska! Polska!“... lecz jednego razu
Chcac krzyczeé, zapomnieli na ustach wyrazu;
Pewni jednak, Ze Bog im prawo krzyku przyzna,
Szli i krzyczeli jeszcze: ,,Ojczyzna! Ojczyzna!“—
Wtem Bog z Mojzeszowego pokazat si¢ krzaka —
I przerazit je wszystkie, zapytawszy: ,,Jaka?l

A drugi cztowiek niby w zebraka postaci

Pomyslat, ze mu trzeba w duchu wolnych braci,

I wolnoéci mu trzeba w milionow osobie,

Ziemi¢ bowiem pod soba ma i Boga w sobie;

A Pan w nim jako ogien i juz nie nad krzakiem
Zagrzmial: ,,Prosisz si¢, widz¢, by¢ dawnym Polakiem!

XIII.

Kiedy prawdziwie Polacy powstana,
To sktadek zbiera¢ nie beda narody,

Lecz oglupieja — i na pie$n strzelang
Wyteza uszy, odemkna gospody.



I beda wiesci z wichrami wchodzity,
A kazda bedzie serce ludow pasta;
Nieznajomymi $wiat porusza sily
Na nieznajome jakie$ wielkie hasta.

Nie pojmie Francuz, co to w $wiecie znaczy,
Ze jaki$ nardéd wstal w ciemno$ci dymie,

Cho¢ tak rozpaezny — nie w imi¢ rozpaczy,
Cho¢ taki m$ciwy — a nie w zemsty imig.

Nie pojmie, jaka duch odbyl robotg

W przeswietej serca ludzkiego ciemnicy,
I przez sztandary jest tluczony zlote,

I przez boj wielki przy dzial btyskawicy.

Coz to — zapyta —sa za bezimience,
Ktorzy na dawnym wstali mogilniku?
B¢j tylko wida¢ i ogniste wiefice,
A zwierzgeego nic nie stycha¢ krzyku!

Nie, to nie ludzie z cial i z krwi by¢ musza,
Lecz jacy$ pewnie upiorni rycerze,
Ktorzy za duszg¢ walcza tylko dusza,
I ogniem bija niebieskim w pancerze.

0 gwiazdy zimne! o $wiata szatany!

Wasze mnie wreszcie niedowiarstwo zwali;
Juz prawie jestem czlowiek oblakany:

Ciagle powiadam, ze kraj si¢ juz pali,
1 na $wiadectwo ciskam ognia zdroje —

A to si¢ pali — tylko serce moje!...

Dajcie mi tylko jedne ziemi mile!

— Moze, o bracia, za wiele zachciatlem —
Dajcie mi jedne bryte, na tej bryle

Jednego duchem wolnego i ciatem:
A ja wnet z siebie sprawi¢ i pokaze,

Ze taki posag dwie bedzie mial twarze.

Dajcie mi gwiazde mniejsza od miesigca,
Kometg zlotym wiejaca szwadronem —



Niechaj po lasach bedzie latajaca,

A tylko $wigta jednym polskim zgonem:
A ja wnet sily dobede¢ nieznane,

Skrzydla wyrzuce i wnet na niej stang.

O bracia moi! kiedy krzyzem leze,
A prosz¢ Boga o kraj, o czlowieka,

To mi si¢ zdaje, ze tetnig rycerze,
A wrbdg z piorunem przed nimi ucieka:

Chce biec — lecz kiedy na blask gwiazd wynijde,
Gwiazdy mnie drwiace pytaja, gdzie idg?!

XIV.

Jezeli ci Pan nie zbuduje domu,
Prézno skladaja ci cegly mularze:

Jesli nie broni miasta od pogromu,
Prézno czuwaja po szyldwachach straze.

Naprozno wstajesz przed $witem, czlowiecze,
A przy $wieczniku nad robota $lgczysz:

Z gorzkiego zyta ehleb ci si¢ upiecze,
Bo ty, o Panie! te, co kochasz, wienczysz!

Zaprawde, nie ma hojniejszej nagrody
Nad narodzone w domu twoim plemig,

Nad syny, ktéore maz i czlowieck mtody
Jak winne grona wyprowadza z ziemi.

Synowie jego powadze przystoja,

Potege mnoza, mito$¢ k’niemu nieca,
W kofczanie jako zlote strzaly stoja,

W poselstwa, jako ztote strzaly, leca I).

Blogostawiony, kto sobie w kolczanie
Takich strzat natknatl: taki czlowiek $mialo

*) War.: Na wszystkie strony z poselstwami leca. (Warta)*
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Wrogowi kraju dotrzyma, gdy stanie, r)
Wielki u ludzi synéw swoich chwata 2).

O Panie! rozpu$¢ Twoje wielkie moce,
Przez lud si¢ Twoj rzué ognia strumieniami!

XV.

Moj krol, moj Pan — to nie mocarz zadny,
Ni ten, na ktérym trzy koron si¢ pigtrzy,

Ale duch pierwszy globu — $wiatowtadny,
Chociazby w chlopku, duch $wiata najswietszy;
Czy on na $wiecie zyw, czy gdzie nad $wiatem? —

Wiem, ze duch taki jest — 1 do$¢ mi na tern.

Skadkolwiek jego duch na mnie uderzy,
Gdziekolwiek jego wotanie ustysze,
Czy to zjawi si¢ w siermigzce pasterzy,
Czy jeszcze w ztobku matka go kotysze —
Gdziekolwiek ono dziecko §wiatowladne
Poczuje, klgkne i na twarz upadneg.

XVI.

Jezeli kiedy w tej mojej krainie,

Gdzie po dolinach moja Ikwa ptynie,
Gdzie gory moje bigkitnieja mrokiem,

A miasto dzwoni nad szmeruym potokiem,

1) Waryant: Blogostawiony, kouiu Ty w kotczanie
Takich strzat natknaé¢ pozwolites duzo,
Taki na wroga idac, $miato stanie, 1 1. d. (Warta),
2) Warta z autografu podaje brakujaca tu strofe:
A kiedy takich strzal mnéstwo w kotczanie
Pan mu dozwoli mie¢ — ubranych w ciato,
Przeciw wrogowi swemu $miato stanie,
Odepchnie napas$¢ - i powréci z chwala.
Widocznie jest to tylko warrant poprzedniéj strofy, nic wigcej, (p. Wt/4.),



Gdzie konwalija wonigce lewady
Biegna na skaty, pod chaty i sady

Je$li tam bedziesz, duszo mego lona,
Cho¢by z promieni do ciata wrocona:
To nie zapomnisz tej mojej tgsknoty,
Ktora tam stoi jak archaniol ztoty,
A czasem miasto jak orzet obleci,
I znow na skatach spoczywa i $wieci.

Powietrze lzejsze, ktore ci¢ uzdrowi,

Latem z mej piersi... mojemu krajowi...

XVII.

Zakonczyt $§piewak, a my zasluchani

W rytm, w oczach mieli t¢ Swiatlag sielanke
Az wstata ztota na murawie pani,

Z kwiatow podnoszac uwita roOwnianke;
Wszyscy zachodem byliSmy rumiani .

Ktory oswiecit t¢ cicha polanke,
A las w okoto szemral swemi brzozy,
Jakby gdzie§ duchow przesztosci obozy.

Helion si¢ pierwszy ocknal, i ocknigty
W duchu si¢ uczul i rzekl: ,,Wieczna staw:
,Duchowi, ktory tworzyl dyjamenty,
yt mys$l dzis tworzy na te same piawa.
Spiewaj nam dalej dzieje, wieszczu §wiety!
,Czuje, ze idzie na nas burza krwawa;
»Jeszczem nie styszal, jak gra twoje tono,
»A juz mys$l czarng mam i ch¢é szalona.

»Zda .sig, ze stysze, jako w Dnieprze bija
»Zelazne stupy, widze je pod woda;



»Widzg Rusatki, jak tabedzig szyja
»Wigza si¢, graja, taniec skoczny wioda.
,Powiedz, Bohdaniel), czy zdoprawdy zyja
,Krélowe twoje pod wodna gospoda?
,»Czy mi si¢ tylko $nia w tgczowym dymie
»Jasno dlatego, ze blysty w twym rymie?#

Wszyscy$my na to czekali, co powie
Dumek poeta; lecz on gdzie§ ponury
Siedzial na stronie i sumowal w glowie
1 wiazal ztote jakie§ rytmoéw sznury.
Seweryn 2) wigc wstal, i w ognistem stowie
Thimaczyt duchdéw podziemnych natury.
A my stuchajac, zda si¢, coraz dalej
SzliSmy z poeta w tono zlotej fali.

X VIIIL.
Przy ko$cidlku,
Mo¢j aniotku,
Koronka,
Zonka,
Pieczonka;

Przy organku,

M¢j Bohdanku,
Szumka
I dumka;

Przy Kklasztorze,

M¢j kaczorze,
Swieto$é,
Wzietosc ;
Nadetose;

Przy krzyzyku

Na stoliku
Faktu:
Dwa akta...

. )) Zaleski; 2) Goszezynski, (p. Wyd.).
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XIX.

Baranki moje,
Zawitatl) czas:

Nad pigkne zdroje
Powiod¢ was;

Puszczg was, owieczki,

Na pigkne kwiateezki
I bede past.

Baranki z ducha,
Ja pasterz wasz;
Pan Bog mnie stucha,
Oztocit twarz:
Bogiem promienny?2)
Odprawiam bezsenny
Anielska straz.

XX.

Pos$rod niesnasek Pan Bog uderza
W ogromny dzwon,

Dla stowianskiego oto papieza
Otworzyt tron.

Ten przed mieczami tak nie uciecze
Jako ten Wtoch,

On $miato, jak Bog, pojdzie na miecze;
Swiat mu — to proch!

Twarz jego slowem rozpromieniona,
Lampa dla stug,

Za nim rosnace pojda plemiona
W $wiatlo, gdzie Bog.

Na jego pacierz i rozkazanie
Nietylko lud —

Je$li rozkaze, to stonce stanie,
Bo moc — to cud!

J) War.: Zaswital. (Wnrta).
® War.: Patrz¢ w miesigc promienny,
I odprawiam bezsenny it. d. (Warta).
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On si¢ juz zbliza — rozdawea nowy
Globowych sit:

Cofnie si¢ w zylach pod jego stowy
Krew naszych zyt;

W sercach si¢ zacznie $wiatlosci bozej
Strumienny ruch,

Co mys$l pomysli przezen, to stworzy,
Bo moc — to duch.

A trzeba mocy, by$Smy ten panski
Dzwigneli §wiat:

Wigc oto idzie papiez stowianski,
Ludowy brat; —

Oto juz leje balsamy $wiata
Do naszych ton,

A chor aniolow kwiatem umiata
Dla niego tron.

On rozda mitos¢, jak dzi§ mocarze
Bozdaja bron,

Sakramentalng moc on pokaze,
Swiat wzigwszy w dion;

Golab mu stowa w hymnie wyleci,
Poniesie wies¢,

Nowing stodka, ze duch juz $mieci
I ma swa czesc;

Niebo si¢ nad nim pigkne otworzy
Z obojga stron,

Bo on na $wiecie stangl i tworzy
I $wiat i tron.

On przez narody uczyni bratnie,
Wydawszy glos,

Ze duchy pojda w cele ostatnie
Przez ofiar stos;

Moc mu pomoze sakramentalna
Narodow stu,

Moc ta przez duchy bedzie widzialna
Przed trumna tu.



Takiego ducha wkrotce ujrzycie
Cien, potem twarz:

Wszelka z ran $wiata wyrzuci zgnitos¢,
Robactwo, gad,

Zdrowie przyniesie, rozpali mito$¢
1 zbawi $Swiat;

Whnetrze kosciotdw on powymiata,
Oczysci sien,

Boga pokaze w tworczosci $wiata,
Jasno, jak dzien.

XXI.

Ty glos cierpigcy podnies — i niech w tobie
Krzyknie i naraz powaznie zaSpiewa

Wszystko, co nardd sadzil, ze $§pi w grobie,
Albo si¢ ze krwig ludzka w krew przelewa.

Bo nie ten, ktory z rdzy pancerz oskrobie,
Albo w mogily dawnej zajrzy trzewa,

A prochom dawnym spoczynek naruszy,

Wiek pomknie — lecz ten, kto si¢ dotknie duszy.

Moéw, otworz drogi Swietemu Duchowi,
Moéw, a do niebios bozych pokaz wrota;
Catly si¢ naréod z ducha niech wystowi,
Caty o przyszto§¢ niech si¢ zaklopota;
Niech dusze ktada za siebie, az nowi
Obacza si¢ tu, jasni jak z pod mtlota
Hamerni ztoto wychodzi $§wiecace,
Jagnigta panskie na stonecznej face.

Stoj! stoj! — gdy przyjdzie w powietrzu ow §wigty,
Wréci raj, nasza utracony wina,
Liczy¢ zaczniemy rok nowo zaczgty
Z Panem w jasno$ciach; piesni nawet mina,
Poganie ducha pdjda ze zwierzety
Otacza¢ obdz ducha, lecz poging:



Swiatlos¢ je miasta §wigtego uderzy,
Odejmie im glos, wzrost grobami zmierzy.

Nie mow — leniwych duchéw nie budz rzeszy,
Boby$ obudzil ogien nienawisci;
Kto grzeszny teraz, niechaj jeszcze grzeszy,
A kto jest czysty, niech sic jeszcze czySci.
Czas bliski, ktory S$wigte z nas pocieszy,
A zlymi pogna, jak wiatr chmurg lisci;
I beda sie jak zwiedly lis¢ sypali,
W czarne jeziora, ktore duch zapali.

Biada tym, ktore koniec znajdzie $wiata,
Ze jeszcze ciala takie, jak my, nosza;
Biada tym, ktore raz przez ogien kata
Dla prawdy bozej nie przeszly z rozkosza;
Biada tym, ktérzy chca jednego lata
Owocow, a o meczelistwo nie prosza,
A o dar- ducha do nieba kotaca
Jak ty, nie wzigwszy go czynem i pracg!

XXII.
DO FRANCISZKA SZEMIOTHA.

Nie zapominaj , ze niegdy$ ubogi
Twoj przodek, wlosy zarosty dtugimi,
Miat swoje puszcze i mial swoje bogi
I swoich duchéw opieke na ziemi.

A kiedy moéwil pacierz tajemniczy

I o potomstwo wielkie prosil ducha,

To krzyczat z piersi -- tak jak morze krzyczy,
A Bog go stuchatl, tak jak morze stucha.



Dzi$, z jego domu rozwalonej $ciany

Na krag kamieni gdy$ trafit w mtodosci,
Ciekawy byles$, lecz nie zaptakany,

Nie ducha jego ciekawy — lecz kosci.

Dzi$, gdy ci¢ rgka przesladowcza losu
Nad morze wiedzie, a tajemnic uczy:
W zywiotach — przodkow ty nie styszysz gtlosu,
Nie po litewsku tobie batwan huczy.

Duchy twe jednak wodza ci¢ na pasku

I niancza — 1 dzi§ to sprawity rano,
Zem klakt przed toba i pisal na piasku
Te rzeczy, ktére w puszczy juz wiedziano.

Pamigtaj ten dzien, gdy ci¢ duch gotebi
Ostrzegal, wlasnych zapomniawszy krzyzy;
Bo wkrotce w piasku tym ja jeszcze glebiej
Bede -- i u nodg ludzkich jeszcze nizej...

Ale ci wtenczas tgsknota nakaze

Po mego ducha i§¢ w duchow kraing,
Az — ods$wieconycli mys$li moich twarze
Ujrzysz, 1 piasek ten i t¢ godzing.

Dieppe, w niedziel¢ 1846, 23 sierpnia W dzieh moich imienin.

XX [II.

Niedawno jeszcze — kiedym spoczywat uspiony,
A sen moj si¢ zarzesnil strzalem pelnym dymu,
I w dymie stanal aniot jak ogien czerwony
I szepnal mi do wucha: ,,Ja mord—Ilec¢ z Bzymu .

Jam wuciekal i tgcz¢ tak za soba snowat
Jak Irys... a po tgczach gnat mnie Oow przeklety,
Tak zem spyta¢ go musial: ,,A kt6z tammordowat?u
A on mi znowu szepnalt w ucho .o



I znowu uciekatem — i kwiatow kielichy
I réze z ducha mego ciskatem za siebie

Bronigc si¢ — a on za mng jak kurz i wiatr cichy
Gnat i szeptal: ,,Spelnione tu... osadza’w niebie!*

XXIV.*

W ostatni dzien, w ostatni dzien
Wyscie podrézne tu ptaki
Spotkaty suchy debu pien,
Co od pioruna mial znaki.

Lecz gdy go $piew poruszyt wasz
I glos doleciat z Ojczyzny,
Strzelita z debu czlecza twarz

Z pod kory, ze spalenizny.

Z pod lisci btysnat ztoty luk

I reka i miecz czerwony;

W dgbie stowianski mieszkat bog
I wam si¢ pokazal zjawiony.

XXV.

Na drzewie zawist waz,
I rzekt szatan do Ewy:
Patrz, pod ciemnymi drzewy
We $énie lezy twdj maz.

Jemu moéwit Jehowa
Tajemnic¢ stworzenia
Ze $wiatla 1 z promienia,
Z mitosci i ze stowa.

Ja ci dam tajemnicg

Duchow, Jehowy stug,

Ze duch w Trdjcy — to Bog,
Stowo — trzy blyskawice.
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Zwycigz na ziemi zgon,
Rozwesel caly Eden;
Ja w was dwoch bede jeden,
A we mnie ty i on.

Zdotaj duchy splomienic,
Spokojny ciata dom
Chwile zamieni¢ w grom,

Tréjc¢ w jedno$¢ zamienic!

Sama ogniami stlej,
A gdy si¢ maz zamroczy,
Patrz mu ogniscie w oczy,
Usta z ustami zlej!

Szepcac do ucha wciaz,
Czyn bez zalu i skruchy;
Ty i on — to dwa duchy,
Z wami trzeci ja, waz.

Jesli masz ognia mato,
To $ciaggnij oto dtoni .
Po owoc tej jabtoni,
Jej duchem podkarm ciato.

Ty bedziesz $wiata panig!..
Lecz juz z jablkiem od drzewa
Biegta w ptomieniach Ewa,

A szatan poszed! za nia.

Oto z ziemig si¢ stato,
Co z gwiazdy trapionymi:
Promiennos$¢ poszta z ziemi,
A duch weza wzigt ciato.
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XXVI.

Wielcy$my byli i $mieszniSmy byli,
Bosmy si¢ Duchem Bozym tak popili.
Ze nam pogorza, ojczyste grobowce,
Przy dzwigku fletni skakaty jak owce,
A gorom onym skaczacym na glowie
Stali olbrzymy — miecza aniotowie.

Ustaty dla nas bi¢ godzin zegary,

Duch nie znal czasu, a czas nie mial miary;
Szedl btyskawica do wiecznosci progu

Duch, a stal wieczno$¢ — kiedy stanal w Bogu.
Zaprawde powiem, bracia moi mili,

Zesmy sie duchem prze$wietym popili.

Teraz jesteSmy z ducha wytrzezwieni,

Bracia rozumni — czciciele pieczeni...

W glowach si¢ nie ¢mi, jak pierwej, stonecznie,
Fletnie nie graja, mogily $pia wiecznie,

Czas nasz zgodzony z ziemi zegarami —

Stoim i §pimy... a $wiat §pi pod nami.

XXVIL

Narodzie moj,
Co$ widzial miecz
Na niebie ciemnem S$wiecacy,
Powrodce ja —
Patrz, Furya zfa.
Przyjde jak ptomien goracy,
Wezme¢ wichrzyce
I na stolicg
Wpadne i dachy pozrywam;
W rzoki sie rzuce,
W krew je obrocg,
W domy zlgknione powptywam.
Przez nocne cienie
Tak jak ptomienie
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Pojde, a wam wzroki wypale —
Przez btyskawice
Mocarze chwyce,
Nagie postawi¢ na skale.
Przepus$¢ jeszcze ludowi,
On sgdzi¢ postanowi,
I proroki swe boskie wybierze,
Oto leza jak snopki
Ble¢kitne twoje chtopki
I barankéw duchowi pasterze.
Przez bigkitne niebiosy
Rozwin sloneczne wilosy,
Nie trw6z biednych— patrz—jgcza zngdzniali;
Tysigc lat w gwiazde Twoja
Ida, a w miejscu stoja,
A tak drza, jak gdyby po fali.
A jakiz to lud,
Ktéry broni swych trzod?
Jak przewinil, ze nie pomodgt zadnemu —
Jezeli mieczem wladnie
A stoi, to upadnie
I blaskowi si¢ poktoni ztotemu.
Obnaze jego wstyd
Z pod sztandarow i kit
Oberwanych, twarz jego zawstydze;
Bo on sam sobie ptlacit,

Z chwatl si¢ swoich zbogacil,
Kwiat swdj wydat na ludu lodydze.
Duchu, na maty czas,
Proszg¢, pozostaw nas,
Pozwol dozy¢ spokojnie starosci —
Wiasniesmy jak anieli
Wytrzezwieli, dojrzeli
Krajow naszych cudownoj pigknosci.
Promien nowej oswiaty

Na tureckie makaty

W nasze ciemne uderzyl alkowy —
Od stepéw przyszly szumy
Wiatrow, smetki i dumy,

A od Litwy szum drugi sosnowy —



Ziemi wrocona sita
Oto nas upowita
I wonnymi oblata balsamy.
Swiat snem — snu ziemia lozem —
Ze snu powstaé nie mozem,
Ale z toza do Boga wotamy.

XXVIIIL

Dusza si¢ moja zamys$la gieboko,
Czuje, ze tu, jak sloncu, zajs¢ potrzeba,
A innym ludziom zablysna¢ na oko...

Jakiego kraju i jakiego nieba
Swiatlo powita mi¢ w progu zywota?
Me wiem—Ilecz radbym zyl z polskiego chleba.

Badzze mi lepsza, o miodosci zlota,
Niz ta, ktora mi tutaj si¢ skonczyla,
A jeszcze dzwoni echem, jak t¢sknota...

Badzze mi blisko, o matczyna, mita
Duszo, abym moégl znéw ukochaé ciebie,
Me wiedzac, ze$ mi¢ tutaj raz— rodzila.

XXIX.

Prawo Mojzesza w globie wyryte glgboko
Dotad trwa: zab dasz za zab i oko za oko;
Bog chee, aby si¢ tego prawa domyslono,
I spelia je schowany za $mierci zastona.

Sto dam za grosz tym, ktérzy jalmuzng uczynia
Mowi Pan; c6z byloby, gdyby stat ze skrzynia?
A to prawdziwy bylby dla lichwiarzy Eden,
Taki ogromny procent z grosza—sto za jeden!
A jednak Bog jest godzien, aby mu wierzono,

I ptaci—Ilecz schowany za $mierci zaslona.



Chcesz wiedzie¢, czem dzi§ bylby nasz kraj odzyskany

W trzydziestym pierwszym roku: to patrz na Hiszpany,

A ujrzysz ziarno, ktore bylo w czasu lonie.

Ot Habsburg jaki$ baba siedziatby na tronie,

Glupi a nieruchomy, tak jak Jowisz Stator;

Przy nim statby podpora — upadty dyktator.

Przeciw mys$lom praktycznej broniliby tezy

Ministry" uszablone, grube Narwaezy.

Stodki nasz ksigz¢ i Pan wielce ukochany,

Polityk, jak on cichy Martyner rézany,

Do ministeryum czg¢stym wracatby nawrotem,

Sterujac migdzy krélem a prawem — z Guizotem.

Polskim groszem, co z chleba sypie si¢, anielski

Bankrutowac-by zaczal dawno juz pan Jelski;

Po nim za$ nasz filozof w kredytu postaci

Bylby juz nas pozbawil dawno cyrkulacyi.

Coz wiecej ? pod wojenném prawem i pod biczem

Barcelong byloby Wilno z Mickiewiczem,;

Gdy przeciwnie wieszcz ciemny, w swoich drogach skryty,

Wilatujac w dwor przez okna, albo przez kobiety,

Znikalby nawarzywszy kwasnych intryg piwa,

Sadzac, ze ciemny dramat z krolami odgrywa.

Z ludem byloby trudniej — przysziloby nareszcie

Do sikawek, jak w Porta-sol — na starem mies$ciel).
1848.

i) W rekopisach Juliusza Slowackiego znajdujemy miedzy réznymi no-
tatkami nastepujacy ustep, odnoszacy si¢ do powyzszego wiersza:

“Lelewel mial natchnienie, gdy mu przyszlo na mys$l Polske z Hiszpa-
nia poréwna¢ — ale w pisaniu odbieglo go, a rozum oszukal. Aragon — Polska,
gdyby sie byla utrzymala, byloby tak, jak dzi§ w Hiszpanii. Skrzynecki Jau
dyktator.” Chlopicki i Krukowiecki — jak Karwaezy. .Telski bylby zaczal ban-
krutowaé, a skonczylby bankructwo systemat pana Cieszkowskiego. Ks. Czarto-
ryski martynizowalby rézana woda arystokracyi pachnaca z Guizotem zawsze.
Wilno z Mickiewiczem poszloby pod prawo wojenne jak Barcelona. Autor Nie-
boskiej bruzdzilby i zawichrzal palacem — sadzac, Ze dramat z Kkrélami od
grywa. Sejm gadalby, jak Kortezy«.
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XXXI.
CORKA CERERY.

Przez miedzg, ktora podobna do szlakow
Roéznych kolorow, miedzy ztotym klosem
Ty$ szta, owieczka, biatoscia i losem

Podobna owcy $rod klosow i makow.

Wtem Pluton ogniem wylatujac z krzakow,
Porwat ci¢ w rece i uniost do piekta,
Corko Cerery — a ty$ nic nie rzekta;

Weselit ci¢ gwalt i wrzask nocnych ptakow.

Jakaz cig¢ teraz cudotworcza sita
Porwie i znowu cudownie przemieni
W corke $wiecacg klosow i promieni,
Kiedy$ ty piektu jak miesigc $wiecita
I tam, gdzie ludzie jadem s3 Zywieni,
Ty$ nie umarta — lecz jadta i zyta.

XXXII.

Karty si¢ daja wszystkie wytlumaczy¢ tuzem,
Niemcy Niemcem — Francyja ptaszkiem i Francuzem
Polak jej nie rozumié, cho¢ zyje od wieka,

Bo musi wprzod rozwigza¢ zadanie czlowieka.

XX XIII.
Otrzymawszy wprzod na to jednomys$lng zgode,
Zgodzono si¢ przedawa¢ w pewnem miescie — wodg.
Jednego tylko potem czlowieka ztapano,
Ktory chciat dawa¢ darmo —i ukrzyzowano.

XXXIV.
Moznemu, ktory dzisiaj dom upigknia sobie,
Powiedz, ze gdziebadZ jutro zbudzi si¢ na globie,
A wnet zloto rozleje po swiecie jak wode,
Chcac, aby w kazdym domu jutro miatl wygode.



Jak dawniej — oto stoj¢ na ruinach

Dawnego miasta... zorze wschodza ranne,
Ptaszeta mate $piewaja w leszczynach,

Niebiosa blade — przejrzyste — jak szklanne —
Kilka tabegdzich chmur na wschodzie $wieci,

I czerwienieje — i zognia si¢ w zorzy,
Wrbzac skad stonce wstajace wyleci.

Wszystko spokojne — Bog serca nie trwozy
Nawet w ptasze¢tach

Ktozby rzekt: o Boze,

Ze tak cudownie dzien zapowiedziany
Jutrzenki zorza — ma by¢ o wieczorze

Dniem ostatecznej na globie przemiany,
Ze te — o gwiazdy takie migajace,

Te piekne perly biekitne i kwiaty
Beda ... ale nie — ja mysla nie tracg

O te ogromne duchéw majestaty,
Godzina moja jeszcze nie wybita

XXXVI 2).

Patrz nad grota
Uwienczona wstazka ztota
W ktéra polnych réz natknigto
Wydaje si¢ jaka$ $wigta,
Jaka$ cudnag mgiet dziewica,
Duchem stepow.... czarownica,
Stepy te koronujaca.
-r- Niech ja wiatry stepéw traca

A jak tegcza.... wnet uleci;
— Niech noc spadnie — a zaswieci
Jako ksigzyc taka biata,

Albo ogniem splonie cata,

1) Z autografu druk. w Warcie r. 1880, str. 3493.
-) Z autografu druk. w Warcie roku 1880, str. 3495. (Przyj).-



Taka w oczach, patrz, ognista,
Albo w zrodto si¢ zamieni
Krysztalowe.... taka czysta.
Lub jak gwiazda w sto promieni
Rozleci si¢ duch niewinny,
A z promieni kazdy inny
I w jasnosci i w kolorze........
Pod nig stepy stepy.... morze,
Co falami w stonce ida.
Ona traw oceanida
Bez tabedzi wodnych ptynie,
Taki wietrzny w tej dziewczynie
Duch, i taka czardéw sita

PIE SN II»
i
Niewysluchany dotad nigdy s$wiecie
Upioréw.... dyktuj mi t¢ piesn czerwong,
Ktora mi¢ jak sen olowiany gniecie,
I do westchnien mi wielkich budzi tono.
Pierwiastki ducha mego w jakim kwiecie,

Gdy go u wschodnich az gwiazd zapalono,
Pokazaly sic....

0.

Kosciele, w mysli dzi§ wstajacy cieniach,?2).
Z twymi zlotymi krzyzami... pod chmura
Na zagaszonych Perkuna plomieniach
Stojacy... gdziem ja pierwsze pawie pioro
Dziecinne.... jak jaki $wiety w objawieniach.,
Wziat... ducha mego tgczowa naturg

*) Z autografu druk. w Warcie rok 1882, p. 4181.

2) W tym ustepie poeta powraca do wspomnien swojej mlodosci, do
kosciola katedralnego w Wilnie, ktéry wzniést Jagiello na miejscu, gdzie plo-
nal wieczny Znicz i stal posag Perkuna. (Przyp. Warty).



Jesli ty pomnisz, jaka wtenczas byta

Moc w mych dziecinnych izach — jakie zaklecie,
Jakim si¢ holem dla ojczyzny skrzyta

Ta tza a jak w niej znéw,-jak dyamencie

Jam uklgkt przed nia, jako duch bez dzwigku

I bez szelestu gnacych si¢ goleni,
1 catowatem ja jak pies po re¢ku,

Ale nie czula pocatunku cieni;
Odszedlem jeczac, a katy po ciemku,

Cierpigcy ze mng — sami przerazeni,
Przed jej oblicze wyniesli surowe

I potozyli mdj tutow i glowe. —
Wskazata palcem — a $§wigte dziewce

Wtozyty cialo zrumienione w cedrze,
I szly jak biate rzedem golebice,

Miastem zamglonem ku ciemn¢j katedrze,
A matka przodem szla i niosta Swiece

Jesli nie cierpisz — c6z ci pier§ rozedrze.

Ujrzalem matki oblicze surowe,

Gdy pokazano joj tutow i glowe *).
Lichtarz przy sobie cicho postawita,

A Zaden szelest nie byl w tym kosciele,
Tylko okropny cigzar, jakby bryta,

I sen... i cigzko$¢... a $wiatet nie wiele...
A ona oczy swe bolesnie wryta

W ottarz i suche, drzace rak piszczele
Podniosta w gorg i oczy zawlekta
Blachmanem slyszac, jak z trumny krew ciekta.

i) War.: Potem mnie owe nabozne dziewice
Wilozyly w trumn¢ — wziely na ramiona,
I szly jak biale rzedem golebice,
Straszna rzecz niosac ....
-A matka przodem szla i niosta Swieceg;
Zadna w niej struna bolesnie nie jekla,
Przyszla, i cicho przed oltarzem klekla.



Ten byl szmer.... potem, gdy ranna godzina
Nadeszla kiedy budzila si¢ chata,
I drzala wiatrem brzoza i kalina,
I nowy zloty, blysnal dzien dla Swiata,
Mniszki §piewaly Stella Matutina,
I $piewem oto zwyciezyly kata,
Bo moj duch naksztalt drzacego aniola,
Wstal... podniést czolo.... i wyszedl z kosciola.
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Podtug ciebie, moj szlachcicu,
Cnota nasza — znie$¢ niewole.
Ty przemieniasz ziemska dolg
W zywot ducha na ksi¢zycu,
Glosem dziecka wotasz: czynu!
Czynu — czynu nardd czeka.
Lecz ty wiesz, bez ducha gminu
Jaka staba piers cztowieka...

A ty, ktory budzisz czyn, 2)
Gdy-spojrzates w ludu oczy,
Rzekte$, ze z nich rzez wyskoczy!!

A kto inny jest — niz gmin?
Nie tak — nie tak, moj szlachetny.

Bo czyn ludu nie piosenka.

1) Wiersz ten byl juz drukowany 1 znany jest powszechnie. Ale wycho-
dzi teraz w czystej i pierwotnej swojej postaci, oczyszczony z licznych bez-
sensow, jakie go szpecity w dotychczasowych wydaniach, i pomnozony wielu
ustgpami, ktére dotad nigdy nie byty drukowane.

2) Zamiast czterech ostatnich wierszy tego ustgpu znajduje si¢ w re¢ko-
pisie dopisany na boku taki waryant:

Lecz ty drzysz, gdy z ducha gminu
Btysnie w ogniach twarz czlowiekal..
Drzysz, gdy od kos ukrainskich
Dtugi, smetny brzgk zaleci

Do Warszawy — gdzie was, dzieci,
Straszy teraz twarz Kilinskich ...



To nie w herbie z mieczem r¢ka,
To nie réd imieniem $§wietny,
To nie pieéni prézny twor,

To nie buntu prézna mara,

To nie chmurny lot Ikara,
Gdzie zastugg upas¢ z chmur!
To nie na stonc, gwiazd granicy
Z kochankami mdlejac lataé,
Witosy splata¢ i rozplatac,
Tchnienie traci¢ w blyskawicy;
Ale twardo, ale jasno

Srod narodu swego staé,

Mysla bi¢, choraggwie rwac,
Swiecié czynu tarcza wiasna!

W drogg, cho¢by niepowrotna,
Ale prosta — naprzod twarzg,
Z piersig czysta, cho¢ samotna,
Cho¢ ja sztyletami raza,

Z twarza smetng, ale bialg,
Chrystusowa, cho¢ zwiedniala,
A ciagnaca lud do siebie
Niestychanym bozym czarem:
Takim duchem i sztandarem
By¢ na ziemi — jest by¢ w niebie!

=

Jam sprobowal na mej glowie,
Naksztalt gwiazdy katakuckicj,
Nosi¢ gwiazd¢ mysli ludzkiej
I z ta gwiazda zy¢ suro,wie.

I przybiegli Aniotowie,

Aniolowie Betleemscy —

A odbiegli ludzie ziemscy

I drzwi moje pozegnali,

I przekleli... me domowe

Duchy — serce — moje glowg —
Kazdy wios poprzeklinali...

A jam przecie, bez ich wiedzy

I bez serc ludzkiego ciepta

Czut, ze w zylach krew nie krzepta.



Ani na rozstajnej miedzy,
Ktora swiat od Boga dzieli,

A do przysztych idzie $wiatow,
Rosto mniej teczowych kwiatow,
Cho¢ suszyli ja i kleli,

i dlatego, zem si¢ umial
Pohamowaé¢ — by¢ nad zgraje —
Wichr przelecial i wyszumiat

I legt martwy... a ja wstaje;
Bo ojczyzng ma w lancuchu
Widzac, miatem t¢ pokore,
Zem zadnego nie klat ruchu...
Czut goracych — bo sam gorg,
Modlit si¢ o czasy nowe

1 o wrogéw mych zwycigstwo.
Cho¢ grozito mi meczenstwo

I w sad... moglo pojs¢ o glowe.
Bo ty nie mysl, ze z Anioly
Tylko boza my$l nadchodzi;
Czasem Bog ja we krwi rodzi,
Czasem rzuca przez Mongoty!...

A ty, jasny jaki$ panie,
Bo ci¢ nie znam, ale styszg,
Styszac twoje wierszowanie,
Ze kto$ jak pertami pisze,
Ze kto$ naksztalt si¢ proroka
Stawia ludziom — ale modny,
Jak historyk $wiata — chlodny,
Obejrzawszy $wiat z wysoka,
Wieszcze rymy, jako cugi
Postal na §wiat rownym klusem
I napeinit woz Chrystusem,
Jak Owidyusz Faetonem,
I rozestat swoje stugi,
Swe kolory czci¢ poklonem.

Honor mys$lom, z ktérych btyska
Nowy duch i forma nowa!



Bo sa $wiatu, jak zjawiska,

Jako jutrznia sa rozowa,

Jak ogniste meteory

Stopom ludu podscielona,

By goscifice Iryclyona

Pielgrzymowi, ktéry od nich

Bierze ogien i kolory,

Gdy juz gwiazd dochodzi wschodnich.

Taka byta dawniej dana
Poetyczna karm dla ludu,
Objawienie pelne cudu;
Mysl, jak mara niespodziana,
Z piersi naszej wychodzita
Naksztalt gwiazdy, lub miesiaca,
Narodowi dzwigkiem mita,
Ludu sen wspominajaca.

To jak stonice w podlobtoku
Oczom wschodzita i rosta,
To jak roéza na potoku,
Albo lekki Sylf bez wiosta.
Jaka$ sita niewidzialna,
Przez poet¢ na $wiat laua,
Wolna — jako Aniot Pana!
Silna — jako skra zapalna!

Dzi§ co? — Kazdy wieszcz z rozkazem,
Kazdy patron... lecz za soba;
Nie z promieniem, lecz z wyrazem,
Nie duch-duchem, lecz osoba,
Kiedy gore $wiat cierpieniem,
Kiedy wzbidra czynu fala,

On si¢ ktadzie sam kamieniem,
Na ruch ludzki nie pozwala;
Chce zawroéci¢ w stare toze
Nowe fale — rzeki boze;

Do zbolatych serc nie wnika,
Gromu ludu nie ma w dioni,
Ale w uszy forma dzwoni,
Albo dzwoni — albo syka.
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Jego dzwigkiem, jego mowa

Nie odetchnie piers szeroka,

Nie pomysli jego glowa,

Skier nie wezmie z jego oka;

Tylko n¢dzne ujrzy plachty,
Zamiast wieszcza — sztandar jego

I krzyk: ,na Boga zywego!

»Ly, kto jeste$? nie rznij szlachty!!.

Ktoéz i gdzie zagrozil nozem?
Kt6z i gdzie ci stanat sporem? —
Moze$ spotkal si¢ z upiorem,

Z calem dawnem Zaporozem?

Moze$§ widziat pochéd ghuchy,

Krzyki krwawe i namigtne,

I ksigzyce nad krwia smegtne

I sokoty w mgle, jak duchy?

Moze tobie zastgpity

W poprzek twojej sennej stecki

Same tylko ich mogity —

A ty zlakt si¢g! — woddz szlachecki!! —

Moze tylko w noc potjasna
Upior jaki nadlatywat,
Strzaty sobie z ran wyrywat
I mgly krwia czerwienil wilasna,
Helm rozpalit w blyskawice,
Miecz potrzasal purpurowy,
A okropne cztory glowy,
Jako perly zausznice
Z twarzg nieznajomych plemion,
Niby réze — nidst u strzemion.
— A ty zaraz — w r¢ku kord,
W kosach przed nim cata wies!
Duch ten, krzyczysz, jest to rzez!
Duch ten, to czerwony mord!...
— Nie mord, nie rzez: — to z girlandy,
Co leciata po nad Lida,
Jaki$ stuga dziewki Wandy,
Jaki$ ztoty husarz z dzida,



Jaki$ krzyza kaptan $wiecki

Z teczy widzen oderwany

Znoéw powracal na kurhany —

A ty zlakt si¢! — syn szlachecki!! —

Duchy leca i nie ging —
Czasem pelne snéw czerwonych:
Czy ty jeden z przestraszonych
Re¢ka rzezi — gilotyna?
Skadze taka w tobie trwoga
I od ludu réow i przedziat?
Prawde mowisz?... Nie, na Boga,
Wiem, ze$ prawdy nie powiedziat!
Tylko jakie§ sny czerwone,
Zaludnione czartow gminem,
Twych firanek karmazynem
Owionigte, ostonione,
Jak ro6z jasne — jak sen ptonne,
Pelne, méwie, mar szkaradnych,
Bez stonc, bez gwiazd, kwiatow Zzadnych,
Przestraszyty cig, ze§ krzyknat:
,»Stéjmy tak —na Ojcow kosci!*
I twoj Aniot, juz w przysztosci
Zably$niony — jak sen zniknat.

Jeszcze co? ani zamachu —
Narod caty hasta czeka —
A krzyk pierwszy z ust czlowieka
Byt krzyk: stojmy! byt krzyk strachu.
Bo to sen na koncu piesni,
Ze magnaty — kiedy§ — stang
Z wielka tgczg choragwiana,
Otrzaénigei z wiekow plesni,
Z wielka myS$la Av sercu. — glowie —
Chatom — niby Aniolowie;
I bunt $wigty rozptomienia,
1 $wiat caly od nich zgore...
— W tych magnatach serce chore:
Waz im sercem, a proch rdzenial...



Kiedys$ ze sto was tysigcy
Bylo szlachty z serc i z lica;
Dzi$ jednegom znat szlachcica,

I kraj caly nie znal wigcej.
Jeden tylko serca meka,
Zamiarami, cho¢ nie skutkiem,
Wielkim, cichym, dumnym smutkiem,
Pelng zawsze daréw reka,
Smetng jaka$ nieszcze$¢ stawa
Byl szlachcicem i miat prawo...
Dzi§ — i ten nie zostal z wami
I godnosci swej nie trzyma;
Poszedt gni¢ miedzy krolami,
Juz go nie ma — i was nie mal!

Nie mysl, ze wszystko na naszej lace
Smutnieje, wiednie, zachodzi noca,
Ze nietoperze ociemniaigce
W powietrzu cicho skrzydty topoca,
Gdzie znajdg lampe — skrzydly zadusza.
Gdzie znajda ciepta polska krew w zylach,
To ja wysmokcza — serce wysusza —
Mobzg o waryackich zostawia silach.
Nie tak, tu nie tak... jak ci sie moze
Przy$nito, glosny szlachty upiorze!

Duch, ogien, mtodos¢
Orla i zywa
Ogniem porywa
I z ducha czerpie.
Nad nig na sierpie
Z blaskow ksiezyca
Boga Rodzica
W zorzy czerwonej,
Na wywrdconej
Teczy porannej!

A pod nig mgta
Z ognia i szkla
W skrze nieustannej
Batwany wznoszaca,

wacki. p. posrc. T. I.
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By znie$¢ ja z miesiaca,
Z gwiazdami ztotymi
Postawi¢ na ziemi,
Ogtosi¢ krolowa,
Pigkno$¢ z ptomieniem w sercu, z gwiazdami nad glowa.

Wyszta, wyszta z za obloku,
Ludom si¢ pokaze,
I na zniwie i na toku
Ujrza ja zniwiarze!
Cata w stoncach, cata w btyskach,
Z kwiatem zlotym w dtoni,
Pastuszkowie przy ogniskach
Zaspiewaja o niej!...
Ujrza ja na polu trzody
I smetnie zarycza;
Zadrza drzewa, stang wody,
Sny z niej tgcz pozycza!
1 zgromadza si¢ wiodarze
Z kosami na roli;
Bo si¢ w sercach — w $nie pokaze
Czlowiek dobrej woli. ..

Badzze zywotniejszej cery, *)
Bo ci¢ zywym by¢ przymusze;
Wygnaj z mysli Maryusze,
Cezary i Robespiery.

Z komet, z meteorow cyfer
Czytaj przysztosé, wieszczu mlody,
Nie badz w przyszlag noc pogody,
Jako gwiazda zta — Lucyfer,
Gdy stoneczny woz wyciaga,

Jak pies, weza majac szyje,

I zta skrzy... iw oczy bije

I bezsennym si¢ uraga. —

Bo my z bezsennego toza

Wzrok rzucamy goraczkowy,

A ty tyskasz blaskiem noza,

*) Badize rai weselszej cery, wari/ant.



Dziecko, lub zly duch Jeliowy,
Bo nam tworzysz czarng marg
T w zrodzong rodzisz wiarg.

Ten, kto ojcu powie: raka!
Ten przeklety: — wiec si¢ boj!
Polski lud, to ojciec twoj.
Zen, jak z cierniowego krzaka,
Gotow znowu Boég wybuchnad,
Z wichru majac twarz i lice,
I na ciebie, jak na $wiecg —
I¢ — i dalej p6js¢ — i zdmuchnaé!

Wigc si¢ boj: — bo nie ja groze,
Marny czlowiek i twoj brat,
Ale jaki$ straszny $wiat
I widzialne $wiatla boze,
Z cisza, z wiatrem i z szelestem
Rzucajace si¢ na lud
Strachy, ktore mowig: cud!
Ognie, ktore szepca: jestem!

Wigc si¢ bdj: — bo duch si¢ wdziera
Zewszad 1 podwaza wieze.
Slaby, méwisz, rzez wybiera:
A czy wiesz, co on wybierze?
Moze ludow zatracenie,
Moze nam przyniesie w dioni
Komet wichry i ptomienie,
W ktoérych drzy krol, matka roni,
Dziata, wozy, hufce, konie
Ogien pali, ziemia chlonie;
A nikt z mogit nie korzysta,
Jeno wszczynajacy ruch,
Wieczny rewolucyonista,
Pod mg¢ka cial — lezacy d uch!

Izach, Panie, r¢ce podnosimy do Ciebie.
Odpus$¢ nam nasze winy!



Niech bedzie Twoja wola na ziemi i w niebie;
Przez nas czyn Twoje czyny!

Niechaj si¢ Twoje imi¢ na wysokosciach $wigci,
Niech si¢ $wigci trzy razy!

Abys$my juz nie byli z ksiag zZywota wyjeci
Dla naszych ran i zmazy.

Wspomnij, co$my cierpieli pod chtosta tych mocarzy,
A ducha-$my nie dali:

Nie poznaliby ojce naszych bolesnych twarzy,
Gdyby z grobowca wstali.

Gdys$my cierpieli mocno, wolalismy do gory,
.Tak gofebie: ,nie ci$nij—

Duchy, jak golgbice, rozlecialy si¢ w chmury;
Zatrwoz! niech wroca!... blysnij!

W tej blyskawicy, Panie, ujrzym si¢ i z daleka
Brat pozna swego brata,

I wejdzie niesSmiertelnos$¢, jako Aniol, w cztowieka
I staniem ludem $wiatal...

A tu nizej

Pan ponizy

Namigtnych.
Glos uciszysz,
A ustyszysz

Jek smetnych.
Zebrzydowscy
1 Zborowscy

W czerwonych deliach.
Btyskawice
1 dziewice

W bladych kameliach.
Chor przychodzi,
Zda si¢ w todzi,

O brzegi traca.
Nad smetnymi
Lampa ziemi,

Okrag miesigca.
Zegar $wiata,
Ptak Pitata,

Godzing pieje.



Strach i nudnosci,
W grobach drza kosci,
Bezducli szaleje.
Duch uciska,
Mroczy i btyska,
Az uzupetni
Wiek idacy.
Bogiem btyszczacy,
Jak miesigc w pelni.

W takim hymnie wieszczu stoj;
Bo piesn taka pdjdzie gora,
Nad podlejszych dusz naturg
Panujaca — bozy stroj,
Do ktérego Bog nagina
Wszystkie tego wieku struny,
ZYaczy dzwigki i pioruny,
Swiat, co kocha i przeklina,
I blekitu rzuci na tla,
Przemieniong krwawo$§¢ w $wiatla.
Aniot si¢ z Aniolem zetrze,
Chrystus wyjdzie na cial ztamy
I z Chrystusem si¢* spotkamy,
A spotkania plac... powietrze! —

Lecz dopoki ty i twoi,
Duchem bozym nie skrzydlaci,
Chcecie sta¢ na glowach braci,
Tak jak szatan dotad stoi,
Cialem — formg, ktora kuta
Od tysigcy lat we $wiecie,
Cho¢ sprochniata — duchy gniecie,
Wyrobiona i przezuta,
Przeswiecona pieklem mara,
Dla was $wigta tein, Ze stara...
Poki wy, jakby z kamienia,
A kryjacy strach kobiecy,
Opieracie wasze plecy
O ten wiatr z gwiazd i z plomienia,



Ktory si¢ jak stonce pali

I lud niesie, a was wali —
Lecz dotychczas jeszcze szczedzi
Najpigkniejszych od zagtady,
Az nie mogac, dusz gromady
Przerazone z cial wypedzi: —
To ja — pomny na potrzebe
Przysztych ludzi, tych Cezarow,
Ktorym kazdy stary narow
Ktadl pod nogi kamien, glebe,
Mgczennikow pelng chate,

Swoj interes i prywatg; —

To my S$wieci, to my mlodzi
Jutrzenkami i blyskaniem,
Charonowej twojej todzi,

Pelnej trupéw — poprzek staniem



Z NEAPOLU

POEMAT OTEDOKONCZONY.



Zabrawszy to, co z tego poematu bylo drukowane i to, co
znajduje si¢ w rekopisie przez Dr. A. Mateckiego opisanym, po-
dajemy wszystko w porzadku wskazanym przez zalaczony ponizej
itineraire podrozy Slowackiego. — Dodana tam nota objasnia,
dla czego w napisach zmieniamy liczenie pie$ni. — Znajdzie tu
wigc czytelnik piesn I, (drugiej niema) III, IV, V VI, Vll-a,
nastgpnie poczatek VIII, niedokonczonej, a zktorej powstat wiersz
nDo Teofila Januszewskiegopodany przez nas na str. 36; tu
bowiem przerywalby tok poematu metylko cofnigciem si¢ w prze-
szlo§¢, ale i odmienng forma. Nastgpnie w porzadku czasu idzie
Grob Agamemnona, koniec piesni VIII i piesn IX, na ktoréj
poemat si¢ urywa. Tuz po niej dotaczamy Wschod stonca nad
Salaming, acz nie nalezacy do poematu i inng forma skreslony,
ale zblizonej tresci.



PIESN PIERWSZA.

WY TAZI) Z VEAPOLU.

1

Muzo mdlejaca z romantycznych cierpien,
Przybadz i pomoéz! Wzywam ciebie krotko,
Sentymentalna, bo konczy si¢ sierpien,

Bo z koncem sierpnia i koniem i tédka
Puszczam sie w droge przez Pulia, Otranto,
Kortu... Gdzie jad¢? powie drugie canto.

Tymczasem pierwsze opowiedzie¢ musi,
Skad si¢ wybralem, po co i dlaczego?
Chrystusa dyabet kusit, i mnie kusi;

Na wiezy $wiata postawil smutnego
Zycia nicoécia, i pokazat wszedzie
Pustynie, mowigc: ,tam ci lepiej bedzie.”

3

A jednak, gdyby mniej pamigci bolu,
Zachcen i marzen, a wiecoj rozsadku:
Toby mi dobrze bylo w Neapolu,

Gdzie przed oknami na prawym przyladku
Widzialem szare wigzienie stolicy,

A za$ Wezuwiusz gora, po lewicy.
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4

Biekitne morze pomigdzy wigzieniem

A miedzy gora popiotow i lawy

Czekalo ciche, az gora plomieniem,

A konstytucya buchnie wulkan prawy.
Tak bylto niegdy$, nim si¢ na Francuzéow
Krél i Fra-dyabet ruszyli z Abruzow.

5

To jest za krola ruszat si¢ kardynat,
Za kardynatem Fra-dyabelska banda,
Ta rozgrzeszata, rak czerwony $cinat

W imieniu Boga, Papy, Ferdynanda;
Gdy za$ wyrabat do Kyrie Elejson
Litaniag $wigtych, wyreczyt go Nelson 1),

6

Mowilbym dalej, ale Pan Podstoli,

Dziady, a zwlasza tych Dziadow cze$¢ czwarta,
Ucza porzadku w opowiadali roli,

Rysujac proste $ciezki. Wiec do czarta

Mego pegaza wyskoki, i liczne

Opowiadania semi-historyczne!

7

Wigc do porzadku! A jednak mig boli
Dawa¢ odsytacz do pana Coletty,

Gdzie opowiada, jak trup Caraecioli

Z tancuchem undég na morzu... Niestety,
Przyrzektem trzymaé wedzidto na pysku
Apolinowym. Lecz powiem w przypisku *).

A jes$li drukarz znajdzie, ze do tresci
Z podrozy watkiem zlewa si¢ przypisek,

J) Strofe te opuszczona w odpisie, wedlug ktérego pierwsze wydanie bylo
drukowane, podajemy z autografu (P. Wyd.).
* Przypisku tego w rekopisie nie ma (P. 1i1)
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To go pod stroia poprzednia umiesci.
Zmazawszy par¢ skrzyzowanych kresek,
I nie dozwoli, by za gwiazdek tropem
Czytelnik gonit z Herszla teleskopem.

Przypisek winien by¢ pisany proza,

Lecz ja nie mogg¢ pisa¢, tylko wierszem.
Ktoby pomys§lal, ze mnie rymy wioza,

Ze sobie konno usiadtem na pierwszym,

A za mng drugi jedzie krok za krokiem

Rym z parasolem, z plaszczem i z ttdmokiem.

10

Wierzcie mi jednak, ze leksza od rymu

(Dla $niegow jecha¢ nie mogtem przez Turyn)
Para mnie gnata z Marsylii do Rzymu;

Do Neapolu za§ przywidzt veturyn.

Carozze jego i cabrioletti

Zalecam wszystkim — zowie si¢ Paretti.

11

Zalecam nowy hotelik Yittoria,

Ktory staremu nie ujawszy stawy,

Tak si¢ podzielit fama, jak cykorya
Wmieszana zgrabnie do mokanskiej kawy.
I marmurami, wygoda i luxem

Ze starym idzie, jak Kastor z Polluxem.

12

Zalecam takze (zostan¢ Astolfem,

Bo moj hipogryf staje si¢ skrzydlatym),
Zalecam tobie mieszkanie nad golfem
Na $wigtej Lucyi; ¥ a jesli§ bogatym,
Jesli ci kura zlote nosi jaja,

Mieszkaj przy Villa Reale, na Chiaja.

i) Poeta mieszkal istotnie z Januszewskimi przy Via S-ta Lucia da Mare,
T. 28 (obacz Listy z 20 wrzesSnia 1836 r.).
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13

Dosy¢ juz, dosy¢! Wyznaje ze wstydem,
Ze pohamowaé nie umiejac weny,

Z wieszcza zostang prozaicznym gidem;
Ja, com zamierzal wyplakiwaé¢ treny
Nad Caracciolim i klg¢ Ferdynanda,
Dzis piszg, jaka gdzie stoi lokanda.

14

Bo tez kto dzisiaj jest na stalym ladzie
A jutro mys$li wedrowa¢ po morzu,

A pozajutro jezdzi¢ na wielbtadzie,

Nie jedzac migsa, ani $pigc na tozu:
Chciatby Europe, co mu z oczu znika,
Unie$¢ jak Jowisz przemieniony w byka.

15

Jesli Europa jest Nimfa — Neapol

Jest Nimfy okiem bigkitnem, — Warszawa
Sercem, — cierniami w nodze Sewastapot,
Azow, Odessa, Petersburg, Mitawa: —

Paryz jej glowa, — a Londyn kotnierzem
Nakrochmalnym, a za§ Rzym... szkaplerzem.

16

Gdzie$ poréwnanie podobne u- Szekspirze
Na Niderlandach konczy si¢ zamknigte...
Lecs ja wyjezdzam pod Golgoty krzyze

Po swigte mysli i szkaplerze Swiete.

Wige przed wyjazdem robig¢ §lub nieztomny,
Ze bede nieco zabawny — lecz skromny.

17

A jesli kiedy moj przyjaciel Szekspir
Na zlg mysl zagna rymy buntownicze,
Potozg¢ jaki suspir albo expir;

Z muzyki — znaku milczenia pozycze



I muz¢ moje w rymowym balecie
Na zakrgconym wstrzymam piruecie.

18

O Neapolu! ty nie pozegnany
Czekasz, az ciebie pozegnam epicznie.
Jak biata Wenus, urodzona z piany,
Wyszedtes z morza zaptoniony §licznie
Skrawymi stonca zachodniego tuny,
Cichy, pod gora, co ciska pioruny.

19

O Neapolu, gdzie jest twoja dusza?

— Bo duszg twoja nie jest ruch i zycie! -
Patrz¢ na ciebie z grobu Wirgiliusza,

A ty na niebie i na fal bigkicie

Tak roztopiony w zorzy malowidta,

Jak upuszczona na brzeg banka z mydta.

20

O Neapolu! wieczorne wyziewy

Twym sa rumiencem, twe dymy sag tecza.
Harmonizujesz si¢ tak, jako $piewy

Z cisza powietrza; twe dzwony uie jgcza;
A two6j domami okryty pagorek

Ma biato$¢ lekkich na bigkicie chmurek.

21

Tylko po Chiai i po Margelinie

Idg przeciwne sobie dwa rynsztoki;

Roj mrowek lezie i rzad karet plynie,
Wszystko si¢ rusza. Grob wieszcza wysoki
Wiasnie tam stoi, dove fa U torso

Ulica; — z grobu patrzalem na Corso.
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2!\1)

A cho¢ przejezdzal w przeswietnej osobie
Krotewic maty, cho¢ mu si¢ roj klaniat,

Jam si¢ nie sklonil; bom siedzial na grobie.
Masztalerz jechat i kijem rozganiat

Mréwki idace w przeznaczenia droge

Z kroélewicami gdzie? zgadnaé nie moge.

22

Cho¢ bardzo lubi¢ filozofia Kanta,
Gniewam si¢ na nia, ze ludzi nie uczy,
Gdzie i$¢ po $mierci. Wole picklo Danta:
Wtasénie je czytam- podlug nowych kluczy,
Ktére przyczyna moze bedg schizmu
Mowiac, ze Dant chciat republikanizmu

23

I w poemacie uzywat jezyka

Sekretnych zwigzkow. A gdy tajemnicze
Ktadl majuskule, to podlug krytyka

Na koncu rymu potozone B. I. C. E.
Wecale znaczylo co innego w pie$ni

Niz Beatricze. Wam si¢ o tern nie $ni!...

24

A ja dowodzeg, ze Dant o kochance

Nie $nil, a jeszcze mniej $nit o Yororcie 2
Albo Konwencyi — 1 nie topit w szklance
Cesarza Niemcow, i w piekta retorcie

Nie smazyt rzadu lepszego, co przyjdzie,
Jak niegdy$ Platon kiep na Atlantydzie 3.

1) Poeta piesii 1 ponumerowat iprzy tej zwrotce pomylit si¢ wszakze,

potozywszy dwa razy 21. Stad pochodzi, ze ostatnia strofa tej pies$ni, maj:
istotnie 50 strof, oznaczona jest liczba 49 (P. U'".).

2) Vorort Dyrektoryat federalny Sv Szwajcaryi. (P. W.).

8 Strofa po raz pierwszy drukowana —podajemy ja z oryginalu (P. W.).



Z grobowca wieszcza widzg, jak nad glowa
Wulkanu ksigzyc wysunat si¢ biaty,

A u stop gory Castello dell’Ovo,

Zamek podobny do sterczacej skaty,
Gmach, co si¢ trzyma przez krolewska wole
W morzu, jak jaje Kolumba na stole —

26

Zczernial przy fali migajacej zlocie; —

A gdy na niebie szafirowem ze dna

Gwiazd zapalonych wychodzityl) krocie:

I z okiem zamku btysta gwiazda jedna
Czerwona, rubin zamglonych blgkitow,
Siostra blyszczacych gwiazd — u Karmelitow.

27

0 gladyatory, wydarci ludowi

W godzinie zgonu i mracy na stomie!

Ide powiedzie¢ o was Chrystusowi

Pod Jego krzyzem’ w Jego me¢ki domie;
Id¢ zapyta¢ glosno w Oliwecie,

Gdzie si¢ zbudzicie i Zmartwychwstaniecie?

28

1 tam, gdzie Chrystus zaptakal sam w sobie,
Z oliwy bladej galazki rwaé bede;

A jesli znajdg, ze juz S$picie w grobie,
Kisciami ptaczu posypi¢ te grzede,

Pod ktéra bedzie cichy sen grobowy -

Kosci bez czaszek i trupy bez glowy.

29

O bracia moi, tancuchami zbrojni,
O nie targajcie wy si¢ jak w rozpaczy!

') W oryginale : wychodzilo. (P. W.
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0 bracia moi, badzcie wy spokojni!

Stonice was jutro po kratach zobaczy

Bledszych wilgocia, strawa i myslami,

A ja was zegnam... niech $mier¢ bedzie z wami

30

Zegnam i ciebie, o garsteczko prochow
Lezaca zawsze pod laurem klasycznym;
Turkot powozéw z Pauzylipu lochow
Wola pod tobg hymnem romantycznym, ,
Ze stawa przejdzie, a bryki nie przejda,
Ze ta bryk droga jest wicku Enejdg...

31

Most pod Tamizg jest kupcow Iliadg —

1 wiele begdzie do sprzeczki powodow,

Czy jeden Rotszyld, jak wieszcz nad Hellada,
Czy tez brzgczacych kompania Rapsodow
Autorem mostu, gdzie w oknach przez szyby
Anglikom si¢ w twarz przypatrujg ryby.

32

Lecz niech mi¢ ciemno$¢ Erebu ogarnie,
Jesli oklami¢ Pauzylipu grote!

W ciemny korytarz spadaja latarnie —
Jedna za druga, jak gwiazdeczki zlote;

A tam, gdzie nikng i gdzie ciemno$¢ krucza,
Swiatlo dnia wpada, jak z dziurki od klucza.

33

I jeszcze wyzej wznidstszy si¢ na duchu,
Powie ci muza w opisaniach szczytna,
Ze na uwitym z latarni fafncuchu
Zawista mata gwiazda dnia bigkitna,

A w tej gwiazdeczki lazurowem lonie
Rodza si¢ ludzie, powozy i konie.



34

Rodzg sig, rosng i w latarni btyskach
Ida, wiekszejac dlugim korytarzem.
Jezeli§ nie byl w romantycznych spiskach,
A jeste$ przysztych wulkanow malarzem,
Tu, nie Igkajac si¢ dyb i powroza,

Zbieraj modele, jak Salvator Rosa.

35

Lecz chodz'my w miasto! Juz ksiezyc wysoko,
A golf ubrany latarni przepaska.

Stolico! gdzie nikt nie mys$li gleboko,

Gdzie zabroniono nawet mysle¢ ptasko,
Niech twodj rzad stworzy jakie stowo $wigte
Na niemyslenie, jak na far-niente!

36

Dyogenesow lud rynki zasiada.

Czego cheesz? pyta wolnos¢ Lazarona:

Zejdz z mego stonca — ne¢dzarz odpowiada.
Jezeli nie ma karlinéw, to skona

Z gtodu i pojdzie do todki, gdzie Charon
Dusze przeptawia wolno$¢? czy Lazaron?

37

Wolnos$¢!... Juz dla niej uszyto symare

Z gazet Giovine Italia... Lazaron

Bedzie zyl, poki ma frutti di mare,

Niebo bigkitne i z6ity makaron,

I koszyk, w ktorym lezy jak ostryga.

Pytasz si¢, co w dzien porabia? — dosciga!

38

A mlodziez lepsza, co ma grosz w kieszeni,
Tytuty contow i w oknach firanki,

W cieniu dopiero si¢ ledwo zieleni...

Kto temu winien? — Neapolitanki!...

Stowacki, p. posm. T. L. 9



One to winne, ze si¢ lud nie budzi;
Bo kto z mlodziezy umie robi¢ ludzi?...

39

Ja wiem, ze wiele winienem kochance;

Sama po wlosku uczyla mnie czytaé,
Improwizowaé, fale nie przy szklance),

Brwi smutnie marszczy¢, we $nie plakaé, zgrzytac,
Na Archipelag ucieka¢ po laur

I awantury — jak Korsarz i Giaur.

40

Ona uczyta mi¢ chodzi¢, jak scenarz
(Lepsze niz aktor stowo niech zostanie);
Wmoéwita we mnie, ze zamiast Ojcze-nasz
Lepsza modlitwa... ksiezyco-wzdychanie;
Dzi§ mi¢ nawraca bez zadnego skutku
Na katolicyzm... mam religia smutku!

41

I odpisatem... co? juz nie pamigtam —
Co$ odpisatem, lecz nie tak goraco

Jak Russo — ani tak sucho, jak Bentham:
,Jako dwie skaty, kiedy je roztraca
Strumienie rzeki, cho¢ je nurt rozdziera,
Patrza na siebie niebem* et cetera.

42

I znowu wspomnien pie$n dzika, echowa,
Zagrata w sercu i lzy moje plyna.

O Ludko!l) dziecka kochanko, badZz zdrowal!...
Jezeli kiedy po ta jarzgbina,

Co nieraz ktadla koralowe grona

Na twoje wlosy, siadziesz zamyslona;

b Ludwika Sniadecka, cérka Jedrzeja i pozniej zona Michala Czajkow-
skiego, Sadyka paszy: ob. Godzina mysli. (P. W.).



Jezeli ksigzke polozysz przy sobie,

Jesli szalona ta piesn z toba bedzie: —
Kart nie odwracaj!... bo nim spoczng w g
Bede ci $piewatl, jak mrace tabgdzie

Tak nie$miertelnym placzem, Ze raz jeszcze
Lez brylantowych osypig ci¢ deszcze.

44

1 1zy si¢ zywe rozbiegna po tonie

I strumien palce rézowe otworzy,

Jesli sptakang twarz ukryjesz w dlonie.
Ja wtenczas bede spokojny; jak w zorzy
Gwiazda niknaca, blady; lub z obliczem
Pelnem promieni boskich... albo niczem.

45

Jednak jezeli Ten, co jest na niebie,
Styszat o stonca moéwione zachodach
Modlitw}7 moje — wszystkie nie za siebie,
A tak rozlane na $wiat, jak na wodach
Morz lazurowych rozlewat si¢ caty

Krag tonacego stonca skrawo biaty;

46

Jesli Bog wiedzial, jak mi bylo trudno
Do tego zycia, co mi dal, przywyknaé

I nie przeklina¢... i drogg bezludna
I$¢ po tym $wiecie szalonym, i nikngé,
Go dnia mysl jedne rozpaczy zaczynac,
Mysla tag modli¢ sig... i nie przeklina¢;

47

Jesli i Boga nie zwiodla udana
Spokojnos¢ moja, ta Chrystusa szata,
Krwia poplamiona i drugi raz wdziana
Na dusze pelng bolu... i ze §wiata
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Uciekajaca na chmurach jesiennych
We dnie tak smutne, jak noce bezsennych: —

48

To mojej duszy, dobytej z popiolow,

Da wiele ciszy — i na jaka blada

Gwiazd¢ do smutnych krainy aniotéw
Przeniesie senng. Trupi predko jada,

Mowi poeta ballad w Leonorze;

Wige na niemieckim chcialbym sig$¢ upiorze

49

I ruszy¢ av podrdz; bo si¢ piesn przewlecze
Nie jedna jeszcze przerwana idea.

Jutro kuryerem wyjezdzam do Lecce,
Jutro wiec zaczne $piewaé Odyssea,

Albo wyprawe o Jazona runach

Na nowej lutni i na ztotych strunach.

PIESN TRZECIA. >

STATEK PAKOWY.

Na morze statek wylecial parowy;

Wre para, stycha¢ dzwigk zelaza szklanny...
A jako z ptaskiej wieloryba glowy

W niebo srebrzyste tryskaja fontanny,

Tak z pod okretu mlynskiem bita kotem
Wytryska piana — a dym leci czotem.

i) W oryginale zaraz po Piesnilej nastepuje Piesn I11. Dlaczego, odpisujac
na czysto, wypuscil poeta Piesii II, ktéra zapewne zawierala podréz ladem do
Otranto i morzem do Kortu, trudno wiedzie¢. W rekopisie, z ktérego drukujemy,
nie zostala wydarta, bo w paginaeyi r¢ka poety dokonanej, nie ma Zadnej przer-
wy. — Ze istniala jednak, dowodza nastepujace okolicznosci: 1) W pierwszej
strofie Piesni I poeta wyraznie mowi: Gdzie jade¢? powie drugi canto. 2) Na
koncu kazdej piesni przepisanej na czysto znajdujemy zanotowana przez Slowa-



Jeszcze nie rzucg¢ porownania, chyba
Stow mi zabraknie. Ogien wre zamknigty
W drewniano -smolnem tonie wieloryba.
A jako niegdy$ ptynal Jonasz $Swigty,

W lonie okrg¢tu bez desek i miedzi
Wesolo, w licznem towarzystwie $ledzi,

Zapewne nieraz $miejac si¢ z klopotu
Trawionych flader, ostryg i czefalow:

ckiego liczb¢ strof; nakonica 7-¢j za$ obliczenie wierszy, ktérych suma wynosié¢
miata 1656. Ot6z zliczyliSmy liczbg strof kazdej pies$ni: 1 49 (popelniwszy z u-
myslu tez sama co poeta omytke), III 40, IV 61, V 46, VI 42, VII 38, co czyni
razem 256 po 6 wierszy czyli 1536 wierszy. Brakuje przeto 120 wierszy, pies$n
zatem Il istniala i miata 20 strof. 3) W tym samym raptularzu na ostatniej
karcie jest zaczety Dziennik podrozy, ktorego zaledwie kilka wierszy poeta napi-
sat : »Otranto d. 29 Sierpnia 1836 r. poniedz. Pu$citem si¢ nareszcie w moje po-
bozng wedrowke przez Grecya, Egipt do Jeruzalem; i stoj¢ juz nad brzegiem
morza adryatyckiego (caly ten poczatek przekreslony) tak, iz, podnidsitszy noge
i wstapiwszy na pierwsza falg bijaca o brzeg piaszczysty, moge daé pozegnanie
Wtochom; czekam tylko na statek Kuryerski przyptywajacy co tygodnia do Otranto
i z tego miasta wracajacy do Korfu, aby si¢ dosta¢ do tego anglo - greckiego
miasta. Nie rozumiesz zapewne, moja droga, (widocznie Stowacki mial zamiar
pisaé ten dziennik dla matki) co mnie do takiej naktonito podrozy, ze sam praw-
dziwie nie moge¢ sobie wytlomaczy¢, dlaczego z takim smutnym zapatem rzucam
si¢ w §wiat nieznajomy, peiny niebezpieczenstwa, gdy w Grecyi rozboje, w Egipcie
zaraza panuje. Myslisz ze chce si¢ coraz bardziej oddali¢ od ludzi. Dla czego?

Ostatni wiersz rowniez przekreslony. Pod tym urywkiem jest podana
juz przez dr. A. Maleckiego notatka olowkowa:

August 24 Neapol Wrze$. 28 w Syra

» » 28 w Otranto Pazdzier. 12 z Syra do Alexandryi
Wrzes. 2, do 4 podroz » » » 20 w Alexandryi

» »4, do 8 w Korfu Listop. 1w Kairze

» »10w Patras » » 6 z Kairu

» » 12 w Vostizy » » 13 w Siout

» »13w Megespileon » » 19w Denderze

» »l6w Tripolizie 3 » 26w Philae

» »17w Neapoli diRomania » » 30 w Tebach

»  »18 Argos Grud. 10w Kairze

»  »19 w Koryncie » » 15z Kairu

» »20 w Atenach » » 22w El Arish i Kwarantana

» » 27z Aten do  Syon Styczen 2 z El Arish.

Z pordéwnania tego itineraire z poematem wynika, Ze posiadamy Wy-
jazd z Neapolu do Otranto, w II pie$ni brakujacej byl zapewne opis podrozy
ladem z Neapolu do Otranto iLecce, a moze imorskiej az do Korfu, skoro piesn
111 dopiero od opuszczenia Korfu, t. j. d. 8 Wrzesnia si¢ zaczyna. (P. W.).



Tak nasz kapitan i wodz paketbotu
Z pasazerami jak z ttumem wasalow,
Otyly, wesot, dowcipny i madry

Nas ma za $ledzie, ostrygi i fladry.

Tu majtek rudel obraca mosi¢zny;
Dalej zantejski s¢dzia i sgdzina,

A miedzy nimi synek niedot¢zny,
Sedzigtko z twarza zwierzgca kretyna,
Moze przeklefistwo jakiego klienta
Ubrane w takie ciato, jak zwierzgta.

Zdziwiony patrzy na okret i twarze;

Nie wie, co znacza Izy na matki licu,
Nie wie, ze przezen Bog rodzicow karze;
A nam widniejsze goéry na ksigzycu,
Morza przy goérach i na morzach statki,
Niz temu dziecku Izy na oczach matki...

Kapitan krzyknat Wirgilem: , et tantae,
Tantaene divis coelestibus ira? "

Na to si¢ podniost hraf Solomon z Zante,
Poeta grecki; ucho mu rozdziera

Zmiana wyrazoéw i kradziez §redniowek;
Wiec chcial poprawi¢— lecz zalowat stowek.

Moze tez stabosé¢; bo predko rekoma
Wziat si¢ za serce i na dwodch lokai
Glosno zawotal nazwiskami dwoma;

Bo skoro tylko jeden si¢ narai,

Zaraz poeta na drugiego krzyczy,

Aby wiedziano, ze dwoch w stuzbie liczy.

Wielki poeto! Jako miedzy skaty
Bzucony Tytan, tak ty w puchowniczki
Stracon staboscia; a twoj surdut biaty
I glansowane biate rekawiczki



I twoj z ustuzonych lokajéw paszalik
Swiadcza, ze jeste§ coxcomb 1) lub migdalik.

.,,0! znam ja ciebie, ktorej r¢ka trzyma
Miecz w piorunowa uzbrojony jasnos$¢;

O! znam ja ciebie, skrawymi oczyma

Na $wiat patrzaca, jak na przyszlta wlasnosc.
Z takim to niegdy$ do Wolno$ci zarem
Przemowit 6w graf — i zostal Pindarem.

Gdy go raz wiencem uwienczyla oda,
Mowia, ze dzisiaj co napisze, spali;

Moéwia, ze wierszy popalonych szkoda;
Mowia, ze przy nim wszyscy wieszcze #nali.
Szkoda, ze zamiast wiersze chowaé w szafe,
Czyni z nich codzien pan graf auto da fe!

Przy tym poecie, co byt tak ognistym
Wewnatrz, a zwierzchu drzat jak galareta,
Siedzial na $rodku w krzesle rozlozystem
Senator, starzec z twarza Epikteta,

Z u$miechem stodkiej staro$ci na twarzy,
Z podagra w nogach, z tlumem sekretarzy.

Jeden sekretarz byt jak kropla wody
Podobny... Muzo, cyt! niechaj opinia
Zadna i zadnej nie poniesie szkody.
Taki byt poktad. Dalej biata linia

Od indywiduéw oddzielata masy,

To jest podroznych, ale drugiej klasy.

Tam pod zelazng kolumng komina
Siedzial Grek w czapce czerwonej i Turek,
Wzajemnie dymy rzucajac z bursztyna;

A migdzy nimi z tldomokow pagorek
Zottych i czarnych — a kolo tej gory
Kuchnia, kuchciki, kucharze i kury.

i) Koguci grzebien — fanfaron, blazenek, chlystek.
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Pizy piersi matek rozptakane dzieci,
Przy bokach starcéw stoja flasze z gliny;
Czasem iskierka czerwona wyleci

Z czelusci statku i pomigdzy liny

Biaka si¢ dlugo, nim zagasnie smutna,
Nie doleciawszy pod namiotu ptdtna.

Nad pierwsza klasg cien i lekkie chlody,
Nad druga klasg cigzy jakas para

I komin sypie deszczem wracej wody.
Proszg! za czworo ng¢dznego talara
Mozna unikngé piekta -ale za to
W Paryzu nazwg ci¢ arystokrata.l)

Mito tak pltynagé w tym okraglym $wiecie
Po morzu cichem, jasno-lazurowem.
Wkrotce choroba z pokiadu wymiecie
Thum pasazeréw, i zostawi zdrowym
Odgtos dalekiej po salonach czkawki,
Rozlegly poktad i bezludne tawki.

Cicho. Dzien caly po biekitach bije
Okret krgcong machinami skrzela.

Juz zbtekitniato Korfu — juz sie kryje;
Juz si¢ fortece Santa Maura biela;

A z drugiej strony przedzielona zwirem
Forteca Turkéw, w gorach pod Epirenr.

Ta ani w bunczuk ustrojona konski,

Ani w blyszczace pidro potksigzyca,
Cicha jak kamien; kiedy zamek Jonski,
By ustrojona do $§lubu dziewica,

Ma kwiat na glowie, tysigc iskier w oku,
Bukiet z latarni portowej u boku.

J) loeta robi tu aluzya do przesadnych sadéow i wymagan demokraty-
cznego stronnictwa, zwanego na wycliodztwie centralizecya. (P. W.).



A niech wie kazda poetyczna Laura,
Kazda sawantka z twarza bardzo blada
I ksigzycowa, ze ta Santa Maura

W starozytnosci zwala si¢ Leukada.

I pod biekitnym unosi oblokiem

Skate wslawiong biednej Safo skokiem.

Znatem... lecz szczgsciem uleczong z zalu
Safone, bardzo podobna do greckiej.x)

Ta sie nieszczesciem kochata w Moskalu,
A Moskal zginal na wojnie tureckiej;

Ta poszla zabra¢ na Warnenskiem polu
Zwloki - a uszy w Konstantynopolu.

Smutna, ubrana w kwiaty sympatyczne,
Poszta nieszczgsna na brzegi Marmora,
Kedy osobne biuro statystyczne
Liczylo uszy z rana do wieczora

1 oddzieliwszy od niezgrabnych zgrabne,
Nizato sztucznie na sznurki jedwabne.

I przyszta sama, smutna jak Armida,

1 rzekta z ptaczem: ,,oddajcie mi skarby!*
— ,,Jakie?* rzekt gruby Emir Bej Raszyda.
Chciata powiedzie¢, lecz rumienca farby
Zeszly na twarzy placzacej dziewczynie,

Bo nie znalazta frazesu w Korynie........

»Wrocécie mi, wrdécie/k i znowu zamilka,
Patrzac na skarbow znizanych poét-pluton.
Zrozumial Emir i dal sznurkéw kilka,

1 gladzac brode¢ $miat si¢ jak bog Pluton;
Smiatl si¢, zwazajac na prosby szalone —
Orfeuszowskie, co prosit o zong

i) Ludwike Sniadecka, ktéra kochala si¢ byla w synu general — guber-
natora Korsakowa. Ten istotnie zginal w, 1828 r. pod Warna, dokad udala sie
potem Sniadecka i zaloiyla szpital. — Rzecz o uszach jest tylko licentia nieco
zlosliwa. (P. W.).



I musiat pieklu grac, jak Paganini,

Na jednej strunie caly placzu kwartet.

Ale powr6¢émy do naszej bogini:

Chciala z rozpaczy umrze¢ broken-harted, X)
Wigc wiodla ciggla z doktorami sprzeczke

O krwi troszeczke i jeszcze miseczke...

Skato Leukady tykajaca niebal

Smiej si¢ echami grot tluczonych fala

Z lancetéw, mdtosci i pigutek z clileba! —
Noc bezmiesigczna 1 gwiazdysigpala —
Sam na poktadzie,wichrem bity, blady,
Ptyng przy skale nieszczgsnej Leukady.

Piana pod piersi okretu si¢ garnie,
Stukanie pompy jak dzwigk idzie rymu;
Na maszcie statku btyszcza dwie latarnie
Pod obtokami kirowego dymu;

Zda sie¢, ze $wiatla te, zamglone sadza,
Okret w kraing piekielng prowadza.

Te same gwiazdy i ta sama skata,

To samo morze! Lecz gdziez na tej skale
Posta¢ kochanki pogardzonej biata

Jak drugi ksiezyc? gdzie? tu—o dwa cale,
Pod ta podloga, gdzie lampa sig pali,

Safo $pi jaka§ — sama, w kobiet sali........

Raz tylko wyszta na poktad i stonce,

Siadla na tawce, spojrzata w bigkity

Tak mglistem okiem, ze si¢ zeszly konce

Rzes dlugich, czarnych — i wzrok byl przykryty
Cyprysem oczu; nie spojrzala w zadng

Twarz na poktadzie. Kiedys$ byta tadna.

Zniszczyl ja smutek. Smutna poszta w ciemno$é
Na dno okrgtu; a zwierzchu méwiono,

P W oryginale jest blad; powinno by¢ broken- hearted, majacy
3. (P. W.).



Ze te kobiete dreczy niewzajemnosc,

Ze przed miesiacem bvta mniej niz zona,

Wigcej niz dyabta! niech dokonczy zycer...
Ze ja angielski porzucit oficer.

Mo¢j czytelniku, uderz si¢ ty w piersi!

Badz na poktadzie okretu, w noc ciemna,

Przy skoku Safo: a bedziemy szczersi.

Ja ci opowiem, jaki cien byl ze mna

W ciemno$ciach nocnych... co za mna tulaczem
Biegto po morzu z przeklenstwy i placzem.

Sumienie moje, niewidome $§wiatu,
Jak Nereida wyszlo z morza glebi;
Na czole pelne liliowego kwiatu —

I znéw, jak Wenus, na wozie golebi
Lecialo migdzy gwiazd sferami $liczne,
Pot chrzescijanskie, pol mitologiczne.

Bo przez noc cala tak ciemna i mglista
Co robi¢? — serce wtlasne gry$o i kasac?
Trzeba nareszcie zosta¢ panteista,

Pozna¢ si¢ z dusza natury i plasac

Z czarownicami, co si¢ staja widne,
Podtug strawno$ci — pigkne lub ohydne.

Ave Maria! Juz rosy brylanty

Sypia si¢ z nieba i niebo rdézowe.

Juz przyptywamy — i nad czoltem Zanty
Widaé¢ fortecy uzbrojona glowe

W niebie, nad miastem. Juz wychodza rézni
Na poktad statku zmytego podrdzni.

Ten pije kawg, 6w rozciaga cztonki;

Wszyscy si¢ zdaja rozrastaé jak krzewy.

(Nasze by damy mowily koronki.)

,Bon jour!" Tak do mnie akcentem z Genewy
Przemowit mtody Zantejczyk, figura

Przez lat dwanascie ksztalcona na jura.



Przez lat dwanascie uczona w Genewie,
Zdata d ojca, matki i ojczyzny...

Moze, czy wszyscy jeszcze zyja — nie wie;
Moze nie pozna pod $niegiem siwizny
Zmienionych twarzy. Nim zostal studentem,
Jechat, dzi§ wraca tym samym okretem...

Te same deski, co go dzieckiem niosty,
Dzi$§ odnosity do domu czlowiekiem.
Gdyby tak drzewom przypomnie¢, ze rosty:
Toby si¢ seki zasklepione wiekiem

Same otwarly, przez kory szczeliny
Niepowstrzymanych tez lejac bursztyny.

Ale ten cztowiek byt, jako Ilissos

Pod Atenami, bez fal i bez wody;

I ten sam statek, ten sam Heptanissos, Jj
Co go odnosit w rodzinne zagrody,

Dla niego prosta byt tylko machina,

Na ktorej ludzie za pieniadze ptyna.

Z jakiejze gliny byli ulepieni

Ci, co wracajac na ziemi¢ ojczysta,
Padali czolem na czoto kamieni,

Catujac ziemie chwastami nieczysta,
Zimng co nieraz, nim usta oddarli,
Na glazach ziemi calowan¢j marlil...

Ojczyzno moja! moze wszyscy wroca

Na twoje pola, ale ja nie wrocg!

Smier¢ — lub to wszystko, co mi losy rzuca
Na kamienistej drodze zycia — pluee
Ogniem pozarte, 2) widziane oczyma

Sny straszne twarza: wszystko mi¢ zatrzyma!

Wszystko mi¢ wstrzyma w obcej ziemi tonie
Umartym, moze jedne chwile wcze$niej

!) Siedm wysp. (P. Aul).]) Poeta przepowiedzial tu sobie rodzaj $mierci.



Niz zmartwychwstanie twoje, o Syonie,
Jerozolimo, trapiona bolesniej,

Niz grod Chrystusal.... A gdy na twa grzedg,
Ojczyzno, inni powrocg — spac bedg!

PIESN CZWARTA.

GEECYA.

I zaraz ku nam olbrzym Adamastor
Wyjechat z Zante na barce Trytondow;
Na glowie swojej miatl pomigty kastor,
Surdut na plecach, par¢ pantalondéw.
Nie epopej¢ piszac, nie iclylia,
Powiem, ze to byt metr hotelu Giglio-

Jstanat 1 zaczat trwozy¢: O! nie plyncie

Na greckie brzegi — w Patras kwarantana!
Lepiej do mego hotelu zawincie,

Oberza moja podréznikom znana!

W Patras musicie dni dziesi¢¢ i cztery
Przeby¢ kwarantan — od osp i cholery.

Chociaz poznatem, ze to syn Adama,

Nie Adamastor stal przy nas na todzi,
Zlaktem si¢ bardziej, niz bohater Gama.

Lecz pomys$lawszy rzektem: nic nie szkodzi —
Ptyne do Patras, sam ujrz¢ w Patrasje,

Czy jaka szkode ponios¢ na czasie.

A ty, co trwozysz, malenki Cyklopie,
Zamiast nas pozre¢ zatrzymanych trwoga,
A moze milych jakiej Penelopie,

Prowadz nas w miasto, — albo lotng noga



Spieszac przed nami, na stotach bez Harpii
Postaw nam zrazéw, bifstekn i karpi.

Zamiast nas pozre¢, my ciebie pozremy,
Jezeli obiad nie wystarczy gltodnym.

Z taka odprawa oberzysta niemy

Odjechat. Ja za$ z czolem niepogodnem

Jako Eneasz modlitem si¢: ,,Panie,

Nie daj mi w greckiej siedzie¢ kwarautanie!"

A potem wszedlszy na fortecy gory
Spojrzatem: Zante szmaragdami siana,
W szczerych szafirbw oprawna lazury,
Niebem i morzem dokota oblana,
Taita mnoéstwo domkow w glebi tona
Z domkiem poety, hrabi Solomona.

Szczesliwy! zastat swoj ogrod i drzewa,

Swojo kanap¢ i okno na morze,

Swoj mity stolik, gdzie pisze i ziewa,

Swoje gazami oskrzydlone loze;

Moze dzi$ bedzie cieszyl sie lub szlochat,
Patrzac na domek, gdzie kocha, lub kochat...

Milo powrdci¢ i usiagé¢ na tawach

Przed wlasnym domkiem, gdy ucichng gwary,
Gdy nocne $wierszcze i koniki w trawach
Zaczng piosenke nocy, a pies stary

Lapa drzwi chaty zawartej otworzy,

Przyjdzie i u nog pana si¢ potlozy;

I mysle¢ wtenczas! O fale! o fale!

Szumcie wy glucho pod okr¢tu tonem.

Patrz¢ na gwiazdy i cygaro pale

I nieraz wielkim rozpaczy poklonem

Bij¢ przed Bogiem, gdy z chmurnych obstonic
Btyska... modl¢ si¢... lecz nie prosz¢ o nic.

Milo by¢ takze na morzu oztotnem
Blyskawicami i bialym ognikiem;



Mito by¢ takze dumnym i samotnym,

I niedzielone mie¢ uczucia z nikim,

I nad powietrza ulatujac cisza,

Stucha¢ harf takich, jak ludzie nie stysza.

Chrystus nas wota: wy, ktorzyscie smutni,

Chodzcie na tono Ojcal... Patrz w blgkity:

Oto gwiazd siedem — wszystkie w ksztalcie lutni — %)
Wychodza z fali tam, gdzie zorzy $§wity

Maja zabtysngé. Lutnio ogniem sina,

Na tobie dzwoni poéinocna godzina,

Godzina cicha, tajemnicza, senna —

Na wielkiem morzu fala wahanemu,

Oto nad lutnig 1$ni gwiazda promienna —
Dowiaz gwiazd dziesig¢ ogniowi zlotemu
Okiem i myS$la, a z niebios wyleci

Kon, ktory parska gwiazdami i §wieci.

Gdy go raz oko z bigkitow wyczyta,

Juz go nie straci i my$la nie zmaze.

Na strunach lutni potozyt kopyta;

W nozdrzach, jak w rumu zapalonej czarze,
Ptomyk wytryska wielki, bi¢kitnawy,

Czasem, jak w nozdrzach arabskiego?) krwawy.

Za tymi gwiazdy wychodzi Dyanna,

Z gwiazd naj$wietniejsza, a najmilsza oku,
Gdy ja obleje §wiatlem zorza ranna,
Kiedy w roézanym topniejac obloku,

Z bigkitnej razem staje si¢ zielona

Jak listek, potem czerwienigc si¢ kona.

Lecz kiedy wyjdzie, nim zorza pobladta,
Zapowiadajgc predkie cieniom konce:

!) Ob. List z d. 21 Sierpnia 1837. Listy J. Slowackiego 3-de wydanie>
(P. Wyd.). 2 W 1 wydaniu: arabezyka.



Btysnie ci w oczy jak kawal zwierciadla,
Z ktoérego dziecko rzuci tobie stonce;

A gdy nad smutnym takie blaski roni,

Przywykasz razem do smutku i do niej.

Niebo na wschodzie okrywa purpura,
Potem ja skrawa zastgpuje biatosc,

A 10z odcigty, jako lekka chmura,

Plynie w blgkity... O! klasyczna stato$¢!
Nieraz widzialem przez ten oblok cienki
Lono sypiacej rézami jutrzenki.

I dzisiaj — pelna jasnego brylantu,
Rosy, r6z petna, wyleciata do mnie

Z biekitnej fali, z po nad gor Lepantu;
A za nig slofice rozlane ogromnie
Wyszto, jak zegar wieczystego czasu,
Nad biekitnymi goérami Patrasu.

Takie olbrzymie twarze Nibelungi

W poétnocnych piesniach opisujg. — Stonce!
Pierwszy twoj promien padl na Missolungi,
Gniazdo, gdzie niegdy$ wolnosci obronce
Sto razy wigkszym oparli si¢ sitom,
Kapitulacyj nie bioragc mogitom.

Jezelis widziat rzad domkoéw i fraszek
Poustawianych na dziecinnym stole,

Tak owo miasto. — Coéz to? biedny ptaszek
Leci przez morza lazurowe pole,

I pada przy mnie na tawie, a potem

Kania z ogromnym twardych pior loskotem

Lecac, o tawki stukneta si¢ drewno,

I dlugo w statku zablakana liny

Na morze wyszta z pie$nig placzu gniewna.
A ja patrzalem na serce ptaszyny,

Jak bito, jak si¢ uktadaty piorka

Do spokojnosci... byta to przepiorka.



O Missolungi! czy piesn moja zdazy

Za piesnig wieszczow, co stawili ciebie?

O Missolungi — Jak ta kania krazy
Zelaznem skrzydlem po morzu i niebie!

Jak oczy iskrza si¢ nad dziobu bakiem ...
— Ten biedny ptaszek jest prawie Polakiem.

Dla niego moze Kos$ciuszkowskim czasem
Bylo zniszczenie w Missolungi gniazda;
A dzi§ — gdy kania z okropnym hatasem
Pior natezonych, jak lecgca jazda
Kirasyerow na polach Grochowa
Gonita... Lecisz, ptaszyno? badz zdrowa!

Lub niech ci¢ kania zje — bo§ mi przerwata
Do Missolungi juz zaczeta ode.

Ta sobie stoi malenka i biata

Pod goéra — patrzac na biekitng wodg,

Jako nad Styxem zebrane do kupy

Biate umartych domkéw kosciotrupy.

Stoi nad brzegiem, nie owiana liSciem
Zadnego drzewa; lecz na nie upada

Z gobr czatujacych nad Lepantu wniSciem
Ciemnos¢ i $§wiatto — a kazda z gor blada
Mgta biekituwa, a jedna z goér mroczna,
Jak piramida stoi sze$cioboczna.

Tak roéwne $ciany pokazuje stoncu,

Tak rowne boki ma cieniem pokryte,

Tak cigzka spodem, tak lekka na koncu,

Jako pod niebo rgka ludzka wzbite

Z cegiet pomniki... Nim si¢ ten kraj wstawil,
Bog wielki przeczul i pomnik postawik.

Nieuwienczona $niegowymi srebry,

Musi by¢ u stop $niegiem kosci biata.
Gdybys, Byronie, byt nie umart z febry,
Ale od bomby, kuli, lub kindzata: —



Datbym tej gorze posgpnej nazwisko
Grobu twojego — a Parnas tak blisko!

I mnie dzi$§ latwiej wie$¢ na szczyt Parnasu,
Niz ludziom przeby¢ przed $§wigtym aliansem
Row wykopany. Trzeba na to czasu!

Na Parnas beda jezdzi¢ dylizansem

Wieszcze Europy — a republikanie

Za lat dwadziescia... kto wie, co si¢ stanie'?'
Wierz¢ w respublik ojca jedynego
Robespiera (to Trybuny wina,

Ze zostat Ojcem). Credo w Mochnackiego,
Rzeczpospolitej jedynaka syna,

Co wielkich marzen nie przestajac snowac,
Przez Dyktatora dal si¢ ukrzyzowac.

Potem za$ wstapit do arystokracyi

I trzy dni bawil; a po tej troszeczce
Przyszedt w obliczu przyszl¢j generacyi
Sadzi¢ umartych i zywych — w ksiagzeczce!
Wen uwierzywszy z dwoch tomowT zaczetych,
W emigracyjnych wierz¢ wszystkich $wigtych.

I w obcowanie ich ducha z narodem

I w odpuszczenie naszym wodzom grzesznym
I w zmartwychwstanie sejmu pod Herodem
Obieranego: a gdyby mi¢ $miésznym

Nie okrzyczano, powiedziatbym grzeczny,

Ze w tego sejmu wierz¢ zywot wieczny.

Zrobiwszy taki sumienia examen,

Takie wyznanie, biedny wierszokleta,
Chciatbym dokonczy¢ i dobié... lecz Amen
Uwigzlo nagle, jak w gardle Makbeta.
Zaczalem pisa¢ — teraz z wielka bi¢da
Bije si¢ w glowe, jak zakonczy¢ Credo?

Wierzg, ze ida ludy, jako chmura
Peina btyskawic na trony zachwiane,



Wierzg, ze nawet krolewska purpura
Prochnieje w trumnach; wierze w zatrzymane
Lawy zolnierza, tam gdzie stanagt Kokles;
Wierze, ze Milcyad zyl i Temistokles.

Wierze, ze jeszcze zyje dzis Kanaris,])

Bo wtasnie teraz wracam z jego domu;

Bo sam widziatem, jak bickitow Farys

Od ogniowego opalony gromu

W Patrasie grecka dowodzi flotyla,

Wierzg, ho sam go widzialem przed chwila.

On, co zyl niegdy$ jako salamandra

W ogniu brulotow — dzi§ spokojny mieszka
W domku glinianym, jak domek Ewandra;

Dzikimi chwasty zaplatana $ciezka

Do progow jego prowadzi — przed progiem
Odlam marmuru, co byt kiedys$ bogiem.

Belek si¢ ledwo dotykaty heble,

W S$cianach obficiej powietrza niz gliny;
Sosnowe szczeble i niebieskie szczeble,

To jest deszczulki z sosen i szczeliny,
Wioda na pigtro — wejscie, pierwsza proba,
Juz byto dla mnie, jako sen Jakoba.

Sen mi pokazatl az w Litwie niebieska
Niezabudkami rzeczutk¢ — przy zdroju
Miejsce ktadkowa przeskoczone deska,
Zawsze blekitne i zawsze w pokoju,
Dokota w kalin ustrojone Avianki

Byto kapiela gwiazd i moj kochanki.

Nie wiem, dla czego — lecz nieraz w goraco,
Gdy si¢ na upal zaczynajg skarzy¢

i) Znakomity marynarz grecki i jeden z bohateréw walki o niepodle-
glos§¢ Grecyi. On to zaproponowal admiralowi Miaulisowi spali¢ flote turecka
w porcie Chio i dokonal tego dwoma brulotami z niestychana $mialo$cia. Wiele
razy czyn ten powtérzyl; byl pézniej admiralem i ministrem marynarki. (P. W.).
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Swierszcze piosenka po trawach syczaca,
Szedtem na kladk¢ — czyta¢ albo marzy¢.
I tak czytalem niegdy$ walke Greka

Jak dziecko, ktére czego$ chce i czeka.

Chee z glebi wody $lad srebrzysty dostaé,
(Rankiem kapata si¢ Ludka w tej wodzie;
Czeka, czy biata i powiewna postac
(Wida¢ aleje i lipy w ogrodzie)

Moze z pod wielki¢j jarzebiny wstanie

I wyjdzie... Dziwnie uczace czytanie!

I czytam marzac, jako Ipsylanty
Zwyciezyl — ginat... i datl Grecyi brata;
A kiedy czytam, to rosy brylanty
Strzasajac, zefir po kwiatach przelata

1 fale w zlote pomarszczywszy prazki,
Przewraca karty welinowe ksigzki...

Kartki rozwiane przycisng kamykiem

I bedg czytal. Oto wodz naczelny
Demetrius, licznym dowodzacy szykiem,

A za nim... czarny hufiec nie§miertelny;
Kazdy z nich mocny, kazdy bez nadziei...
Skad sg? — powstali z mogit Cheronei... ¥

Wszyscy — procz wodzal... ten nie zmartwychwstanie,
Zabity mieczem zgubionej stolicy!

Lecz innych dusze jak w urnowym dzbanie

Chowane w piersiach marmurowej lwicy,

Ktora im byta pomnikiem po $mierci,

Wyszly — 1 pomnik rozpadt si¢ na ¢éwierci.

Pier$ Iwa rosnace roztrzaskaty dusze!

1 dzisiaj lezy na samotném polu,

Jak wielkim prochem rozsadzone kusze;
A glowa pelna przedwiecznego holu

') Ostatnia batalia Grekéw przeciw Alexandrowi. (P. 4.).



Padta na ziemi¢ — zda si¢, ze spoczywa,
Wydana dusza smutna i straszliwa.

Dlugo Grek patrzal na te Iwicy glowe,

Jak na zamilkle nieszczg¢§ciami wrozki.
Snycerz dal smutng marmurowi mowg;
Patrzac — styszatlem dwa stowa KosSciuszki:
Finis Poloniae, przechowane w glazie,

Jak 1za w kamieniu — albo mysl w obrazie.

O Cheroneo! o Maciejowice!

Cyt... co$ bialego $rod lisci jasnieje...
Aeli nie! to tylko biate golebice

Przez ogrodowa lecialy alejg...

Chodz znowu, ksigzko na kwiaty rzucona.
Bede znow czytal — to jeszcze nie ona.

Pienigdzy, krzycza — Grek rzuca na szalg
Dyamentowa oprawe patasza;

Nie dosy¢ jeszcze — rzucit miecza stale,
Placi zelazem... Juz Ibrachim basza,

Jak Nil, co wszystkie wody na $wiat wyda,
Lub jak walaca si¢ z gor piramida,

Spada na Grecya. — Gdzie s3 Termopile,
Po ktorych niegdy$ waz Xerxesa przetazi?
Gdzie sa ci ludzie, co zywota chwile

Liczac, nie drzeli — i marli?... Zavellas
W polach Klissowy z o$mig set cztowieka
Zastapit droge dwom baszom — i czeka.

Stysze, jak serce w moich piersiach bije;
Zda sie¢, ze patrzac w trup Leonidasa,
Patrzac gleboko — czekam, az ozyje: —
A wtenczas ani jasnych kwiatow krasa
Ani lecacy aleja gotabek

Nie obtgkaly mych oczu, na zgbek.

Lecz wtem nadzieja odbieglta mi¢ wszystka:
Zerwatem rozeg, co tam kwitla $wieza,



I przywiazawszy do kazdego listka
Mysl i zyczenie 1 zycie rycerza

I Zavellasa... o szalefistwo mlode!
Wszystkie te listki rzucilem na wodg.

I jeszcze listkow zostalo mi trocka;

Myslac, ze siane w ziemi nie zakwitnag,

Wigc jeszcze jeden listek — czy mnie kocha?
Postalem falg wegdrowaé bigkitna;

I nie wiem, jaki los tamte pochlonal,

Ale ostatni — pamigtam — utonat...

1 znowu ksigzke roztozytem biata

I zimne karty zaczatem calowac,

Wotajac: Greki, niechaj ging z chwala!
Wy mnie nauczcie, jak wrogéw mordowac,
Jak rzuci¢ droge marzen ksigzycowa

Z umarlem sercem i z twarzg surowg. **

I marzac o krwi z uczuciem tygrysa,

Stezatem cztonki, krew czujac na licu...
Styszycie tetent?... to kon Botzarisa!

W obodz turecki leci po ksiezycu;

A nim si¢ straze obudzone zwarty,

Botzaris w baszy namiot wpadt — umarty... 1)

I odezwaly si¢ w gorach klasztory;

A nie byly to pogrzebowe dzwony,

Ktére kupuje na $mier¢ cztowiek chory;

Lecz jakies wielkie pomieszane tony

Ptaczu, rozpaczy — wyjace po skalach,

I wigkszej zemsty glos — zamknigty w dziatach.

!) Botzaris, jeden z najdzielniejszych przywodzcow powstania w (trecyi
(1820 r.). Osaczony w Missolungi, ktore si¢ podda¢ musialo, powzigt mysl oca-
lenia miasta przez wycieczke. W 200 ludzi napadl wr nocy na obdz turecki
i wielka w nim rzez sprawil, ale padl od kuli. Do tego czynu robi tu poeta
alluzya. (P. Wyd.).



A wielkie morze, lazurowe morze,
Ktéremu niegdy$ poswigcano w Aulis
Cory krolewskie... ciebie teraz porze
Migdzy flotami tureckimi Miaulis; )
Z nim jest drewniana atefiska forteca,
Ktora Kanaris brulotem os$wieca.

Obydwa plyng uwieniczeni w lamy
Wydarte morzu — predkim idg lotem;

A 6w Kanaris zda sig, jak centaury,

Na pot czlowiekiem, a na pét brulotem.
Ten czlowiek $miaty i pan dwoch zywiotow,
Ktérymi niszczy — czy ma twarz aniotow?

Czy pod nim, jako pod niebieskim duchem,
Cicha si¢ t6dka nastgpiona nie gnie?
Czy jego wiosto niestyszane uchem?
Czy ogien za nim jak pies wierny biegnie?
Jak on wyglada, gdy bigkitne morze
Pig¢ jego czoten oblato w Bosforze?

Sultan go widzi — lecz zniszczy¢ niezdolny
Nie zgasi nawet ptomyka w stambulce
Wodza greckiego... Oto konik polny
Usiadl przedemna na cichej rzeczulce,

I suszy skrzydel przezroczystych szkietka
Blyszczace w stoncu, by teczy peretka.

I sucha noga, na zdzble zbttej stomy,
Dziecko powietrza, wedruje na todce
Przez zwierciadlane rzeczulki zatomy,

I port w rozchwianej znajdzie niezabudce,
Albo poptynie dalej z nurtem wody

Pod brzoz ptaczacych nachylone chtody.

A kiedy ptynatl i srebrzystym rysem
Znaczyt rzeczulki fale zwierciadlane,

X) Wspomniany juz admiral grecki. fP. w,>



Mys$l moja cala z wielkim Kanarisem
Ptyneta za nim w kraje malowane
Pigkna przysztoscia... 1 widziatem zycie

Z twarzg na stoncu — z oczyma w blekicie.
0 przysztos¢, przysztos¢! — Jam si¢ tak do ciebie
Usmiéchat dzieckiem: — ty z takg $wiatloscig

Dni moje siata$, jak gwiazdy na niebie!

A moje smutne dzisiaj... jest przyszloscia.
Kwiat spodziewany na watlej todydze
Zycia mojego — rozwingt sie... widze —

Co? Jeszcze w myslach owa przeszta chwila,
Jeszcze marzone dawni¢j Grekow twarze,
Jeszcze Kanaris na stomce motyla,
Jeszcze nad ksigga leze, jeszcze marzg...

1 chciatbym caly wlosem si¢ ostoni¢

Nad dawnag ksigga — i dawne 1zy roni¢;

I by¢ zbudzonym, jak dawni¢j — nad rzeka,
Gdy na aleje ztote stonice spadto;

Kiedy styszany jaki§ glos daleko

Wotal, jak echo; gdy w rzeki zwierciadto
Patrzac — patrzalem na twdj wzrok uroczy,
Nie $miejgc prosto patrzec... w twoje oczy.

PIESN PIATA.

PODEOZ KONNA.

Czytatem kiedy$ wielkie pordwnanie...
Jak wystawiony na niebieskie rosy
Pielgrzym, gdy ze snu glgbokiego wstanie,
Listek uwigdly, co mu spadt na wlosy,
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Odrzuca z czota: — take$ ty skaliste
Nakrycie grobu precz odrzucil, Chryste! M

Lecz kiedy przyjdzie zmartwychwstanie ludu,
Kiedy si¢ skonczy sen peluy omanien:
Jakiegoz trzeba bedzie wtenczas trudu,

Aby odwali¢ nasz grobowy kamien?...

Ow marmur, pelny naszych cierpien rytych,
Na ktéorym modlg si¢ dzieci — zabitych?

Patrzac na oczy pelne blyskawicy,

Na czoto krola ptomieni brazowe,

Pytatem znanej mu juz tajemnicy,

Bo sam odwalatl kamienie grobowe

Z grobu us$pion¢j gleboko ojczyzny;

Musi znaé leki — bo zna wszystkie blizny.

Pytatem Greka — ale w nim juz nie ta
Z kradzionym ogniem pier§ Prometeusza!l
Moje pytanie bylo, jak Hamleta
Metafizyczne stowo — czy $ni dusza?
Ktadzione zawsze na grobach od wieka,
Nierozwigzane dotad przez czlowieka.

Chciatem mu nada¢ wielko$¢ Waszingtona,
Mojém pytaniem na zbawce¢ pasowac;

Bo tez mu zlotych brakto milijona,

A moglby spali¢ Stambul, zamordowaé
Tylu Avezyrow, tyle krwi wytoczyc,

Ze Sultan mialby gdzie pidro umoczyé

I czoém podpisa¢ na wolnos¢ firmany
I Kanarisa odesta¢ z kraing
Temistoklesa, przez drewniane $ciany
Zdobyta. Dzisiaj Rigny — Navarino §)

Oda Manzoniego na Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa. (P. Aut.),

W Byl pod Stambulem i Alexandrya. (P. Aut.).

3) Rigny dowodzil eskadra francuska w bitwie pod Nawarynem d. 20
pazd. 1827, w ktorej polaczone floty Anglii, Rosyi i Franeyi zniszczyly flote tu-
recko - egipska i tym sposobem przyczynily sio do zupelnego oswobodzenia
Grecyi. (P. fP.).



Kanarisowi wykradty jak Paris
Heleng stawy. — Czy cierpi Kanaris?

Nie widm... Czy orzet kiedy mys$li o tern,
Ze kiedy w zimie stonce zda si¢ nisko, '
Mogt o poludniu nat¢zonym lotem

Dolecie¢ — patrzac oczyma w ognisko
Niebieskich krain? — my$l glupia dla ludzi.
Lecz moze drgezy¢ orla, co si¢ nudzi...

Ale powtarzam, mys$l glupia dla $wiata
Mogta si¢ przysni¢ ortowi na skale,
Lub temu z ludzi, co jak orzet lata..,
Dosy¢! — cygaro hawanskie zapale
Tymi strofami, ktore nie sa oda

I do niczego madrego nie wioda.

I wiasnie takie ciezkie i nietrafne

Z ust wychodzity moich parabole,
Kiedy zadatem, by stowa jak Dafne

W laur przemienione ldadly si¢ na czole
Zapomnianego przez ludzi Greczyna;
Lecz ze $wiat taki — to nie moja wina.

Mozebym takze chciat, (to wszystko mary),
By jaki czlowiek, spotkawszy w ulicy

Moje figurg... wlozyt okulary...

Po dyabta nosi¢ slawg w tajemnicy?

Cieszyl si¢ Dante, gdy przekupka rzekla:
Patrzcie! ten czlowiek dzis powrdcit z piekta.

Ja bardzo lubi¢ stawe popularna,

Le¢kam si¢ bardzo wymuskanej slawy;
Dla tego kaz¢ na bibute czarna

Bi¢ nowe dzielo — gole, bez oprawy;

1 wyjdzie na $wiat ksigzeczka pokorna,
Jak gdyby z pod pras Bogumita Korna.l)

i) Glosny czasu swego ksiggarz i wydawca wroctawski.



O moja glupia Muzo, zapominasz
Uszanowania winnego ksiggarzom!

Ja nie znam Koma — moéwia, ze luminarz...
A za$§ sklad jego podobny cmentarzom,

Gdzie sobie cicho autorowie leza,

Co lato ziemig przysypani $wieza.

A czasem zajrzy Bogumil na cmentarz,
Patrzac, czy kiedy nie zjadl si¢ w letargu
Jaki kalendarz albo elementarz;

A kogo kocha — tego na $wiat targu
Drukiem prowadzi... i stawia za krata,
Wienczac go $wieza laurowa errata.

0 moj ksiggarzu wroctawski, o Kornie,

Dokoncz tej strofy!... dalibog zaczeta

1 pindaryeznie zZywo i wytwornie;

Lecz moje pioéro nigdy nie pamigta

O drugim wierszu... wbrew dawnej przestrodze:
Nim pierwsza stawisz, mys$l o drugiej nodze.

Tak chciatl Felinski: wiersz skomponuj drugi,
A potem pierwszy dosztukowuj zgrabnie;

A beda mocne — i tancuch si¢ dlugi

Nie przerwie nigdzie, nigdzie nie oslabnie;
Na takim nianki uwigzani pasie

Chodza dawniejsi wieszcze po Parnasie.

Lecz ja... Dobranoc!... Jutro zorza zlota
Ujrzy mie w siodle i na Rossynancie,
Tam, gdzie Cerwantes, autor Donkiszota,
Utracit rgk¢ — moj obraz w Lepancie
Bedzie odbijat si¢ tak lazurowie,

Jak cien Quichota w Cerwantesa glowie.

Naprzoéd malowaé trzeba kawalkadg,
Ktoéra si¢ brzegiem Lepantu pomyka.
Guid jedzie przodem, a ja za nim jadg...
Lecz wam opisz¢ pierwej przewodnika,



Ktory albanskie rozwiawszy wyloty,
Jechat na koniu, gdyby motyl zloty.

Na kapeluszu stomianym miatl myce

Do roziskrzonych podobng ptomykow;

Ze sztuki ptotna marszczona spddnice;

Gadal mozajka dziesigciu jezykow;

Smiat si¢ jak dziecko — a dzieckiem byt prawie
Spiéwat — jak polny konik Spiewa w trawie.

Twarz jego mtoda gdzie§ widziale§ we $nie,
Moze na jakim widziate§ rysunku,

Gdzie mtody Greczyn, wystany zawczes$nie
Z ojcowski¢j chaty w wojennym rynsztunku,
Patrzy na Turkdw oczyma tygrysa. ..

Na litografii zgonu Botzarisa.

Sa twarze w ludach powszechne, c'est tout clair
Ttémaczy¢ przyczyn byloby to wstydem;
Wreszcie opisze go wam ksiagz¢ Pukler —
Muskau -- co z naszym podrozowal guidem

I pokazywat swa karykaturg

Grekom, wylazlszy nad Parnasu gore;

Ktory si¢ nie ktadl spaé, az bita czwarta;
Ktory chciat ogrod zatozyé niemiecki

W guécie angielskim tam, gdzie byla Sparta;
Dla Bawarczykow pozawiesza¢ niecki,

By si¢ hojdajac, z krainy Likurga

Mogli przenosi¢ mys$la — do Strasburga;

Ktory — to zawsze mowi¢ o tym ksigciu, —
Niechaj pamigta autor o autorze —

Ktory zasnagwszy wieczor w przedsiewzigciu,
Zbudzony — spytat si¢: w jakim kolorze?

A rzad bawarski, mys$lac o sadzonym

W Sparcie ogrodzie — powiedzial: w zielonym..



Ktoéry si¢ na to obrazil... i chwilg
Zastanowiwszy sic — po kilku chwilkach
Tak zadrzal gniewem, ze wszystkie motyle
Na kapeluszu siedzace na szpilkach

Zaczelty spadac¢ i ktu¢ w nos Ottona. Jj

O zemsto... mowia, ze$ slodka — ty slona!

Zwtaszcza, gdy ciebie Piickler w sol attycka
Catla osypie i da na zabawke

Figur¢ wroga — pod Momusa mycka,

Osolonego sola — jak pijawke —

Tak si¢ zapewne kreci¢ i wi¢ bedzie

W dziele pan Otton na kroéla urzedzie.

Lecz ktaniaj za to ogrodowi w Sparcie;
Ziemia gruzami pozostanie skalna.........
Sparta zostanie na $wiatowej karcie
Sparta historya straci naturalna

Na jakim kwiatku, co ma ksztalt pantofli,
Lub na rodzaju spartanskich kartofli. 2

Adieu, Puklerze, bo mi nie do uszu
Twe imi¢, w rymow sadzone ogrodzie;
Podrozuj w twoim wielkim kapeluszu,
Co tak wyglada, jak zagiel na wodzie,
W gorach jak tarcza okragla Pelida,
Nad ruinami bogdéw... jak egida...

Badz zdrow! — a jednak miatbym prosb¢ mala
Do waszej Mosci ksiagzgco-autorskiej,

Azeby$ takze moje grzeszne ciato

Na koniu skreslit — na szkapie cecorskiej...
Tak musial niegdy$ Zotkiewski ponury

W trzy dni po zgonie straszy¢ grzeszne ciury...

1) Owczesny krol grecki. (P. li').
2) Dwie powyzsze zwrotki dotad niedrukowane. (P. W.).



Trudno znaé siebie, powiada przystowie;

A ja powiadam: trudniej widzie¢ siebie

Przez te szkla biedne, ktore w naszej glowie
Oprawit Stworca — kryjac si¢ na niebie

Tak, ze cho¢ bigkit przenikniecie do dna,
Skryta wam jedna rzecz... widzenia godna...

A druga takze rzecz bardzo ciekawa

Dla nas — my sami takze nam ukryta;
Szcze$ciem, ze wierne zwierciadlo — i stawa
Czgsto niewierna — wszak wiecie, kobieta —
Dopomagaja nam szklem i umystem

Patrze¢ na siebie... i sg széstym zmystem.

Dlatego bardzo i goraco zadam

Widzié¢ si¢ kiedy w gazet artykule

Takim, jak jestem — albo jak wygladam...
Tymczasem musz¢ cala ziemska kule
Przebiega¢ sobie samemu nieznany

Z twarzy i z glowy... niewymalowany.

mSzczgsliwy Jozef Poniatowski (czyli

Szczgsliwy, gdyby nie umart), ze widzi

Siebie samego w najcieckawszej chwili

Na kazdej $cianie. — A niech nikt nie szydzi
Z tej strofy, bo ja skonczy mys$l Solona:

»Nie mow, ze czlowiek szcze$liwy — az skona.

Zaprawde ja wam powiadam, co rzekly
Przedemna usta filozofow™ wielu,

Ze... Lecz nadzwyczaj staje si¢ rozwlekty;
Wigc nic nie powiem — i prosto do celu
Nie zatrzymany strofa ni moralem

Na moim koniu biednym pedz¢ czwatem.

Hop! hop... jak upidr... obracam tak nogi,
Ze kwadratowa tureckie strzemiona

Kola wT'bok konia jakoby ostrogi;

A moja szkapa z wiatrami puszczona



Pedzi, jak gdyby czula zt6b koniczyn;
Lecz wtem zwolnitem kroku... dla trzech przyczyn.

Primo: towarzysz moj, (a tu mi sklonno
Az do tez, pomnac na konia strukture),
Byt jako cztowiek, ktory idzie konno;

A kiedy biedne zwierzg szto pod gore,

I chociaz mogto i$¢ o wlasnej mocy,
Jezdziec udzielal mu swych nég pomocy.

I tak si¢ razem niesli. O widoku
Rozczulajacy! tez nie pojmie profan.

A jako niegdy$ w biekitnym obloku
Sokrata skreslit btazen Arystofan
Latajacego po niebieskim sklepie

Na zoétwia nogach, w szyldkretu czerepie:

Tak ja po greckich w gimnazyum naukach
Mogtbym podobng ubawi¢ was scena,
Wymalowawszy na glebokich jukach
Ukochanego filozofa Zeno........

Ktory w tej chwili przez niemozno$¢ skoku
Byl pierwsza z przyczyn, ze zwolnilem kroku 1).

Druga z tych przyczyn byla takze cnota
Filantropiczng: wiasciciele koni

Za kochanymi konmi szli piechota ;
Jeden, jak Turek, mial turban na skroni,
Drugi, jak ojciec podobny do syna,
Belwederskiego mial twarz Apolina.

Trzecia z tych przyczyn, dla ktérych wstrzymana
Wietrzno$¢ mojego byta wiatronoga:

Oto ze nagle ja i karawana

PrzyszliSmy, gdzie si¢ zakonczyla droga

1) Mowa jest o Zenonie Brzozowskim, ktéry w tej podrozy towarzyszyl
Slowackiemu. P. W.).
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Przeszkodg — wprawdzie dla Mojzesza mala:
Z tej strony morzem, a z tej strony skalg — —

Wiec wszystkich $wigtych wezwawszy i biesa,
Rzucam si¢ w morze. . czy w cuda wierzycie?
Z fali stracona rgka Cerwantesa,

Jak cien wielkiego nosa na suficie

Wyszta, figowe pokazujac godta

Swiatu — a mnie za$ przez fale przewiodta.

I opryskani falg o brzeg bita,

Na popas w matym stangliSmy khanie;
Tam z glowa senng, cieniem drzew nakrytg
Inni spoczgli przy chroécianej $cianie,

A ja, nie spity napojami maku,

Znalaztem grot¢ — w rododendrow krzaku.

Na samej wstazce srebrzystego zwiru,
Co si¢ nad morzem pod krzakami winal,
Jak sztuczna biata oprawa szafiru,
Spoczatem .. i wzrok na bigkicie zginat
I mys$]l smutniejsza przyszta mi¢ kotysacé,
Niz mysli, ktére chce i moge pisac.

Smutna! Myslicie, ze grzechow siedmioro
Przyszto mig¢ drgczy¢é — lub tza emigranta?
Nie! — Ach, myslatem, Ze juz madrepora
Stato si¢ rami¢ biednego Cerwanta,

Rami¢ nieszczgsne, ktore zaczynato

Czu¢, ze si¢ jaki§ duch oblekat w ciato...

I urodzony w Cerwantesa glowie

Bedzie radoscig wstrzasal wszystkie nerwy;
Ramig, co bylo w romansu potowie,
Potem doznato takiej wielkiej przerwy,
Jak kiedy zabrzmi trab dziesigé tysigcy,
Potem milczenie... nic nie stycha¢ wiece;j.

Dziwnie utraci¢ jaki ciata czlonek
I mysle¢ potem, ze juz lezy trupem,
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Ze juz w nim zadna z kosteczek ni z blonek
Nie mysli o nas... i stala si¢ lupem
Robakow — a za$- dusza pelna sromu
Do ciasniejszego przeniosta si¢ domu.

Dziwnie by¢ musi ptaka¢ nad czasteczka
Wtlasnej mogily i czy$ca meczarnie

Od niej odwracac;... bo jeszcze jest sprzeczka,
Czy dusza za nas placi solidarnie;

Czy czlonek, co si¢ na ciata pogrzebie

Nie znajdzie, w piekle zaptaci za siebie...

A tu-bym bardzo madrze i gleboko
Dowiodt: ze kiedy nasz Zbawiciel kazat
Wytamaé reke lub wylupi¢ oko...

Wigc trzeba, abym t¢ strofe przemazat,
Bo jej dokonczy¢, jak chcecie, nie mogg,
Bo osiodtany kon... i ruszani w drogg.

PIESN SZOSTA.

NOCLEG W VOSTIZ Y.

Dalej, moéj koniu, powoli — do$¢ czasu.
Krajograficznie strofami wyloze,

Jaka mi¢ droga prowadzi z Patrasu.

Po prawej stronie gory — z lewej morze,
Za morzem znowu i skaly i gory,

Nad niemi niebo bigkitne bez chmury.

Nie ma tu ziemia czego zlozy¢ w stercie;

Kon dzwoni w glazy — depce chwast — dziewanny;
Czasem po drodze w roztozystym mircie

Wida¢ rudery tureckiej fontanny,

Gdzie w kamien woda placzaca nie tetni,

Na ktore patrzac, nawet Grecy smgtni.

Stowacki p. posm. T. I. 11
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Taka glgboka przy fontannach cisza,
Tak ciemne mirty i tak liSciem szumig
Nad fontannami, jak pacierz derwisza.
Caty ten smutek big¢kitami tlumia
Wody Lepantu i z czystego nieba
Patrzace czoto (jestem w Greeyi) Feba.

Ani po drogach bawiacej si¢ dziatwy,
Ani cztowieka w polu, ni na drodze;
Czasem szumigcym lotem kuropatwy
Porwg si¢ w stado, tuz przy konia nodze,
I padng blisko — i znoéw cisza wielka...
Jaskotek zadna nie wysle ci belka.

Niebo tych czarnych gwiazdek pozbawione —
Wdzigcznie bigkitne... zda sig, Zze nad smetnym
Krajem przeszloéci lezy zamyslone

Jakim obrazem dawnym i pamig¢tnym

Tylko samemu Bogu, co w niom duma.

Kraj ten zniszczyla tak wolnosci dzuma...

Zabek si¢ lasu dopiero wyrzyna;

Mate sosenki, jako pszczoly, brzecza
Jedwhbnym kolcem... Jezeli masz syna,
A twego kraju ludzie nie zamegcza:

Moze zobaczy Grecya pelng krasy,
Ubrang w ludzi szczgsliwych — 1 w lasy.

Ale my, dzieci nieszczg$cia, stgpamy

Po glazach, chwastach i ruinach gluchych:

My si¢ przez wielkie pustynie wotamy

W ciszy bezludndj; my przy zrodtach suchych
Szukamy wody spaleni zarzewiem.

Gdzie begda szuka¢ naszych mogit? — nie wiem.

Gdy tak myslatem, mrok ostonil szary
Przybywajacych wreszcie do Vostizy.
Tu jeszcze pomnik turecki... dab stary
Na podniesieniu z glazow, przy ulicy,



Siedziat spokojny. O tejto godzinie
Turek tu niegdy$ pil dymy w bursztynie.

Lubitem lipg, co nad stawnym Janem
Gen rozstrzelony zbierala pod siebie

I co rok miodu obdarzata dzbanem
Niewymys$lnego w zadzach i w potrzebie,
Co byta drugiem poety mieszkaniem,
Glosna stowikow - szpakow narzekaniem,;

Pod ktéra nieraz blyszczal dzban na stole;
Co tak wysoko niosta czota wianki,

Jakby ze dworu wygladata w pole

Na przyjazd pana lub panskiej kochanki;
Co nad szmerami stodkich ust dziewicy
Szumiata cicho, pelna tajemnicy.

Ta lipa dla nas, jak Partenon grecki,

Ma pelno smutku niewymowionego.
Stanglem patrzac na 6w dab turecki;

Smucit mi¢ takze — lecz nie wiem dlaczego;
Bezuzyteczny tisciami i chtodem,

Oko zadziwia wielkim pnia obwodem.

Pien jego w sobie ma sily potege

I wielki smutek staro$ci... 1 zalo$¢

Nad tymi, co go znali... stone-henge
Zaniesie mys$li w olbrzymia zuchwato$¢
Tytanéw dawnych... W tej $wiatyni progu
Myslisz o czieku, co ja sial... i Bogu.

O moj turecki debie, dgbie stary!

Ty mi cudownym wyroste$ kosciotem:
Tutaj si¢ moga modli¢ wszystkie wiary,
Tu wszyscy ludzie bi¢ ugigtem czotem.
Lubi¢ ci¢, debie wyniostego czota,

Z lisciem rozwianem, jak skrzydto aniota.

Szczesliwi ludzie, ktorych aniot dzierzy
W swojej opiece! szczgsliwe te kraje,



Co maja drzewa — na miejscu oberzy —
Siane po lakach, gdzie placza ruczaje;
Wedrowiec staje, gdzie kwiatow najwigcej...
Nagte krzyknatem — do kroéset tysigcy

Milionoéw!... tu mi kochany Eurypid

Stowo Eumenid dal do wykrzyknika;

A moj towarzysz rzekl: mais eest insipide

Spa¢ tu... w téj klatce... co ma ksztatt kurnika;
Comment, Giuliano? — tak si¢ zwal nasz stuga —
W Yostizy musi by¢ oberza druga!

Non ck, rzekl stuga. Wigc spa¢ tu — na ziemi?
Wszak to nie $ciany, lecz z tuczywa krata,
Pajeczynami wybita czarnymi —

A ja dodatem: jak horyzont §wiata

Zawarty zewszad, bez okien, ktorgdy

Dusza-by mogta wyj$¢ za zmystéw biedy..

I zakonczytem stowami: daj $wiecy!

— Swiecy ? rzekt kompan — wszak tu wiatr zagasi
Stofice w lichtarzu, ksi¢zyc w szabasnicy!

Rzektem: Giuliano, hej! tho se mu krassi... ¥
Gorzkie jak piotun — niech Bog bedzie z nami!
Jest co jes¢? nie ma? wigc tho se mu psami'.

To si¢ po grecku znaczy: daj mi chleba!
Przyniést. . postawil... i znowu zapytat
Bardzo uktadnie: czego panom trzeba?

A gdym na chlebie z¢gbami pozgrzytat,
Zdjety przeczuciem nieszczg$liwych wrozek,
Nie spodziewajac si¢, wotatem — tozek!

I $wiatta! Tu jak na biegunie

Poinocnym ciemno — i wiatr wszedy $wiszcze,
Pusto jak w zgnilym orzechu §wistunie...

Tu moj towarzysz rzekl: wigc ja przepiszczg



Na hebanowym moim flazolecie
Te noc — przepedze ja najlepiej w swiecie.

I juz wyciagat wiatro -brzmiacy bardon;

Lecz ledwie zaczal, dmuchnawszy w otwory,
Przegrywac: jaki$ glos: ,, I beg you pardon r)
But I don't like the music, I am sorry*

Z prawrej si¢ strony wydobyt przez kratki —
Anglik zamknigty byt do drugiej klatki.

I byla Babel okropna jezykow,

Az wreszcie jakas Opatrznosci rgka
Zestata par¢ ptongcych knocikow,

I dwa, napigte jak struny, krosienka;
To byly tézka .. jesli kto nie wierzy,
Ttémacze jasniej — to, na ezem si¢ lezy.

Ach! lezy tylko! — bo wszystkie zefiry
Zbiegly si¢ do nas i wiatr z nami plgsal;
A dar krosienek, jako Dejaniry

Koszula — gdzie si¢ go dotkniesz, tam kasal.
Ach, jam si¢ dotkngt — i ogien mi¢ ztapat
I bylem w piekle — mdj towarzysz chrapat.

Sa chwile w zyciu, w7 ktorych czlowiek zda si¢
Samemu sobie bardzo poetycznym:

Na skaly igle — na ruin terasie

W usposobieniu umystu Vehmicznem,?2)
Kiedy glos przeczu¢ bardzo glosno gada
Trzykrotnym glosem: biada! biada! biada!

Gdy patrzy w stofce, o zachodzie krwawsze,
Kiedy si¢ zegna z kim, i przy miesigcu

. Moéwi z westchnieniem glgbokiem: na zawsze!
Gdy przy dognanym zeskoczy zajacu,

!) Bardzo przepraszam, lecz nie lubi¢ muzyki, bardzo mi przykro. (P- W.).
2) Sady Vehmiczne, tajemne w Niemczech. Osadzony na $mieré byl
ostrzegany o wyroku trzykrotnym wykrzykiem: biada. (P. H.).



Dobedzie noza i obcina skoki —
Gdy nan piorunem strzelaja obloki;

W chwili, gdy skonczy szkoty i nauki,
Gdy go za rgke usci$nie sam rektor;
Gdy go mianujg s¢dzig — gdy go wnuki
Obsiada — gdy kraj obroni, jak Hektor,
Albo gdy mysli o zbawieniu Lachéow —
Gdy wygra partyg bilardu lub szachow;

Albo gdy idzie sam w nocy na cmentarz

I na kochanki usigdzie mogile;

Albo gdy méwi don kto: czy pamigtasz
Paryz? — Sa rozne poetyczne chwile:
Kiedy naprzyktad w towarzystwie znanem
Sigdziesz posrodku... na cenzurowanem —

Albo gdy ciebie nazwg obskurantem,

To jest, ze mozesz zgasi¢ oswiecenie;

Albo gdy jeste$ dzial asekurantem

I w Napoleonskie wierzac przeznaczenie,
Stuchasz bez drzenia kul lecacych $wistu;
Gdy ,,Comte* przeczytasz na kopercie listu —

Gdy... i tam dal¢j. Z tych milosci wlasnych
Zadna nie przyszta do snu mig kolysaé;

Przy dwoch $wiatetkach, jak gwiazdy niejasnych,
Chciatem z krosienek moich wstaé i pisac,
Czekajac zorzy rozowego S$witu,

Wtém deszcz... w tej klatce nie bylo sufitu...

I zawotlatem: ty $pisz, Eneaszu,

A'tu deszcz na nas leje si¢ z dachowek!
Wnet rozbudzeni oba na poddaszu,
Wigcdj do czynu sposobni niz stowek,
Wscieka¢ si¢ wigcdj zdolni, niz tzy ronié,
PrzemyslalisSmy, jak i gdzie si¢ schronié.

Szczgéciem, ze w $cianie uwitej z so$niny
Po obu stronach byly dwie framugi;
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Ach nie framugi — zaczg¢te kominy!

Wiec ja jak krotki, moj kompan jak diugi,

Oba jak diutem z marmuru wycigci

W niszach przeciwnych — ktoby rzekl, ze $wigci.

Przy naszych nogach zapalone lampy,

Eece zlozone na piersiach poboznie;

Kazdy z nas bialy, jak w operze Zampy
Wiedzma z marmuru — bardzo nieostroznie
Piercionkiem zlotym za Zong pojeta;

Lub jak niewiasta Lotowa w so6l Scicta;

Lub jak mumija w $cianie piramidy...
Niech poréwnania dalej lecg klusem.
ByliSmy, jako 6w posag Tetydy
Zakryty wody srebrzystej obrusem,
Stojacy sucho w wodnej samotowce,
Ktory czytelnik ujrzy w Zofijowce.

Tu, wychyliwszy glowe, moj towarzysz
Gtlosem zatosnym rzekt: czy zyjesz? — Zyije.
A on mi znowu rzekl: o czém ty marzysz?
A ja mu rzeklem: Ze si¢ nie ukryje

Zadna zashiga pod zadng przeszkoda;

Ja moéwie pacierz... Bog styszy pod woda.

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi,
Nie spali ogien... a kompan: nie styszg;
Woda tak szumi, juz mokre mam nogi...
A ja mu na to: cierp, a ja opisz¢

Nasze cierpienia $ciggnigte bez winy

I przedam wiernie corkom Mnemozyny —

I kiedy$, w pdzne wieki, wstanie méciciel

I tu postawi hotel, mosci panie!

Tu, na tern miejscu, gdzie teraz .Tan Chrzciciel
Mogltby duszeczki kapaé, jak w Jordanie;

Tu, gdzie stoimy — ja ci przepowiadam —
Ze stanie hotel — tu, gdzie w nurty padam,



W nurty natchnienia, myS$lac o zegludze
Dawnych rycerzy — Eneja — Ulissa...

A moj towarzysz rzekl mi: ja si¢ nudze,
Stojac w tej niszy jak kozacka spisa;
Wyznaj, ze Grecya cest ennuyeux en clioble,
Ta caty mokry — mais c'est insupportable!

Nie masz zegarka? ja méj do kompasu
Zregulowatem, tam na tozku lezy;

A ja mu na to: mamy dosy¢ czasu!

Nim Febus we drzwi Aurory uderzy,
Gadajmy sobie o czern pozytecznem,

Lub o zbawieniu... lub o ogniu wiecznym.

Albo $piewajmy sobie kontredansy
Tanczone dawniéj — ja dyszkantem wleke;
Albo ci powiem powies¢ Sancho Pansy

O trzystu owcach wiezionych przez rzek¢ —
Ty licz, ja bgde tron mowcy dziedziczyl;
Jesli chcesz, ty mow. . a ja bede liczyl.

Gzy znasz Byrona? - Nie! — To wielka szkoda!
Mogltbys si¢ teraz przenie$¢ w ideatly;

Czajld Harold niegdy$ byt w Grecyi... Ta woda
Lo6zka nam porwie srebrzystymi waty.

Czy znasz Platona?... przyszto mi do glowy
Zaczecie jednej Sokrata rozmowy:

,»Chodzmy — rzekt — w klonu szerokiego cieniu
Na pochylonej odpoczaé murawie;

Oto zanurzmy tu stopy W/ strumieniu; —

Jak tu cien mily, jak tu $wierszcze w trame
Spiewaja stoncu! . “ Dalej w mowie walnej
Sokrat pigknosci daje idealnej

% sy, granice — i w mgliste przezrocze
Obwija posag cudownego wdzigku,

A strumien zywy stopy mu taskocze..
Tu nasz Giuliano z latarenka w reku
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Wszedt i zobaczyt nasze dwie figury,
Jak dwa posagi, oprawione w mury,

Z lampami w nogach. — Rzeklem: Pigmalionie,
Jesli z posagow chcesz mie¢ zywych tudzi,
Przynie$§ parasol! — Tak przez wodne tonie
PrzeszliSmy oba - a je$§li was nudzi

Ta piesn, pomyslcie, ze to jest obrazem
Greckich oberzy, 16zek... i nas razem.

PIESN SIODMA.

MEGASPILEON KLASZTO R

Wiem, ze ze $miechu przeskakiwaé¢ w smutek

Jest wielkim bigdem.. charakteru wina,

A raczdj nerwoéw rozkietznanych skutek —

Brak sentymentu — Zze w trop Lamartina

Idac, nie tgcz¢ w pieniach — o herezya! —

Trzech westchnien cigglych: Mito§¢ — Boég — Poezya!

Mitos¢ od Boga staje si¢ odporem,

(Spytaj si¢ o to panny... (Choto)niewskiej, .
Co rzadzi miodych panienek klasztorem .
Mitos¢ — (procz czystej mitoéci niebieskiej) —
Wprowadza dusz¢ w jaki§ grzészny zamegt —
Niewolno kocha¢, jak $wiety sakrament.

Lecz pierwsza milos¢ — pierwsza, platoniczna.
O wstaw si¢ za mng — o Naj$wigtsza Panno!
Ty jeste$ taka na obrazach $liczna —»
Widziatem Ciebie dzi§ — pod tgcza ranng,
Nad biekitami Lepantu — w niebiosach —
W teczy — na chmury rozptakanej wlosach...



Poezya takze czgsto walczy z Bogiem;
Chybaby$ pisat ciagle o myslistwie,

Jak Pan Tadeusz obeznany z rogiem. —

Bog Lamartina jest w ziém towarzystwie!
Chrystusa trzeba da¢ do takich kmotrow,
Bylby znéw Chrystus migdzy dwojgiem lotrow.

AVige rozwigzawszy tak dobrze zawilo$¢
Teologiczna, przyjmuj¢ za godto

Tych kart — Poezya, Chrystusa i Mito§¢ —
I to mie bedzie teraz ciggle wiodto

Z gbéry na goér¢ — od boru do boru —

Do Megaspilion, na t¢ noc, klasztoru.

A ty, Poezyo, nie badz wigcej mniszka,
Ale opowiedz, jak szedlem wysoko

Nad przepasciami zawieszong $ci¢zka;
Jak coraz dal¢j posylatem oko

Za laurem pigknie kwitngcym podemna,
I za otchtania mérz — bickitnie ciemna;

Jak o poludniu cien kolczatej gruszy
Ostonit cala podréznych gromade;

Jak ciernia krzaki, ktore wiatr wysuszy,
Daty nam ognie w oczach stonca blade;
Jak zrodlo w naszym zajgczalo dzbanie,
JakeSmy ortow styszeli krakanie ..

A morze jasnym wabiace lazurem
Daleko od nas — szukane oczyma —
Za gor przebytych btysnglo si¢ murem
Przez dwie szczeliny maczuga olbrzyma
Albo Rolanda r) rozcigte zamachem.
Powietrze czabrow poito zapachem...

A teraz mysle, jak z liter i cyfer
Ulozy¢ oczom klasztor Megaspilion,

J) Bohater Sredniowiecznego poematu. tP. thy&.].



Klasztor, gdzie niegdy$ bronit si¢ Lucyfer
Mahometowi — tak dtugo, jak Ilion,
Albo jak nasza pigkna Czestochowa,
Kulami ryta — cudem boskim zdrowa—

Zjezdzaj na koniu w doling gl¢boka.

Goéra zielona... wjozdzaj na t¢ gorg

Slimacza droga... teraz podnie$ oko!

Gdzie patrzysz? wyzej!,. tam, tam az pod chmurg
0 jaki widok!., skala rosnie zlota

Z arabeskowym rysunkiem Callotal).

Z tona zielonych krzewin i cyprysow
Wyrasta $ciang prostopadia skata
Porysowana, jak mnoéstwem napisow,
Mnostwami domkow — a jaskotka $miata.
Ow mily piastun wies$niaczy i bozy,

Tak nie przylepi gniazd i nie ulozy.

Cala budowa, jako wachlarz plaska.
Jeden ma tylko bok i jedno lice;

A wytnij sobie z jakiego obrazka

Cala niemieckich miasteczek ulice,
Niechaj mur jeden jednostajnie siny
Nosi te domki — kruzganki — kominy

1 galeryjki — i sine okienka -

I domki wczora tynkowane $wiezo,
Niechaj to wszystko réznorodnie wsigka
W jedng¢ podstawe — pozegnaj si¢ z wieza
I z dzwonicami, ktoéra$ sobie roit,

A jesli$ domki pobudowat, spoil,

I sobie cata ulozyt strukturg —

Zanie$ to wszystko wyobrazni okiem

Na szmaragdowsa cyprysami gore,
Przylep do skatly... jeszcze pod oblokiem
Na samym szczycie, gdzie gtazu utomek,
Postaw forteczke i jaskélczy domek...

i) Stawny rysownik arabeskéw i snow dziwacznych. (



Niech dym, co mnichéw kominami goni,
Framuge sadzy zrobi nad klasztorem;

Niech si¢ to wszystko kiedy$§ Turkom broni,
Niech teraz bedzie spokojne wieczorem,

I zda si¢ lekkiem pajgczyny widknem,

W promieniach stonca jasne kazdem oknem;

Niechaj to wszystko razem si¢ pokaze

Nad glowa twoja i za drzewy znika,

I znéw, jak dziewic szpiegujace twarze,

Gdy z poza lisci $ledza wedrownika

I same takze Sledzone ciekawie,

Znoéw btyska — znika — i $ni si¢ na jawie; —

A bedziesz widziat — nie widzisz? wigc prozno!
Ja doskonalej nie opisz¢ rymem...

Trzeba, azeby$ wzigt sakwe podrdzna,

Moj czytelniku, i1 zostal pielgrzymem,;

Inaczej z wielka lito$cig 1 Zalem

Bed¢ o tobie myslal w Jeruzalem.

Tymczasem... co to? wieczorny skowronek
Spiewa nad nami w oblokéw biekicie?

Nie — to klasztorny na kruzganku dzwonek
Juz zapowiedziat pielgrzymow przybycie.'
Widzg na ganku dzwonigcego mnicha,
Znéw karawana idzie w gore — cicha.

Oczy po takiem ciagiem wniebowzigciu

Patrza w obtoki — a klasztor przed nami,

A mnichow trzystu szes$cdziesigciu pigciu

W bl¢kitnych szatach, z czarnymi brodami,
Snuto si¢ w stonica zlotego odblysku,

Jak r6j komarow — lub mrowki w mrowisku,

Lub jak rdj pszczelni — bo tak doskonale

W plastrze tynkowym porobit komory;

Tak poswidrowal korytarze w skale,
iszacym domkom takie dat podpory;
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Tyle zapaséow nagromadzit w doly,
Ze Bog si¢ spyta: — ludzie wy, czy pszczoly?

Czy jakie inne i mniejsze robaki,

Co w przylepionym na skale listeczku
Nagromadziliscie wina, tabaki,

Cnot po troszeczku, grzechow po troszeczku,
Czekajac jasnej zmartwychwstania chwaty,
Gdy cicho listek odedr¢ ze skaty?

I wy myslicie, Ze ja wam przepuszcze,
Patrzac na tynku odpadlego tate,

Na korytarze wasze — co jak bluszcze
Ida na skale krgte, weztowate —

Na zrodlo wasze cudowne, na sklady?
0 moje mate bezplciowe owady!

Wy, ktorzy $wiece zapalacie jasna,

Gdy pielgrzym kladzie grosz swoj do skarbony,
Nie obrazowi — lecz na milo$¢ wilasng
Bzucajae blaski, wy, kraczace wrony

W kraju bezplodnym i pigknego nieba,

Gdzie si¢ 1 modli¢ — lecz i ora¢ trzeba!

A tazto beczka? (to wszystko Jehowa

Mowi do mnichéw tam, gdzie sad ich czeka,
A ja powtarzam tylko boze stowa)

Ta beczka, votum chorego cztowieka,

Ktorag dal biedny — ach, uie mnie Jehowie,

Lecz wam — za cudem odzyskane zdrowie...

1 wasze ghlupstwo, zescie si¢ chwalili

Z takiego daru, i wasza ciemnota —
Zycie podobne do prozniackiej chwili —

I wasza grubos$¢ chlopska, nie prostota —
I wasze klamstwa cudow — i tam dalej...
Wez, Lucyferze! niech ich pieklo spali!

Tu si¢ jednego twarz archimadryty
Odwrdci, z jednem mnichéw pokoleniem,



I rzeknie Bogu: ,,Nasz dom, niezdobyty
Ibrahimowym mieczem i plomieniem,
Zniszczyte$, Boze; a Lucyfer dumny,

Ze$ odkryt petne prochem grzechéw trumny.

»A §lad na skale gmachu — jak na belce
Znak skruszonego gniazdeczka jaskotek;

A pomysl, kiedy$, zatrwozony wielce

W naszym klasztorze lud znalazt przytutek,
Wtenczas widzialby§ dla mracych z przestrachu
Aniotem strozem kazdy kamien gmachu.

1 gmach si¢ wtenczas caly w lud zamienit,
Jak twoj tron jasny mieni si¢ w aniolow;
Tak wiele duchow zebral i spromienit

AV twoje podnodze... i do naszych stotow
Siadato wiele — nas mnichow niegodnych,
Lecz wiele sierot placzacych i glodnych...

»Iw nocy pelnodj pioruna i btysku

Sam szedlem — wtlasne zapali¢ szpichlerze |,
Co pod nogami na skaty urwisku

Staty, ubrane w cyprysowe wieze;

1 zapalilem... i przy tym pozarze
Widziatlem w dole biate Turkdéw twarze.

,Potem z klasztoru patrzaliSmy mnichy

Na mur poryty ognistymi rysy,

Na dom nasz wtasny... juz jak wegiel lichy,
I na stojace w plomieniach cyprysy, .
Jak ci szatani, co tam — widzisz, Boze —
Stoja przy piekta plomiennym otworze.

»Niejeden mracy, spragniony i ranny

W ostatnidj chwili — ustyszat nad soba

Ptacz brylantowej cudami fontanny,

Otworzyt usta — westchnal — i byt z Toba...
Zrodto, ze wiecznie plakato nad ludem
Zywych i mracych — nazwali$émy cudem*.

]) Budynek spalony. (P. Aut.).



Wtenczas przytomny obronom szlachetnym,
Na potgpienie mnicha rzeklem z boku:

A owa, owa — W tysigcznym o$msetnym
Trzydziestym szostym (nie mylg si¢) roku,
Dnia trzynastego wrzeénia (tak mi $widzal)
Data i dzien ten)l) dana mi wieczerza?

Sam ja kazale§ zastawi¢ na stole

I sam przyszedte$, o archimandryto,

Cieszy¢ si¢ patrzac, jak mi¢ w gardto kole
Kos¢ twoich garnkéw — twego chleba zyto —
Mszczac sie, ze paszport wydata mi Francya,
Ze czczg papieza — lecz gdzie tolerancya?

Czyliz dlatego, ze wam do kosciota
Przystano z Moskwy obraz Nikoluszki?2)
Tu mnich ulecial na skrzydtach aniota,

A ja na lonie tureckiej poduszki

Budzac sig, widma sptoszylem niesforne.
Stonce blyszczalo przez szyby 3 klasztorne.

Lubig¢, gdy cichy promien slofica strzeli

W ciemna altang—lub na sklep, gdzie prix fixe
Btlyszcza klejnoty — lub do ksigzej celi

Ztotym promieniem lecac na krucyfix —

Albo na rzymskich kosciotoéw mozajki,

Lub na biekitny dym rzucony z fajki.

Lubig, gdy pada promien ztotolity
Na siwe wlosy starego zebraka,
Albo na czoto umartdj kobiety,
Albo na skrzydta ptywajace ptaka;
Albo na réze, co wysoko niosa
Jesienne czota btyszczace si¢ rosa.

1) Wary. w I wydaniu: (fakt powierza)
(Dziennik méj szczery)...
2) Obraz istotnie przystany z Moskwy. (P. Aut.).
3 Wary. w I wyd.: Slonice przez szyby blysnelo klasztorne.



Lubi¢, gdy pada z chmur ua odstoniona
W pochmurnym rynku statu¢ Kopernika;
Lubig¢, gdy pada w nasze ciemne tono

I znéw z cztowieka robi stonecznika ,

Za $wiatlem zycia obracajac twarza
Mysli marzace... poty, poki marza.

W komnacie mniszej, otoczonej w koto
Kzgdem tureckich sof kwiecistej barwy,
Promien stoneczny padl na moje czoto;

I snow zwichrzone rozpedziwszy larwy,
Rozwinat znowu moje mysli senne

Na zycie marzen mglistych... cato-dzienne.

PIESN OSMA'l).
NAPO LI DI ROMANIA.

Gdzie nasz Neapol — i morze — i ganek?
Skad wida¢ byto dwa biale miesigce,

Skad wida¢ bylo wybrzeze — i wianek

Biatych zagielkow — i $wiatta plonace

Pod zagielkami — gdzie ostrygi szare

Ze srebrng piersia — 1 frutti di mare?

Gdzie na wybrzezu sklepik przy sklepiku,
Zagiel przy zaglu — przy $wietle $wiatetko,
I tych $wiatelek na brzegu bez liku,

A kazde swoje biale ma skrzydetko,
Jakby gwiazdeczek jakich nowych plemig,
Ktore skrzydtami Bog przystal na ziemie.
Czarowny widok — czarowne wieczory!

Ciebie zachwycat zgietk ludzi i tecza,

W jaka si¢ ludzkie wiazaty kolory

Nad blgkitnawem morzem w pot obrecza.

3) Obaez w tym tomie str. 3G: Do Teofila. Januszewskiego.



Jam patrzal w ksigzyc — co lotem aniotow

Puszczat si¢ w biekit — z mogily popiotow]).
Dziwnie dzi$ jestem w mie$cie — miniaturze
Znanego tobie Neapolu. Domy
Zalegle tutaj ponad morskie wzgorze,
Forteca weszla na szczyt skaty stromej,
Mniejsza za$ druga w otchton lazurowag
Weszta si¢ kapa¢ — jak Castel dell’Ovo.

Morze blgkitne — i goéry z mgla sina,

Lecz nie tak $cicte, jako cukru glowa

Ani jak krater.... “2).

GROB AGAMEMNONA.

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
Wtoéruje mysli posgpnej 1 ciemnej —

Bom oto wstapit w grob Agamemnona

I siedze cichy w kopule podziemnej,

Co krwig Atrydéw zwalana okrutng.

Serce zasngto, lecz $ni. — Jak mi smutno!

O! jak daleko brzmi ta harfa zlota,
Ktorej mi tylko echo wiecznie stychaé!

!) Waryant tej trzeciej zwrotki opiewa:
Czarowny widok — ezarowne wieczory —
Ciebie zachwyca 6w zgielk — owa tecza
W jaka si¢ ludzkie wiazaly kolory .. .
Jam czekal cichy, az po lawy S$cianie
Dracy si¢ ksiezyc wejdzie na szczyt — stanie;
AzZ spojrzy na mnie z ogromnej mogily
Czarnych popioléw. — 1 mnie takze trzeba
Na jakim wielkim grobie nabra¢ sily,
Nim si¢ puscimy w §wiat... nie droga nieba.
-) Wiecej niema. (Przyp. Wyd.j.



Druidyczna to z gtazéw wielkich grota;

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé
I ma Elektry glos — ta bieli ptdtno!

I odzywa si¢ z laurow: jak mi smutno !

Tu po kamieniach z pracowng Arachng
Kloci si¢ wietrzyk, i rwie jej przedziwo.
Tu czabry smutne goér spalonych pachna;
Tu wiatr, obieglszy goére ruin siwa,
Napedza nasion kwiatow — a te puchy
Chodza i w grobie latajg, jak duchy.

Y
Tu $wierszcze polne, pomigdzy kamienie
Przed nadgrobowym pochowane stoncem,
Jak by mi chcialy nakazaé¢ milczenie,
Sykajg. — Strasznym jest Rapsodu koncem
Owo sykanie, co si¢ w grobach styszy:
Jest objawieniem — wielka pies$nig ciszy.

O! cichy jestem — jak wy, o Atrydzi,

Ktoérych popioty $pig pod $wierszczow strazg —
Ani mi¢ teraz moja mato§¢ wstydzi,

Ani si¢ mysli tak jak orly waza.

Gleboko jestem pokorny i cichy

Tu, w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy! —

Nad drzwiami grobu, na granitu zrgbie
Wyrasta dabek w trojkacie z kamieni;
Posadzily go wroble lub golgbie,

I listkami si¢ czarnymi zieleni,

I stonca w ciemny grobowiec nie puszcza;
Zerwatem jeden lis¢ z czarnego kuszcza.

Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
Ani w gatazkach jekneto widziadlo;
Tylko si¢ stoncu stala wigksza szpara

I wbieglo zlote, i do ndég mi padio.

Z razu myS$latem, ze ten, co si¢ wdziera
Blask, byla struna to z harfy Homera —



I wyciagnatem reke na ciemnosci,

By ja ulowi¢ i napia¢ i drzaca

Przymusi¢ do tez i $piewu i zlosci

Nad wielkiem niczem grobow — i milczaca
Garstka popiotéw! — ale w mojem reku
Ta struna drgnela i pgkta bez jeku.

Tak wigc — to los mdj, na grobowcach siadaé
I szuka¢ smutkow blahych, wiotkich, kruchych.
To los moj, senne krolestwa posiadac,

Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw gluchych

Albo umartych — i tak pelny wstrgtu —

Na kon! chceg stonica i wichru, tgtentu!

Na kon! — Tu tozem suchego potoku,
Gdzie zamiast wody ptynie laur rézowy,
Ze lza i wielka blyskawica w oku,
Jakby mi¢ wicher gnal blyskawicowy,
Lec¢ — a kon si¢ na powietrzu kladnie,
Jezli napotka grob rycerzy — padnie.

Na Termopilach? — Nie, na Cheronei
Trzeba si¢ memu zatama¢ koniowi;

Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
Dla malowiernych serc — podobne snowi.
Wigc jesli kon méj w biegu si¢ przestraszy,
To tej mogity, co rowna jest — naszej...

Mnie od mogity termopilskiej gotow
Odgoni¢ legion umarlych Spartanow;
Bo jestem z kraju smutnego Ilotoéw,

Z kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhanow!
Z kraju — gdzie zawsze, po dniach nieszczgsliwych
Zostaje smutne pot-rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja si¢ nie odwrazg

Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku,

Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,

Ze serce kruszy wstyd — w kazdym Polaku.
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Ja tam nie bedg stal przed Grecvi duchem —
Kie — pierwej skonam, niz tam i$¢ — z tancuchem

Na Termopilach — jakabym zdat sprawe,
Gdyby stangli me¢ze nad mogila

I pokazawszy mi swe piersi krwawe,

Potem spytali wrgcz: — ,,Wielu was byto?“ —
Zapomnij, ze jest dtugi wiekow przedzial —
Gdyby spytali tak — cozbym powiedziat?!

Na Termopilach, bez ztotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza —

Ale jest nagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztattach pigkna dusza;
I dtugo ptakat lud takiej ofiary

Ognia wonnego i rozbitej czary.

0 Polsko! poki ty dusze anielska

Bedziesz wigzita w czerepie rubasznym:

Poty kat bedzie rabal twoje cielsko,

Poty nie bedzie twdj miecz zemsty strasznym;
Poty mie¢ bedziesz liyjene na sobie —

1 grob — i oczy otworzone w grobie!

Zrzu¢ do ostatka te ptachty ohydne,

T¢ — Dejaniry palaca koszule,

A wstan, jak wielkie posagi bezwstydne,
Naga — w styxowym wykgpana mule!

Nowa — nagoscig zelazng bezczelna —
Niezawstydzona niczem — niesmiertelna!

Niech ku pénocy z cichej si¢ mogity
Podniesie naro6d — i ludy przeleknie,

Ze taki wielki posag — z jednej bryty!

A tak hartowny, Ze w gromach nie pgknie,
Ale z piorundw ma rece i wieniec —
Gardzacy $miercia wzrok — Zycia rumieniec.

Polsko! lecz ciebie btyskotkami tudza!
Pawiem narodow bytas i papuga,



A teraz jeste$ stuzebnicg cudzg —
Cho¢ wiem, ze slowa te nie zadrza dlugo

W sercu — gdzie nie trwa my$l nawet godziny:
Mowig, bom smutny — i sam pelen winy!
Przeklnij! — lecz ciebie przepedzi ma dusza,

Jak Eumenida, przez wezowe rozgi.
Bos$ ty, jedyny syn Prometeusza —

Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi.
Cho¢ Muz¢ moje w twojej krwi zaszargam,
Siggne do wnetrza twych trzew — 1 zatargam.

Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna!

Lecz wiedz, ze r¢ka przeklenstw, wyciagnicta
Nademna — zwinie si¢ w Igk jak gadzina,

1 z ramion ci si¢ odkruszy — zeschnieta!

I w proch ja czarne szatany rozchwyca;

Bo nie masz wiladzy przeklag¢ — niewolnico!!! —

PIESN VIII

(KONIEC).

Nie, nie, dopoki bedziesz r¢ka drzaca
Zakrywac piersi puste, owdowiate,

To ja nie klekne, nawet przed kleczaca,
Bo ja mam inna, smutng matke, chwale,

Co mi ociera tzy plynace rzadko,

A i t¢ trzeciag mam, co mi jest matka.

0 najbiedniejsza! tobie z pdol mycenskieh
Chciatbym juz posta¢ prochéw moich urng.
Wrzu¢ w proch ten dwoje obraczek malzenskich
Zaklnij Dyann¢ i duchy pochmurne,

Aby ci widzie¢ mnie raz pozwolity
W promieniach... jam ci byl drogi i mity.

Teraz nie jestem niczem, a te mary,
Co okrazyly mnie, wzywajg dalej,
1 pokazuja girlandy i gwary
Anielskich duchow, po6jde... krew mnie pali



Juz osadzony $piewam jak tabedzie,
Lecz gdy ci¢ dojdzie pie$n, co z toba bedzie!

Ty$ u$miechata si¢, to bylo wczora,

Kiedy$ mi¢ smetnym w dzien znalazta inny
Zaptakanego nad $mierciag Hektora.

Nie byl to glupi placz, ani dziecinny,
Glupsze sg teraz tzy, co leca skorsze,
Gdy wspomng los moj, ach! tzy stokro¢ gorsze.

Zorawie, co tam nad Koryntu gorg
Rozciagnetyscie tancuch ku poéinocy,

Wezcie na skrzydla moje pier§ ponura,
Zanie$cie z soba, moze przysziej nocy

Kraj przelatywa¢ bedzie ta piesn glucha,

Jak dzwon zatosny brzmiac w krainach ducha.

Zoérawie! wy co w powietrze rézane
Co rano dluga wrzlatujecie szarfa,
Wyscie mi byly niegdy$ ukochane,
Wyscie jesienng moja byly harfa!
Wy i szumiace sosny nad grobami,
Gdziez si¢ ja dzisiaj zobaczylem z wami!

A jednak... jam to przeczul w zycia wiosng,
Ze bedg kiedy$ nieszczesny i biedny,
Ze moze z serca niedoli urosng
I bede z duchéw miat wieniec podrzedny,
I z dzika kiedy$ pozegnam tesknota
Wasz tancuch, zorza pochlonigty zlota.

Dzi$ ta godzina przyszta, badzcie zdrowe!
Tam Archipelag mnie wota bi¢kitny,
Tam Korynt trzyma koronowa glowe
A za Lepantem Parnas starozytny...
O Muzo moja, jakze ty pozdrowisz
Gore, gdzie siedzial Apollo i Jowisz?

O romantyczna Muzo, na kolana!
Bo ja uktony mam tu dla tej gory



Ocl lipy wonnej klasycznego Jana
I od $piewaka dzieci i tonsury,

I od $piewaka Potockich ogrojca

I cichy, tzawy pokton mego ojca.

Ja wiem, ze teraz on jest przy mnie duchem,
Ale mu twarda $mier¢ zamknegta wargi;.
Oto mi nawet szele$ci nad uchem
Figowe drzewo, jakby szmerem skargi.
Stysze glos mi juz ojca niepamigtny,
Lecz jego musi to by¢ glos, bo smetny.

Wigc smutnym gltosem i niedomowionym
Pozwala czasem $mier¢ mowi¢ po S$mierci.
Goro, co btyskasz ksiezycem czerwonym-,
Jak wulkan krwawy.... o pgknij na ¢wierci.
Bo$ ty wysmiana wroblow $wiergotaniem,
Albo zawczesnem rannych kurdéw pianiem.

PIESN DZIEWIATA.

Jest na korynckiej gorze mata grota,
Figowem drzewem od wejscia zakryta,
I tam odbiegla mi¢ moja tgsknota;
Stamtad albowiem oko tgskne wita
Kraj caly, zyzny, zielony, szeroki,
Przerznigty wstega korynckiej zatoki.

Nigdzie tak pigkne i tak szafirowe
Morze nie $wieci, jak tu w tej dolinie.

Kiedy przez szarg drzew oliwnych glowe
Oko na morze to blgkitne wplynie,

To zamys$lone odwréci¢ si¢ nie chee,

Tak go ten bigkit rozwidnia i fechce.



A tam na prawo, gdzie drzew nagle braknie,
Korynt juz myslisz.. .. ze tam kolumnady,
Jakich wzrok czgsto polnocnika taknie;
Lecz Korynt dzisiaj, to chatek gromady,
Nad niemi kolumn niewielkich wierzchotek,
A matka wszystkich kolumn ten kosciotek.

Wszedtem w $wiatyni dwie mlode Greczynki
Miottami z ziemi zmiataly na kopce
Czarne od prochu korynckie rodzynki,
A na kolumnach S$cigtych mali chtopce,
Pasterze.. .. w dudki z trzcin wycigte grali,
Kilka baranow sennych i tam dale;j.........

Juz wiesz, jakie sa obrazy sielanek........
Lecz nie widziate$ ich na greckiej ziemi;

Ten smutny kolumn juz bezzennych wianek,
Te drzewa zywe, co z marmurowymi

Takimi sg tu nieraz przyjaciotly,

Jak u nas lipy z wiejskimi koscioty.-

Tu stonca krwawy blask czerwieni niwy,
Pelny baranow cien kazdej kolumny,
I pelny owiec cien kazdej oliwy,
A pasterz na te cienie patrzy dumny,
Bo sg jak sznury peret dla kochanki,
A w cieniu od drzew lezg owiec wianki.

Tu duch przesztosci.. spokojnos¢ rozlewa
Na $pigce owce.... na pasterzy twarze.
Zefir si¢ rzadko na trawy rozgniewa
I Jowisz rzadko tu piorunem karze.
Wszystko zamknigte na wiekowe blizny....
I w takiej ziemi by¢! i bez ojczyzny!

Czemuz nie jestem tu owiec pasterzem?
Czemuz nie jestem panem tej winnicy,
Panem tej chaty nad morza wybrzezem,
Nad ktorag Parnas, w helmie z btyskawicy,
Czuwa — 1 cicho sny bogdwr nastrecza,
Co si¢ w powietrzu unoszg jak tecza.



0 stonca wschodzie wstawatbym, pobozny.
Od moich owiec raniej — od jaskoitki,
Do mnie by gofab zlatywal nietrwozny,
Z Hymetu by si¢ zlatywaly — pszczoiki,
1 ktadly miody w zlamanej kolumnie,
Bog bylby ze mna i spokojno$¢ u mnie.

Na mej policy... czara starozytna
I pelna wina starego amfora;
Przed chata — jaka Najada bigkitna,
Wylewajaca tzy w ciszy wieczora,
Brzgczaca smutno o marmur wymyty;
Kilka drzw, kilka malw z jasnymi kity

I sad, gdzie ciemna liciami cytryna
Stofice odstrzela lisciem zwierciadlanym,

Pod ktora wczesnie noc juz by¢ zaczyna,
Noc sprzyjajaca mys$lom zadumanym,

Zielono-ciemna, cicha, wonna, $wieza,

Noc dla poety i owiec pasterza.

0 wy amora studzy, wieczne duchy,

Z motylowymi skrzydtami wietrzniki. ...
Jabym rozestat was gdzie na podstuchy

1 przez was wiedzial natury tajniki,
1 co wieczora, pijac nektar stodki.
Stracatbym z czary — was mowiacych plotki

O rdéznych ludzkich milo$ciach tajemnych,
O sercach, ktore nie kochane — pekty,
O skarbie w strazy aniotdéw podziemnych.
A gdybyscie mi o*czem smutnem jekty,
O jakim kraju, co lezy w mogile,
Wziawszy was, duchy, za skrzydia motyle,

Skapalbym catych w czerwonym Falernie,
Malwy rozkwitla schlostatbym todyga,
Miedzy rézami gdzie zarzucit ciernie;
Lub wzigwszy za teb, zrobilbym go fryga,
Aby si¢ krecil, szedt w ciemne Ereby,
Ze mi przypomnial smutek bez potrzeby.



Przed moja chata przyjaciele mlodzi,
Kiedy si¢ dla nich caly baran piecze,
Pokazaliby stoncu, co zachodzi,
W piryjskini taficu wydobyte miecze;
Przed nimi z twarza jasng i wesolg
Gralbym na lutni i prowadzit koto.

A tam na szarej kolumny utomku
Wianek sgsiadow moich siwobrodych,
Pochylych ludzi, przy pochylym domku,
Dawalby reka takt tancowi mtodych
1 przyklaskiwatby temu rymowi.
Duchy, sny, straty% starce, badzcie zdrowi

Czy nie widzicie? Zem chory: szatanizin,
Bajronizm, siedem mnie dreczy bolesci;
Wierze w religia mas, w republikanizm,
W postep a nawet... wierz¢ w te czterdziesci
Cztery ... cho¢ nie wiem, co ta liczba znaczy,
Ale w nig wierzg jak w‘dogmat Z rozpaczy.

Mam takze ufnos¢ wielkg w jezuicka
Reakcya... lecz si¢ nie facze i czekam;

Tymczasem trudni¢ si¢ mowa sanskrycka,
I z Europy znudzony uciekam,

Jak czlowiek, co si¢ na przyszto$¢ sposobi

I chce przekona¢ ludzi, ze co$ robi.

Najwycwiczensi w téj sztuce ktamania

Nie warci sa mi rozwigzac¢ trzewika;
Ciagle mam czarny palec od pisania

1 w oczach ciggle co$ naksztalt plomyka
Poetycznego. .. stad mig¢ czgsiciej wita
Poeta — ten, co widzi, niz co czyta.

Bior¢ na $wiadki te strofy" ostatnie,

Czy" w nich poezyi jest cho¢ za trzy" grosze.
Nie bgj sig, niech je twa krytyka pflatnie,

Od nieprzyjaciol moich wigcej znosze,
Te strofy sa zle, powiedz to otwarcie;
Pisatem, jakbym nigdy nie byl w Sparcie,



Te strofy sg zle, no wigc na to zgoda,
Niepoetyczne... zgadzam si¢ i na to....
Chodzcie tu do mnie.... patrz... bigkitna w
Igra pod moja kaika skrzydlata;

Lodka przez fale rozbudzone pedzi ,
Jak najksztattniejszy z Olimpu labedzi.

Przez nachylone zagle ksigzyc blady
Pokazuje mi majtki zadumane;
Stoja jak dawni rycerze Hellady
0 maszt oparci ztotem haftowane
Pancerze maja i biate kapoty....
Ksigzyc jest na nich bigkitny i ztoty.

Oni umieja zosta¢ nieruchomi,
Jako posagi, patrzac w niebo czyste,
Eol sam wichry szalone poskromi
1 z zaglow muszle porobi srebrzyste,
W ktorych si¢ oni... na podt skryci, mieszcza
Jak duchy — mysla wywolane wieszcza.

I cicho, i wraz.... o! godzino $wigta,
Lodka si¢ w morskie rzucita glebiny,

I z jekiem nagle stangta wzdrygnigeta....
To byta pierwsza fala Salaminy:

Spotka¢ pierwszego Polaka przybiegla,

I wstrzgsta mnie tak... 5jekta i legla,

A za nig inne fale z wielkim gwarem
Od brzegu biegly, szerzace wzdychania.
Jutrzenka zywym splongta pozarem.
Stonce... juz bylo bliskie swego wstania;
Myslatem, ze w tym wiekopomnym kraju
Stanie w piorunach, jak Bog na Synaju.



WSCHOD SEONCA NAD SALAMINA.

Pamigtam jedne godzing zywota —

Lezatem w greckiej todzi... Spalo morze —
A kazdy zagiel byt jak maska zlota,

W ktorej si¢ chowatl w albanskim ubiorze
Majtek. Stuchatem, jak fala klekota,

Kiedy ja ztota pier§ kaiku porze —
Ksigzyc si¢ cicho blyszczal, ztoty taki

Jak stonce. LodZ plyngta z Kalamaki.

I zwolna wschod si¢ oczerwienit siny.
Po nad Pirea powial wiater §wiezy.
Lodz si¢ $réd morskiej] wzdrygneta rowniny,
Jak rycerz, gdy go w piersi wrog uderzy.
Byta to pierwsza fala Salaminy,
Szta od mogily, gdzie Temistokl lezy —
Zatrzgsta todzig, w okoto ja obeszla,
Zagrzmiata, jekta Zalo$nie i przeszia.

Wstatem - tanczyly fal rozane bryly —
Switem si¢ niebios okwiecala droga —
Stonce! — myslatem, Ze wstaniesz z mogity
Temistoklesa, jak z mogity Boga
Zmartwychwstajacy aniol blasku, sity...
Lecz nie — gdzie zloty tron byt jego wroga,
Skad Xerxes patrzal na zniszczenia dzielo,
Wyszto ogromne stonce i stangto. ..

Wtenczas zaczalem urggaé si¢ w duchu
Grobowi, co byl rzucony w ciemnoty
I morzu, ktore chodzitlo w tancuchu —
1 obrocitem sig, gdzie stat tron zloty,
Palac si¢ w stonica czerwonym wybuchu —
Bo tak sta¢ musial, gdy ginety floty
1 za kraj marli rozpaczni obroncg...
Xerxes na tronie tym ubrany w stonce!...
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I porzuciwszy droge $wiatowych omamien,

I wysluchawszy serca, gdy rzeklo: Jam czyste!
Tu rzucitem si¢ z wielka rozpacza na kamien,
Pod ktorym trzy dni martwy lezates, o Chryste!
Skarzylem si¢ grobowi, a ta skarga byta

Ani przeciwko ludziom ani przeciw Bogu...

i) Na grobie Chrystusa w Jerozolimie, ob. Listy Slowackiego, wyda-
nie 3-ie t. I str. 260. (Przyp. Wyd.).






ROZMOWA

Matka Mokryng Mieczystawska,

BAZYLIANKA W PARYZU.






Styszac, ze glos jej nozami przenikat,
Gdy swe bolesne meki powiadata,
Szedlem — nie przeto, abym ran dotykat
Ani rozdraznial zranionego ciala,
Ani $wiadectwo wydawal o ranach;
Ale byt wierny — jak syn na kolanach,
Ktory dwojakie ma kadzidlo w darze:
Lzy albo zemste — co matka rozkaze...
Szedlem, azebym dla mojego czota
Wziat uswigcenia od reki aniola;
Bo mi si¢ w nocy ta r¢ka czerwona
Pokazywata przeze mgly skrwawiona,
Wyrzucajaca takie strachu strzaty
Z palcow ognistych — Ze brak na to stowa,
Zem drzal jak Mojzesz — gdyby mu Jehowa
Re¢ke byt swoje pokazat ze skaly.

Znalaztem w cichym siedzaca klasztorze
U suchych, obcych ludzi na goscinie,
Prosta niewiaste, rzekiby$: gospodynie
Siedzaca sobie na szlacheckim dworze ,
Kedy zarzadza dziateczek hatasem,
W czepcu, w rantuchu, z kluczami za pasem.
Wszakze pomimo tak wielka prostote
I dziwne z matka moja podobienstwo,
Na twarzy jasne widzialem meczenstwo,
Jakie$ meczenstwo wielkie, boze, ztote,
Ktére mnie z gory uderzylo w ciemig,
Jak Pan — gdy rzuca zbrodniarzem o ziemig..
Stowacki, p. posm. T. L



A wtenczas ona: ,,c6z, ziomku kochany?
Przyszedtes mocno, jak widzg, wzuszony;
Siagdz — powiem tobie, ze zamknigte rany
Lepiej przystoja Polce, niz korony.

Ty mtlody jeszcze, nie topiony$ w Niemnie,
A juz ty bledszy, moj synu, odemnie.
Widzac was wszystkich takich w tej stolicy,
Chociaz ja sadze rozumem prostaczki,
Widze¢ ja prawie, ze i wy biedaczki,

Widze was jasno — 1 wy meczennicy

Westchngla — a ja: Matko, powiedz prosze,
Czy$ ty do boskich nie zaniosta tronow
Skargi na tyle polskich milionow?
Dwadziescia!!! Gdyby to miedziane grosze —
Swiat prawie kupié! — gdyby pozapalaé,

A kazdy dal krwi malenka kropelke,

O! na Chrystusa i na Zbawicielke,

Ta krwig czerwong $wiat moznaby zalac!
Gdyby blysnely wszystkim ognie z lica,
Swiat mozna spali¢! A ty meczennica?
Polka! w zotdackim utopiona brudzie?

Nie — car nie winien — to winni ci ludzie!!

A ona: ,nie skarz, o nie skarz nikogo!

Oni? — co6z oni biedacy tam moga ?.. .
Wszyscy pod wielkim i1 krwawym uciskiem
Czekaja tylko na pierwsza dogodno$é ..

Tu mnie spytata: ,jakiem zwa¢ nazwiskiem?*
Nie dostyszalem — a ona: ,jak godnos¢?“
Zarumienitem si¢ caly i rzektem:

,,Godnosci nie mam — przed meka uciektem..
I nastgpito ponure milczenie,

Ona ze smutna, a ja z twarzg ciemna...
Czulem, ze cierpi zemna i nademna,

Tak gdyby znowu dzwigala kamienie.

Ona wiec tak mnie pocieszywszy nieco,
Moéwiac o duchach, ktéore w kraju rosna,



I obeznawszy mnie z ta pickng wiosna,
Do ktorej mysli jak zorawie leca:
Mowita dalej: ,,Raz nam do klasztoru
Wieé¢ przyszta, ze nasz Biskup zmienil wiarg..
Nie wierzylySmy — lecz w godziny szare,
Kiedy$my poszty na modty do choru,
Strach jaki§ przewial nieznany kosciotem
I powial na nas niewidzialng sita;

Kazda myslata: a gdyby tak bylo!...

I przerazone padaty$my czolem,

Jak mate dzieci, ktore dziad przeraza,
Nie $miejac rzuci¢ tej nocy oltarza.

Potem zostawszy ja sama w kosciele,
Rzektam: z Biskupa dusza si¢ rozprawie,
Mysla go sobie przed oczy postawig,
Wzrokiem zapytam — jakie on ma cele?
Stanat mi: a ja sadzitam oczymah

Ktora ko$¢ w nim drzy — a ktora si¢ trzymal
Strach mnie za serce przenikliwy S$cisnat,

Bo stal wyraznie i oczyma btysnal,

A oczy byly od zwyczajnych rézne,

Jak szkla wypukle, $wiecace i prozne,
Wtenczas w przestrachu m¢j duch osamotnial:
Rzucam si¢ znowu — krzyzem martwa lezg;
A takie poty szly az przez odzieze,

Zem wstata — a krzyz na ziemi wypotnial.

War. WKkrotce przyjechal do nas w odwiedziny
Biskup — blask lejac z krzyza czerwonego;
Ja tylko wtenczas spojrzalem na niego,
A wnet ujrzalam na nim ruskie czyny. f~-
Raz tylko w oczy spojrzalam okropne,
Szkliste, wypukle, wyrazne, roztropne;
A juz, choé¢ slowy podchodzil zdaleka,
W oczach widzialam — wszystko, co mie¢ czeka.

Po tylu latach me¢ki i konania,

Juz nie powtorze dzi$ jego rozmowy —

To tylko powiciu ... ze do przekonania

Staral si¢ trafi¢ slodziutkimi slowy —

Siad} blisko .... sztuczka podstepna i chytra ....



Wkroétce przyjechat do nas w odwiedzinyl)
Biskup w orderze krzyza czerwonego.

A ja raz tylko spojrzalam na niego,

A trunek byto czu¢ i won stechliny...

Raz tylko w oczy spojrzatam okropne,
Zimne — umarle niby — lecz roztropne.

A cho¢ przychodzil do rzeczy zdaleka,

Juz ja wiedziatam wszystko, co mnie czeka.

Po tylu latach meki i konania

Dzi§ nie powtdrzg pidrwszej z nim rozmowy.

To tylko powiem, ze do przekonania

Trafiat i prosba i1 stodkimi stowy;

Siadt blisko — sztuczka podstgpna i chytra,
Probowat i stow magnetycznych ze mng —
Byta tam jaka$§ gregoryanska mitra .. .

Stowa moéwione z trwoga potajemng

Jak weze skorg szelescily sucha,

Dziwne — ogniste — zaszeptane w ucho.

On szeptal jak czart... wzrok miat oblakany —
Szeptat... te stowa, mowie ci, szatany!

Nikt o nich nie wie, gdzie§ po trumnach siedza.
On tylko jeden i szatany wiedza,

Jakie to stowa? skryte, sSlepe krety —

Jakie to stowa? mowig ci, sztylety —

Nie stowa ludzkie!...

1) Drugi War. Wkrotce przyjechal ten odmienica bozy;
Ja tylko w oczy spojrzalam zielone ,
A juz mie¢ przebil strach tysiacem nozy,
Juz prawie zlota, meczenska korone
Ujrzalam — w palmy kwieciste i réze

Wszystko, co potem przyszlo z Boga reki,
Te dopuszczenia.... to nic, moéwie tobie ,
Nic w poréwnaniu tej piekielnéj meki,
Ktéra duch w trwodze zadaje sam sobie,
Nic, gdy si¢ meka widzialna zaczyna,
Ody juz ci wrogi stoja przed oczyma —

(Z rekopisow drukowane w ,, Warcie). (Przyp,



Pan Bog mnie obronit.
A on tez inny ton wzigl ze mna zaraz:
Bedziesz, powiada, tu miala ambaras. —
To rzekt i nisko kotpaka poktonit,
I wyszedt...

Ja tez wnet zebralem mniszki
1 przysieglySmy przed Panny obrazem,
Choéby nam przyszto umrzeé¢ wszystkim razem,
To umrze¢ — a te biskupy opryszki
Mocowa¢, poki nam zywota stanie;
A nawet westchna¢ i modli¢ si¢ za nie,
Zeby przebaczyl Bog ..

Tegoé¢, moj drogi,
Trudno ci bedzie juz dzisiaj opisac,
Jakie to byly u mniszeczek trwogi.
Jedne radzily do Bzymu napisacé;
Drugie — nasypa¢ prochéow do piwnicy,
Beczki postawi¢ radza pod otltarze;
Straszne rycerki — chcg odprawial straze
Przy beczkach z prochem, z ogniem na gromnicy..
Wszystkie jak szpaczki, zbiegaja si¢, radza,
Wszystkie najlepsze pokazuja checi;
Lecz gdy mi z poczty papiery oddadza,
A ja si¢ lekam rzadowych pieczeci:
To stoja blade — nieme dreszczem ciata,
Strwozone laku samego zapachem,
I mnie na palce patrzg z takim strachem,
Jak gdybym $wigty sakrament lamata.

Przyszedl nareszcie rozkaz ostateczny:

Odmieni¢ wiar¢ — lub si¢ wybra¢ w droge...
Gdzie? co? — nic wigecej. — Uczuly$my trwogg,
Jak gdybysmy szly w ciemno$¢ na sad wieczny.
Tak nic nie wiedzac, co si¢ z nami stanie,

Czy gdzie w tancuchy? czy gdzie na wygnanie?
Czy gdzie na negdzg, chtoéd i wichrow szturmy?
W Sybir? — ktézby si¢ nas tam upominat!



Moze, myS$lalam, posadza do turmy

I tam oskarza o jaki kryminat?

Dotad mig jeszcze strach okropny bierze,
Gdy mysle — jaka to szatanska byla

Ta ciemno$¢ wielka w rzadowym papierze,
Ktora nie mogta, a $miercig grozita.

Wszystko, co potem z nami nastgpilo,
Otwarta, grozng przedsigwzigte sila,

Nic takim strachem nam na dusze spadlo,
Jako to pierwsze zagrozen widziadlo.
Pomys$l, ktorazby nie zmienita cery,
Spojrzawszy w trupie te biate papiery ?
Papiery peine i grozby i sity,

A tak milczace, ghuche, jak mogily.
Strach nas, powiadam, dolatywal wszedzie,
W nas byt... i szeptatl strachami wygnania;
Mgka to byta nie do opisania!

Powiadam tobie, ze tak w piekle bedzie.

Bog upominal, lecz strzegl. — Wszystko potem
Byto przynajmniej juz jasne, widome.

Cierpie¢? my cierpie¢ byly$émy takome...

Z glodu umiera¢? — a cdz, gdy pod plotem
Niewinny zebrak na mrozie przypieka?
Czasami zolierz zgtodzony, kaleka,

A psi go tylko sami glodni strzega. ..
Umierac¢?... c6z my jak zebrak lepszego?
Meka gdy ciato juz kasaé zaczyna,

To nic, duch wtenczas nabiera odwagi

I samby prawie poszedl na miecz nagi;

Ale ta pierwsza zagrozen godzina,

Gdzie wsparcia zniskad, a ciemny strach wszgdzie.
Powiadam tobie, ze tak w piekle bedzie.

Zadrzatem: tak si¢ ta $wicta podniosta
I z takim gestem zapalona cala '

Polskim duchowym jezykiem $piewata
I w stowach niby rozognionych rosta!



Lecz si¢ spostrzeglta powazna matrona,

Ze duch zebrany by¢ musi do lona,

A nie ulega¢ zapatu pokusie —

Jasny, spokojny, jak byl duch w Chrystusie.

Wigc zaraz wzigwszy z siebie takich tonow,
Ktorymi zawsze czlowiek rzadzi¢ moze,
Ezekta: chcesz stysze¢ o moim klasztorze;
Powiem ci krotko kilka naszycli zgonow,
Kilka me¢k. Juz wiesz zapewne od braci,
Zem byla sama Przelozona, Ksienia;
Widzisz, czem jestem — sadz z mojej postaci
Nigdy mnie ludzie podli nie odmienig,

Ani tez cho¢by zlotem mnie przykryto!
Zwyczajng jestem, jak widzisz, kobieta,

I taka bylam; — to jednakze powiem,

Zem niegdy$ byta panng mysli trwoznej,
Bom si¢ rodzita w rodzinie zamozne;.

Psuta — na szczgscie obdarzona zdrowiem

I wytrwaloscia

Przyszedt dzien ofiary: —

Sam Biskup zjechal, zwotal uroczyscie.
Wszystkiesmy drzaly jak na drzewie liscie;
Ja nawet jeszcze nie -nabralam wiary,
Trzgstam si¢ cala, zbiedzona, zalgkla,
Strudzona, glowy zne¢kana zawrotem,

Serce mi bilo cigzko, jak by mlotem;
Myslatam, ze gdzies wielka zyla pekta

I kropliskami ci¢gzko w pulsa sieje —

Krew kapie — a jak dokapie — zaleje.
Stlucham — a czuje¢, ze juz coraz bladng:
Strach! — a cd6z poczng biedne siostry moje

Jezeli trwoga zabita upadng?...
Nie! przed Biskupem zywa juz dostojg.

Ale Bog dobry — o! tak, Pan Bog dobry!.
Zaraz mi weszlo co§ do serca mocy;



Ha! pomys$lalam: z Mieczystawa Chrobry,

A z Mieczystawskiej glaz w Dawida procy.

Niech czart prébuje; c6z? — choéby i bito.

Stane¢ mu twarz w twarz — niech walczy z kobiets!
I znéw uczulam, ze ten poryw ducha

Przydal Siemaszce odwagi i sily: —

Wiee znéw zacietam ze¢by — zimna, glucha;

Ducha do ciala, jak nogi stonoga

Zebralem w sobie: jak na dno mogily,

Zalekla posziam do serca — po Boga!

A on, jak gdyby te straszne jaszczury,

Ktore zlotymi jad oczami leja,

Spojrzal: — my staly spokojne, jak mury,

A on, choé z mala, jak sadze, nadzieja,
Zapytal: A céz, siostry moje drogie,

Chceciez przejs¢ wszystkie na braterska wiare? —
My nic; — on westchnal — i znéw oczy szare
Obrécil na nas, ale juz zlowrogie;

Siostry mi potem moéwily, ze w miare

Jak si¢ zapalal i rwal piersi wzdgete,

One juz rados$¢ jaka$ czuly, wiare,

Roézane moje, biedne siostry, Swiete...

Z umizgiem napél blagan i wyrzutow

Znowu zapytal jeszcze slodszym glosem:

Ktéraz z was laska pogardzi i losem,

A wezmie... ? — tu nam rzucil pekiem knutéw!__
My nic. —

Oddechu wciagnal w schryple pluca,
Nareszcie nie mogl juz wiecej, wrzal skrycie;
Wiec jakby rynna, gdy bloto wyrzuca,
Wrzasnal i zawyl: — Céz? czy przechodzicie?!
Nie skonczyl, targnal si¢ jak pies w lancuchu;
My nic: — milczalySmy i rosty w duchu.

Wtenczas on uczul, Zze przed nami pada
I my si¢ czuly mocniejsze od niego.



Widzg go teraz: — skry mu z oczu biega,

Jak gdyby$ widziat gdzie zebraka dziada,

Ktéry si¢ na psy szczekajace gniewa

I trzgsie klaszczac, jak koSciotrup z drzewa.

— Ja was, zakrzyknal, w powrozy, w lancuchy!
Wy buntownice, suki, polskie duchy! —
Wywieratl na nas wszystko i wymiotni,

Zgbami szczgkat, kosciami klekotat; —

My nic. — On wtenczas porwal krzyz, zdruzgotal
I wybiegl — drzwiami trzasnal — ze krwig plunat
Kozkaz Moskalom stojacym na dworze,

A echo od drzwi poszto po klasztorze,

Jak gdyby piorun za biskupem runal.

A my po sobie tylko§my spojrzaty,

Oczami méwigc, ze to waz-lewiatan,

Zesmy szatana zexorcyzmowaly,

Ze to nie pop byl, ale wiatr i szatan.

A wtenczas tylko juz nam bez oporu

Przed zolierzami przyszio wyjs¢ z klasztoru.

Nie wiesz bolesci, gdy rzuca¢ przychodzi

Dom, gdzie nas Chrystus matkom z rak odbierze
I duchem swoim jak matka odrodzi,

A potem jako swe jagnigta strzeze;

Nie wiesz, jak w domu takim pachna $ciany,
Kwiatki si¢ blyszcza,, §piewaja organy.

Zebratysmy si¢: naprzod jedna z krzyzem,
Z Chrystusem, za nig my wszystkie strapione,
A na ostatku tknigta paralizem

Staruszka dobra, prosta; ta zdziwione

Oczy na wszystkie strony obracala,

Sucha, niesiona prawie, jak trup biata,
Btyszczaca tylko w oczach, $wigta w duchu,
Ale bez wiladzy rak i ndg i stuchu.

Jam tylko siostry zaklinata wzrokiem:

— Na mito$¢ Boga! twarzami do mura,
Azeby tego nie zabi¢ praszczura

Naszymi tzami i naszym widokiem! —



Siostry tez byly dobre i rozumne;

Jedna szepneta: — Gdzie§ wstgpim po kwescie
I zostawimy ja u ludzi w miescie,

Albo do bramy gdzie rzucim jak w trumng;
Przyjma staruszk¢ — chleba wszedzie daja —
Przytula biedna, ztudza, oszukaja,

Ezekna, Ze po nig powrdécim - a ona

Tak gdzie$ zagasnie, jak lampa strawiona.

.............................. Ja tez tak myslatam; —

A jednak nagle patrz¢ na t¢ stara:

Ona co$ szepce i zrenicg szarg

Pyta mnie srogo; — nie odpowiedzialam —
Spuscitam oczy. — KlektySmy; ostrozna

Kazalem cicho $piewaé¢ Ave Stelle;

Buchnat placz — wstrzymac¢ lez bylo nie mozna —
Ptacz tak szarpiacy, jak piekto; w kosciele

Jekow, tkania i modiow taka zawierucha,

Ze uslyszata nawet ta biedna i glucha!

Wtenczas mniszeczki obie chwycila za szyje,

Zgigta, nog wydobyla z siebie, wzniosta kije,

I wywijajac tymi kijami nad czolem,

Jakby rycerzem byla, jakby archaniotem,

Chciala broni¢. — Pobiegtam — z¢émilo mi si¢ w oczach
Upadlam przed nig — zda si¢ — cigta po warkoczach
Niby w gradzie pociskow — przerazona, drzaca,

Te biale kije trupa w tym gradzie widzaca,

Chcac te paralityczne pohamowaé ztosci,

Chwycitam za kolana: — nogi jej — dwie kosci:
Spojrzatam w gorg: — trup byt z papieru wybladly —
Rozkrzyzowata rece, kije z rak wypadly —

Juz j¢j nie bylo — zycia ani w jednym wlosku —
Spuscita rgce — na mnie upadta jak z wosku

i glowa si¢ na glowie mojej biednej wsparta;
Wzigtam na rgce — trup byt ledziutki — umarta !
Oddatam Bogu...

— Rzeklem: O matrono,
*Ktoéra tak straszne opowiadasz zgony,
Jakie ty harfy, jakie ty masz tony? !



Kto ci¢ Dantejska nakrywa korona?
Odston przedemna, chociaz do potowy,
Tajemnic twoich — niechaj je zobacze!
Czy ty duch jaki stary, czy duch nowy
Przysztas jak Mojzesz prowadzi¢ tutacze?

A ona: — We mnie sama matka placze;
Nic ja nie jestem, o! nic ja nie jestem. —
Ale postuchaj, co si¢ dalej dziato.
Wyszty$my z wielka i spokojna chwata,

Z tym trupem matki jakby z manifestem,
Strach rozsiewajac podobny do mrozow
Pomigdzy ludem zgromadzonym w tlumie.
A tu ci wyznam i kazdy zrozumie,

Ze spodziewatam si¢ jakich powozow;

Bo przeciez zbrojna otoczona rzesza

Nie pojde z siostry we zbodjecka jame;
Pierwszy raz okiem rzuciwszy za brameg,
Postrzegtam, ze nas bgda pedzi¢ pieszo.

Stuchaj! — ty nie wiesz, co w niewiescich duszach
Strach wstydu rodzi — brzgk bagnetow w uszach;
Nie wiesz, jak drgaja wszystkie zylki ciala,

Gdy jakie brudne stowo w uszy wpadnie.

Stuchaj — gdym pierwszy raz ja w kark dostala,
To zabrzgczaly zgby tak szkaradnie,

To pieklem zemsty zawrzalam — kobieta,

Ja, Polka — pierwszy raz na rynku bita!.. .

To, moéj kochanku, méwi¢ tylko tobie,
Aby$ nie myslal, ze ja cSla Swigta;

Ja takze bylam i gniewem wzdrygnigta.
Nawet myslatam o zemsty sposobie.
Potém dopiero tak podniostam duszg,
Ze smakowaly mi prawie katusze;

A Pan Bog bronit mnie wielka prostota
Przed kutakami, tak jak zbroja zlota.

A jakie pigkne bylo wonczas lato,
I jakie pigkne byly tgki nasze!



Pomno — na promie, pomimo patasze,
Bagnety, zgraje kozakoéw brodata,

Uczutam wielkg i pigkna pogode,

Patrzac na lasy, na bigkitng wodg;

I przypomniawszy sobie czasy w domu

Ciche, wpatrzytam si¢ glgboko z promu

W plynaca wodg; a wzrok widaé¢ chciwy
Wydat si¢ ludziom gigboko szczesliwy,

Bo zaraz Biskup, spojrzawszy w me oczy,
Krzyknal na donca: — Dzierzy! w wod¢ skoczy
A doniec si¢ tez dotknat mego wlosa,

A Biskup patrzal — kat w podlej postawie! —
Rzektam do ksiedza juz z lito$cig prawie:

W wodg? — czy myslisz, Zze to sg niebiosa?..,
To rzeklszy — oczy zndéw swoje zakryta.
A ja: — O matko! jak mi twoja mita

Powies¢, gdy z trwogi do placzu sprowadza;
O! jakie mysli z niej stodkie si¢ rodza!
Wigc gdyby niebo — to tybys$ skoczyta?
Wiec gdyby jaka ci niebieska wiadza
Rzekta: o matko — patrz, obloki schodza,
Wstepuj do $wiatla po za ziemskie ciemnie,..
— Podjeta glowe, wzrok wrazila we mnie,
Usta usmiechem rozstadzajac rzekta:
Widzisz — do nieba jeszezem nie uciekila, ¢
A Witebsk blisko byt tej strasznej bramy,
Przez ktora wskoczyé moga meczennice...
Tam nas Moskiewki, okropne czernice
Wtracity wszystkie do wilgotnej jamy,

A Klasztor caly byt cieniuj* pijacki,
Gluchy — 1 ciezki wszedy smrod zotdacki
Loju i skory i prostej gorzalki,

I wstretu, ktory czynig zgnite grochy;

A czesto kobiet bitych stychaé szlochy

1 $wist wezowy smagajacej patki

I pocatlunkéw na katowskiej rece

Klask — i ¢wiczonych skomlenie bydlgce.
O! czarne ruskie klasztory — straszliwe!
Piekto, powiadam tobie, pieklo zywe!...



Teraz-ze pomys$l: co my w takim brudzie
Musialy cierpie¢ — i westchnij do Boga!
Westchnij — bo ilez to cierpig tu ludzie!
Nim na gréb przyjdzie zmordowana noga!
Lecz to dziwniejsza, ze takie sa miedzie
W sercu tu ludzkiem, ludzkich megczycieli!
Wiesz, jak dawano nam bez wody $ledzie;
Wiesz, jak pokarmu zwyklego ujeli,

Jak obrécono rgce do mularki,

A grzbiety nasze pod kamien i chloste:
To wszystko byly meki bardzo proste,
Lekkie: po ciele szty czasami ciarki,

A czasem glodem krzyczaty az brzuchy,
Lecz duch nie cierpial; — owszem rosty duchy
1 potezniaty znoju i glodu zniwiarki.

I raz gdy z lochu po miesigcznym glodzie
Wyszlysmy nagle na stonce odkryte,
Tosmy krzyknely: twarze byly zmyte
Jakby w stonecznej i rézanej wodzie;
Lubo$my zyly w lochu prawie glina,
Bozpoit nas duch bozy — tak jak wino.

Wtenczas nie wiedzial juz Biskup, co pocznie,
A chcial koniecznie przetamaé kobiety;

W r¢kach miat dzidy a .. oczach sztylety,
A w serca patrzal: — zmiany chcial niezwlocznie.
Gdyby cho¢ pozoér, ze z nas mniszka ktora
Weszta do cerkwi — obrazom si¢ klania...
Zadna! — dwie biedne spadly z rusztowania,
A jedne kamien urwany ze sznura

Z oczu nam prawie jak widmo promienne
Zdjat, lecac jako mtyn okropny z gory;

I tylko krwawe purpurowe sznury,

Plamigce dlugo biatosci wapienne,

Az od samego, samego poddasza,

Az do samego dotu ciekngc struga,
Przypominaly nam dtugo i dlugo,

Ze tak zabita jedna siostra nasza!

A jednak mimo to, Ze tak szkaradna

Smier¢ byta, takie nagrobki straszliwe:



AVszystkiesmy byly do konca cierpliwe;
Bog datl, nie przeszta z nas zadna a zadna.

Wtenczas juz Biskup nawet nieco trwozny,
(Bo si¢ rozniosto, bo juz Witebszczanie,

Juz jakie$ ruskie powiedzialy panie,

Ze to nie klasztor, ale dom katorzny)
AVtenczas juz, moéwig, biskupisko stare
Bylby dat krzyze juz i gwiazdne znaki,
Byleby tylko chwyci¢ pozor jaki,

Zesmy .ugicly przed nim nasze wiare.

Wige raz znienacka do cérkwi nas wioda
Gtlodne, trzgsace si¢ od zimna, trwozne;
Zarazem czoto Biskupa bezbozne

Ujrzata — topor ujrzatam pod kloda:

O! na Chrystusa, co nam winy zmazat,
Sadze, ze topér mi Pan Bog pokazal;

Bom nic nie rzekta — a nad rozkaz stowny
Mniszkom znak datam w tak jasnych wyrazach,
Ze zaden biskup, choéby jak duchowny,

Nie zrozumiatby. — Av takich zwykle razach
Mniszeczki wszystkie czynia, co ja czynie,
Moéwia, co mowig, wchodza, gdzie ja wchodzg:
Teraz jak gaski stangty na drodze,

Ja bylam woli cafej monarchinia,

Pasterkg owiec; a w chwili szkaradndj,

Kiedy uczulam w sobie takag wiadze,
Rzektam jak Chrystus, ze nie strac¢ zadnej,
A wszystkie razem w niebo zaprowadzg.
Rzektam — i nagle porwawszy siekiery,

Ku Biskupowi posztam: — A¥ez, Herodzie,
AVez, popie! — $cinaj tby i rzucaj wdwieryl)
A do mniszeczek: — Ktadzcie si¢ na klodzie!
Ledwiem wyrzekta, wszystkie buch na ziemi¢ —
Kazda na belce gtowe, ku mnie oczy...
Myslalam wtenczas, ze piorun wyskoczy

Z oczu Biskupa, lub jakie zle plemig
Czartéw ognistych, krwawych nietoperzy

> Carskie ¢lwiery w cerkwiach. (Pi'zyp. Aut.).



Z pod brwi wyleci i na mnie uderzy.

Porwat zelazo — re¢ke wznidst — skamienit —
I tak zacisnat, Zze zlodowaciata

Zielona jak trup — a sam si¢ zapienit

I tym toporem mi tu- kolo klgba

Cisnagl i nogi — patrz — skroil kawala,

A potem w twarz mi dat i wybil. z¢ba.

Ja tylko na to, nie zmieniwszy cery,

Cho¢ z dwoch ran juz krwia purpurowa ciektam,
Zab mu podatam wybity i rzektam:

Zawie$ to miedzy twe wszystkie ordery!

Ty moze myslisz, ze to duma $wiecka,
Mnie nieprzystojna? — na to nie ma zgody.
Pomys$l: — ja Polka! ja corka szlachecka!
We mnie gadatly dawne moje rody,

W usta mi dziwne odpowiedzi ktadty;
Ciato z nich bylo — a i od nicli sita.
Walczyly za mnie, ja za nich walczyla;
Gdybym upadta, bylyby upadty.

Widzisz — potrzebne bylo nasze mestwo!
Widzisz, ze przy nas zostalo zwycigstwo.
Co? —

Drzatem caly — i z dalszego watka
Powiesci ledwo mogtem pomieszany
Spamigta¢ tylko jakie$ straszne rany,
Ktoére poniosty w brudzie niewiniatka...
We mgle rzucone duchy bez ojczyzny
Pomigdzy spite zoldactwo i diaki —
Wrzask, jek i krwawe w powietrzu bielizny,
Jako sztandary i skrwawione ptaki;

A dot nietkniety nawet juz pamigcia,
Kedy $wiecily jak gwiazdy rézane

Te glowy, z ktorych twarze pozrywane,
Wybite pigsci biskupiej pieczgcia,
Butem zotnierskim przypieczetowane.

Co mowi¢? — glowy te — listy otwarte —
Mozgiem mowity przez pieczeci zdarte;



Oczy gdzie§ w blocie $wiecace i stomie
Ze krwi wystaja niby niezabudki;

A ciala — ciala jak bez ksztaltu ktédki
Tarzaly sobg jeczace po domie: —

Na widowisko tak strasznie zwierzece
Wejrz, Chryste Panie, i rozkrzyzuj rece!

A wy, o smetnych pamigtek anioty,
Mowcie wy ciagle nad ludzi tozami
Sennych, to stowo okropne: Dziedzioty!

Te wiosk¢ mrozna, ostonigta mglami,
Gdzies pod sosnowym $niezaca si¢ borem,
Z jedyna cerkwia ruska jak z upiorem,

Z troista wieza ciaggle owroniong,

W prochach zorzanych blyszczaea, czerwong
Ciagle to ludziom przed oczy przynoscie,
Ciggle stawiajcie przed zrenice obie:

Niech czuja w duchu te wieczne nudnoscie,
Ktore ma czlowiek niespokojny w sobie!

— W Dziedziotach — rzekta Panska mgczennica
Juz nie bylySmy z soba wszystkie razem:
Wiele nas padlo pod biczem i ptazem,
Dziesig¢ zostalo bez ludzkiego lica,

A upiorami wszystkie tak strasznymi

Byty, i kosci tak miaty popsute,

Ze Biskup nawet juz sam za pokute

Nie bylby zadnej pokazal na ziemi.

Te zostawiono w Witebsku, a drugie
Dziesig¢ w Polocku — a z tego juz miasta
Ja sztam z dwunastu siostrami trzynasta
Pod jesien, wicher, $niegi, nocy diugie;

I stangtySmy w Dziedziotach, w klasztorze
Znowu, u czernic, lecz obmurowane;
Gdyby nie zimne kopuly blaszane —
Turma, nie klasztor.

Przy ogromnym borze
Stat, lecz w dziczyZnie takiej zbudowany,
Przy takiej wiosce i na takiem polu,
Ze strach byt moze mocniejszy od bolu...
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Noc w noc rozboje, zydy, markietany;

Czasem na jutrzni¢ dzwonia — ciemno w szybach,
Zimno w celicach, otéow tylko brzeczy

Jak woéz z szynami, gdy idzie po skibach;
Stuchasz — a tam gdzie$ na polach kto$ jeczy,

I nim umilkng rozzalone dzwony,

Staje ci w mys$li, ze tam trup czerwony.

Raz na tych smetnych dziedzincach klasztoru
W poranek szary, pomng, rabi¢ drzewo,

A tu na prawo j¢k i brzgk na lewo,

Jakby dwa glosy, obadwa do wtoru.
Stucham i patrz¢ — otwieraja bram¢ —
Patrze¢, kto wejdzie: — o polski moj Chryste! —
Mniszeczki wchodza, jak my takie same,
Mrozem i wiatrem prawie przezroczyste,
Podarte na nich ptaszcze i trzewiczki,

Nogi skrwawione przez mréz i przez grudg,
A twarze takie chude — takie chude,

A oczy — jakby na optlatkach $wieczki.

1 znow, ostatnich niby wotokitow,
Wpedzono druga bramg pigé straszydel;

Ci weszli, jako puszczyki bez skrzydet,

W tachmanach. — Bylo to pigciu Unitow
Biedniejszych od nas: — jeszcze jaka$§ Swigta
Jasnos¢ kosteczek naszych si¢ trzymata;

Ale ci ludzie... skora im zczemiata,

A twarze mieli takie, jak zwierzgta,

Juz jakby Panski¢j meczarni niegodne

1 przemienione przez bezczestne meki,

Nos wklest, a naprzéod im wybiegly szczeki,
Jak gdyby kasa¢ chciaty, jakby glodne.
Kazdy miat taka czaszeczke takoma,

Dziob taki na zer, w oczach takie skrzynie,
Zem pomys$lata, jako po tacinie

Moj ojciec w czaszce ludzkiej czytal: homo...

Tu pokazala mi na nos i wzroki
Jak czlowiek, ktory gestem powies¢ krasi;

Stowacki, p. posm. T. I. A
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A ja postrzegtam w oczach dot gieboki,

W zlomach jej twarzy wyraz jaki$ ptasi: —
Wstrzastem si¢ caly — zadziwienia krzykiem
Swiadczac, ze dobrym bylem tacinnikiem.

— Te proby, rzekta, wsciektego Biskupa,

I rézne meki przezen wymyslone
Zniostszy, byly$my nareszcie ptawione...
— Matko! krzyknalem — jako czarownice ?
A ona: — Dziw si¢ katow wymystowi!
Byt staw, jezioro, puste okolice,

Jakby przystojne meczenstwa duchowi,
Nad brzegiem jego wierzby jak upiory;
Tam nas, bywato, zaszywaja w wory,

I tak zaszyte obwiazuja lina,

A potem diaczki w lodziach wprzéd postani
Ptyng i ptyna, daleko, daleko,

I na tych linach wleka nas i wleka,

A popy krzycza: postoj! albo: tialini!
Styszg¢ dzi$ jeszcze t¢ straszna komendg,
Stysze, jak we mglach smgetnie si¢ rozlega;
Lud sig¢, bywato, po nad brzegi zbiega,

A my, jaskétki pobrane na wede,

W tej czarnej wodzie po pas, to po brodg...
Coz robi¢? — boska catujemy wodg

I milczym .. .

Dobrze to, kochanku, plywac,
Lecz strasznie, gdy ci¢ w ton linami wlokg.
Ot6z tam, stuchaj — juz mi si¢ na oko
Anieli Panscy j¢li pokazywaé —
A nie mysl, zeby widma jakie zlote,
Albo zjawienia lub gwiazdy i roze;
Nie — Panscy jacy$ postance i stroze,
Przystani na t¢ okropna roboteg,
Jacy$ Anieli, mowi¢, w ludzkich ciatach,
Co przez litosne patrzali si¢ oczy.
Wsréd tlumu zjawit sie nam na uboczy
Szlachcic ubrany w szarych samodziatach,
Ekonom niby; — ale ja ci recze,



Ja tobie reczg, synu, ze ten czlowiek.
Kiedy chce, strzela piorunami z powiek,
A z ramion, kiedy chce, rozwija tgcze.
Stal zawsze cichy i patrzatl na popy,

Na nas, a wszystko powaznie uwazal,

A mnie cicho$cia swoja tak przerazat,

Ze dzi§ go widz¢ — slyszg jego stopv.
Na milczacego wigc kiedy wzrok rzuce,
To on w bok spojrzy, albo brwi podniesie.
Droge mi niby pokazuje w lesie,

Oczyma mowi: zyj, bo ja powroce!

"O ! ten to czlowiek jeszcze dotad widzi —
A to, co widzial, pewnie Bogu powie.

Raz si¢ juz zbiegli z miasta nawet Zydzi,
Zydéwki, ludu wszelakiego mrowie,

Bo si¢ rozniosto, ze my bardzo glodne.

Juz od trzech godzin mokniemy w stawisku,
W gliniastych mutach i w traw we¢zowisku
Grzgznac — zielone, jak grynszpany chlodne.
A krzyki ,pastoj!* na tych, co na todzi —
A krzyki na nas: ,ktora z was przechodzi?“
I znowu krzyki na tédkarzy: ,tiahniP

A sznur si¢ prezyl i naszymi glowy

Pluskal po wodzie... Do swego Jehowy
Wrzasneli wtedy wielkim krzykiem Zydzi,
Myslac: ustyszy, jezeli nie widzi!

Dobre Zydziska, dobre Zydowice
Lamentowaly — aj waj! bijac w tono,

Nu! one gltodne, pomarzng, potona,

Nu! a gdzie Pan Bog — a gdzie btyskawice?
Czemu nie bija?.... Stuchaj, gdy, bywalo,
Te Zydy lament okropny zawioda,

To serce moje, ot tak az skakato!

O tak! skakalo me serce pod woda;

Bo ci powiadam, ze sag jakie§ czary

Dziwnie w modlitwach nawet obcej wiary:
Chwyta ci¢ obca, jak matczyna re¢ka,

Lzy w oczach staja i co§ w sercu pgka.
Biedne Zydziska —



Raz taki byl lament
I taka niby muzyka wspaniata;
Ja z wody, zda si¢, ze §wicty sakrament
Widze na niebie, takem rozjasniata;
Wtem woda plusta nagle i zalata
Jedne mniszeczke ... Powiadam ci, smoki
Te sznury czarta — bily wod zwierciadto,
I jedno moje dziecko o dwa kroki,
Jedno malenkie dziecko mi przepadito!
Krzyknetam i mréz przeszedt mi przez koscir
W takiej to wszystko stato si¢ cichosci;
Nikt nie obaczyl — a chocby widziano,
Nikt by nie skoczyt z ratunkiem pod woda;
Zywot tam ludzki tyle szacowano,
Ze my juz nawet nie bylySmy trzoda;
Czy ktére pomra, czy ktoére utona,
Nikt nie dbal — gléw juz naszych nie liczono.

Wyznam ci teraz, Ze mnie potem zgonie
Strach wziat 1 zgroza dla ludzkich bezwstydow;
W okoto czarne, otowiane tonie,

Tam gdzie$ pisk popéw—a tam gdzie§ wrzask Zydow
A tu podemng trup—nie wyszta dusza!

Moze swe oczki we krwi jasnej kapie;

A mnie tu ciagna dalej za obrozg,

Co krok to moze na bi¢dna nastgpig,

Moze nastapi¢ — oczy tylko mruze,

A ona gdzie§ mnie, ach! za nogi traca,
Zimna — jak z wosku biala — i $wiecaca...
O strach! a tutaj ciagle preza sznury,

Ciagle nas wloka w glab i krzycza; ,.tiahni!*
Juz tylko nasze na wodzie kaptury

Jak stado kaczek — juz noc na otchtani,

Juz jakie$ dziwne czerwone chmurzyska
Nachodza na t¢ mgke tak okrutna,

A tak mi zimno, glodno — a tak smutno,

Ze ot juz chcialem pozre¢ te sznurzyska

Tam, i na poly niemi zadtawiona

Buchna¢ w te¢ wode, przepasé, jak zginiona ...
W oczach juz moich niebo nie $wiecito,



Zadnego blasku, lez zadnych nie byto;
Juz oglupialam — mysle tylko o tern,
Jakby si¢ zala¢ woda, naje$¢ blotem,

Bo taka glodna bylam, tak pozadat

Moj gtéd chociazby malenkiej okruchy,

Ze mi az z oczu ognisty wygladat;

Tak si¢ famaly we wnetrzno$ciach duchy,
Jak ci czartowie, weze z krwawa twarza,
Ktore pod krzyzem z cial ludzkich wytazg. ..
Wtenczas juz widok okolicy dzikiej,

Naszoj meczarni, blotnisk, ptawby, popow
Poruszyl nawet i Zydow i chlopow:
Powstaly glosne przeklenstwa i krzyki.

I raz Zydowka jakas na brzeg biezy,
Obwarzankami ztotymi $wiecaca,

Jak matka wpada, rozrywa zolnierzy

I karabiny wrkoziotkach roztraca,

Deszcz poszedt srebrny, pyt jak z kopca $niegu
Z tych karabindw- rozbitych, a ona

Juz nad nami, juz na samym brzegu,
Obwarzankami ztota i czerwona

Podniosta rgce — 1 tak jak zniwiarka

Tych obwarzankow- nakryta mnie snopem ...
Ja w-tenczas, jako Noe nad potopem,
Kiedy pod tgczg¢ juz wchodzita arka,
Podjeta szczora tej kobiety troska

I zachwycona jej mysla matczyna,
Ujrzalam, moéwi¢ tobie, Matk¢ Boska
Jakby nad calg juz polska kraing!

I z wod podniostam ku niej moje dlonie,
Krzyczac: O! Polske moje catg ratuj, zlota!
I do ni¢j wzniostam dlonie, jak sierota,

W tych obwarzankach, jak w zlotej koronie.

Odtad nie $mieli juz w-igedj biskupy
Otw-arcie czyni¢ z nami takiej hecy,
Ale w klasztorze, jak na dnie fortecy,
Drgczyli zyw-e i chowali trupy.

Ku mnie za$ sita przystapita boza

I odpedzata odemnie te katy;



Mozem zeswigtlta ta korong zboza;

Moze przez moje bolesne stygmaty —

Nie wiem: lecz pop juz uciekal przedemnaq',
A uciekajac sztyletowal wzrokiem.

Bywato, kiedy w korytarzach ciemno,

To moj krok bywa najglosniejszym krokiem
A chody popow, jak wezow szelesty;

Tu i tam $lepie migoca i chresty.

Nareszcie dolne nam oddano cele,

I tam juz, same, w glodzie zostawiono.
Dwa garnce grochu, bywalo, ja dziele,
Wawrzecka sagan stawia i groch warzy.
A moj braciszku, nie tlusto i stono
Jadty$my!. . . ale bylo nam do twarzy,
Bosmy utyly na suchej grochowce

1 byly silne, jak aniotéw hufce. ..

1 zaraz Avszczey si¢ jakie$ narady ,
Co czyni¢ — czego probowac? .. .

Na tom stangto: Zze my trzy najzdrowsze

W poselstwo wielkie pojdziemy do §wiata;
Niektore chciaty czekaé wiosny, lata,

Lecz my, na wiatry duchy najsurowsze,

Jak stare Polki, zaraz ruchu chciwe,
Pozapalane w ogniach, niecierpliwe,

Ciggle, bywato, krecim z koszul sznury,
Ciagle gadamy: jak, co, gdzie i kiedy?
Wtém raz mnie jeszcze Boég w popdéw pazury
Dat i wybawit, jak owieczke z biedy.

Pod wieczor id¢ po wodg¢ z saganem,

A prawde¢ mowiac, to wyszlam na zwiady.
Patrzg, przy pompie sam Biskup z polanem —
Cho¢ groza jasny, lecz jak papier blady.

Przy nim popiska, krwia po rgkach ciekna,
Kije czerwone «— zna¢, ze kogo$ bili —

Kreca si¢ —<szemrza, czasem sobie szczekna,



Chodza, jak gdyby glowy potracili.

Zblizam si¢ cicho — az widz¢ Unitow
Ksigzy — pod pompa, z krwia jeszcze na brodzie.
Nadzy — juz lezg jak trupy na lodzie,
Czarniejsi od tych lodowych bigkitow!
Patrz¢ — co? a im woda na tby ciecze

I marznie — Ze tak poranione glowy,
Jakby zamknigte w puhar krysztalowy,
Skrza si¢ — a brody twardnieja, jak miecze.
A nie slyszatem jeku, ani krzykow,

Tylko te ruchy straszne spazmatykow.

A Boég uczynit z nich okropna zjawe,

Ze stali, jako wielkie trupy — zlote

I poplamione sificami i krwawe —

Niby przystani na ciemne podworze

Jacy okropni Aniohrwie- Stroze.

Daruj — lecz widzac te $wigte osoby,
Rzektam: czy to wy, o biedacy glodni,
Coécie w tak skrzace powchodzili groby,

Ze mi jeste$cie tu naksztatt pochodni?
Mowecie: ja wasze ponios¢ zaloby

Na $wiat — jasnosci, ztotych trumien godni!
Bog tez wspomiongt na pokorna cnote

I oto wam dat takie trumny zlote.

Tak ich zegnatam — a postanowitam
Mniszeczek moich nie jatrzy¢ bolescia,

Ale az na $wiat poj$¢ z taka powiescia,
Aby s$wiat wiedzial, skad id¢, gdzie bytam,
Jaka swawola w popach wyuzdana

I jak katuja wierne stugi Pana.

Wreszcie nadeszta ta noc pozadana,

Ze cala cizba popow, czernic pjana

Padta, snem cigznim zjgta, jak otowiem.
Wszyscy morderce! Toz jednakze powiem,

Ze jedna z czernic dobre serce miata,

Czesto ukradkiem do si¢ zawotata,

A dala grochu, soli albo klosow.

Patrzaj — mam jeszcze od niej krzyzyk wlosow-



Ta jedna, sadzg, przenikneta skrycie,

Ze nam obmierzto juz w niewoli zycie,

Ze juz ot wolnos¢ nam w naradach wschodzi,
A nie wydata — niech j¢j Bog nagrodzi!

Ot6z, wylazlszy po drzewach na mury,
Predko skoczylySmy az na dot z gory.
Wiatry nosity nas — i zwolna ktadty,
Bcsmy z trzeciego az pigtra upadty.

1 zaraz, jako ptaki przestraszone,

Snieg otrzepawszy z odziezy jak piorze,
Kazda’smy poszly szybko w inng strong,
Myslac, Zze gonig popy i zotnierze.

Mc nie pamigtam, czy skrzypne¢ta brama,
Czy t6z duch jaki pedzil strachu dtonia:

Ale sadzilam, Ze mnie wiatry gonig

I juz dwie mile jak wiatr biegltam sama.

Tu si¢ zaczg¢la nowa dla mnie meka.

Gdzie 1§¢? — nie znalam ni drogi ni strony,
Przez trzy dni w lasach jadtam tylko szrony,
Dziwiagc si¢ biedna, ze ptaszkow piosenka
Tak tam wesolo w lesie dzionek wita.

Ja medrsza bardzo od ptaszkéw kobieta,

A taka smegtna...........

Wesztam nareszcie raz do jednej chaty,
Gdzie nakarmita mnie dobra niewiasta;

I obaczywszy na mnie siwe szaty,

Spytata: pewnie na odpust do miasta,
Matko? — Ja sklamaé nie $miatam wyraznie,
Bojac si¢ wtenczas bardzo Pana Boga;

Co tu rzec? smutek objat mnie i trwoga.
Ona mowita do mnie tak przyjaznie,
Pocatowata mnie jak matke w ramie,

W imi¢ przyjeta boze... a ja sklamig?
Wszakze juz w mysli pelna tego dymu,
Ktoéry ¢mi oczy, gdy duch w mocy wzrasta,
Wspomniatam sobie, ze id¢ do Bzymu,

I rzektam: id¢ na odpust do miasta.

A Bog mi zaraz wynagrodzil trwogg;



Bo ta kobieta rzekta: to nie blisko!
I zaraz miasta mi dala nazwisko

I powiedziala jak najblizsza drogg;
Wszystko dar bozy..........

Potem o trzy mile
W lesie idaca spotykam kobietg.
Ta si¢ tak do mnie u$miechneta mile,
Ze w tym us$miechu serce, jak odkryte
Serce na dioni. Z tg ja w rozhowory, —
A ona: widsz ty, co stycha¢ w Dziedziotach?
W strachu sg wielkim podlesne klasztory —
Popy biegaja tu po wszystkich siotach
I rozsylaja po drogach opryszki
Lowi¢ ubiegle trzy Polaczki mniszki.
To styszac, z twarzg juz bolem cierpliwag
Bzektam: a czy juz ktorag ulowiono?
A ona: pedzac zolnierze ta strona,
Znalezli przy mnie jedne, lecz nie zywa.
Mobwia, Ze sama najstarsza, u S$cieku
Jednej rzeczulki lezata $rod mostu,
Ot moze tego, matko, jak ty wieku,
Z twarzy do ciebie podobna i wzrostu.
Witasnie gdy donce stali przerazeni,
Nadbiegla w pogon Biskupa kolaska.
Wysiadl i krzyknal: ze to sama Ksieni,
Sama klasztoru Ksieni Mieczystawska,
1 kazat $cierwo rzuci¢ do strumieni.
Proszczaj! — 1 $cidzka poszta w glab pustozy. —
Za odchodzaca patrzac w sosen cienie,
Bzektam: to boskie byto ostrzezenie!

To aniot bozy!

A ten trup zaraz mi zastgpit w glowie;
Bo myslatam, ze si¢ on nie rodzil,
Lecz go rzucili z nieba aniotowie;
Ze Bog nim droge gonigcym zagrodzit.
Odtad juz $mielsza sztam az do granicy,
A jeszcze Bog mnie raz tylko sprobowal:
Taki mroz spuscil, ze az ze Zrenicy
Krew szla. Gdzie spojrze, lasy — drwa na powal,



Ale zapali¢ nie ma czem ogniska.
Skostniatam — chleba nie miatam okruchy...
Wtem patrze¢: jakie§ przy lesie pastuchy
I niespedzone owieczki z pastwiska.
Wolatam ludzi uniknaé ta raza,

A u tych owiec rozgrza¢ moje cialo;
Jakoz si¢ mnostwo matek nazbiegato

I na me nogi zimne jak zelazo

Ktadty swe ciepte tona, swe kozuchy,
Tak, Ze ja tymi niewinnymi duchy
Bytam ogrzana od nég az do twarzy

I uzdrowiona, jakby przez lekarzy.

— I tu umilkta — w gor¢ tak patrzaca,
Zem ujrzal srebro bialego miesigca

I t¢ zalang radosnymi tzami

Wpatrzong w miesigc miedzy owieczkami.
O! cudnie polski otwiora nagrobek

Ten nowy panski¢j megczennicy ztobek!

— To wszystko... Teraz tu, biedaczki moje,
Oto widzicie, jestem z wami, stoj¢

Gotowa, chociaz jeszcze trochg chora,
Gotowa, mowig, iS¢ na powrdt w drogg...
Tylko si¢ spieszcie, dziatki — bo dzi$§ pora,
Dzi$... wigcej moéwi¢ wam teraz nie moge!

To jest historya cala mojej meki

I calej t¢j biedn¢j podrozy.

Widzisz, kto Panu swemu wiernie stuzy,
Ten si¢ dobywa caly z katow reki.

Tu jestem z wami — lecz ci wyznam szczerze,
Ze chciatabym si¢ juz dosta¢ do Rzymu;
Tu wszyscy dobrzy, mam kadzidet, dymu,
Ale nie dzwoni serce, gdzie uderze.
Przychodza jacys$... jakby dzi§ z puchowek
Powytazili — warzeni w dekokcie.

Patrza, trefionych przekrzywiaja gltowek,
Wzdychaja w niebo i czyszcza paznogcie.
Stuchaj — ja prosta jestem, poraniona



O! gdyby tu tez gdzie jaka serdeczna

Z doktorem swoim powazna matrona,

Z dzie¢mi... ja dzieci lubig, jestem grzeczna...
Nie! — weczoraj jaka§ — stodka, jak patoka,

Z migreng w glowie, z bolem w kazdym cztonku,
Hrabina... tak tu spojrzala z wysoka,

Jak gdyby miata sakrament w pierScionku.
Ona tam moze bardzo Bogu mita;

Lecz szczebiotala o Swietych, jak sroka,

A oczki z6tte, jak prazki mruzyta.

Wstatam — cho¢ jeszcze na t¢ noge chora;

A ona mi co? — po francusku gada

1 prezentuje swego konfesora,

Miokosa, méwiac, ze dobrze spowiada...

Ot drugi raz mnie wez, w tancuchy okuj,

A z tymi tutaj ludzmi daj mi pokoj!

Ja chce do Bzymu--—-----

Rzektem: o mistrzyni
Bolesnych tonéw, czarownego rymul!...
— Zakrytem oczy — Matko, jedz do Rzymu,
Jedz! twoje stowo moze Rzym uczyni...
Lecz teraz ujrzysz na s$wigtej fortecy
Wyzej ztoconych tyara kruzgankow
Btyszczace widma — by $wigtych mtodziankow —
Pozastrzelane nikczemnie... przez plecy.
Ujrzysz ohydna wszedy czes¢ balwandw,
Ujrzysz me¢czenstwo straszne ducha $wiatow...
Moze si¢ spotkasz z ojcem twoich katow
I dasz mu pi¢rwszy krok — do Watykanow!...
A jesli krwawej nie ustrzezesz duszy,
A dasz ja jako wosk w tych ludzi rece:
Krolowa ducha nam wyszta§ po mece,
Umarla wyjdziesz po tamtej katuszy !
Albo jezeli ci¢ znowu goragca
Dusza, jak matk¢ porwie z tej mogity,
To si¢ uczujesz bez tez i bez sily!
Jezeli $wigta — to juz chyba klngca...



A ona swe oblicze blade
Wyszkliwszy na mnie: i gdziez ja pojadg?!
A ten krzyk taka byl wielka rozpacza,

Ze przy nim jednym — tamte tylko placza.

mmmm



TRZY FRAGMENTA Z POEMATU

PAN TADEUSZ (?) ».

Wielkimi gromadami — przez brame¢ do sieni
Wchodza strzynadle 2) zlote i gile w czerwiem,

A nawet 0w dziw lasu, tak rzadko widziany
Halcyon, a na Litwie zimorodkiem zwany,

Ktory czasem strzelcowi pokaze si¢ w borach

Przez mgle galazek — niby w aniofa kolorach,
Nad zwierciadlem przetomki — pigkny i blyszczacy,
Jak aniol, w réwni zlote skrzydta trzymajacy —
Nawet ow ptak pigkno$cia zaklety — i dziki
Zbtakat si¢ i nad domu zleciat golebniki,

A potem nad sadzawki, w ogrodzie kopane,

Gdzie leszcze, karpie, pstragi pigknie malowane
Wojski kazal powpuszczaé.... 6w ptak z jasnym grzbietem
Poleciat — i bil w ryby dzidbem, jak sztyletem.
Stowem wszystko, jak gdyby szukato uchrony

U czlowieka, ciagnelo z lasow Smetne wrony
Zaludnity podworze obozem si¢ mieszcza

1) Z autogr. druk w , Warcie” z r. 1881 Nr. 355 str. 3547 gdzie dodano
nastepujacy przypisek: »Jaki tytul wlasciwie poeta chcial da¢ poematowi, z kté-
rego trzy tylko szczatki ocalaly, nie wiadomo. NazwaliSmy go na domyst Pa-
nem Tadeuszem, poniewaz w pozostalych fragmentach wchodza: Wojski, Teli-
mena, Zosia i Soplicowo. — Bzecz szczegélna, Ze poeta bral sobie motywa
z Mickiewicza, bo i 0 Wallendrodzie rzecz obrabial dwa razy dramatycznie, a raz
nadto jeszcze w niedokonczonym poemacie.

2 Strzynadle, tyle zapewne co nasze trznadle. (P. Warty).



W topolach — gdzie pod wieczor wichrzaja si¢ — wrzeszcza
I pod zorze gfia czarng drzew obdartych glowg —
Wojski mowi, ze wiodg swe sprawy sejmowe.

Tak ptactwem gadajaca, cho¢ mglami ponura

Stata si¢ ta litewska przemienna natura

Zawsze zywa — 1 z duchem ludzi zawsze zgodna,
Dobra — nie martwa — chociaz sko$ciala i chtodna,
Wiasnie jak Litwin, ktory $rod swigtych przymierzy
Skupit si¢ w sobie — stgzal — niby trupem lezy,

A jednak pelny zycia — i wielkiej pamigci,

Gdy mu wroég wbiegnie — on go niby waz okreci

Od nég po pier§ — pierScienie swoich wiencow skroci,
Rozwinie si¢ — i trupa z objgcia wyrzuci.

I1.

Ow to dwor Soplicowo, gdzie historya nasza
Odbyta si¢ pod tchnieniem boga Boreasza
Inne wdziat szaty, twarzy zupelie odmienit —
Ow las topoli juz si¢ wigcej nie zelenil'
Dziedziniec — gdzie btawatki, cykorye i maki
Barwily sig, jak szalow indyanskich szlaki,
Teraz bialy, wczorajszg zasuty zawieja,
A na nim S$ciezki $wiezo deptane czernieja
Od folwarkéw do dworu — od stod6t do gumien —
Wszystko smetne, a domy stoja naksztalt trumien
Na podwalinach.

Wszystko zamarlo od czasu.
Z daleka ciemna wstgga.sosnowego lasu
Sciemniata — wida¢ przez las biekit bitej drogi —
Wiatr przez nig leci — sosny jak litewskie bogi
Chwieja si¢ — jodly siedza, $niegiem przywalone —
Gdzieniegdzie drzewko $cigte — jak cegly czerwone

Pouktadane w stosy.... inne do trojnogéow
Podobne, jak oftarze dawnych Litwy bogow,
Czerwieniejg po lesie — osmetnione mglami,

I sosen tak nakryte lisSciem — jak chmurami. —



O zimno! twoje pigkno$¢ smetng — uciszenie

Lasow — i rzadkie stonca ztotego promienie

Czuj¢ dzi$.... naksztalt czaru i naksztalt uroku,
Ktory wszystko ucisza i pod $niegiem chlonie. —
Z mitoScig-bym wiec ciche zamieszkat ustronie,

W okrag ktoérego puszcza czerni si¢ bezbrzezna,

A nad nig we mglach blyszczy Matka Boska Sniezna.

W Soplicowie — cho¢ juz si¢ zblizaly zapusty,
Zjazdu nie bylo — dom byt cichy — prawie pusty.
Wczora wlasnie — francuskie oficerstwo starsze,
Ktore wtenczas przez marsze i przez kontramarsze
Wildczylo si¢ po Litwie z armiag dowozowa,
Opuscito goscinne zawsze Soplicowo.

I1I.

Noc byla — wietrzna, $niezna — a wichry $piewaly
W kominach swoje zwykle ptaczace choraty. —
Kobiety.... przy dwodch $wiecach — w bawialnym pokoju
Siedzialy przy robodtce, w zaniedbanym stroju,
Same jedne — wizyt si¢ w domu swoim zadnych
Nie spodziewajac — dla mgiet i czasow szkaradnych,
Gdy nagle przed oknami — jak $wist, grzechot wezy,
Zaszumial przerazliwie straszny brzgk uprzgzy —
Strasznym dla domu toskot — z ktérym zwykle jada
Sanie ogromne, liczne — tak zwang szlichtada,
Z napascia, ktéra domy polsenne odurza,
Jak napas$¢ zbojcow.... Taka przyleciata burza
Na dziedziniec. — Zlgkta si¢ Telimena mocno,
Spojrzawszy na szlafroczek i na odziez nocng —
Spojrzata przez okiennic szpary — a $nieg zoty" —
Pelno kagancow;” — biezy — zrywa papiloty,
W oczach wida¢, Ze straszne zobaczyla mary,
Lecz nie brzydkie.... krzykneta do Zosi: ,huzary!*
I uciekta.

Tymczasem wchodzi do pokoju
Cztowiek niewielki wzrostem, w podrdznego stroju;
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Sadzitbys, ze cywilny — gdyby nie miat szpady

Pod pacha — dosy¢ pigkny na twarzy — i blady

Mimo zimna. Twarz byta jak marmur niezmienna,
Owszem — rzeklbys, ze bielsza od mrozu — promienna,
Jak miesigc ztota.... Oddat lekki uklon Zosi,

Ona si¢ zlgkta — oczy spuszcza — nie podnosi,

Nie $mie.... stoi jak posag — a w sobie rozwaza,

Czy ma uciec, czy zostaé — poznata cesarza
Napoleona........



Z PRZEKLADU ILIADY HOMERA

Stowacki p. posm. T. L.






Z PIESNI PIERWSZELJ.

(od wiersza 1—492).

Achilla gniew — 1 klgski zen spadie na Grekow
Spiewaj, bogini, bogoéw $§piewaczko i wiekow:
Gniew $piewaj, ktory w ciemne pieklo zaprowadzit
Tyle dusz, i przed czasem tylu me¢zy zgladzil,

Na polach trupem cale potozyl zastepy,

Psy zwolal, i na ciata rzucil czarne se¢py,

Przed losem i przed bozym upokorzyl tronem,
Naprzod Achilla z czarnym skldciwszy Memnonem.

Powiedz, w jakiej nieszczgsnej godzinie poczgta
Tylu nieszczg$¢ przyczyna, ta kldtnia nieswigta?
Za jaka si¢ swojego kaptana uraze

Mscit Apollo, okropnag zwaliwszy zaraze

Na Greczyna obozy, tak ze niestychany

Byl mor, i z trupéw cate urosty kurhany?

A to wszystko, aby krol krzywdzacy kaptany
Ujrzat si¢ sam — w cierpiacym ludu ukarany.

Stato si¢ tak, ze Chryzes, kaptan Apollina,
Ktéoremu wzigta byla przez Greki dziewczyna,
Jedynaczka, najmilsze dziecko, corka droga,

W placzu wzniodst naprzéd regee, niosac je do boga,
A potem si¢ przed ludzmi rzucit na kolana —
Posta¢ ojca, a w laury kaptanskie ubrana,
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Wlokac si¢ z upodleniem i zebraczym wstydem
Za wszystkimi, najgto$niej krzyczac za Atrydem:

,O krole! o hetmany, wotat, niech wam Bogi
»Miasto upokorzone potoza pod nogi!

»Niech wszystko podtug mysli wam zdarza i dadza,
1 cato do ojczyzny mitej doprowadza;

»Ale niech stad z préznymi rgkami nie ide!
,»Oddajcie mi najmilsza corke — Chryzeide,

»Jezeli nie z lito$ci: zlota wam odwazg —
»Wezcie, lub was przed stofica obliczem zaskarzg...

Krzyk byl Grekow i prawie jednomyslna zgoda,
Aby mu wrbéci¢ dziecko; lecz ojciec naroda,
Agamemnon, krél dumny, w brance rozkochany,
Odepchnat klgczacego starca przed kolany

I rzekt: ,Precz stad, zebraku! wloczggo i szpiegu!
,»Precz od greckich namiotow i srebrnego brzegu!
,»Jezeli dbasz o glowe i o kosci stare,

,»Precz stad — ani mi ufaj w $wigcong tyare,
»Ani mys$l, ze na Bogow twoich zadrzg wzmiankg.
»ITwoje corke, a moje dzi§ mitosng branke
,Chowam — skloniong mojej potedze i woli —
»AZ ja czas... uwiednialg na licu wyzwoli

,»Z moich objg¢ i w korng shuzaca zamieni,

,Pte¢ pozbawiwszy bieli — a oko plomieni.

»A wtenczas... to dzi§ dziewcze¢ kochane i miode
,Posle do Argos,., pldtno Iny¢ i nosi¢ wode.u

Rzekt; i kaptan milczacy z pochylong glowa,
Smetny, do serca rdzenia razony tg mowa,
Odszed!... i brzegiem morza, gdzie o skalne $ciany
Smetnie i glucho bity szumiace balwany,

Szedt w myslach pograzony, od $wiata daleki,

I tam, gdzie go nie mogly juz ustysze¢ Greki,

A bog Apollo jeden ojcowskiej si¢ mece
Przypatrywal, do boga swego podniost rece

I zawotatl: ,,O wladco Smintu! urodzony —
»Strozu Cylicki — z jasnej i $wigtej Latony!
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»1y, ktoremu Tenedu lud si¢ klania drzacy,

,»l tu i tam na moje ojczyzne Swiecacy

,Boze! jeslim ja tobie z modlitwa i lzami
»Opasywal oftarze lauru girlandami,

»Jeslim tobie ofiary skladat, starzec bialy,
»Puséze teraz na Grekow twoje wszystkie strzaty!*

Tak si¢ modlil; i zaraz ¢my sakramentalne
Opuscity Olimpu mgtly i czota skalne.

Sam Apollo — ognistym lukiem jak obrecza
Otoczony — w mgtlach idzie, strzaly na nim brzgcza
1 sme¢tng wrézbe niosa na doliny klete;

Czoto boga ciemndsci chmurg obwinigte —

Pod nim flota, nad ktéra staje bég wspaniaty;
Luk swoj krzywy naciaga, srebrne puszcza strzaly.
Naprzoéd muty oborne, i psy postrzelane

Padajg, potem ludzie; powietrze rumiane

We mglach cigzaca parg oddechy naciska —
Ciagly strzal szelest, ciagle wida¢ ptomieniska.
Przez dziewig¢ dni i nocy trupy woza blade,
Nareszcie dziesigtego dnia zwotluja rade,

Na ktorag sprasza Achil, syn srebrnej Tetydy,
Przez Junong natchnigty, i tak na Atrydy,

Krole wyprawy, zaraz powstajacy z gory:

»Dlugoz tak zapatrzeni na Trojanskie mury
»Na tym fatalnym brzegu mamy podle gingc?
,»Nie lepiej nam do miltej ojczyzny odptynaé,
,Poki mamy do rudla ludzi i do wiosla,

,Niz czeka¢, azby trupem zaraza -wyniosta
,Ostatki ludu, Troi mieczem niewycigte?
»Wezwijcie tez nareszcie jakie ludzie $wiete,
»Wezwijcie tu proroki: niech powiedza, czemu
»Kazal nas Pan Bog stoncu zaraza¢ ztotemu;
»A odkrywszy przyczyng, niech lekarstwo dadza
1 snow si¢ o to, z Boga idacych, poradza!
»A jezeli to grzechy nasze temu winne:
,Pobijemy ofiarg barany niewinne,

,Cielce tluste, a Boga laske ubtagamy,

.Ze zdejmie te ze stonca i ciat sine plamy.IL
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To rzekt i siadl; — a Kalchas, ksigdz grecki s¢dziwy,
Pan ofiar i rozlewacz przeswigtej oliwy,

Jasnowidzgcy starzec, ktoremu mogita

Nigdy nic nie wydarta i nie zostawila,

Bo przesztosci i calej przysztosci byt swiadom —
Wstal — i trwozny, bo nie $miat rycerskim si¢ radom
Wrecz sprzeciwiac... takimi stowy odpowiedzial:

,Achillesie, kochanku Bogow! gdybys wiedziat,

»Jaka na grzechy nasze Bogi patrza twarza,

»Przez co znienawidzily, za co morem karzg.
»Zadrzatby$! Lecz po wiedze tych rzeczy nie siggniesz;
,»Chyba mi tu na glowe¢ i na miecz przysiggniesz,

»Ze Co powiem, rozkrywszy tajemnicze $wiaty,
,,Chocby to obrazito krdle i magnaty

To rzekl prorok; a zaraz si¢ w Agamemnonie
Zto$¢ zapalita: powstal na blyszczacym tronie,

* Miejsce tu wypuszczone wpisujemy z przektadu, dotad drukiem nie

ogloszonego, przez Jana Zborowskiego:
Powiem, lecz przysiaz wprzody, wodzu mezny,
Ze mi i stowem i reka dasz wsparcie.
Bo ze przeciwko mnie stanie maz gniewny,
Krol mozny Argoéw, tego jestem pewny.
Gdy na stabego mocny si¢ rozjuszy,
Cho¢ w czas gniow strawi, z sobg go uniesie
I zywi poty, az wyleje z duszy.
Powiedz, czy chcesz mig broni¢, Achillesie?
— Kalehasie, Aehil predkonogi mowi,
Co wiesz, moéw $miato, daremnie si¢ trwozysz;
Bo nikt, na Feba mitego Zeusowi,
Ktorego wzywasz, gdy Achiwom wrozysz,
Nikt, poki zyj¢ i widzg, z Panajow
U naw7 ci czarnych krzywdy nie wyrzadzi,
Ni Agamemnon, pan szerokich krajow,
Ktory si¢ w7 whjsku by¢ najlepszym sadzi!
— Ani, dla $lubow ani dla ofiary,
Rzekt wieszcz o$mielon, gubi nas gniew7 Feba;
Lecz ze zniewhzyt Atryd stuge nieba,
Nie wydat corki i odrzucit dary:
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Pociemniat... piers charkng¢ta — oczy zapalone

Jak u psa pokazaly w gatkach skry czerwone,

I tak straszliwy stojac, z btyskawica w oku
Zawotat: ,,0 przeklety nieszczgscia proroku,
,Ktorego sprobowatem ne¢dzny tyle razy,

»Wieczny wrozbiarzu nieszczg$¢ — i plag — 1 zarazy!
wJeszczez 1 teraz jezyk rozwiazale§ na to,

,Smiaty starcze, aby$ mi¢ z wojskiem i armata
»Pordznit?... aby znowu przeciw mojej glowie
»Jeli wierzgaé¢ i bunty podnosi¢ Grekowie?

,Patrz, co mowisz... widzicie sztuke¢ tego dziada?
,Oto na mnie jednego cata wing sktada!

,»Oto ja gniewu Bogéw winien — syn szatana!

»Za to, zem stonecznego obrazil kaptana,

»Zem ku brance nachylon, uwiedzion pieszczota —
,»Kie chcial odda¢ niebieskiej dziewczyny za ztoto.. .
,Prawda! bo mi tez drogie to niepor6wnane

,»Dziecko, sztuk umiej¢tne — biale i rézane...
»Ani mi¢ Klitemnestra, gdym ja brat dziewica,
»Kie zczarowata taka wonia — blyskawica,

»Jako ta, wzigta ojcu gwaltem panna biata;

»Wszakze... gdyby dzi§ sprawa nasza na tern stala,
»Abym ja milo$nicy tej ustapit komu,

»Zgodzg si¢: niech ma ojciec! niech wraca do domu,
»Jesli tego wymaga sprawa pospolita —

»Cho¢ kochana, cho¢ moja, cho¢ mieczem zdobyta,
»Kiech idzie!... Stusznaz jednak jest rzecz, mowcie sami,
»Abym ja jeden, pierwszy woédz i krol nad wami,

»Mial utrat¢? i wszemu panujac ludowi,

»Sam jeden proézne serce mial — i namiot wdowi
,Bycze to moze, aby bez zadnej nagrody
,Krol zostat — i ponosit wszystkie wasze szkody?

»Krew wylewal — i krolem byt — a tak jak sluga ...

Za to nas chloszcze okrutnymi razy!

I nie odwréci Feb od nas zarazy,

Az bez okupu bedzie odestana

Ojecu dziewczyna z pigknymi oczyma;
Gdy Chryza stuglow wspanialy otrzyma,
Moze gniewnego przeblagamy Pana.



»Nie, za t¢ brank¢ — Grecya musi mi da¢ druga...

Nienasycony! krzyknat Achilles, zgtodniaty

Na tup! a wigcej branek takomy, niz chwaty!

Zajety ciagle tylko zuchwata grabieza!

Myslatby kto, Ze wszystkie do ciebie nalezg

Dziewczyny i bogactwa, przez rycerzy krocie

Pojmane.. . wszystko twoje, co lezy na flocie!

A my — sam dym tykamy tylko, palac grody.

Stuchaj! — Jezeli jakiej, krélu, chcesz nagrody

Od wolnych... bo ja wolny tu przed toba stoj¢ -

Jesli wige cheesz, to czekaj, az wezmiemy Troj¢.

Wtenczas i ty pozywisz si¢, miast obdzieraczu,

Wsrdd plomieni, posoki, i wrzasku i ptaczu...

Na to za$ krol: ,,To ja si¢ mam obedrze¢ z tyka,

»A ty nic nie dasz?... patrzcie tego wojownika!

Ze silny, to juz mysli, ze jakie pétboze,

»Nad Greki Pan — nademng kréolem — wszystko moze!

»Nie, moéwi¢ wam, a proznych stow nie bede tracié,

»Za branke mi musicie po krolewsku splacié,

,Odliczywszy mi za nig zlota gory spore...

»A nie — to pdjde¢ i sam ktéoremu odbiore

»Jego branke!... nie patrzg, na ktérego przyjdzie,

,»Czy Ajax czy Ulisses — czy ty sam, Pelidzie!

,,Chocbyscie sie wsciekali, nic to nie pomoze...

,Zreszta czas to pokaze... A teraz na morze

»Spusémy t6dz i wybierzmy sprawniejszych wioslarzy,

»A potem t¢ dziewice przecudownej twarzy

,Ktory z was ksigzat przez fal poprowadzi grzbiety.

»Ulisses mi to zrobi — albo tez krol Krety,

»Albo Ajax... a moze tez lepiej przystoi,

»Ze sam Pelid — 1 siebie razem uspokoi,

»Podjawszy si¢ poselstwa, i Bogi ubtaga—
Na to Achilles — stokro¢ chmurniejszy, niz plaga

Niebieska — do zachwianej podobny kolumny,

»Tyranie! krzyknal, zolcia zaprawny i dumny!

Niewolniku takomstwa wiasnego i zbytku!

Wiecznie tylko swojego patrzacy pozytku,

Podly — a nam rycerzom wtlazacy na plecy!

Nie wiem prawdziwie, za co my si¢ bijem Grecy,

Dla czego ja sam twoje wypeliam rozkazy?

13



Wszak mi Trojanie zadnej dalekiej obrazy

Nie zadali... w spokojne mi pafnstwo nie wpadli,
Zyt nie palili — koni na lakach nie kradli...

Daleko stad si¢ pasty moje ttuste stada —

W cichym kraju, gdzie jedno sam brzeg odpowiada
Grzmotowi srebrnej fali, zlote zniwa stoja.. .

Dzi§ — ja sam nie wiem, za co szalony pod Troja
Ja — i wojska, krzywdami tylko tutaj ptatne,

Nie za obelgi kraju, ale za prywatne

Krzywdy, zjechaliSmy si¢ tu cate pot swiata

Walczyé — za jaka$ ot tam krzywde twego brata;
Dotychczas nie zyskawszy nic dla siebie sami,

Tylko guzy i ciala okryte ranami,

Lub podte fraszki, ktore trzeba bylto kupié

Krwig wtasng... I ty jeszcze i z tych mi¢ cheesz ztupié,,
Z tych jeszcze?., to, com dostal, cale ludu hordy
Wyrabawszy — przez ogien i szable i mordy —

Te okruszyng, co tak wyglada nikczemnie,

Tak mniejsza od twych tupow, jak ty sam odemnie,
Chcesz spladrowac¢?.. Wigc zloto do twego namiotu
Ptynie — a ze mnie tylko morze krwi i potu?

Albo mi to oddaja, czego wszyscy nie chca,

I mito§¢ wilasng préoznem kadzidtem podtechca,

Bo sam- wyznaj, tak ze mna czyniliscie dtugo...

Ale odtad ja waszym niewolnikiem, stuga

Nie bedg! Mnie do kraju flota odprowadzi,

A z Trojanami sobie Atryd sam poradzi®.

— Na to rzekt krol: ,,Uciekaj... z serca tobie zyczg,
,Uciekaj, ja na ciebie bynajmniej nie liczg,

»A na grozby tez nie dbam, sercem si¢ trwozg.
,Patrz, ilu tu rycerzy — Pan Bo6g sam pomoze,

LA krolestwu szwankowaé nie da i osobie!

,»Nikomu tak nie cigzy wyzszo§¢ — ile tobie.

»Gdzie ktotnie, gdzie krew tryska, gdzie pozar wybucha,
»lam ty — tam kapiesz twego okropnego ducha!
,»Silniejszy$ jest od wielu ludzi — sam wyznajg,

»Ale 1 site — to Bog czlowiekowi daje;

»Wigc uciekaj! — wigc todzie swoje ktadz na watach! —
»Wigc panuj tam gdzie§ sobie spokojnie na skatach!
,Ja ciebie zatrzymywac i prosi¢ nie kaze,
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»Tyle twdj gniew, jak sobie twoje przyjazn waze:
»Jedz wigc i Mirmidony twe trzymaj w pokorze!

»Ale tu — ja krol — rzadze, panujg i trwozeg,

Ty ulegasz! i to wiedz, ze gdy Chryzeide

..Posle, wnet do namiotu twego prosto ide,

,»A chocby gwaltem — jesli opor kto utrzyma —
»Wezme ci btyskajaca ciemnymi oczyma

,»Bryske twoje... Wtenczas to przeklniesz po sto razy
,Dume¢ twoje i skore do obelg wyrazy,

,, | pokazesz w osobie swojej pelnej sromu,

»Ze nad kréla nikt wyzszy — jedno Pan, Bég gromu...#
Styszacy taka mowe Achilles skamieniat,

Drzal caly — na przemiany potnial i czerwienial,
Piers mu si¢ podnosita — wscieklos¢ i rozwaga
Walczg w nim, jak dwie wiedzmy... Gdy pierwsza przemaga,
To oczyma jak ognia pieczeciami piecze,

Juz juz na krola leci, zda si¢, ze rozsiecze —

I znowu go rozsadek gdy zimny zatrzyma,

Stoi... i tylko blyska po Grekach oczyma.

W takich burzach gdy lewa prawicg zacisnat,

A prawa dobyl miecza wpot z pochwy — i blysnatl,
Gdy juz miat bidc, a caly zdawatl si¢ szalony,
Zbiegta z nieba Minerwa — z rozkazu Junony —
Boéwno sobie wazgca dwoch rycerzy losy.

Zbiegta i Achillesa porwawszy za wlosy

Ztote i rozwichrzone, wstrzymala w zamachu.

Nikt jej nie widziat — stata ciemno$ciami strachu
Otoczona, sam tylko patrzy si¢ w aniota

Acliil i widzi oczu plomieniste kota

Swiecace na powietrzu ogniécie, i wota:
—,,Przychodz, Minerwo — rgce do ciebie podnosze!
Patrz! co ja cierpi¢... patrzaj, co od ludzi znoszg!
Patrz na tego Atryda bez czci i bez wiary!
Przychodz, swiadkiem badz razem obelgi i kary-.

— Na to Minerwa: ,Na to mi¢ widzisz zjawiona,
Abym ci uciszyta gniewu petne tono.

Poddaj si¢ rozsadkowi i spus¢ si¢ na Boga,

Juno kaze... A to wiedz, ze zaréwno droga
Niebiosom gwiazda twoja, jak gwiazda Atryda.

Mogt tagoduie, miecz schowaj — na Trojan si¢ przyda —
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A zawierz mi niebieskiej, ktora mag Zrenice
Niebieska .wtracam w zlota przysztosci Swietlice

I czytam jasno w przyszlej zycia twego zorzy;
Zawierz, ze ci Atryda tego upokorzy

Ozas i wypadki same — tak Ze przed namiotem
Ujrzysz go z poktonami dla ciebie i ztotem

— Na to Pelid: — ,Lagodnos$¢ mi wlatas§ do ucha,
0 Minerwo! gniew ciebie serdeczny postucha,

A krzywde swoje ludzka wam Bogom zostawi.

Kto Bogu, temu takze Pan Bog blogostawi.... *
Ezekt; 1 posréd zdziwionych Grekow — jak z kamienia —
Stal, patrzac ciggle w oczy miesigczne zjawienia,
Az si¢ cien boski w kregi tysigczne rozprysnat

1 wrécit w niebo. Wtenczas miecz do pochwy cisnal,
A sam ostatkiem gniewu wrzac, rzeklt do Atryda:
— ,,Grekow to wstyd i ziemi tej calej ohyda,

Ze cig¢ nosi, straszydlo z roznych jedz uwite!

Ty psie na twarzy, serce masz tchorzem podszyte!
Bo kiedyz ci¢ widziano, podly, czego wartym
Gdziekolwiek—czy w zasadzkach, czy w boju otwartym?
Za tytem zawsze wojska, jak szatan si¢ witasz,

My giniem, a ty na $mieré¢ rycerzy posylasz;

Bo tez to tatwiej wioczy¢é po obozie nogi,

Latwiej okrada¢ swoich — niz obdziera¢ wrogi!

I gdyby nie to, ze ci¢ nam na karki wwiodly
Losy .. i gniew Jowisza, o takomco podty,
Gdybym w Grekach swobode znat i milos¢ bratnig:
To ta twoja obelga bylaby ostatnig.

Bo juz... lecz zatrzymany tu bylem przez zmorg.
Stuchaj wigc, oto berto na $wiadectwo biorg:

Na to martwe w niem drewno, na t¢ galaz sucha
Przysiggam, ze na jgki greckie zamkng¢ ucho,

Ze tak jako ta galaz umarla zostang

Wiecznie! na Styxu ognie przysiggam rumiane,

Na Jowisza tron zloty — na Olimpu chmury,

Ze chocby tu z cial waszych Hektor walil gory,

A z zyt waszych lal morze i rzeki czerwone:

Nie przyjd¢ — cho¢ wotany, na wasze obrong

Nie przyjde! — a poznasz to wtedy, gwalcicielu,
Ze czlowiek jeden taki, jak ja, wazy wielu;
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Poznasz — w Trojanskich ci si¢ to tarczach pokaze,

Ile ty wart, i wiele ja na polu wazgla

— Rzekl; i z najwigkszym gniewem rzucit posréd Grekow

Na ziemie berto, ztote tysigcami éwiekow.

Rzekibys, ze z garsci rzucit ztotymi gwiazdami —

I siadt — nie dbajac, ze nan krol namarszczyt brwiami.
A wtem dzwignat si¢ z krzesta zwolna Nestor stary,

Pylijski krol — szanowny i madry bez miary,

Hamujacy od dawna te rycerze szybkie.

Stowa mu z ust ptyne¢ty, jak midd, stodkie — lipkie —

Whnikajace. Przy szmerze tej stodkiej wymowy

Dwa pokolenia przeszty — on za§ Nestorowy

Zyt wiek, a swe pylijskie dobrze rzadzit Greki

Przez dwa (i co$ na trzeci zachodzac) potwieki.

Ten w obozie przez wszystkich starzec powazany

Wstat i zaczat z powaga, przez wszystkich stuchany:
,,O! jaki wstyd dla Grekow — pociecha dla Troi,

,»Gdy tu pomigdzy wami rzecz publiczna stoi

,Od kidten rozerwana... O! jakze to smutnie,

»Ze nam przeciwne duchy wsialy takie ktotnie!...

»Wy mlodzi — wy najpierwsi — we wszystkiem na czele,

,»Na Boga! ten wasz ogien zagascie w popiele!

»Nie wazcie sobie lekce, co wam Nestor gada —

,»Wielkim ja kiedy$ krolom bylem za sgsiada!

,»Takich juz nie obaczy ziemia. . Kt6z dzi§ $miato

»Z dawng Pirotousza poréwna si¢ chwala?

»Z Dryjantesem odwaga, wzigtoscia z Kneuszem,

»A c6z rzec z cudownikiem owym Tezeuszem,

»Albo cho¢ z Polyfemem?.. Tych ja wyliczylem,

,Z ktorymi niegdy$ $cisle i1 przyjaznie zylem,

»Bedac mtody — palacy si¢ ogniem krwi zywej

,1 uczciwg zazdroscig ku stawie uczciwej.

»Straszni to byli ludzie — straszne wojowniki

,1 towce, czy to poszli z oszczepem na dziki,

,Czy na potworne jakie w pustyni straszydta

»Wpadli, tnagc tby centaurom, smokom z ognia skrzydta.

»Straszni ludzie! a czgsto jednak radg brali

,»Odemnie — nawet madro$¢ pewna przyznawali

,»,Mnie mtodemu... Bywatlo, ci bohaterowie

»Nieraz mowig: stluchajmy, co nam Nestor powie.



»Tozby si¢ i wam takze postucha¢ mnie zdato...
,Krolu, nie bierz mu branki! wojsko mu ja dato.
LA ty tez, Achillesie, spus¢ nieco z tej dumy,
,»Niech krol bedzie nad nasze serca i rozumy!
Ty pierwszy — tam gdzie czlowiek spraw¢ mieczem czyni,
»Bogom podobny sila — nrodzon z Bogini;
,On — powaga wzniesiony i godnoscia trwozy
~Nad wszelkie syny boze — nad wszelki lud bozy.
»Zlaczcie wige razem, zlaczcie niezgodne umysty!
,»Niech sita i powaga wejda w zwigzek Scisty.
Ty, krolu, pozwol, ze ja Achila zlagodzg,
»A ty sam swego gniewu sobie ukrdé¢ wodze.
»~A Boze bron — takiego nam straci¢ rycerza,
,»Jak Achil, piorun wojska naszego i wieza...“
Skonczyt i usiadl. — Na to krol ludow odrzecze:
,Lata twoje sedziwe, z ust miod stodki ciecze.
Ale powiedz, kto tego uhamuje ducha?
Krélami on pogardza, nawet praw nie slucha!
Majaz mu wszyscy starsi uderzy¢ kolanem — —
On ma by¢ prawodawca — i wszechwladnym panem?
Jemu wojsko — wodzowe — ja sam si¢ poklonig?
Kt6z zniesie taka dume siedzaca przy tronie?
Czyliz mu tutaj sita za przywilej stanie,
Gdy «“
Przerwal mu Achilles i krzyknat: — ,,Tyranie

Mam za to, zem ci stuzyl — Zzem wkladatl na szyje
Twoj tancuch — nie zapomng tego, poki zyje!
Zem. dekretom bezprawnym ulegal, mam za to!
IdZz i rozkazuj stugom — nie mnie, autokrato!
Wez Bryzejd¢ — cho¢ mieczem zdobyta na wojnie
I przez nardéd przyznana — wezmiesz ja spokojnie..
Co do mnie, od spraw greckich r¢gce mam umyte.
Odtad — walczy¢ nie bede za zadna kobiete.
Te oddam - Bogi kaza zapomnie¢ urazy.
Ale ty si¢ nie skuszaj na gwalty dwa razy,
Bo drugi raz ci tytul krola nie postuzy
I twoja krew si¢ na tym ot mieczu zakurzy!*

Na tern ustala kidtnia — zakonczona rada —
1 rozeszta si¢ wodzow powazna gromada.
Achilles z Patroklusem do swoich namiotow,



Atryd za$ na brzeg idzie Tam wkrotce byt gotow
Okret o licznych wiostach — na nim posadzona
Pigkna Chryzeis — przydan od Agamemnona
Ulisses w przenajswietszym posta charakterze;
I cielce zlotorogie w btagalnej ofierze
Ofiarowane, nizsze zalegly poklady.
Wigc rozwinigto zagle i przez bigkit blady
Poszta t6dz...
Agamemnon za§ sam przedsigbierze

Oczysci¢ wojsko — $wiete zaczgto pacierze,
Wotywy, wodozlania, optdkania boze.
Myje si¢ lud — wylewa czarne mety w morze.
Skros, jak bi“eg diugi, leza poswigcone w darze
Cielce, byki — kamienne Apolla oltarze —
Na nich ogien — i wstgga dymu czarnowlosa
Wonnosci mite bogom unosi w niebiosa.

Gdy tak wojsko zajete za Swigtymi prosi,
*W Agamemnonie gniew si¢ na nowo podnosi.
Przy nim dwaj heroldowie stali do postugi,
Eurybates zwan jeden, a Taltybiusz drugi.
Do nich obu krol krzyczy: ,,Wraz mi do namiotéw
Achilowych po branke, jesli da¢ ja gotow!
Jedliby si¢ za§ wahat — czlowiek niespokojny,
Powiedzcie mu, ze przyjde ja sam po nig zbrojny.
Z niechecia wypehniajac srogi rozkaz pana,
Idzie brzegiem heroldéw para zadumana —
Przychodza. Namiot widza do glgbi otwarty —
Rycerz siedzi ponury, cichy, o bron wsparty —
Oba stangli cicho w milczeniu na boku,
Nie $mieja ust otworzy¢, ani pomknaé kroku —
Spuscili laski — niby zgaszone pochodnie —
O! pigkny wstyd... Achilles wstawszy, rzekt tagodnie:

,»Przecz nie wchodzicie? czemu stoicie u proga,
Swigci postowie ludzi, a czasem od Boga.
Wchodzcie! z czcig i pokojem bedziecie przyjeci.
Do was ja, starce, zadnej nie czuj¢ niecheci;
Wiem, co poselstwo wasze od krdla mi niesie,
Wyscie temu niewinni. — Spieszaj, Patroklesie,
Przyprowadz Bryzeid¢! — Wy za$, ludzie $wigci,
Zapiszcie to, co powiem, gleboko w pamigci,



A z brankg razem rzuécie to krolowi w oczy,
Ten $lub: Ze niech siec Grecya krwig zraniona broczy,
Niech ginie, niech z calego obegdzie si¢ ciata,
Z krwi wysaczy — to Achil tu jak trup, jak skala,
Tu... I ten krél wscieczony — ten ohydny zdzierca,
W przestrachu, bez rozumu nad wojskiem — bez sercar
Niezdolny sobie w zadnej zaradzi¢ potrzebie,
Zleknie si¢ i zrozpacza — wsciekly sam na siebie
Rzekl. — A Patrokles branke przyprowadzit — Ona
Zatosna w uciszonym smutku pogragzona —
Idzie — pod rece starzy heroldowie wioda
Zatosne dziewcze, brzegiem kreconym nad woda.
Achilles takze w préznym nie zostal namiocie.
Idzie na brzeg najdzikszy — siada przy fal grzmodie,.
W bflekit oczy utapia i siedzi, jak skala...
Z tych to biekitow niegdy$ jego matka wstata.
On tez nad niemi — we tzach — serdecznej goryczy
Siedzi i do krzyczacych fal t¢ skarge krzyczy:
,,O Matko, o Bogini rzadzaca ta woda!
Oto ja syn twoj, umrze¢ przeznaczony mtodo,
Pod takim smetnym losem mialem przecie prawo
Zywot mie¢ krotki, ale otoczony stawa!. ..
1 patrz, co ze mng czynig Bogowie — co czyni
Ciskacz gromu — patrz, matko moja, o Bogini!
Tak-ze to dotrzymuje Jowisz obietnicy?
Otom zhanbion wydarciem milej niewolnicy,
Zelzony przez Atryda, pod obelga jecze .. .*
Styszy to biata Tetys, gdzie w podwodne tecze
Zanurzona w patacach boga Oceana,
Styszy i z fal wytryska tak niespodziewana,
Jak widmo z mgty; do syna po fali przybiega,
Pyta o trosk¢ — prosi — milo$nie nalega.
»Zwierz mi si¢, moéwi, bozku przesrebrnego lica!
Ja matka — ja najlepsza twoja powiernica.”
Na to Achil westchnawszy: — ,,Wiadomo ci pewnie
Wszystko wiedzacej Bozy, Olimpu krolewnie,
Ze$my tu przypltywajac z nasza grecka flota,
Zdobyli grod Apolla jasny — Tebe zlota,
Skad zdobycz krwia Zotierzy i Grekow czerwona
Byta réwno pomigdzy wodze podzielona.



W tym podziele dla Agi naszego Memnona
Przypadta, jak powszechna byta na to zgoda,
Najcudniejsza dziewczyna — panna — Chryze mloda,
Boskie stworzenie, bogom ulana do miary...

0 to si¢ dziewczg zglosil ojciec — kaptan stary;

Z podarunkiem i krolow tez ufajac tasce,

Kaptan o ztotem berle, w laurowej przepasce
Przyszedt — starzec kurzawa okryty podrdzng;
Chciat placi¢c — btagal — jeczal: lecz wszystko naprdozno.
Cho¢ za nim brat krolewski méwit — cho¢ zdaleka
Za tym ojcem przemawial glos kazdego Greka:
Wszystko naprozno! Atryd byl na prosby gtuchy.. .
Wtenczas ojciec 6w, Boga swojego i duchy
Zaklawszy, to uczynil, ze Bog stonica msciwy
Szelestem strzat i jekiem powietrznej cigciwy

W stoficu za¢mionem stanat, i wypuscil mory.

Whnet to odgadli nasze obozne znachory —

Whnet kaptan pojat krzywde Bogom uczyniona.

Rost gwar — ja sam kaptanom stanalem obrona,
Zwotalem rad¢. — Na niej nasz kaplan proroczy
Krélowi jego wing prosto oczy w oczy
Wypowiedzial. Wtenczas to ten monarcha w gniewie
Niehamowny, przez chuci spalony zarzewie,

Co6z czyni? ... Oto Chryze oddaje, a za to

Bryzeidg, co byla moich ran zaptata,

Moich namiotow §wiattem — porywa mi w zlosci
Przeciwko wszelkiej wierze i sprawiedliwos$ci

W obliczu Grekow!... I gwalt taki krwi nie zrodzi? ...
O! nie — Ty Matko, ktorej biate skrzydlo chodzi
Po niebieskich bigkitach, gdzie jest gwiazdom droga,
Ty le¢, ty nie$ t¢ krzywde syna przed tron Boga!
Wszak mi czgsto mowilas, ze Bostwo czerwone
Piorunami. .. raz tobie winno swa obrong,

Gdy si¢ przeciwko niemu — pod Olimp wysoki
Podniosty zbuntowanych aniotow obtoki;

Gdy sama Juno pawie skrzydia przeciw Panu,

1 Duch madrosci — i Bog straszny Oceanu
Podniesli — zapalone straszna duma duchy —

Gdy szli 1 Boga chcieli juz oku¢ w tancuchy:

Ty jedna, je$li dobrze pamigtam... z otchlani,



Kedy lezeli tworce skal spiorunowani,

Wywotata$ straszydto dawno niewidziane,

Stureczne, Bryjarejem na Olimpie zwane,

U nas za§ Egeonem... i duchéw potopem
Pochwycony tron Boga, onymto Cyklopem

Podpartas. Sam si¢ Neptun cofnat przed tym chlopem,
Sama Jnno — gdy on przez obtok réznotgczny
Zaczal swoj ruch okropny, wichrowy, sturgczny, )
Cofneta si¢ — ukorzyt si¢ wnet Olimp caly,

Duchy si¢ zlgkly, Boga jednego wyznaty,

Lancuchy upuscity... To, matko, z zapalem

Powtorz, klgczac przed Boga wielkim trybunatem;

Ta ustuga — u kolan Boga polozong —

Skrusz go! niechaj na Greki spojrzy brwia zmarszczona.
Niech je ueis$nie!... Niech si¢ ginagcymi -widza!

Niech sobie tego krola, sprawce nieszczgs¢, zbrzydza!
Niech go samego wreszcie przymusi niedola

Spusci¢ glowe nad smetnig przegranego pola!

Niechaj krwawe — zalobne mys$li go przymusza
Wyznaé si¢ wzgledem ducha mego — nizszym duszg!...*
Na to Tetys: — ,,0! dzieci¢ moje nieszczesliwe,

Ezekta, a mowiac, z oczu sypata tzy zywe,

Perly oceanowe — bogdajbym ja byta

Nigdy ci¢ przeciw sadom losow nie rodzita!...
Bo i krotko zy¢ tobie! i zy¢ taki smutek!...
Albo przynajmniej, gdyby jakikolwiek skutek
Mialy matki pacierze — a ty byl na -wojng

Nie przyjechal, lecz w kraju zycie widdt spokojne,
Ani si¢ znalazt pod tym straszym Ilionem,

Gdzie kazda prawie chwila tobie grozi zgonem!...
A teraz — c6z ja moge?... To jedno, uboga
Matka, ze twe modlitwy zanios¢ przed Boga,

Ze dotr¢ do samego Jowisza na tronie;

A ty, synu — nic nie czyn! czekaj, stdj na stronie!...
Jowisz teraz z Bogami odszed! nieba stropow,

I udat si¢ na uczt¢ — az do Etyjopow,

) Rucli ducha, ktéry broni Béstwa, straszniejszy w silach,
rze i Powietrze, Neptun i Juno. (Przypisek Autoraj.
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Az na kraniec ostatni gorgcego $wiata,
Gdzie zwykle na dwanascie dni co roku lata
I widzialnie z duchami migdzy ludzmi gosci
Dla niestychanej tego ludu niewinnosci,
W ktérej si¢ dziwnie kocha. . Czekaj wigc, az z onych
Puszcz ztotych — ludéw czarnych — granitow czerwonych
Bogi wrdca na $niezna. Olimpu fortece,
A wtenczas ja z prosbami twojemi polece,
I one Jowiszowi samemu przetozg.K
To rzeklszy, odstapita cokolwiek na morze
Pigkna Tetys — na miejsce skad wybtysta byla,
I w otwarte si¢ fale zielone wrzucita;
A one ja wiencami kapigcego $niegu
Zarzucity. Sam Achil zostal si¢ na brzegu
Zrozpaczony-------
Tymczasem Ulisses przybywa
Do Chryzy — dna zlotego kotwicg zarywa,
Zagle powigzaé kaze; potem ofiar stada
Wychodzg na brzeg — Chryzys ostatnia wysiada,
Wygnanka — w swe rodzinne wraca okolice...
Sam Ulisses przecudng prowadzi dziewicg —
Prosto z nig do $wiatyni Feba... gdzie jg stawia
Przed ojcem i w te stowa do starca przemawia:
»Witaj, swiety kaptanie! w kosciot poswigcony
Wchodzg jako suplikant od Atryda strony.
Nietylko¢ bez okupu dziewczg twoje hoze
Wracam — ofiar¢ jeszcze na oltarz przywoze.
Bog daj, aby si¢ aniotl tern ubtagat biaty
A przestal na nas ciska¢ morowymi strzaly.
Rzekl; a ojciec przyciskal juz dzieweczke¢ ona
Prozno odszukiwana, bolesnie stracong —
Rozradowany. Greki za$ juz oltarz $wigty
Otoczyli tlustymi byki i skopiety,
Na rece zlali wody przeczyste, lustralne,
Przygotowali stone placki ubtagalne,
Kaptan nareszcie w strasznej wystapit powadze,
Wzniést rgce i niebieskie tak upraszat wiladze:
,»Boze srebrnego luka! o ty, ktory ztota
Cylle napetniasz twoja $wiecaca istota,
A na Tenedu fali zachodzisz i wracasz



I wyspe moje Chryz¢ cudownie oztacasz:

Jedli si¢ to starego kaptana obrazy

Mscites, o Panie, takiej rozsianiem zarazy:

Badzze mu teraz taskaw, gdy twej taski szuka,

Proszac za ludZzmi, a spus¢ twa cigciweg z tuka.u
Tak Chryzes prosit — wnet go ustuchal Apollo.

Tymczasem Greki zboze pomieszane z solg

Sypia owdzie, gdzie rogi nosi byk wspaniaty;

Bydtu gtowy podnosza, rzna — i tna w kawaty,

Ze skory tupia, czastki najlepsze z topatek

Oczyszczone, w stoniny srebrny lis¢ i kwiatek

Obrane, bogom $wigca — skladaja na stronie;

Kaptan staje nad ogniem $wietym, wznosi dlonie,

Poswigca Bogu jadlo woniace — ofiarne,

Obrzegdy swigte petni — wino leje czarne;

Ogien za modlitwami w niebo czyste goni,

W okoto mtédz w ztocone instrumenta dzwoni.

A gdy si¢ zado$¢ stalo przez czltowieka rece

I ogien, gdy topatki i wngtrza bydlece

Poszly ofiarg bogom bedacym daleko,

Reszte migsiwa Greki rozdzielaja — pieka,

Na stotach ktada, rowne migdzy soba dziela,

Syca gtdd — potem winem swe duchy wesela.

Stokro¢ czara obchodzi miodziencow gromade

I wraca. Pie$n nareszcie zakoncza biesiadg.

Juz stonce zasztlo w mroczne, mgliste oceany,

A oni jeszcze ciggng dlugie swe peany

I wyciagaja dlugie, smetne nuty z ducha —

Brzmi powietrze, Apollo przyzwala — i stucha.
T¢ noc przy todziach spali; lecz skoro rézana

Jutrzenka nad blgkity boga Oceana

Rozsypata swe roze, oni ze dniem wstaja,

Zagle podnosza — wiazg — 10dZ czyszcza, zmywaja,

Wiatr pomys$lny napetnia zagle i wydyma —

Ptyna — morze przed todzig grzmi, pieni si¢, zzyma,

Nareszcie juz Tenedos piaszczysty i1 ztoty

Widza i pomieszane z todziami namioty.

Przybijaja do brzegu — wyciagaja nawe

Na piasek — sami idg zda¢ z poselstwa sprawg;

Weszli w oboz, z gwiarng si¢ pomieszali zgraja...



W Pelidzie za$ okropne gniewy nie ustaja.
Pod namiotami swymi bezczynny si¢ kladzie,
Ani go w boju widaé, ani tez na radzie.

Zuje zemste — na wiatr zef idzie prézno sita,
Mgta go ognistych, czarnych duchow otoczyla.



Z PIESNI XVII.

(od wiersza 1—131).

Gdy tak trup Patroklusa zabity na ziemi
Pomiedzy zwyczajnymi lezal umartymi,
Menelaj — pierwszy serce poczuwszy, przypada,
Staje przy trupie, tarcza zlota go zaklada,
Broni, a kopiag w r¢ku miedziana pobrzaka.
Tak tani zabitego gdy widzi jelonka,
Matka biedna — przybiega i tzami go rosi,
Pyszczkiem dziecigtko swoje rusza i podnosi;
Podobniez i on — gdzie nan grad pociskow leci,
Stoi — i przy tym trupie, tarcza kragla $wieci.
Wtenczas syn Panteusza — 6w co stawnie strzela —
I z trupa i z 'wiernego zwlokom przyjaciela
Uragowisko czynigc, wybiega i mowi:
»Stuchaj! jesli by¢ nie chcesz podobny trupowi,
Ty co$ stangt straznikiem umartego ciala,
Precz stad! Jam zabit — Dla mnie z niego tup i chwata.“
W Menelaju si¢ na to zlo$¢ zagotowala,
Wzgarda wytrysta, podnidst do Jowisza dlonie;
,O! jak ty si¢ tam musisz, krzyknal, §mia¢ na tronie!’
Ty Boze na piorunach siedzacy czerwonych,
Ilekro¢ si¢ tu ludzie chelpia z dziet kradzionych.
Lew w mocy taka dumg na kudlach nie wzbiera,
Ani si¢ tak najeza skaczaca pantera,
Ani niedzwiedz — pastérskigj przestrach okolicy,,



Nie dmie si¢ tak, jak prézni ludzie — $miertelnicy.
Ale nad ludzi rodzaj gorzej si¢ napusza —

Bog widzi — to potomstwo ng¢dzne Panteusza.
Weczoraj jeszcze zgladzitem i zmiotlem ze $wiata
Temuto samochwalcy rodzonego brata;

Wczoraj Hyperenora te skrwawione dlonie
Wydarty zywotowi i ojcu i Zonie;

A ty rownego losu chcesz, prézna istoto?

Ha! jesli tak, to dobrze, idz w Stygijskie btoto!
Idz — albo mi si¢ celem nie stawiaj na oku

I madry — poki pora — uchron si¢ wyroku!*

Na to Euforb: ,,Strasznymi$§ mi przypomniat stowy,
Ze mi za krew braterska trzeba twojej glowy
Ze ojcu ona memu i brata si¢ wdowie
Nalezy... Walcz, a sami osadza Bogowie,
Ktéremu z nas fortuna zostanie i stawal®
To moéwiac, cisnal wiocznig. Ale ta niekrwawa
Po puklerzu wydawszy brzek, na dot zleciata.
Atrydowi Jowiszem ojcem pier§ nabrzmiala,
Uderzyl — w gardlo trafit — od razu zabija.
Swieci si¢ wielka rang przewiercona szyja —
Wali si¢ na wznak cialo — z mosi¢znymi grzmoty
Upada — we krwi swej wlos rozsypuje zloty,
Kamionkami i zlota przetykany nicia —
Wios, ktoéry wodne nimfy z ulotna kibicia
Prawie mogtyby za swoj wples¢ w peret korony —
Teraz na ziemi — w prochu i we krwi zbroczony!..
Tak w piekndj okolicy, gdzie oliwne drzewko
Tancem listkow i kwiatow i ptaszecg $piewka
Wesole — na bigkitach jak wymalowane
Stato, od zrodet w ciagla zielono§¢ ubrane —
Wtem wionat wiatr z pélnocy — a oliwka ona
Lezy odarta z lisci i wykorzeniona ;
Juz nie ozdoba, ale goscinca zawada...
Tak wiasnie Euforb. Atryd ku niemu przypada,
Zbroj¢ zdziera — podnosi w gor¢ — duma plonie,
Pierzchaja przed nim ludzi szeregi i konie,
Pierzchaja, jako kiedy z gor krolewskie zwierze,
Lew, schodzi — to zmykaja przed nim psy — pasterze,
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A on zwaliwszy wolu — tapami przyttoczy
I spokojnie w nim swoje biate z¢by broczy
I tak bezpiecznie swoja zatrudnion zdobycza,
Ani dba, ze pasterze, psy i echa krzycza.
Wtenczasto juz Appollo sam ujrzal, ze pora
Pobudzi¢ duchy — choc¢by samego Hektora.

Posta¢ wiec wzigwszy na si¢ Hektorowi znang
Menteja, stanal zdata mgla wymalowana,

Niby 6w wodz Cykonczyk, i krzyknat z daleka:
»Nie zlowisz woza, ktory przed toba ucieka,

Ani dogonisz z wiatru urodzone konie,
Przyzwyczajone jeno pod Achilla dtonie

Kark schyla¢. Prozno biegasz przez polne biekity!
Tu wré¢ — Troja pierzchngta — Euforbiusz zabity,
Euforbiusz — pelny ognia — zabity na wieki —
Spartanczyk zabil — patrzaj, tryumfuja Greki'

To rzeklszy bog, ulotnit swe mgly pickne, blade
I wmieszatl si¢ w rycerzy walczacych gromadg.
Ale w ucho $cigacza Acliillowych koni
Smetnie i przerazliwie ten glos boga dzwoni.
Spojrzat, jednem spojrzeniem obleciawszy, zoczyt
Euforba ciato, ktéry na piasku si¢ broczyl;
Spartanczyka, ze zbroja zen obdarta btyskal,
Widzac, rzucit si¢ — Trojan szeregi poS$eiskal,
Ogrzmit glosem — jak Wulkan z nimi szed}, i szalat
I wiédl i ogniem cate szeregi zapalat.

Na glos Hektora Atryd wielki podnidst glowe
I taka z soba samym rozpoczal rozmowe:

»Mamze teraz odbieze¢ podle tego ciata,
Ktore tu za mnie ta $mier¢ nieszczgsna spotkata?
Mamze $cierpieé¢, ze z mego przyjaciela zbroj¢
Zedra? czy wzia¢ na siebie Hektora i Troje¢?..
Nie byloby to — gdybym tak poczynal sobie —
Kusi¢ Bogi, w Hektora stojace osobie?
Wszak zabi¢ go nie w moim to stoi wyroku:
Przebacz mi wigc, o Grecyo, jesli cofng kroku,
Ja, com si¢ w boju teraz zmegczyt i zadyszat...



Gdybym przynajmniej gdzie glos Ajaxa ustyszal,
Gdybym go gdzie wynalazt! Snadniejby$my razem
Obronili to cialo miedzig i zelazem

I Achilfowym smetnym trupa tzom oddali...

Rzekl; a juz czas go naglit — Troja naksztalt fali
Szta — Hektor sam na czele, za nim zbrojna tluszcza.
Co widzac Atryd, cialo Patrokta opuszcza,

Cofa si¢ walczac. Tak lew z rozogniona skronia,

Gdy go krzykiem, strzelaniem od $cierwa odgonia,

Ucieka — ale oczy straszne w ludzi wraza,
Obraca niemi — strachem goniace przeraza.
Tak on... az swe Spartany spotkawszy, na nowo

Postawit pier§ ku wrogom — w krag obrocit glowa,
Przez chmure pytu ujrzat, jak wynioste drzewo,
Boska posta¢ Ajaxa, szeregom na lewo

Stojaca, ociemniong strachem, krwig zmazang,

Pier$ jego, ktora Grekom dzisiaj byta $ciana,
Odwage, z ktorej ciagle szto w boju natchnienie.
Ku niemu krél: ,,Ajaxie, btagam ci¢ na cienie
Mitych, trup Patroklusa zastgpuj¢ niemys;

Chodz, zbawmy go od hanby — wigcej nie mozemy —
Chodz — Achillowi wré¢my przyjaciela zwloki!

One tam nagie — we krwi zwalane potoki

Pod Hektora nogami i uraggowiskiem...

Chodz!- — Odpowiedzial na to Ajax oczu btyskiem
W serce ruszony. I wnet oba wodze wsciekli

Przez ttumy si¢ walczacych rycerzy przesiekli,
Nadchodzg... Hektor trupa juz miat wlosy krwawe,
Juz go da¢ psom trojanskim przysiggat na strawe,
Juz ciagnat, gdy ogromng tarcz Ajaxa zoczyl;
Zadrzat — porzucit trupa — na woz zloty wskoczyt
I odjechat, a stugi wprzdéd wyprawil swoje,

By do miasta odniesli Achillesa zbrojg.



I11.

Z PIESNI XXI.

(od wiersza 342—396).

Zaraz ja wystuchawszy, duch elementarny
Btysnat ztotym plomieniem, dym wyrzucit czarny,.
Biegnie, zapala trupy — zwigdniatle wywedza,
Wode¢ w wratek zamienia, w koryto odpegdza;

A jako pod jesiennym Boreasza tchnieniem
Srebrza si¢ pola letnim spalone plomieniem,
Podobnie grunt si¢ szary i kosciami bialy

Swiecit w ogniu, juz caly zatoénie zwiednialy.
Predko po trzcinach plomien chwyta sig¢, przelata,.
Rzek¢ jakoby w pierScien ognisty oplata;

Drzewa si¢ popalone weglem, prochem walg,
Lilije wigdng — czarne tamarynty pala,

Cyprys w piramidalne zamienia si¢ zgliszcze,
Ogniem dotknigta woda burzy sig, wre, $wiszcze,
Zajmuje si¢ ptomieniem... W roztworzone pluca
Ryba chwyta powietrze, z wody si¢ wyrzuca —
Znoéw nurtuje i zimna szuka w ciemnej skale

I wywrocona, brzuchem wychodzi na fale.

Az nareszcie duch rzeki sitowiana glowe

Podniost, spojrzal ogniowi w oczy, schwycit mowg
Razem z krotkim oddechem i rzekt: ,,Ognia Boze!
Kt6z twoim plomienistym skrzydlom dotrwa¢ moze?

Stabszy — mdleje. Niech bedzie los, niech Troja kona!

A ty zdejm ze mnie twoje ogniste ramiona‘.



Rzekt; 1 znowu ogniowi bedacy zdobycza
Zajgczal; wra ukropy, fale kipia, sycza.
Tak ogien, gdy miechami ofiarnymi wzmagan
Otoczy pelny Avody i tlustosci sagan,
0bAAGla go tysigcem jasnych, zlotych awzy,
Jgczy sagan, wytryska para — w dymach cigzy:
Podobnie Avoda ogniem Wulkana dotknigta
Huczy, wytryska, staje, zdgbia si¢ cofnigta,
Az nie widzac ratunku sobie z zadnej strony,
OrzAA-ala si¢ do boskiej powietrznej Junony:

,O Saturnina zono — ze lzami powiada,
Dla czego tAvgj syn na mnie taki AMciekly Avpada,
PrzeciAvko innym Bogom niech uzywa sity!
Jesli chce, niech ma z Troi gruzy i mogity!
Ja si¢ poddam pod twoje rozkazy ksiazece,
Lecz kaz, niech zdejmie ze mnie te ogniste rece!
Jesli nie wierzysz, sluchaj duchoAvej przysiggi:
Niech Ilijon otocza te pozarne kregi,
Niechaj wiezom porobig Avarkocze i wiosy!
Ja si¢ temu nie opre; cho¢ Bog — uczcze losy“.

Ta prosba tak Junony poruszyla serce,
Ze zaraz ognistego wstrzymata mordercg.
,»,St0j, rzekla; za $miertelnych ty nie Avalez, archaniotl,
Przeciwko archaniolom!* — Ogien zaraz stanal,
A fale av spokojniejsze poAvrocity zycie
I znéw stodko zagraty av mruczacem korycie.

Gdy tak Junony avola u$mierza roztogi,
Wigkszym gniewem na siebie szly duchoAA'e bogi,
Wiciektoscia zapalone na siebie wzajemno.
Wichrzg si¢ — na Eterze od Avzburzonych ciemno,
Pod ciemnoscia posgpnym chmury bija grzmotem,
Dalej ziemia groboAArym odte¢tnia toskotem,

Walka pelna zawichru, huku i ptomieni —
JoAvisz poglada z gory i twarzy nie mieni,
Puszcza los, a tymczasem drzewce piorunoAve
Podnidst straszny" bog biteAAr — na AAgjny kroloAve.



»Coc, rzekt, szalona wiedzmo, do tego powiodto,
Ze$ miedzy Bogi nawet wniosta twoje godto?
Jestze to dziw, Ze twoim odurzony szatem
Cztowiek na Boga godzil mieczem i postrzatem?
O Tydeuszu moéwie, ktory mi za wroga
Stanal i zaczerwienit dzid¢ we krwi Boga...

«
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POETA.
Atesso!

DUCH.

Jestem; alem uciekala,
Bo mi¢ ta dziwna piesn w otchlanie niosla.
Wszak wiesz, zem z tobg razem zmartwychwstata
I razem z toba znowu razem rosta.
Wszak wiesz, gdzie oliw czarny gaj i skala,
I srebrne ogniem ozlocone wiosta;
Wszak wiesz, ta chata nasza bez zapory,
To falernenskie wino i amfory

I w $cianach rézne marmuru odlamy

I strumien, co tam w takt lutniowy ciecze;
Wszak ty pamigtasz — bywalo, czytamy,
A ja Eschyla tobie rym kaleczg;

A gdzie§ daleko na onyxie bramy
Stonce, na tanca pirejskiego miecze
Wzigte, przez liscie cytryn si¢ przeciska
I wbezy nasze zamyS$lone blyska. ’
Tam choér prowadza mlodzience na polu,

A tam z Hymetu ksiezyc bialy miga...

POETA.
Dosy¢, o duchu biaty, bo mi z boiu
Znoéw serce peka...

D UCH.

O! ten sen mnie $cigal'



POETA.

'O straszny boze burz, o ty Eolu,

Co$ ze skal wiatry wypuscit na Fryga,

Dzi§ pomiescites wszystkie akwilony

W grobach i z mogit moich dmiesz szalony —

DUCH.
Spokojnie, o modj kochanku!
POETA.
Spokojnie!

D UCH.
Jeste$ jak nimfa Echo.
Ja ci mowitam po Farsalskiej wojnie,
Ze mak, co rosnie pod Greczyna strzecha,
Me us$pi,... harfa, chociaz zagra strojnie.
Chociaz wesoto, nie bedzie uciecha;
Ze pamigé ksztaltow bedzie w sercu brzydta.
Wtenczas wyrosty mi motyle skrzydta.

I poleciatam... gdzie$s na jaka$ gore,

Nad ktora stonce w krwi, ksigzyc, w za¢mieniu,
Mgka, co cala meczyla nature,

i krzyz na stoficu w czerwonym pierScieniu,

A ja... w te $mierci otchlanie ponure

Na moich skrzydet tgczowym promieniu
Lecaca, jako dzi$, patrz — upidr blady,

Ja, pierwsza z réznych pigknosci Hellady...

Czemu nie patrzysz na mnie? o! czy zal ci
Mojego wtosa... pelniejszego tona...
I ciucha tego, co jak czar¢ ksztalci
Piers... i pigknoscia oblecze ramiona?
Teraz patrz — wiatr mi ksztalt spokojny gwatci;
Gdy zadrzysz, jestem ja sama wzruszona,
Oczy si¢ moje jak szafir krysztala,
Rany na nogach i r¢kach si¢ palg...
POETA.
Rany twe ptong — widz¢ — szafir nocy
Ma z twoich strasznych ran cztery pochodnie.
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Pal sig!... nie moge zadnej da¢ pomocy.
Tylko to powiem, ze przez krew i zbrodnie

Szukatem ciebie, rosnac w pigkno§¢ mocy,
Ktéra po twojej trzyma niezawodnie

Najpierwsze miejsce u samego Boga...

On wie, ze w moim duchu nie mial wroga.

Lecz ty az teraz, jak krzyz zapalony,
Przysztas, kiedy ja wichrem nieszczg$¢ zbity
I tak jak sztandar kulami zniszczony,
I tak jako helm Hektora bez kity,
I tak jak harfa, co stracila tony,
I tak jako trup w grobowcu odkryty,
Na bezlitosne wystawiony wzroki
I tak widzacy swdj zgon, jak prorolri,

Walg si¢ w prochu... Gdzie byla$, siostrzana
Duszo, kiedym ja cierpial? czy pod krzyzem
Z teczowych twoich skrzydet oberwana
Smiata$ sie, gdym ja stutysiccznym spizem
Na $wiecie imi¢ obwolywat Pana,
A sam, spedzany zawsze skrzydiem chyzém
Smierci, musialem nedzny gréb rozrywaé
I sam przychodzi¢ i znéw odlatywac?

Gdzie bylas, gdym tu nareszcie za kare
I za ostatni los — z potega stowa

Wstal, styszac w duchu jakie§ wieki stare,
Ktérych ogromna szmerno$¢ podgrobowa...

DucH.

Przy tobie bylam; przez powietrze szare

Snutam si¢ cicho, jak wizya tgczowa;
Obtok nas jeden tylko dzielit cienki,
Taki tagodny, jako r6z jutrzenki.

W dziecifstwie twojem samotna... a potem
Musiatam z wigksza liczba mar przychodzi¢

Cicha — gwiazdowem uwienczona ztotem.
Smetna, ze duszy twojej rozpogodzic¢

Stowacki p. posrn. T. L. 17



Nie mogtam. Przestan juz pamigci lotem

W dalszych si¢ wiekach twoja myslg rodzi¢c —
Patrz, jak w stygmatach pickna, w gorne sfery
Lecg, ran niosac zapalonych cztery.

POETA.
Nad tobg wyzej...

DUCH.

Co?

POETA .

Trzy mitijony
Stonc i duch jakis...

DUcCH.

Co? postaniec bozy?

PoOETA.

Tam glebszy szalir — z pod stonca korony
Na trzech oblokach niby lekkiej zorzy
Jak jaka srebrna lampa zawieszony
Pali si¢ miesigc — liczba gwiazd si¢ mnozy,
Wyiskrza szafir, na nim jak stal pry$nie
Co$, co od stonca jasniejszego-btysnie.

Ach! od stonca by w oczy mi nie bila
Taka ogromna jasno$¢, jak'z tych oczu
Spuszczonych! caly $wiat rozweselita
Oblana stoncem ztot¢tm po warkoczu;
Taka mitosci w niej ogromna sila,
Ze gdy stangla na ciemnem przezroczu:
Stonc si¢ girlandy — niby zawrdcone
Zoérawie — wigzg w ognista korone.

Siostro! twe rany mocniej si¢ ptomienia,

A z twoich oczu wesoto$¢ wylata,
1 szaty twoje si¢ jak tgcza mienia,

1 pier§ — wzniesiona, i skrzydli si¢ szata.
Nie le¢! te stonca ciebie opierscienia,

Jak powdj, ktory kotem si¢ oplata;



I tam zostaniesz, statui starozytnej
Podobna — $rod stonc ztotych — przy biekitnej...

DucH. .

0 nie zostang! bo w tej gwiazd powodzi
Ona si¢ zniza, i z duchami swymi

1 na miesigcu swym na ziemie schodzi,
Bo zapragniona jest znowu na ziemi.

Oto wigc na swej potmiesiecznej todzi
Ptynie, r¢kami sypigca ztotymi

Litosng mito$¢... dawno tak widziana

Na wyspie Patmos przez $wigtego Jana...

Patrzaj na ciemne szmaragdowe lasy,
Znizyta si¢ tam 'i rzuca z pod siebie
I)wa wielkie tgczy rozwinigtej pasy,
Ktoére si¢ od niej zaczely na niebie.
Przychodza nowe na $wiat Panskie czasy;
Niechaj umarty swych umartych grzebie!
A ty, nie maz ust $wiatowym piotunem,
Ale tej taski Panskiej badz zwiastunem!

Widzg, jak oczy twe $wiattami skrza si¢
I za tym widem przeszly i wrocily

Bez tez... Czy¢ zawsze napisano w losie
Nie by¢ mitosci' duchem, ale sity ?

Mow do mnie! moze w twoim smetnym glosie
Nie bedzie echa podziemnej mogity.

O nie! ty caly tamiesz si¢ w bolesci,

A twoja r¢ka szuka rekojesci...

POETA.

To nic — jam pobladl... duch mdj jest otchtania
Tesknot i musi strzec si¢ wlasng mocs.

Czuje, ze gdybym ja polecial za nia
Tam, gdzie te Swiatta calg ziemi¢ zloca,

Bylbym jak jedna z gwiazd, co si¢ tumania
I przez tgczowe jej rabki migoca.



I juz juz wiasnej twarzy mie¢ nie moga,
A ja tu czekam w ciemnosci —

DucH.
Na kogo?
POETA.

Zaden ciuch nie jest bez przyjaciét wiasnych,
Zaden glos nie jest bez ech — po za §wiatem...

Kaz ja nad Ikwal) po mych tgkach jasnych
Bladzac, znudzony bigkitem i kwiatem,

Bo mi w pamigci koral twych ust krasnych,
Co perty takim obwodzi szkarlatem,

Jasniej si¢ palil; 1 twoje oblicze

Skrzyto jak stonce mysli tajemnicze;

Znudzony, ze moj glos tu nie pomaga
Ludziom w niewoli, ogien serca pije,
A ciaglej szczgscia ofiary wymaga
I ciagle serca mego jadlem zyje,
A tu na $wiecie rozna jaka§ waga
Wazy wypadki... czlek podioscia tyje
I spity winem, piesn, co aniotowie
Daja, za posciel ktadzie i wezglowie: —

Siadtem pod chata kobiety cmentarnej,
Co odmykata trumnom kotowroty;
I polny bylem wtenczas mysli czarnej
Jak Brutus... ktory na twarz biata cnoty
Krwig swoja rzucit — a u gospodarnej
Kobiety byly z malw ogromne ptloty,
1 z nedza pickno$¢ tak zlaczona sielska,
Ze chata sie ta zdawata anielska.

Wszystko mi jaki§ wzrok duchowy blady
Przemienial w dziwy: zda si¢ — rdszczka trace,

i) Rzeka plynaca pod Krzemieficem, miejscem urodzenia poety. (P

WJ.



A te malwowe z teczy kolumnady
Dostang nieba; a te palajace
Cynowe miski, to jakby na sklacly
Rusatki swoje oddaty miesiace,
A te na polce girlandami $wieca
I gdy kur nocny zapieje, wyleca.

Ja bylem wtenczas dzieci¢ — lecz do gliny
Kiedy wejdziemy, my straszniejsi z duchow,
To mamy straszne w dziecinstwie godziny,
Gdzie duch bez zadnych wigzow i tancuchow
Ma ostrzezenie. W mogilne doliny
Chodzimy chetnie... niby dla podstuchow.
A duchy wtenczas rozmawiaja z nami
Same, lub tylko natury ustami.

Ot6z i wtenczas v myslach moich zamet,
Zwatpienie bylo — rozpacz nad ubita
Polskg... Gdziez, rzeklem, jest taki sakrament,
Coby w niej martwej chodzit sila skryta,
Jak krew zyjaca?... taki byl mdj lament,
Ktoéry me oczy wnet zamienil w sito
Siejace perty lez. A wtem od Boga
Przyszta nauka wielka i przestroga.

Skrzypneta czego$ jedna stara belka
I poruszyla gniazdo jaskotczychy;
Z gniazda wypadta ptaszyna niewielka
Bez pierza, maly zimny trupek, lichy;
Wigc potom tego dzidcka rodzicielka
I ojciec w domek przylecieli cichy
Prosto do gniazda, do swojego katka
I nie znalazlszy swojego dzieciatka,

Wyszli oboje — Boze, z jakg wrzawa?

Wie matka, ktorej ludzie dziecko skradli...
Wreszcie ujrzeli go pod mojg tawg —

Oboje z nieba jak martwi upadli,
Ojciec na lewo, a matka na prawo;

Usiedli przy niem, a skrzydta tak ktadli



I tak wloczyli biedaczki za soba
Jak placzki cigzka okryte zatoba.

Lecz $mier¢ ptaszecia taka byta $wieza,
Tak niespodziana, takg zda si¢ zdrada
Niebios, ze ojciec matce nie dowierza —
Oboje w dzidbek zer mu jeszcze klada,
Dzidbkami ciatka probuja i pierza.
A ono z glowka wyciagniegta, blada,
Z poczatkiem tylko dziecigcych skrzydetek
Lezy, jak srebrny na herbie orzetek.

Wiec — o! niewiaro cudna, rodzicielska,
O! dhugie, pickne tych serc niepokoje,
0 cudna mysli w ptaszkach, juz anielska! —
Za skrzydta wzieli dzieciatko oboje,
1 wyzej niz tam brzoza, nimfa sielska,
Rozrzuca swoje girlandowe zwoje,
Podniesli... myslac ze w niem lot roznieci
Zycie, ze z dziobkoéw puszczone... poleci!

Tak potaczone przez bialy dyjament
Stato nademng w niebie biedne stadto.
Potem je moze zdjgl rozpaczy zamet,
Bo upuscili dziecko... a to spadio;
A oni siedli nad niem znoéw i lament
Taki podniesli, ze mi lice bladlo,
Serce bolato, tak jak dzisiaj boli,
Bo co$ tam dla mnie jest w tej paraboli...

O tak! nim ja w $mieré ojczyzny uwierzg,
Chociazby jak trup lezac w grobie zbrzydta
mPotargam wprzody ja piesnia za pierze,
Potoze wprzody na piesnianie skrzydta,
Porwe ja z ziemi,' tak jak wicher bierze,
Stargam tancuchy wszystkie, wszystkie sidia
Podnios¢ w niebo, az gdzie Pan Bog $wieci,
Puszczg... jezeli zywa, to poleci. ..
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Dziecinna to mys$l, duma to dziecinna!
Jam si¢ sam rozbil piersiag o granity,
Ale glos ani tez lutnia — niewinna...
Co6z ty mi teraz pokazujesz $wity,
Gdzie inna matka, ta krélowa gminna,
Dziecigtka swoje podnosi w biekity,
Tak lekko duchy podnoszaca wolne,
Jakby z tak brala pigkne kwiaty polne.

Coz ty mi wrdzysz tym picknym widokiem
Tecz 1 bigkitow? za mng inna strona

I duchy, co si¢ na piesn zbiegly tlokiem,
Od ktorych byla juz ogniem czerwona,

Ich tchem trujaca, t¢tnigca ich krokiem...
Dobranoc! — harfiarz wasz posgpnie kona!

Klnie wam i kona... precz straszydta stare!

O siostro! odpedZz odemnie te mare!

D UCH.
W powietrzu widze trzy...
POETA.
Trzy przyszly razem?
DUCH.
Twdj wlos zjezony operlil si¢ potem!
POETA.

Patrz za cerkiewnym, o! tym — bohomazem
Powietrze cate si¢ wydaje ztotem...
Zapewne$ przyszedt od duchow z rozkazem?
Albo mi lirg powsta¢ — albo grzmotem!
Tak zwykle gadat — gdy mu si¢ podoba,
To w jeku glosy te polaczy oba.

Teraz nie mowi nic; lecz stoi srogi
1 zda sig, twarz mi swoja w pamieé wraza.
A tamten — patrzaj, tak pigkny, jak bogi —
Ktory wyglada takze na harfiarza,
Ale instrument ma bardzo ubogi,
Sam wida¢ byt tej harfie za stolarza —



Dziwna!... rybie w niej srebrza si¢ oscienie
I labradorskie Sybiru kamienie.

Struny, podobne do starych badylow,
Pod palcem tego ducha drza sprochniate,
A co? czy dobrze na niej panna Nilow
Grala, wywiodlszy ciebie gdzie$ na skalg
Kamczatki, kedy jasne roje gilow
Lataty stucha¢, gdy jej raczki biate
W powietrze petne mgiet, duchow i szronéw
Laly z t¢j harfy girlandami tonow?

0 powiedz, jakie ci sny o mtodosci

I o twej milej ojczyznie wyjeczat
Jek t¢j Zle z rendw ostruganéj kosci

I t¢j dziewczyny glos, ktory wyreczat
Aniota stroza, a ty — o litosci!

W oczy j¢j patrzat czyste, u nog kleczat,
A druga mysli polowa piesn mijat,
Palil dom, ojca w plomieniach zabijat. ..

Powiédz, czy w harfie tej dzi$ jest zalosny
Tego dziecigcia jek i skarga cicha?

Czy$ ty pomigdzy aniotami glosny
Ta harfa? Czy ci rgka nie usycha?...

Patrz... ten duch, niegdy$ tak malo litosny
Temu dziewczyny sercu, teraz wzdycha

1 lirnikowi palcem pokazuje,

Jakby chcial mowic: patrzaj, Ol to czujel

Precz bladzi! — i ten trzeci, co nad glowy
Wyciaga r¢ce i nad wami trzyma

Swoj wielki, bardzo cigzki krzyz cynowy,
Niech mi¢ nie prosi tzawymi oczyma!

Stary $wiat skonatl... nie zaczal si¢ nowy.
Dla takich duchéw, jak wy, miejsca nie ma

Leécie i w nowa zorze si¢ rozptyncie

I badzcie nowi duchem — albo gincie!



DuUCH.

Stoj! oni wszyscy z wiarg 1 nadzieja.

Pozwo6l im swojej duszy jak koSciota,
Gdzie teraz zadne lampy nie jasnieja!

Kto wie, przez ciebie jaki glos zawota,
Gdy beda w tobie... Patrzaj, jak pigknieja!

Ogien im tryska z n6g i z ragk i z czola —
To wielkie duchy, i wydarte niebu!

POETA.
Czegdz odemnie oni checg?

D UCH.

Pogrzebu...

POETA.

0 tak! pogrzebanymi Dyla... Ten wid zloci
Mgly mej pamigci, siostro, i twoj wieniec
Z gwiazd, do ogromnych podobnych stokroci,
Dziwny ci na twarz rzuca potrumieniec;
Ty jak konwalia na ziemskiej wilgoci

Lez, dobrze kwitniesz... a ja potepieniec
Dobrze w natchnienia zyj¢ dzikim wichrze
1 serce wtenczas mam lepsze i cichsze.

I ja to widze, ze wola Jehowy

Jest, aby nowy $wiat stangl przed Switem.
Nie pozaluj¢ r¢ki ani glowy,

Gdy przyjdzie pora. Ale pod bigkitem
Gdzie jest kto $wiezy i zupelie nowy,

By $wiat od razu jednym zbit granitem ?
Duchy, co duchow oszukuja, zle sa.
Z biekitow do mnie, Atesso! Atesso!

Swiadcz o mnie, czym ja kiedy Polski ducha
W zywotng jego czg§¢ i w serce ranit?
Czym gdzie omingl plesn, szczatki tancucha,
Falsz, co Zrenice $wiattami tumanit?...
Nigdy na bozy glos nie byla sucha
Zrenica moja, cho¢ mnie Bég oszklanit
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W koto... jak ludzi oddziela fatalnych
Od ludzi — $wiattem rzeczy niewidzialnych.

Teraz juz serce moje pelne $niegu,
Ktory tam zima uczué napruszyla;
A przyjacioly moje juz do biegu
Swiat bozy pedza, jest w nich Bog i sita.
Moze tez Bog chcial, aby w tym szeregu
Z ludzmi zywymi niejedna mogita
Razita dziwem takiego sgsiedztwa
Kie dla pospiechu, ale dla $wiadectwa

I dla przestrachu... I tak si¢ do ruchu
Wiaze girlanda wiosennych zoérawi.
W kraju tam jeszcze o tein aui stuchu
A tu juz, ducha krwia naszego krwawi,
Serce przy sercu stoim, duch przy duchu;
Bog rozkwitnieniu w nas serc blogostawi,
Ztoci widzenia Janowe zapalem
Chrystus, krwia poi i nakarmia ciatem.

I juz nam wida¢ przez oczy proroka,

Jak Polska nowa na stolicy siada
Kopula duchéw swych $wietych wysoka,

A niska, kiedy przed Panem upada;
A kiedy patrzy w $wiat, orlego oka;

A jako hymn harf, kiedy z Panem gada,
Oblana wdzickéw dziewiczych szkartatem;
A jako tysiac grzmotow, gdy ze $wiatem]l).

ij sie poemat urywa. Jest w regkopisie jeszcze kilkg strof dalszych,
zacze¢tych a niedokonczonych, ale te si¢ w calosc nie wigzg; dlatego je opusz-
czamy. Nastgpujace dwa dluzsze ustepy, lubo takze niepolgczone z caloscia,
zdaja sie wigcej zastlugiwaé na przytoczenie. (Prsyp. Wyd.).



A oto wyszedl; jakby Rafaela
Tarcza okryta roznem malowaniem,

Ksigzyc i (jej?) zagral pierwsza piesn wesela,
Wyszedlszy $wieci¢ przed samem zaraniem,

A z niego wielki miecz plomienny strzela,
Nazwany w niebie niebieskiem nazwaniem,

Przed ktorym zadrzat i falsz i pokusa,

Lecz nikt nie dzwignie miecza — procz Chrystusa!

On na nim rgce skrwawione polozy,

Potem podniesie i trzy razy mieczem
Niebiosa cale rozetnie, otworzy;

Wtenczas my duchy pod gwiazdy ucieczem,
Bo z nieba wyjdzie na ziemi¢ duch bozy;

A my z tej ziemi mgly i chmury zwleczeni,
By sie spotkata jej twarz z boza twarza.
Wtenczas si¢ stonce i gwiazdy przerazg.

Swietych zobaczysz panskich w jednej stronie
Podobnych chmurze stonecznej, — Maryja
Sta¢ bedzie w stoncu, na zlotem wrzecionie
Krecac, jako ta, ktora tgcze zwija;
A po tych teczach aniotowe konie
Beda lataty a szatan jak zmija
Bedzie je straszyl wielkim dymu kigbem
I-jezykowym je zbuka trojzgbem.

Potem to wszystko razem si¢ zasunie
Mgla. .. 1 by lampa zgaszona zaga$nie;
I tam na ziemi¢ po nocy co$ runie
I echa niebios tak zajecza wlasnie,
.Tak kiedy piorun idzie po piorunie
A potem zagra po skalach i zasnie;
I znéw si¢ zwali co§ z odgltosem strzatu
Smetniej, jak echo pierwszego powatu.

Wtenczas na niebie wyjdzie aniot blady
Z lampa olejem napetniong smolnym

I rzeknie: gdzie sg cial i kosci sklady,
Abym je palil lampy ogniem wolnym?



To moéwiac, podjdzie i rézne gromady
Trupéw os$wietli, i ogniem okolnym

Lampy stosy cial bgdzie oczerwieniat

A ciagle idac, strach i miejsce zmieniat.

Miejsce, gdzie przejdzie, bedzie zwane droga
Poszukiwania, naksztalt czarnej szramy.
A idac aniol 6w nadepce noga
Grob — i wykrzyknie: rola haludamy!
Tutaj si¢ ludzie' napas¢ duchem moga,
Ale zamknigte sa juz srebrne bramy
I dzien tu biaty powroci nieskoro!
To moéwiac, lampe rzuci w krwi jezioro.

I znéw si¢ stanie noc i z koncéw obu
Swiata placz wielki péjdzie, jak z boznicy.
Potem aniotki od $wigtego ztobu,
Jak biate r6ze od Bogarodzicy,
Sypiac si¢ rzekng: czas ci wstawac z grobu!
Wstan bez korony zlotej i zbroicy,
Plomieniem serca §wiccaca od lona,
Wistan, jaka$ byla w grobie potozona

A wtenczas mgla si¢ ze stonca usunie;
I ta, co byla w stoncu, znow odkryta
Rzeknie: wy stonce w jej znajdziecie tranie
1 stratowany miesiac przez kopyta.
Niech tak na zorzy pokaze si¢ lunie
Pigkna, jak pigkna lezata zabita!
Albowiem szaty nie zdarla nikomu.
Nie okradajciez wy umartych domu!

Lecz nim powstanie, niech z niej bedzie zdjgty
Sad, bo zaprawd¢ niewinnie sadzona!
To moéwiac, przyjdzie jecten aniot Swigty
I poda ksiggg, i jedna czerwona
Karta tej ksiegi, jako 1i§¢ pomigty,
Mokra, wydarta bedzie i rzucona
W czelu$¢, a duchy, co tam chor prowadza,
Lecacej, aby spadta, miejsce dadza.
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Potem umarlej bedzie podniesienie
I salutacva; a ta te takiej sile
Rozesle pierwsze po$miertne promienie,
Ze na ostatniej az smetnej mogile
Konce potoza. — Wiec ducha nasienie
Wszedzie si¢ ruszy, $piace w wiekow pyle.
Zaprawde! przyjdzie do niej z wielka chwata
Cho¢ dziecig, co jej jasetka oddato.

Potem si¢ w pierwsze bicie serca wstucha
I rzeknie z $wigtym usmiechem: o Panie!.
Nie z ciala jestem wskrzeszona, lecz z ducha,
Niech mi si¢ jako stuzebnicy stanie!

Tak nieraz stojac stary majster cechu
Z choragwi jednej sklepienia uczyni
Dla trzystu ludzi; albo gdy na blechu
Rozciggnie ptoétno dobra gospodyni:
Tysiace kwiatow nie widzi usmiechu
Stonca i oczu Efeskiej bogini,
Ale si¢ muszg poddaé¢ — z ta nadzieja,
Ze ptotna wkrotce stoncem wysrebrniejg

I beda zdjete. — Jestem z liczby kwiatow
Podobrusowych: czgsto stysze Slepy
Nademnga jakie$§ kruszenie si¢ $wiatow,
Szczepienie duchow nowych w stare szczepy,
Pszczelny brzek niby naszych antenatow,
Idacych poméc. — Lecz ze ja do rzepy
Plonaca swieczke wloze, piszac wiersze,
Nie widzg, abym widziatl §wiaty szersze.
D UCH.
Zawszez ta bojazn o nabyte skarby
Pracami wiekow? zawszez nieugigcie
Twojej teczowej mysli w zadne karby?
Zawszez ci bloto cielesne na wstrecie?
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Gdyby$ mogt stopi¢ twoje wszystkie farby
W jednym mitosci bozej dyjamencie

I zosta¢ chwile w czystym bezkolorze,

Mialtby$ zen potem wszystkie ognie boze.

Przedlotem ducha $wiaty ty§ wyminat,
Wiedzial o niebie, nim si¢ inny dowie.
Mréwko! nie bedziesz ty przezemnie stynat.

Ja ci si¢ strzaskam jak piorun na glowie;
Ja, z ktoras dawniej ty jak tabedz plynal,

Kiedy$ byl nowy i sil nie mial w slowie.
Teraz, gdy$ wylat ducha serca krzykiem ,
Mam ci¢, nizszego, moim niewolnikiem.

Nie drzyj mi jako struna, co chce pe¢knac,
Bo mi nie pg¢kniesz; lecz begdziesz jak struna,
Ktora gdy rani, to krwig musi zmigknaé —
Lecz tobie strachu trzeba... Patrz, tam luna
I ksigezyc, co chce jak umarly jeknac,
Jaki bolesny!... tam morze i truna,
Ktoéra prowadza fal czerwonych nogi —
Patrzaj!... w trumnie ten, co prostowal drogi...

Czy widzisz zagli tych trumnianych bicie
W opiekielnione ztymi duchy fale?
Bo si¢ na siarkg*wy bez fal palicie,
A pieklo nie jest w niebie, ani w skale;
Lecz jest to duchow do ziemi przybicie,
I krzyz — i po cial wladzy gorzkie zale,
I czas powrotu do cial niewiadomy,
I czyn, co w piersiach grzmi, jak puste gromy..

Czasem si¢ zbija i pra cala Scianag

Nature — a ich oddech mniej tu wazy,
Niz tego dziecka, co bank¢ mydlana

Uczyni tchnieniem aniotkowej twarzy.
Rozpacz im dano, a skargi nie dano!

W niejednym... wulkan si¢ mitostek zarzy...
Gdyby im ksztattow widnych i kolorow:
Wymarliby$cie z widzenia upiordw!



Szczgéciem, ze kazdy niby $mieré ponosi,
Gdy wchodzi w ciato; 1 uczy¢ si¢ musi
Sity — od r¢ki, co kamien podnosi,
Bolu — od $wiecy, co raczk¢ mu skusi...
Wigcej si¢ ztego obraca na osi
I sity, ktéra iskre boza dusi,
Nizli ty mys$lisz. — Patrz, czy nie przeraza
W tej zorzy duchow ta trumna mocarza?..
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Wielcy$my byli i $miesznismy by li 96
Wierze 67
W ostatni dzien, w ostatni d zien 94
W pamigtniku Zofii *, * 57
Wschod stonca nad Salaming 188
Wspomnienie pani de St. M arcel 58
Zakonczyt $piewak, a my zastuchani 87

49
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